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Tiirk Dilil

TAKDIM

Saygideger Ogretim Uyeleri, Sevgili Ogrenciler,

Bugiin sizlere Rektorliigiimiiz uhdesinde Gazi Universitesi Tiirkce Ogrenim, Arastirma ve Uygulama
Merkezi koordinatérliigiinde hazirlanan Universiteler I¢in Tiirk Dili I ve II adli eserleri sunmaktan biiyiik
bir mutluluk ve onur duydugumuzu belirtmek isterim. Bu kitap, Gazi Mustafa Kemal Atatiirk’tin kurdugu
Universitemiz basta olmak iizere iilkemizde Tiirk Dili derslerinde okutulan temel konulari ele alarak
ogrencilerimizin Tiirk dilinin tarihi derinlik, cografi genislikteki yayilim sahasi ve temel kaynaklari hakkinda
bilgi diizeyini; dil bilgisi, yazim ve okuma becerilerini gelistirmeyi boylelikle muasir medeniyetler hedefinde bir

adim daha atmay1 amaglamaktadir.

Tiirk dilinin zenginligi, ilkemizin kiiltlirel miras1 agisindan biiyiik bir 5neme sahiptir. Bu ¢ercevede Tiirk
dilinin dogru ve etkili bir sekilde kullanimi, hem bireysel hem de toplumsal olarak biiyiik bir deger tasimaktadir.
Bu kitap, 6grencilerimizin dogru bir Tiirk¢e kullanimini benimsemelerine yardimci olacak bir kaynak olarak
tasarlanmustir. Universite dgrencilerine yonelik hazirlanan evrenseli ve yereli birlestiren bu kitabin, Tiirk diliyle

ilgili 6nemli bir bagvuru kaynagi olarak kabul géreceginden eminim.

Gazi Universitesi TOMER tarafindan ve editorliigiinde Tiirk Dili dersi vermekle gorevli kiymetli 6gretim
gorevlilerimizin bilgi ve deneyiminde hazirlanan esere degerli katkilart i¢in emegi gecen herkese tesekkiir

ederim.

Son olarak, bu kitabin 6grencilerimizin Tiirk dilini daha iyi anlamalarma ve dogru bir sekilde
kullanmalarina yardimei olacagina olan inancimi dile getirerek bunun bireyden topluma, toplumdan giiniimiize
ve gelecege uzanan bir 151k hiizmesi olarak tarihten aldigi giicle yolumuzu aydinlatacak nitelikte oldugunu
belirtmek isterim. Kadim dilimiz Tiirkge i¢in bu eserin, 6gretim {iyelerimiz ve 6grencilerimiz igin yararh bir

kaynak olacagina dair giivenim tamdir. Ulkemize, Tiirkgemize ve Universitemize hayirli, ugurlu olsun.

Saygilarimla.

Prof. Dr. Musa YILDIZ
Rektor

ITI



Tiirk Dili I

ON SOz

Saygideger Okuyucularimiz,

Bugiin diinyada en ¢ok konusulan ve dgrenilen diller arasinda ilk siralarda yer alan Tiirk dili, zengin
bir tarihe ve kiiltlirel mirasa sahiptir. Bu biling, mensubu oldugumuz Tiirk diline olan sorumluluklarimiza kars1

hassasiyeti bir kat daha artirmaktadir.

[letisim ve karar verme siireci olarak tanimlanan miizakerenin dogru ve etkili bir sekilde gergeklesmesini
saglayan en temel olgu dildir. Bu nedenle toplumsal mutabakatin saglikli bir sekilde insas1 i¢in 6ncelikle giiglii
bir dil bilincine ihtiya¢ vardir. Ancak sanat, bilim, egitim, adalet gibi bir toplumu kuran ve idamesini saglayan
temel yapilarina ait yazili ve sozlii metinlerde ana dili kullaniminin hakim kilinmasryla gii¢lii bir dil bilinci
ortaya ¢ikar. Bu ¢ergcevede dil sadece kurallar manzumesinden ibaret bir sistem degildir. Deger, duygu, diisiince
ve davranig olgularini dort temel beceri alaninda barindiran dil, bireyin anlama ve anlatma ihtiyacini en dogru
ve etkili bicimde gerceklestirdigi canli bir varliktir. Ayn1 zamanda kiiltiirel bellek tasiyicisi ve toplumsal benlik
kurucusu dil, bireyin gilindelik hayatinin biitiin alaninda gii¢lii bir temsil kabiliyetine sahip kiiltliriin en temel

unsurudur.

Glgli bir ana dili bilincinin varligi ile bilim, sanat ve egitimin toplum hayatinda daha etkili
gerceklesecegi bilinciyle yenilik¢i diisiincelere a1k olan Gazi Universitesinin, koklii akademik gelenegi ve engin
birikiminden alman gii¢ ile hazirlanan “Universiteler i¢in Tiirk Dili I-1I” kitaplar1, iiniversiteye yeni baslayan
ogrencilerimizin Tirk dilinin tarihi gelisim stireci, temel kaynaklar1 hakkindaki bilgilerini derinlestirmek;
akademik dil becerilerini gelistirmek; Tiirk¢enin ifade giicii ile ilgili farkindaliklarini {ist seviyeye ¢ikarmak
gibi ana kazanimlar1 saglamak amaciyla kaleme alinmistir. Kendi alanlarinda akademik g¢aligmalar siirdiiren
deneyimli bir dgretim gorevlisi kadrosu tarafindan titiz bir arastirma ve derleme siireci sonunda hazirlanan
bu kaynak 6grencilerimize; dilbilgisi, kelime dagarcigi, dil kullanimi, yazim kurallar1 ve daha birgok konuda

kapsamli bir rehber de sunmaktadir.

Gazi Universitesi Rektorliigii uhdesi ve Gazi Universitesi Tiirkge Ogrenim, Arastirma ve Uygulama
Merkezi (TOMER) Miidiirliigii yonetiminde Cumhuriyetimizin 100. Y1li’'ndan alinan ilhamla hazirlanan ve bu
ozel yila ithaf edilen Universiteler Icin Tiirk Dili I-II kitaplarinin yayimlanmasinda verdikleri desteklerden dolay1
basta Rektoriimiiz ve Universite yonetimimize; kaleme alinma siirecinde emegi gegen yazar ve editdrlerimize;
tasarim ekibine ve biitiin siiregte desteklerini esirgemeyen herkese tesekkiir ederim. Ayrica, kitabimizi okuyacak

olan siz degerli okuyucularimiza katki saglamasi temennisiyle Tiirk dili ve kiiltliriine hayirli olmasin1 dilerim.

Saygilarimla.

Prof. Dr. Nezir TEMUR
Yayin Koordinatorii
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TURK DILI I

Dil ve Kiiltiir Tarik DEMIR

GIRiS

Dil, iki canli arasindaki anlagma sistemi olarak ¢ok genel ve kapsayici bigimde agiklanabilir. Bu kapsam
arayisinin altinda dilden anlagilanin, anlayanin anlam arayisi kaygisina gore farklilasmasi ve bu farklilagmaya
ragmen anlamli olmasina yonelik kaygi bulunmaktadir. Ciinkii bugiin insanlar arasinda ana dili, ikinci dil,
yabanci dilden bahsedilirken bazi uzmanlik alanlarinda programlama dili, yazilim dili gibi farkli kodlama ve
iletisim sistemlerinden de bahsedilmektedir. Hangisi olursa olsun bu diller iletisimin ve kiiltiiriin de temelini

olusturmaktadir.

Nasil ki her dongii hem kendi i¢inde hem de diger dongiisii olan sistemlerle karsilastiginda bir iletisim,
etkilesim meydana gelmekteyse insanlar baska bir insanla karsilastiginda sesli ve/veya sessiz bir iletisim ve
etkilesim olusmaktadir. Bu bireysel olabildigi gibi kitlesel ve toplumsal olarak da gerceklesebilmektedir. Tam da
bu noktada insan ve insana ait her seyin bireysel ve toplumsal, bir diger ifadeyle psikolojik ve sosyolojik yonleri
oldugunu belirtmek gerekir. Bu yon ve yonelimler birey ve i¢inde bulundugu toplum ile diger bireyler ile onlarin

vasitasiyla baska toplumlar tizerinde de gergeklesebilir. Bu etkilesim su sekilde tablolastirilmistir:

Diger
Bireyler

Diger
Toplumlar

Sekil 1. Bireyler ve Toplumlararasi Etkilesim

Sekil 1°de ifade edilen etkilesimin etken faktorii, bireyin en islevsel iletisim araci olan dildir. Dilin en
etken bileseni ise kiiltiirdlir. Kiiltiirle ayirt edilemez bir etkilesim i¢inde olan dilini kullanmadaki yetkinligi

insanin diger varliklardan ayrildigi 6nemli bir noktadir.

Insanin var olusundan gelen ve varhiginin siirekliligini saglamak icin yegane bir yetenek olan dili kendini
diger varliklardan ayirt ettigi bir nokta olarak kabul edilmistir. Insanin kendisini diger tiir ve varliklardan pozitif
ayristirmasindaki ana etkenlerden biri olan dili, kesfedilebildigi kadartyla gezegendeki en gelismis iletisim
araclarinin basinda gelir. Hiicreden evrene veya evrenden hiicreye bakildiginda her varligin dongiisiinii siirdiirdiigii
bir iletisim ag1, dili bulunmasina ragmen insanin bu dili sistematize eden, sembollestiren, caglar dncesinden caglar
Otesine tagtyabilen bir yapida gelismis, yetkin bir sistem haline getirmis olmasi ayrim noktasini olusturmaktadir.
Ustelik bunu diinya iizerindeki 7000 dilde gormek miimkiindiir. Tipk1 atomlarin, yildizlarin birbiriyle etkilesime
girip yeni yapilar ortaya ¢ikarmasi gibi diller de etkilesime girdik¢e birbirinden etkilenmekte ve yeni, farkli

triinler ortaya ¢ikarmaktadir. Bu etkilesimin aracisi, etkileyeni ve etkileneni olan dil sadece anlagsma sistemi

Gazi Universitesi 2
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degil, ayn1 zamanda bir kiiltiir aracidir. Bu arag, iginde bulundugu kiiltiiriin bilesenlerine gore sekillenmistir ve
bu sekillenme iginde kiiltiirel kodlari, degerleri, temsilleri tastyabilecek yapida ger¢eklesmistir. Bu yiizden dil ve

kiiltiir her zaman bir arada ele alinmistir.

Farkli cografyalardan gelen insanlarin fizikikosullara, degisikliklere hizlicauyum sagladigi goriilebilirken
dil 6grenme ve kiiltiirel biitiinlesmenin zaman isteyen bir yapis1 olmast hem dil-kiiltiir arasindaki etkilesimi hem
de bu iki kavramin kendi evrenine sahip oldugunu diigiindiirmektedir. Bu evrenin iki ana bileseni olan dil ve
kiiltiir ilerleyen boliimlerde daha kapsamli bir sekilde ele alinmistir. Bu kapsamda dil ve kiiltiir, dilin ortaya ¢ikisi

ve islevleri, dil-kiiltiir etkilesiminin neden ve sonuglari tizerinde durulmustur.

1. DiL
Dil i¢in bir¢ok tanim yapilmistir. Genelde dilin ifade etme giicii ile iletisim tizerine odaklanan tanimlar,

sembolize edilmesine, sistemli olusuna ve yasayan dogal bir varlik olusuna da vurgu yapmistir.

Aksan (1998: 55) dili “Diisilince, duygu ve isteklerin, bir toplumda ses ve anlam yoniinden ortak olan
Ogeler ve kurallardan yararlanilarak bagkalarina aktarilmasini saglayan ¢ok yonlii, ¢ok gelismis bir dizge.” olarak
tamimlarken; Ergin (1972: 1) “Insanlar arasinda antlasmay1 saglayan tabii bir vasita, kendisine has kanunlart
olan ve ancak bu kanunlar ¢er¢evesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli
antlagmalar sistemi, seslerden oriilmiis ictimai bir miiessese.” seklinde ifade etmistir. Henry Sweet’e gore:
“Dil, fikirlerin, konusma seslerinin kelimelerle birlestirilmesi yoluyla ifade edilmesidir. Kelimeler climlelerde
birlestirilir, bu kombinasyon fikirlerin diisiincelere doniismesine cevap verir.” Amerikali dilbilimciler Bernard
Bloch ve George L. Trager (1943: 42) “Dil, bir sosyal grubun is birligi yaptig1, keyfi ses sembollerinden olusan
bir sistemdir.” derken Edward Sapir bu anlasma sistemini: “Dil, goniillii olarak iiretilen bir semboller sistemi
araciligiyla fikirleri, duygulart ve arzular iletmenin tamamen insani ve i¢glidiisel olmayan bir yontemidir.”
olarak aciklar (Akt. Britannica, 2022). Korkmaz (2003: 67) ise dili, “Insanlar arasinda karsilikli haberlesme
araci olarak kullanilan duygu, diisiince ve isteklerin ses, sekil ve anlam bakimindan her toplumun kendi deger
yargilarina gore sekillenmis ortak kurallarinin yardimi ile baskalarina aktarilmasini saglayan, seslerden ortilii

cok yonlii ve gelismis bir sistem.” olarak ifade eder.
Tanimlamalara dikkat edildiginde dil ile ilgili onemli niteleyicilerin sunlar oldugu dikkat ¢ekmektedir:

e sosyal bir gruba ait olmasi ve buna gore sekillenmesi,

duygu, diisiince, haber ve istekleri ifade etmesi
e seslerle oriilmesi,

e sekil ve sembollerle ifade edilebilmesi,

e ortak 6ge ve kurallardan olusmasi,

e antlasmayi saglamasi,

e cok yonli, gelismis dogal bir arag olmasidir.

Cok yonlii ve gelismis bir ara¢ olan dil, canli bir varlik olmasi sebebiyle devingen bir yapidadir. Dogan,
bliyliyen ve 6lebilen yoniiyle dilin gelisim siireci ve yok olusu ¢esitli calismalara zemin hazirlamakla birlikte

ortaya ¢ikist hep bir merak unsuru olmustur. Bununla ilgili ¢esitli teoriler bulunmaktadir.

Gazi Universitesi 3
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2. DIL TURLERI

Her olguda oldugu gibi dil de ele alinis sekline gore agiklanip tasnif edilebilir. Dil bilim, tarih, sosyoloji,
antropoloji, psikoloji, siyaset veya islevsel bakimdan ele alinabilecek olan dil, tanimlandig1 konum ve alana goére
gore ana dil, ana dili, devlet dili, yabanc1 dil, ikinci dil, diplomatik dil, resmi dil, konusma dili, arkaik dil vb.

tanimlamalarla nitelenebilmektedir.

DIiKKAT: Ana dil ile ana dili kavramlari siklikla karistirilir. Tkisinin de yazimi ayr1 olmakla birlikte ana dili

kavramindaki iyelik ekinin yiikledigi anlam asagida agiklanmuistir.

2.1. Ana Dil/Kaynak Dil
Kok dil olarak da adlandirilir. Bir dil ailesinin tiireyisine kaynaklik eden dildir. TDK Biiyiik Tiirkge
Sozliikte (2005: 93): “Kendisinden baska diller veya lehgeler tiiremis olan dil.” olarak tanimlanmustir.

2.2. Ana Dili

Insanin iginde dogup biiyiidiigii aile ya da toplum gergevesinde duyarak ve ilk olarak edindigi dil/diller
(Imer vd., 2015: 25). Tanimdan da anlasilacag: iizere birey, maruz kaldig1 dil sayis1 birden fazla olmasi halinde
ana dili olarak iki dilli veya ¢ok dilli olabilmektedir. Ailede farkli ana dili konususlarinin varlig1 veya tilkede

birden fazla dil olmas1 bu duruma yol agabilmektedir.

2.3. Ol¢iinlii Dil/Standart Dil

Ana dilinin konusuldugu cografyada bir¢cok agiz dolayistyla zenginlik olarak da goriilen farkliliklar s6z
konusu olabilmektedir. Bu farkliliklarin yaziya gecirilmesi karmasa ve iletisim sorunlari dogurabilmektedir. Bu
yiizden dilin konusuldugu cografyada ihtiyac ve erkin birlesimi ile agizlardan biri, genelde en yetkin ve yaygini
standart dil olarak kabul edilir. Bu, Tiirk¢e icin Istanbul agzidir. Yazili anlatimlar ve edebi dil, standart olarak
secilen bu agiza gore yapilir. Standart dilin diger ad1 61¢iinlii dildir. Edebi eserler, yazili tirlinler, resmi yazismalar

Ol¢iinlii/standart dilde yapilir. Bu noktada yazili dil ve sozli dil farkliliklarindan bahsetmek gerekir.

3. YAZILI DIL VE SOZLU DiL

Yazili dil resmi yazigsmalarda, 6gretim siireglerinde ve giinliik yasamda biiyiikk bir yeri olan dil
degiskenlerinden biridir. Yazili dilin standart/6l¢iinlii dil kurallarina uygun bi¢imde, kusursuz, eksiksiz ve hatasiz
olmasi gerekir. S6zIi dildeki farkliliklar1 tasimayan yazili dil bu yoniiyle tam olarak karsitlik icerisinde olmasa

da sozlii dilin karsit1 olarak goriiliir. Bu karsitligin daha dogrusu ayrimin sebepleri sunlardir:

e  Yazilh dilde kurallar keskindir. Uyulmamas1 hata olarak kabul edilir. Hatalar mazur goriilmez.
e Sozlii dilde kurallar esnetilir. Uyulmamas1 halinde anlayis gosterilme orani yiiksektir.

e Yazili dilde dil dig1 unsurlar (ses tonu, beden dili, jest ve mimikler vb.) yansimaz, aktarim sadece

kelimelerledir.
e Sozlii dilde dil dis1 unsurlar anlam destekleyici sekilde siirece dahil olur ve dilin eksikligini kapatabilir.

e Yazili dildeki anlatimlart tekrar tekrar diizenleme imkani varken s6zlii anlatimda bu telafi, dinleyici

karsisinda yapilir ve kusur olarak goriilebilir.
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4. DIL BECERILERI

Dil dort beceriden olusur: Dinleme, konusma, okuma ve yazma. Konusma becerisi sozl1ii {iretim ve sozli
etkilesim/karsilikli konugma olarak ikiye ayrilmaktadir. Bugiin ¢evrim i¢i yazigma siirecleri, yazma becerisi i¢in
de etkilesimli yazma imkéan1 sunmaktadir. Bu da bir beceri olarak etkilesimli yazma tizerine ¢aligmalar yapilmasi
gerektigini gostermektedir. Birey dogdugu anda hatta anne karninda isitmeye dolayisiyla dinlemeye baslar.
Dinlediklerini taklit eder ve bu taklitler pekistirilerek konusma becerisi gelistirilir. Ardindan seslerin sembolleri
bir diger ifade ile alfabe 6grenilir ve bunlar okunur. Okuma ile birlikte yazma becerisi de gelistirilir. Insanin diger

canlilardan ayrilan yonii de yazili ve sozlii iiretimi etkin ve gelismis bir bigimde kullantyor olusudur.

Canlilarin aralarindaki en fonksiyonel iletisim araci olan dil insanda en gelismis Grnegi ile tezahiir
etmektedir. Bu tezahiirlin somut ¢iktilar1 s6zli ve yazili {irlinlerdir. Bu yoniiyle konusma ve yazma becerileri
duygu, diisiincenin disavurumunu saglar. Ozellikle de yazma becerisi ortaya konulus sekli, iiriinii itibartyla daha

kalicidir. “S6z ugar, yazi kalir.” s6zii bunun en giizel 6zetidir.

5. DIL VE ILETiSiM

[letisim denilince dil akla gelir ve bu dogaldir ancak iletisim sadece dille degil, beden dili denen
unsurlarla veya tarihi siire¢lerde oldugu iizere duman, mendil vb. unsurlarla da gerceklesebilir. Insan ve
diger canlilar gozetildiginde en karmasik ve farkli iletisim bi¢imi dili sayesinde insandadur. Iletisim, Tiirk Dil
Kurumu Giincel Tiirk¢e Sozliikte: “Duygu, diisiince veya bilgilerin akla gelebilecek her tiirlii yolla bagkalarma
aktarilmasi, bildirisim, haberlesme, komiinikasyon.” olarak tanimlanir (TDK, 2022). Tanimdan da anlasilacagi
iizere iletigimin ana nedeni duygu, diisiince veya bilgi aktarimidir. Ciinkii diger tiirler gibi insan da varligini
ve meydana getirdiklerini aktarip saklayabilmek, gelistirip gelecege ulagtirmak icin iletme ihtiyaci hisseder.
Bu ihtiyacin ilk araci ve aracisi dildir. Her zaman giincelligini koruyan vazgecilmez bir unsur olarak varligini

surdirecektir.

Dil kendisi de bir ara¢ olmakla birlikte dilin islevini yerine getirmeyi saglayan araci araglar da
gelistirilmistir. Yazi, mektup, e-posta, telefon vb. bir¢ok sey dilin islevini; iletisimin gerekliligini yerine getirmek
icin gelistirilmistir. Iletisimin gerceklesmesi icin iletisimi baslatan yani iletiyi gdnderen bir kaynagin, bir iletinin
ve alicinin olmas gerekir. Ileti belli bir sifreleme ile belirli bir kanal {izerinden alictya génderilir ve alic1 kaynaga

doniit verir. Bunun gerceklestigi ortama ise baglam denir. Bu kavramlar agagida agiklanmistir:

6. ILETiSIMIN UNSURLARI

[letisim unsurlar1 denince dil, beden dili, semboller, araglar ve teknoloji akla gelir. Bu bilesenler iletisimde
onemli bir yere sahiptir. Ancak konu baglaminda kastedilen; temel iletisim modelinde yer alan unsurlardir.
Temel iletisim modeli, iletisim siirecinin en temel unsurlarini ve bu unsurlar arasindaki etkilesimleri gésteren bir

modeldir.! Bu model; génderici, alici, ileti, kanal, doniit, kod ve baglam unsurlarindan olusur.

Bu modele gore, iletisim siireci su sekilde gergeklesir:
1. Gonderici, iletisim amacina uygun bir sekilde mesaji hazirlar ve kodlar.
2. Kodlanmis mesaj, kanal araciligiyla alictya iletilir.
3. Alict, mesaji dogru bir sekilde anlamak igin kodu ¢6zer ve yorumlar.
4. Alici, mesaji uygun bir sekilde yanitlar veya doniit verir.
5

[letisim siirecindeki baglam, mesajin anlamini ve yorumlanmasini etkiler.

'letisim modelleri hakkinda detayli bilgi edinmek igin bakiniz: Nurala, U. (2006). Handbook of Communication:
Models, Perspectives, Strategies. New Delhi: Atlantic Publisher.
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Bu model, iletisim siirecinin en temel unsurlarmi ve bu unsurlar arasindaki etkilesimleri gdsterir. iletisim
stirecinde her bir unsurun dogru bir sekilde kullanilmasi, etkin ve verimli bir iletisim saglanmasina yardimei olur.
Bu nedenle, bu model, iletisim alaninda temel bir kavramdir ve iletigim siirecinin anlagilmasi ve yonetilmesinde

onemli bir rol oynar. Bu unsurlarin agiklamasi ve 6rnekleri asagida verilmistir:

6.1. Gonderici
Gonderici, iletisim stlirecinin baglaticisidir. Gonderici, iletisim amacina uygun bir sekilde mesaji

hazirlar, iletir ve slirecte mesajin dogru bir sekilde anlasilmasi i¢in uygun kodlamalar1 yapar.

Ornek: Bir isletme sahibi, miisterilerine bir e-posta géndererek, yeni iiriinlerini veya hizmetlerini

tanitabilir.

6.2. Alica
Alicy, iletisim siirecinde mesajin hedefidir. Alici, mesaji dogru bir sekilde anlamak i¢in kodu ¢ozer
ve yorumlar. Sonrasinda mesaji uygun bir sekilde yanitlar veya doniit verir. Boylelikle iletisim dongiisii

tamamlanir.

Ornek: Bir miisteri, bir sirketin web sitesindeki iletisim formunu doldurarak, sirketten bir iiriin veya
hizmet hakkinda bilgi talep edebilir.

6.3. Ileti
Ileti, géndericinin alictya aktardig1 mesajdir. ileti, s6zlii veya yazili olabilir ve belirli bir amaci veya

anlami ifade eder.

Ornek: Bir isletme, bir reklam kampanyas1 yoluyla, bir iiriiniin avantajlarini ve 6zelliklerini tanitabilir.

6.4. Kanal
Kanal, mesajin gondericiden aliciya aktarildig: fiziksel veya sanal aractir. Kanal, iletisimin dogru bir
sekilde gerceklesmesi icin 6nemlidir.

Ornek: Bir isletme, televizyon reklami yoluyla, miisterilerine bir iiriin veya hizmet hakkinda bilgi

verebilir.

6.5. Doniit
Doniit, alicinin gondericiye geri bildirim vermesidir. Ddniit, iletisim siirecinde énemli bir unsurdur

¢linkii alicinin mesaj1 dogru bir sekilde anladigini gosterir.

Ornek: Bir miisteri, bir sirketten aldig1 hizmetle ilgili olarak, sirkete geri bildirim vererek memnuniyetini

veya sikayetini dile getirebilir.

6.6. Kod
Kod, mesajin anlagilmasi i¢in kullanilan semboller, kelimeler, cimleler vb. unsurlardir. Kod, génderici

ve alic1 arasinda anlagilabilir bir dil olmasi i¢in dnemlidir.

Ormnek: Bir isletme, bir reklam kampanyas1 yoluyla, bir iiriiniin &zelliklerini aciklayan bir video

yayimlayabilir.

6.7. Baglam
Baglam, mesajin iletildigi zaman, yer, durum, kiiltiirel faktorler vb. unsurlar1 ifade eder. Baglam,
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iletisim siirecinde 6nemlidir, ¢link{i mesajin dogru anlasilmasi ve yorumlanmasi i¢in dikkate alinmasi gereken

unsurlari ifade eder.

Ornek: Bir isletme, y1lbas1 doneminde miisterilerine dzel bir indirim kampanyasi sunarak, miisterilerinin

tatil doneminde daha fazla aligveris yapmasini hedefleyebilir.

[letisim unsurlar, iletisim siirecinde birbirleriyle etkilesim halindedirler ve iletisimin dogru bir sekilde
gerceklesmesi icin hepsi onemlidir. Iletisim unsurlarini dogru bir sekilde kullanarak, iletisim siirecinin etkin ve
verimli bir sekilde gergeklestirilmesi saglanabilir. Her iletisim, bir baglamda ger¢eklesir ve iletisim unsurlarinin
herhangi birindeki degisim, iletisimin baglamimin degismesine neden olur. Iletinin aktarildigi zaman dilimi,
iletinin oncesi ve sonrasindaki sdylenenler, gostergenin (kelimenin) climlede bulundugu yer, gostergeye farkli

anlamlar kazandirir. Buna “baglam anlam1” denir.

7. DIL-DUSUNCE-DUYGU ETKIiLESIMi

[letisimin en temel araci olan dil; duygu, diisiince ve bilgilerin aktarimini saglar. Ancak dil sadece duygu
ve diisiincelerin aktarimini saglamaz, ayn1 zamanda bunlari isler ve iiretir. Insanin iirettigi, meydana getirdigi her
sey dil ve diisiince ile iligkilidir. Tarihe 151k tutan yazitlar, metinler; bilimsel eserler, edebi tiriinler, devletlerarasi
yazismalar, her glin milyarlarca 6rnegi paylasilan ses ve goriintii kayitlari... Bunlarin hepsi dil ve diisiincenin
etkilesimli dongiisiiniin bir Griiniidiir. Dil diigiinceyi, diisiince de dili dogurur, besler, biiyiitiir. Dilin diisiince
ve eylemi bigimlendirdigi goriisii hakimdir. Edward Sapir ve Benjamin Lee Whorf tarafindan ortaya konan bu
hipoteze "dilbilimsel gorecelik" ad1 verilir. Dilbilimsel gorecelik (Haviland vd., 2008: 242): Bir dilin, o dili

konusan kisilerin diisiince ve davraniglarini bicimlendirmede 6nemli rol oynadigi gortisiidiir.

Dil insandan, insanin ¢evresinden, i¢inde bulundugu ortamdan ve bilesenlerinden etkilenir. Bu da
dilin etkilendigi ve ihtiya¢ duydugu alanlarda daha fazla tanimlama yapmaya sevk eder. Yasamda fazla yer
tutan ve tanimlanan kavramlarla daha fazla sdéylem ve metin iiretilir. Bu da o konu ve kavramla ilgili olgularin
dile, dilden yasama ve {iretimlere yansimasi siirecinde ilgili kiiltlirii olusturur. Kiiltiir ile dil arasinda tipk: dil-
diisiince arasindaki gibi ¢ift yonlii ve etkilesimli bir iletigim vardir. Ciinkii kiiltiir ve dil yasamin tanimlanmasi
ve aktarilmasi esasina dayali liretimlerdir. Bu etkilesimi somutlayan tespitler vardir. Tiirk¢ede at ve at ile ilgili
kavram sayisi fazlayken, Arapgada bu durum deve ve deveyle ilgili kavramlarda goriilmektedir. Amerika’da
patatesle ilgili kavramlar sayica fazlayken, Japonya’da ayni1 sey deniz tiriinleri i¢in gegerlidir. Bu da yagamin bir
yansimasi olan kiiltiiriin dolayisiyla dilin birbirinden nasil etkilendigini gostermektedir. Buradan hareketle dil ve

kiiltiiriin etkilesim i¢inde oldugu sdylenebilir.

8. DIL-KULTUR VE TOPLUM

Dil ve diisiince arasinda oldugu gibi dil ve kiiltiiriin de etkilesimli bir dongiisii s6z konusudur. Bu
dongitide, dil kiiltiirii adlandirir, seslendirir ve tasirken kiiltlir de dili besler, zenginlestirir. Kaplan (1983: 186),
Ziya Gokalp’e atifla dili kiiltiiriin temel unsuru sayar ve dili, duygu ve diisiincenin kabi1 olarak niteler. Ona gore
dil bir milletin duygu ve diisiince hazinesinin ifade edilis ve nesiller arasi aktarimini saglayan vasitadir. Ancak
bu vasita olma durumu dili basitlestirmez, ¢iinkii dil kiiltliriin temelidir. Kaplan: “Dil kiiltiiriin temeli olduguna
gore, bir milletin dil ile ifade ettigi sozlii, yazili her sey kiiltiir kavramina girer.” ifadesi ile kiiltiiriin kapsamini
dilde olan her sey olarak belirlemistir. Burada dil ve kiiltiir etkilesimini daha iyi anlamak i¢in cevabi alinmasi

gereken soru sudur: “Kiiltlir nedir?”

Kiiltiir tipki dil gibi hem toplumun insa ettigi bir yapidir hem de toplumu inga eden 6nemli bir unsurdur.
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Fransizca “culture” kelimesinden dilimize yerlesmis olan kiiltiir, Tiirk Dil Kurumu Giincel S6zliik’te “Tarihsel,
toplumsal geligsme siireci i¢inde yaratilan biitiin maddi ve manevi degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere
iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal ¢evresine egemenliginin Ol¢iisiinii gosteren araglarin biitiinii,
hars, ekin.” olarak tanimlanir. Tanimdan da anlasilacag iizere kiiltlir, maddi ve manevi, somut ve somut olmayan
her seyi kapsar. Sofraya getirilen yemekler kiiltiiriin maddi boyutunu olustururken yemegi hazirlayana “ellerinize
saglik”, “kesenize bereket”, “ziyade olsun” gibi ifadelerle minnet, siikran iletmek ve cevaben saglik dileme
anlamindaki “afiyet olsun” seklinde cevap almak manevi boyutu olusturmaktadir. Ornekten de anlasilacagi iizere

kiiltiir toplumun ilgili noktadaki yansimasidir ki bu yansimanin en yogun kullanilan pratik araci dildir.

Kiiltiiriin en 6nemli simgesel boyutu dildir; dil nesneleri ve diistinceleri temsil etmek icin kelimelerin
kullanilmasidir. Dil araciligiyla insanlar, bir nesilden digerine kiiltiirlerini aktarabilir. Dil 6zellikle birikerek
cogalan ve paylasilmis deneyimlerden 6grenmeyi miimkiin kilar. Dil olmadan kisiler; olaylar, duygular ve
yasamadiklart deneyimler hakkinda baskalarina bilgi aktariminda bulunamazlar (Haviland vd., 2008: 116).

Gokalp (1976: 25), kiiltiir kavraminin yerine “hars” kavramini kullanmay1 tercih eder. Ona gore, hars; bir
milletin dini, ahlaki, hukuki, akli, dilsel, estetiksel, ekonomik ve teknolojik yasamlarinin ahenkli bir biitiiniidiir.
Gokalp, bu noktada medeniyeti de kiiltiirden ayristirarak tanimlar. Medeniyet; ayn1 medeniyet dairesine dahil
bir¢ok milletin toplumsal hayatlarinin ortak bir tirliniidiir ve uluslar tstiidiir.

Insanlar diinyay1 sembollerle algilamaya ¢alisir ve nesneleri sembollestirir. Bu sembollestirme ayni
kiiltiirii paylagan insanlar tarafindan tanmir. ... Kelimeler en agik sembollerdir. Goriiniir veya sozlii olmasi
kelimelerin sembol olma 6zelligini degistirmez. Kelimeler bize bir obje, bir duygu, bir olay, bir kalite veya bir
eylemi bildirir. Semboller bize baska seyi diisiindiiren nedendir. Kelimeler, hareketler, sesler, objeler, isaretler ve
renkler sembol olarak kullanilir (Bahar, 2009: 55). Bu semboller kiiltiirden sekil alir ve kiiltiirii yansitir. Ornegin
Tiirk kiiltiiriinde ak iyiyi; kara kotiiyli sembolize eder. Bu héla boyledir. Siitten ¢ikma ak kasik, aklanmak, aksakalll
gibi kavramlar olumlu ¢agrisimlara sahipken; kara bahtli, kara giin, kara haber gibi kavramlar ise olumsuz
cagrisimlara sahiptir. Yine Tirk destanlarinda ak ¢adir, kara ¢adir da benzer ayrimlar i¢in kullanilir. Birisi kara
kedi gordiiglinde sagin1 ¢ekiyorsa bu onun batil inanglarinin oldugunu sembolize ederken; selamlasma anindaki
jestleriniz de size ait bir¢ok kabul ve anlayisin disavurumudur, semboliidiir. Biitiin bu sembollestirmeler kiiltiirle
i¢ igcedir ve bunlarin sozli, yazili tiretim ve aktarimi ancak dil iledir. Cilinkii kiiltiir insanin toplumsallagsma/
sosyallesme siirecinde kazanilan ve sosyallesmesini/toplumsallasmasini saglayan cift islevli bir aragtir. Kiiltiir

paylasim yoluyla kazandirilir ve boylelikle siirekliligini saglar. Bunun da en yetkin ve islevsel araci yine dildir.

Gtiveng (2002: 47), dili toplumu bir arada tutan harg, kiiltiirii tagtyan ortak bir hazine ve toplumu yansitan
bir ayna olarak niteler.

Dil, kiiltiiri yazili ve s6zIii anlatimlarla kusaktan kusaga aktarir. Hikayeler, efsaneler, deyimler, atasozleri,
sarkilar, tiirkiiler, sinema, tiyatro, gazete, kitap ve dergilerle kiiltiirel aktarim devam eder. Dil, insanlar arasinda
iletisim saglamakla kalmaz, ayn1 zamanda kiiltlirin devamimi da saglar. Dil, kiiltiirel bir mirastir ve kiiltliriin
kusaklar aras1 gecisini saglar (Bahar, 2009: 59). Bireyin toplumsallasmas1 siirecinde aktarim araci dildir ve bu

aktarima konu olan kiiltiirdiir. Kiiltiiriin belli bash evrensel 6zellikleri vardir:
e  Kiiltiir kalitsal degildir, sonradan &grenilir.
e  Kiiltiir birey, toplum ve toplumlar arasinda paylasilir.
e  Kiiltlir sembol ve simgelere dayalidir.
e  Kiiltlir kendini olusturan parcalar biitiiniidiir, tiimlesiktir.

e  Kiiltlir degisime aciktir, devingendir.
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9. KULTUREL ETKILESIM

Dil gibi canli bir yapiya sahip olan ve devingen olarak nitelenen kiiltiir, yapis1 geregi etkilesime sonug
olarak da degisime agiktir. Canliligin1 ve siirekliligini saglayabilmesi biraz da bu degisimler sayesindedir.
Her birey kendini ait hissettigi ve tanimladig1 kiltiiriin 6rneklerini tagiyan bir temsilcidir. Bu temsilciler ve
temsiller karsilastiginda etkilesim olusur ve sonugcta kiiltiirel degisimler ortaya ¢ikabilir. Bireylerden topluma
dogru olan bu akis toplumda yerlestikten sonra tekrar bireyleri kiiltiirler ve siireklilik kazanmaya baslar. Bazen
bu siire ve siireklilik kisa olabilecegi gibi uzun siireli de olabilir. Bir donem ¢ok izlenen bir dizide 6n plana
cikan bir tipin/karakterin dili kullanis sekli, giyim tarzi vb. kiiltiirel unsurlar yayginlik kazanip kisa siire sonra
kaybolabilmektedir. Yabanci bir iilkeye egitim vb. amacgla gidip o iilkenin insanlar ile ayni sosyal ortamlari
uzun bir siire paylasan bireyde kendi kiiltiiriinde olmayan sz, sdylem, davranis, giyim veya yeme aliskanliklari
goriilebilmektedir. Bir donem Almanya’da galisan Tiirklerin (Almancilarin) sembolii olan ftr sapka, Ispanyol

paca giyim tarzi vb. sosyal gergeklikler yukarida acgiklananlar1 kanitlar niteliktedir.

Degisim yeteneginin insan kiiltiirleri i¢in her zaman yasamsal bir dnemi olmustur. Ciinkii farkli cevreler,
degisen g¢evresel kosullar ve yeni durumlara uyum saglama, uzun siire hayatta kalabilmek i¢in zorunludur.
Giliniimiizde milyarlarca insan, bizi her zamankinden hizli bir sekilde ve kokten degismeye zorlayan teknolojik

gelismeler ve diger biiyiik degisiklikler denizi icinde bogulmaktadir (Haviland, 2008: 739).

Glinlimiiz diinyasindaki degisimin en etken bileseni iletisimin hizi, yogunlugu ve tiirii olmustur.
Teknolojinin gelismesi ile birlikte iletisim hizi artmis ve daha c¢ok kiiltiir tasiyicisi (birey, metin, gorsel vb.)
dolayistyla kiiltiir etkilesime girer olmustur. Bu etkilesim siirecinin baginda kiiltiir tastyicisi bireyin, kiiltiirel sok
yasamasi, etkilesime girdigi kiiltiirii yadirgamasi, ¢atisma yasamasi, yok saymasi ve nihayetinde kabullenerek
uyum saglamasi s6z konusudur. Farkliliklar olasi ¢atismalara zemin hazirladigi i¢in kiiltiirlerarast duyarlilik,
kiiltiirleraras1 farkindalik daha ¢ok 6nem arz eder hale gelmektedir. S6z konusu kiiltiir oldugunda birey, kendini
var eden temel bilesenlerden olan 6z kiiltiiriinii koruma i¢giidiisiiyle hareket eder. Zamanla etkilesimi acik hale
gelir ve kaynak kiiltiiriin hedef kiiltiirle kargilastirma ile baglayan etkilesimsel siirecini isletir. Bu etkilesimin yonii
ve yogunluguna gore kiiltiirel asimilasyon s6z konusu olabilmektedir. Anilan degisim ve gelisimler etkilesimleri
artirdig1 i¢in bugiin ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii bireylerin sayis1 gecmise kiyasla biiyiik artiglar gostermistir. Bu
noktadan hareketle 6z degerlerin korunmasinin 6neminin altini ¢izerek bireylerin kiiltiirel etkilesime agik olmast
ve ¢ok kiiltiirlii, ¢ok dilli olarak yetismesi, yetistirilmesinin bir gereklilik oldugu ve olmaya devam edecegi
soylenmelidir. Bunun da birincil araci yine dildir. Dil 6grenen, ister istemez kiiltiirlerle de karsilasir ve etkilesime

girer.
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KENDIMi DEGERLENDIRIYORUM
1. Dil ile ilgili asagidakilerden hangisi soylenemez?
A) Dil toplum tarafindan bireye kazandirilir.
B) Birey dili ve toplumu etkileme giiciine sahiptir.
C) Toplum, birey dilinin sekillenmesinde etkilidir.
D) Toplumlar bireyler {izerinden etkilesime girer.

E) Dil toplumsal degil, bireysel bir olgudur.

I. Sosyal bir gruba aittir.
II. Duygu, diisiince, haber ve istekleri ifade eder.
III. Sekil ve sembollerle ifade edilebilir.
IV. Ortak 6ge ve kurallardan olusur.
V. Basit ve yapay bir aragtir.
2. Dil ile ilgili olarak numaralanmis ifadelerden hangisi yanhstir?
A) 1
B) 11
O 1I
D) IV
E) V

“Tarihsel, toplumsal gelisme siireci i¢inde yaratilan biitlin maddi ve manevi degerler ile bunlari
yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal ¢evresine egemenliginin
Ol¢iisiinii gdsteren araglarin biitiinii, hars, ekin.”

3. Bu par¢ada tammmlanan kavram asagidakilerden hangisidir?
A) Dil
B) Kiiltiir
C) Medeniyet
D) Orf
E) Miras
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e Yazili dilde kurallar keskindir.
*  Yazihi dilde dil dis1 unsurlar yansimaz.
e Yazili dildeki anlatimlar tekrar diizenlenebilir.

4. Numaralanmis ifadelerden hangisi/hangileri dogrudur?

A) Yalniz I
B) Yalniz II
C) Ivell

D) Ivelll
E) I, 11 ve Ill

5. Kiiltiir i¢in asagidakilerden hangisi dogrudur?
A) Genetik aktarimla gecer ve kalitsaldir.
B) Birey ve toplum arasinda paylasilir.
C) Sembol ve simgelerden uzaktir.
D) Kendini olusturan parcalardan farklidir.
E) Degisime kapali bir yapiya sahiptir.

I. Her birey kendini ait hissettigi ve tanimladig: kiiltiiriin 6rneklerini tagiyan bir temsilcidir.
II. Dil, i¢inde kiiltiirel unsurlart da barindirdigi i¢in kiiltiirel etkilesimi de saglar.
III. Farkl1 kiiltiirlerin ve temsilcilerinin karsilasmalarinda ¢atisma kaginilmazdir.
6. Numaralanmis ifadelerden hangisi/hangileri dogrudur?
A) Yalmiz I
B) Yalniz III
C) Ivell
D) Ivelll
E) L1 ve III
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Asagidaki kavramlarin tamimlarim yaziniz.

7. Ana dil:

8. Ana dili:

9. Standart dil:

10. Baglam:
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e Yap1 Bakimindan Diller
e Koken Bakimindan Diller
e Tiirkgenin Diinya Dilleri Arasindaki Yeri
e Tiirk Dilinin Tarihi Dénemleri
e Tiirk Dilinin Onemli Eserleri
e Tiirk Dilinin Lehge, Sive ve Agizlari

e Tirk Dilinin Bugiinkii Durumu ve Yayilma Alanlar1

ANAHTAR KAVRAMLAR
Yerytiziindeki Diller Tiirk Dilinin Tarihi Dénemleri
Yap1 Bakimindan Diller Lehge, Sive, Agiz
Koken Bakimindan Diller Tiirk Dilinin Onemli Eserleri
Dil Aileleri Tiirk¢e ve Diinya Dilleri

BU BOLUMDE HEDEFLENEN KAZANIMLAR

e Yeryiiziindeki dilleri yap1 ve koken bakimindan siniflandirr.
Tiirk¢enin diinya dilleri arasindaki yerini kavrar.
Tiirk¢enin 6zelliklerini siralar.
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GIRiS

Asya’dan Avrupa’ya kadar uzanan bir cografyada yayginlik gdsteren bir dilin tarih icerisindeki gelisimi
ve degisimini tespit etmek kuskusuz zor bir istir. Bu dilin tespiti yaninda dilin tayin edilmesi de bir o kadar
gli¢ olmakla birlikte, belli sinirlar i¢ine almak biiyiik bir ugras gerektiren durumdur. Bir dilin tarih igerisindeki
gelisimini, degisimini tayin ve tespit etmek i¢in o dilin ortaya koydugu eserlere bakmak gerekmektedir. Bu
eserlerin ortaya ¢iktig1 ve etkilesimde bulundugu diller, ses 6zelliklerinin yan1 sira sekil bakimindan da farkl
ozellikler gostermektedir. Bunlarin yani sira hem akrabalik gosteren diller hem de farkli sekillerde varligin
gosteren diller, gelisim ve degisim gostererek giiniimiize degin gelmistir. Bu degisim ve gelisim icinde siireg
igerisinde kaybolan diller de mevcuttur. Bunun temel sebebi ise kaybolan bu dillerin degisim ve gelisim

stireclerini tamamlayamamalaridir.

Tiirk¢enin tarihine bakildiginda Tiirk dilinin Altaycadan ayrilip bagimsiz bir dil olmas1 ve konusulmaya
baglanmasi, tarihin bilinmeyen zamanlarina kadar uzanmaktadir. Buna ek olarak Tiirk¢e, ¢ok eski donemlerde
“Eski Dogu Tiirkcesi ve Eski Bati Tiirk¢esi” olarak isimlendirilmektedir.

Bir dilin, ses, bigim ve telaffuz bakimindan farklilik gdsteren kollara ayrilmasi, yer farklilasmasi ve
zamanin gegmesiyle ilgilidir. Buna ek olarak bir dilin farkli dillerle iliskiye girmesi de ses, bi¢cim ve telaffuz
bakimindan farklilik géstermesine neden olmaktadir. Tiirklerin gegmiste konar-goger bir toplum yapisina sahip
olmasi, stirekli yer degistirmelerine ve kaginilmaz olarak parcalanmalarina yol agmistir. Tiirklerin yasadiklari
hayat tarzindan kaynaklanan bu bdliinmeler, Tirk dilinde de erken zamanlarda belirgin degisikliklerin ve
farklilasmalarin olugmasina ortam hazirlamisg, bu durum da Tiirk diline ait donemlerin ortaya ¢ikmasina neden

olmustur.

Bu boliimde yeryiiziindeki dillerin dogusu ve bu dillerin siniflandirilmasi tizerinde durulacaktir.
Boylelikle Tiirk¢enin yerytiziindeki diller arasindaki yerine deginilecek ve akrabalik bagi olan dillerin yan sira
Tiirk dilinin tarihi donemleri ve gelisimi, Tiirk¢enin lehge, sive ve agizlari ile tarihi donemlerinde 6ne ¢ikan

onemli eserleri hakkinda bilgi verilecektir.

1. DILLERIN DOGUSU

“Dil nasil dogmustur, diinyadaki en eski dil hangisidir?” gibi sorulara insanlik tarafindan hala bir cevap

aranmaktadir.

Bu sorularin cevabini bulma ¢alismalar1 neredeyse insanoglunun tarihi kadar eskidir. Bu soruya kesin bir
cevap verilememesinin altindaki nedenlerden biri yazinin ve en eski yazili metinlerin insanlik tarihinin ¢ok yeni
olan donemlerine rastlamasidir. Bu metinler 5500 y1l 6ncesine dayanan metinlerdir ve Siimerlere aittir (Yakici
vd., 2008: 37).

Dillerin dogusu ile ilgili goriislerin toplandig1 iki merkez bulunmaktadir. “Bu merkezlerden birincisi
monojenistlerin savundugu dilin tek bir kaynaktan ortaya ¢iktigi diisiincesi; digeri ise polijenistlerin savundugu
dillerin ayr ayr1 kaynaklardan dogup gelistigi diistincesidir.” (Yakict vd., 2008: 37).

Tek veya birkag kaynaktan dogmus oldugu ileri siiriilen dilin ortaya ¢ikisiyla ilgili kuram/teorilerden

bazilar1 sunlardir:
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1.1. Yansima Kuram

“Alman bilgin Max Miiller tarafindan ortaya atilan bu kurama gore dil, ses ¢ikaran biitiin varliklarin
seslerinin taklidinden dogmustur. Miiller dogadaki seslerin taklidiyle insanligin ilk kelimeyi buldugu tezini
savunmaktadir.” (Yakici vd., 2008: 37). Dogadaki bu sesler hayvanlarin ¢ikardig: seslerin yani sira riizgarin

ugultusu, sularin ¢agiltisi gibi seslerdir.

1.2. Unlem Kuram
Insanlarin farkli olaylar karsisinda ruh ve bedenle ilgili duygularinin tesiriyle disa vurduklari {inlem
seslerinin daha sonra kelimelere doniistiigiinii savunan bu kurama gore kelimeler, siire¢ igerisinde c¢esitli

mefhumlari karsilayarak dilin ilk kelimeleri meydana gelmistir.

1.3. Is Kuram

Is kuramna gore ortak calismalarin dilin ortaya ¢ikisinda etkili oldugu savunulmaktadir. ilk insanlarin
giin icerisindeki islere dair bir yeri kazmak, bir seyi kesmek ve bir seye vurmak isleriyle ugrasirken ¢ikardigi
birtakim seslerden dildeki ilk kelimelerin dogdugu tezi savunulmustur. Yapilan bu islerde cikarilan seslerin
birlesmesi neticesinde ses veya sesler zamanla hareketleri, daha sonra bu hareketlerin sonucu olarak da isimlerin

meydana geldigi tezi savunulmaktadir.

1.4. Ruh Bilimsel Kuram

Alman bilgin Wunt’un ruh bilim verilerinden yararlanarak ortaya atti§1 bu kurama gore, dilin dogusu
sesli el, kol ve viicut hareketlerine baglanmaktadir. Wunt, ilk basta heniiz konusmay1 bilmeyen ¢ocuklardaki gibi
ilkel devirlerdeki ilk insanlarin da karsisindakine duygularini, diigsiincelerini ve isteklerini ifade edebilmek i¢in
baz1 seslerle beraber el, kol ve viicut hareketlerini kullandig1 goriisiinii savunur. Sonug olarak yapilan el, kol ve
basla ilgili hareketler dili olusturur. Boylelikle kelimelerin ortaya ¢ikisi yapilan jestlere ve mimiklere baglanir.
Kizgmlik durumunun el, kol ve yliz hareketleri ile ifade edilmesi sirasinda ortaya ¢ikan seslere, farkli viicut

hareketlerinin eklenmesi 6rnek verilebilir.

1.5. Giines-Dil Teorisi

Dil sorunlarmin ve milli bir dil olusturmanin pesinde olundugu 1930’lu yillarda, Viyanali Dr. Hermann
Kvergitsch 41 sayfalik dil ile ilgili basilmamis bir ¢alismasini Mustafa Kemal Atatiirk’e gondermisti. Hermann
Kvergitsch’in bu ¢aligmasina gore “Tiirk dilinin diinyada temel bir dil oldugu ve diinya dillerindeki birgok
kelimenin de Tiirk¢eden tiiredigi” tezi one siiriilmekteydi. Bu ¢alismay1 okuyan Atatlirk, ileri siiriilen bu tezi
begenmis ve diinyada konusulan biitiin kelimelerin glinesin olusumu kadar eskiye dayandigi fikri kendisini
etkilemisti. Hermann Kvergitsch’in Atatlirk’e sundugu 41 sayfalik basilmamis ¢alismasina dayanan Giines-Dil
Teorisi, Atatiirk tarafindan 1930°1u yillarda ileri siiriilmistiir. Bu teorinin 6ne siiriilmesindeki en biiyiik etken ise,
Tiirkgenin igine dustiigii batakliktan bir an dnce kurtulmastyd: (Karakus, 2021).

Bu teori dogrultusunda yapilan arastirmalara gore tiim dillerdeki ilkel kokenler Siimerceden dogmustur.
“Stimerce ile ugrasan bazi bilginler Tiirk¢e, Macarca gibi Ural-Altay dilleriyle bu dil arasinda ilgi kurmuslardir.
Yapilan son ¢aligmalardan birinde Osman Nedim Tuna, Tiirk¢e ile Stimercede 168 kelimenin ortak oldugunu
tespit etmistir.” (Ercilasun, 2004: 35). Tirkce-Siimerce arasindaki iligskiyi gosteren birkag ornek asagidaki
sekildedir:

Gazi Universitesi 16


https://gazi.edu.tr/

TURK DILI I

Tiirkgenin Diinya Dilleri Arasindaki Yeri ve Tiirk Dilinin Tarihi D6nemleri Mustafa Birgiil

Tablo 1. Tiirkce-Siimerce iliskisini Gosteren Ornek Kelimeler

SUMERCE TURKCE

men (ben) men (ben)

di (konusmak) ti- (demek)

ud (zaman) 0d (zaman)
us (is) 1§/is (is)

Sonug olarak Siimerce-Tiirk¢e arasindaki bu alisveris, Tiirk¢enin gliniimiizden 5.500 y1l 6nce var oldugunu
gostermektedir. Ayrica Tiirkgenin Siimerce gibi eski ve dnemli bir dille aligveris yapmis olmasi, Tiirklerin tarih
boyunca gogebe bir yasamu siirdiirdiigiine ve farkli kiiltiirlerle etkilesim i¢inde olduguna isaret eder (Ercilasun,
2004).

1.6. Teolojik Goriis

Teolojik goriis, bir diger adiyla Ilahiyatc1 goriis olarak ortaya atilan bu kurama gore, ii¢ mukaddes kitap
olan Kur’an-1 Kerim, Tevrat ve incil’de dilin Hz. Adem’e ve biitiin 4demogluna Allah tarafindan dogustan
verilmis bir yetenek oldugu bildirilmektedir.

Kur’an-1Kerim’de de konuyla iligkili su ayetler vardir: “Ona beyani (i¢ duygularin ifadesini) ilham etti.”
(Rahman/4), “Allah, Adem e biitiin isimleri ogretti.” (Bakara/31), “Allah, Adem’e, Ey Adem, esyanin isimlerini
meleklere haber ver, buyurdu.” (Bakara 33). Tevrat’ta ise “Ve Rab, her kir hayvanint ve géklerin her kusunu
topraktan yapti ve onlara ne ad koyacagini gérmek icin Adam’a getirdi ve Adam her birinin adini ne koydu ise
canli yaratiklarin adi o oldu.” (Ahd-i Atik, Bab 2/19-20), “Ve Adam, esine Havva adini verdi.” (Tekvin, Bab
3/20) ifadeleri bulunmaktadir. Son olarak Incil’de gecen “Séz/kelam baslangicta var idi ve kelam/soz Allah
nezdinde idi.” (Incil Yuhanna’ya gére Bab 1/1)” ifadeleri bahsi gegen konuyla ilgilidir.

2. DILLERIN SINIFLANDIRILMASI
Gilinlimiizde yerytiziindeki diller, yap1 ve kaynak/kdken bakimindan olmak {izere iki grupta incelenir. Yap1
bakimindan diller, tek heceli, eklemeli ve ¢ekimli diller olmak iizere ti¢ gruba ayrilir. Kéken bakimdan diller ise

Hint-Avrupa, Hami-Sami, Bantu, Cin-Tibet, Ural-Altay ve Kafkas dil ailesi olmak iizere siniflandirilmaktadir.

2.1. Yap1 Bakimindan Diller

“Yap1 bakimindan dillerin tasnifinde yaygim olarak kullanilan smiflandirma dil bilimei August von
Schlegel’e aittir.” (Vural ve Boler, 2012: 24). Bu simiflandirma, kelimelerin {istlendigi anlam dgelerinin sayisina
ve bu dgelerin goriintisiine aittir. Bu siniflandirmada yap1 bakimindan diller; tek heceli, eklemeli ve ¢ekimli diller

olarak siniflandirilmigtir.

2.1.1. Tek Heceli Diller

Kismen tek heceden olusan bu dillerde son ek yoktur. Ayrica bu diller ¢ekime girmezler. Cin-Tibet dil
ailesi ve Bantu dil ailesine mensup diller tek heceli diller grubunda yer alan dillerdir. Cince, Tibetce, Vietnamca,
Cerkezce, Himalaya ve Afrika dillerinin bir kismi bu tiir dillerdendir.

Tek heceli dillerde biiyiik oranda tek heceli kelimeler ne tiiretmeyle ne de ¢ekimle form degistirir.
Kelimeler hep ayni1 bi¢imini muhafaza ederler. Bu durum, birkag¢ 6rnekle soyle agiklanabilir: Fransizcada ¢ocuk
dilinde bébé dodo, “Cocuk uyumak istiyor.” anlamindadir; oysa dodo bébé, “bebegin yatagi” anlamina da
gelebilir (Vural ve Boler, 2012).
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2.1.2. Eklemeli Diller

Baglantili veya bitistiren diller olarak da isimlendirilen eklemeli dillerde tek veya ¢ok heceli kelime
kokleriyle ekler mevcuttur. Yeni kelimelerin kelime koklerinden tiiretilmesi veya kelimelerin gecici durumlar
yapilirken kelime koklerine ekler getirilmesi, bu dillerin temel 6zelligidir. Bu grubun en belirgin 6rnegi Tiirkcedir.
Yalniz Tiirk¢ede 6n ekler yoktur. Ekler daima kok ve gdvde sonuna getirildigi i¢in Tiirk¢e sondan eklemeli bir
dil olarak karsimiza ¢ikar. Bu grubun icerisinde Tiirkgenin yan1 sira Mogolca, Macarca, Fince, Japonca, Korece
gibi Ural-Altay dil ailesine mensup diller yer almaktadir.

2.1.3. Cekimli Diller

Biikiimlii diller olarak da isimlendirilen bu dil grubunda da kelime kokleriyle ekler vardir. Eklemeli
dillerle bu yonden benzerlik gosteren ¢ekimli dillerde yeni kelimeler tiiretilirken veya ¢ekimlenirken kelime
kokiinde degisiklik meydana gelir.

Cekimli dillerde kelime tiiretilmesi sirasinda kelime koklerindeki tinliilerde degisiklik meydana gelir ve
koklerde bir i¢ kirilma olur. Bu durum kendini kelimelerin ¢okluk sekillerinde gdsterir. Bunun yani sira ¢gekimli
dillerin birkacinda kokiin iinliileri degismesine ragmen kdk ve tiiretilen yeni kelime arasinda ses bakimindan bir
ilgi vardir. Kelime kokiindeki {insiizlerden olusan asil sesler yeni kelimede yer almakta ve boylelikle degisiklik
sadece lnlillerde meydana gelmektedir. Sami dilleri ailesi bu gruba girmektedir ve grubun en tipik ornegi
Arapcadir. (Vural ve Boler, 2012).

Tablo 2. Arapcada Tiiremis veya Cekime Girmis Olan Ornek Kelimeler

asker/asakir vakt/evkat sebeb/esbab

(askerler) (vakitler, zamanlar) (sebepler)

ketebe keteb-tii keteb-tiima

(yazdi) (ben yazdim) (siz ikiniz yazdiniz)
li-yektiib katib mektlib

(yazsin) (yazan) (yazilmis sey, mektup)
mekteb kitabe kitabet

(okul) (kitabe, yazit) (yazma, yazi yazma sanati)

“Yukaridaki tabloda verilen 6rneklerde gorildigi lizere, tiiremis veya ¢ekime girmis olan kelimelerde
s, k, 158, b,b; v, k, t; k, t, b gibi kok {insiizleri sabitken, yalnizca linliiler ve 6teki bazi gramer dgeleri degiskenlik
gostermektedir.” (Vural ve Boler, 2012: 37).

Cekimli diller veya bir diger ad1 ile biikiimlii diller grubunda yer alan Arapcanin yani sira bu grupta

Ingilizce, Almanca, Farsca ve Rusca da yer almaktadur.

2.2. Koken Bakimindan Diller
Koken bakimindan dil aileleri bes gruba ayrilmaktadir. Bu gruplar ve barindirdiklar diller asagidaki
sekildedir:

2.2.1. Hint-Avrupa Dil Ailesi

Diinyanin en biiyiik dil ailesine sahip “Hint-Avrupa” dil ailesi ylizlerce dil ve lehgeyi igerisinde
barindirmaktadir.

“Hint-Avrupa Dilleri, MO 3 binlerde Karadeniz'in kuzeyinde konusuldugu ve bu zamanlarda gesitli

kollara ayrildig1 varsayilan bir kuramdir. Bu grup, yayginlik ve konusan sayis1 bakimindan en biiytiik dil ailesidir.”
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(Akar, 2005: 15). Yapilan arastirmalara gore 2,5 milyardan fazla insanin ana dili bu dil ailesine aittir. Ayrica

giiniimiizde en ¢ok konusulan yirmi dilden on ikisi Hint-Avrupa dil ailesine aittir.

Hint-Avrupa dil ailesi iki kola ayrilir:
1) Asya Kolu
2) Avrupa Kolu

1) Asya Kolu: Kendi arasinda Hint ve Iran olmak iizere ikiye ayrilan bu kolda yirmiden fazla dil
bulunmaktadir.

a) Hint-Urdu dilleri

b) iran dilleri

2) Avrupa Kolu: Dort biiyiik alt gruba ayrilan bu kol, Hint-Avrupa dillerinin ikinci grubunu temsil eder.
Bu dort biiyiik kol sunlardir:

a) Latin dilleri

b) Slav dilleri

¢) Germen dilleri

¢) Diger diller

Tablo 3. Hint-Avrupa Dil Ailesinin Asya ve Avrupa Kollarina Ait Diller

ASYA KOLU AVRUPA KOLU
Hint-Urdu iran Germen Latin Slav Diger
Hintge Farsca Almanca Ispanyolca Rusca Yunanca

Urduca Pestunca Ingilizce Fransizca Bulgarca Arnavutca
Bengalce Tacikge Felemenkge Portekizce Sirpca Irlandaca

Isvecce Romence Bosnakca Keltce

Norvegce Lehge
Makedonca

2.2.2. Hami-Sami Dil Ailesi

Hami-Sami olmak {izere ikiye ayrilan bu dil ailesi, Orta Dogu ve Kuzey Afrika’ya yayilmis farkli
topluluklar tarafindan konusulan 250 dili kapsamaktadir.

“Arapca, Ibranice, Amhara (Habesce), Hausa (Cad dili), Berberi ve 6lmiis olan Kiptice, Akadca ve
Aramca bu grubun baglica dillerdir. Glinlimiizde yaklagik 350 milyon insan tarafindan konusulur.” (Akar, 2005:

18). Bu dil ailesinin yasayan en énemli dilleri Arapga ve Ibranicedir.

2.2.3. Bantu Dil Ailesi

Bu dil ailesine mensup dillerin konusuldugu bélgeler, Orta ve Gliney Afrika bolgeleridir. Bu bolgelerde
bulunan kabileler tarafindan konusulan diller Swahili, Zulu, Cuana, Kongo, Mongo, Golda dilleridir. Bunlar
arasinda en yaygini yaklasik 200 milyon insan tarafindan konusulan Swabhili dilidir. Swabhili dilinin en yaygin

oldugu iilkeler ise Kenya, Uganda, Tanzanya ve Kongo’dur.
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2.2.4. Cin-Tibet Dil Ailesi
Giliney-Dogu Asya’da konusulan dilleri kapsamaktadir. Bu bdlgede irili ufakli ii¢ yiize yakimn dil
bulunmaktadir. Cince, Tibetge, Birmanca, Siyamca ve Vietnamca bu gruba girmektedir.

2.2.5. Ural-Altay Dil Ailesi

Bu dil ailesinin Ural ve Altay olmak iizere iki kolu mevcuttur:

a) Ural Kolu: Bu dil ailesinin iki alt grubu vardir: Bunlar, Fin-Ugor ve Samoyet’tir. Samoyet alt
kollarinda farkli dallar ile Samoyetge, Fin-Ugor alt kolunda ise Bati ve Dogu Fincenin dahil oldugu Fince,
Estonca, Lapca, Macarca ve Ugorca yer almaktadir (Vural ve Boler, 2012: 28).

b) Altay Kolu: Ural-Altay dil ailesinin Altay kolunu olusturan gruba denir. Tiirk¢e, Mogolca, Mangu-
Tunguzca, Korece ve Japonca bu dil ailesini olusturan dillerdir.

“Japoncanm Altay dilleri ile olan akrabalig1 daha kesin bir sonuca ulasmamistir fakat Korecenin Altay
dilleri ile olan akrabaligi kesindir. Altay dil ailesinde Mogolca ile Tunguzcanin akrabaligi kesindir. Bu diller
icinde Tiirk¢eye en yakin olan dil ise Mogolcadir.” (Vural ve Boler, 2012: 28).

Yam Kaynak
Bakimindan Bakimindan

Diller Diller

Tek Heceli Diller u f;‘f;nmﬁg‘gf;ﬂﬁf
(Cince ve Japonca ) vd.)
.,
'
Eklemeli Diller i i
- 1 | Hami-Sami (Arapga,
%ﬂﬁ“ﬁ%ﬂi Ibranice, Habesce vd.)
B {Efkhnli Dia}}ﬁ:re | Bantu (Swahili,
Hp@aJ‘rd_)hr Cuana Kongoca vd.)
| Gin-Tibet (Gince,
Tibetgevd.)

Ural-Altay (Ural kolu:
Fince, Macarca,
~—— Estonca; Altay kolu:
Tiirkge, Mogolca,
Mangu-Tunguzca

Sekil 1. Yapi ve Koken Bakimindan Diller
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3. TURKCENIN DUNYA DILLERI ARASINDAKI YERI

Tiirkge, yukarida ismi zikredilen dil ailelerinden Ural-Altay dilleri grubunda yer almaktadir. Ural-Altay
dil grubunun Altay kolunu teskil eden Altay dil ailesi igerisinde; Tiirkce, Mogolca, Mangu-Tunguzca, Japonca
ve Koreceyi barindirmaktadir. Yapilan arastirmalara gore Japoncanin Altay dilleri ile olan akrabaligi kesin
bir sonuca ulasmamistir ama Korecenin Altay dilleri ile olan akrabaligi kesindir. “Altay dil ailesinin kollar
arasinda akrabalig1 olusturan 6nemli ortak ozellikler s6z konusudur ve bu durum Altay Dilleri Teorisi olarak
adlandirtlmistir. Altay dilleri teorisi; Tiirk, Mogol, Tunguz, Kore ve Japon dillerinin ortak bir kokten ¢iktigini ve
bunlarin akraba oldugunu kabul etmektedir.” (Vural ve Boler, 2012: 29). “Altay dilleri teorisinin baslangici, 18.
asrin baslarina kadar gider. Teorinin heniiz modern bir bilim disiplini haline gelmeden 6nceki ilk ¢aligmalarda,
Altay dilleri Ural dilleriyle ve bir¢ok farkli dille birlikte ele alinmis ancak 19. asrin sonlarindan itibaren genellikle

Altay dilleriyle sinirlandirilmistir.” (Ercilasun, 2004: 17).

Yukarida bahsi gecen Altay Dilleri Nazariyesi/Teorisi’ne gore zikredilen diller, ortak bir ata dilden
gelmektedir. Vural’a gore “bu ata dil, ortak ve farazi bir dildi ve dogal olarak bir ad1 yoktu. Ayrica akrabalik
teorisine inananlar bu farazi dile Altay dili veya Altayca adin1 verdiler. Bu isimlendirme ile birlikte Altay dilinden
zaman iginde ayrilarak birer miistakil dil haline gelen akraba diller topluluguna Altay dilleri ailesi ad1 verildi.”
(Vural ve Boler, 2012: 29). Altay dilleri alaninda ¢alismalarda bulunan en 6nemli isimler arasinda, Fin bilgini
Gustaf John Ramstedt, Alman kokenli Nicholas Poppe ve Finlandiyali Pentti Aalto yer almaktadir.

Altay dillerinin ortak kelimeleri {izerinde degisik ¢calismalar yapilmistir. Fakat bu diller arasindaki
ses denklikleri tam olarak ortaya konulamadigi i¢in “kelime” seviyesinde yapilan caligmalar,
esaslt bir temele oturmus sayillamaz. Altaycanin birbirine en yakin dilleri olan Mogolca ile
Tiirk¢enin ortak kelimeleri 250, Mogolca ile Tunguzcanin ise 200 civarindadir. Bunun yaninda
baz1 Tiirkologlara gore Altay dilleri arasindaki ortak kelimeler, Ana Altaycadan gelen kelimeler
olmayip kiiltiirel alintilardir (Akar, 2005: 33).

Asagida verilen Ozellikler Altay dil ailesindeki dillerin ortak 6zellikleridir. Bu o6zellikler Altay dil

ailesinde bulunan tiim dillerde ortak noktalar olarak karsimiza ¢ikmaktadir:
* Budil ailesi i¢inde bulunan biitiin diller eklemelidir.

e Altay dil ailesindeki dillerde kelime kok ve gdvdeleri sabit olmakla birlikte tiiretme yeni eklerle

yapilir. Bu sebeple bu grup igerisinde yer alan dillerde zengin bir ek sistemi vardir.
* Budil ailesinde 6n ek yerine son ek vardir.
* Kelime cinsiyeti yani eril-disil ayrim1 Altay dil ailesindeki dillerde yoktur.
» Sayi sifatlarindan sonra gelen ekler cogunlukla tekil sekilleriyle kargimiza cikar.

e Bu dil ailesinde bulunan diller arasinda miisterek ekler bulunmaktadir. Bu 6zellik Mogolca ile

Tiirkge arasinda belirgin bir durumdadir.
* Budil ailesinde bulunan diller arasindaki bir bagka ortak 6zellik ise {inlii uyumudur.

* Bu dil ailesine mensup dillerdeki kelimelerin basinda “r, 1 ve n” iinsiizleri yoktur (Vural ve Boler,
2012: 31).
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4. TURK DILININ TARIHI DONEMLERI
Ahmet Caferoglu’nun yaptigi tasnife gore Tiirk dilinin tarihi donemleri yedi ayr1 donemden olusmaktadir.

Bu donemler sirasiyla su sekildedir:
e Altay Donemi
*  En Eski Tiirkge Donemi
+ Ik Tiirkce Dénemi
* Eski Tiirk¢e Donemi
e Orta Tiirk¢e Donemi
*  Yeni Tiirkce Donemi

*  Modern Tiirk¢e Donemi (Caferoglu, 2000: 51-52).

4.1. Altay Donemi

Tiirk-Mogol dil birligi ad1 da verilen bu dénem Tiirk, Mogol, Tunguz, Kore ve Japoncanin ortak oldugu
donemdir. Bu donemde Tiirkge ve diger Altay grubunda bulunan diller “Ana Altayca” olarak diisiiniilen bir
dile baghydi. Tirk-Mogol-Mangu-Tunguz dil birliginin denk geldigi bu donemin tarihinin tespiti miimkiin
olmamakla birlikte MO 9.000 oldugu ydniinde tahminler mevcuttur (Akar, 2005).

4.2. En Eski Tiirkce Donemi

Proto-Tiirk¢e donemi olarak bilinen bu donem, Altay teorisine gore Tiirkgenin Altaycadan ayrilip
bagimsiz olmaya basladig1 bir dsnemdir. “Ozellikle Siimerce-Tiirkce arasinda kelime alisverisinin oldugu donem
olarak diisiiniiliirse MO 5.000- 4.000°li y1llar olarak tahmin edilebilir.” (Akar, 2005: 54).

4.3. Tk Tiirkce Dénemi

Bu donem, bugiin bilinen Tiirk boylarmin dillerinin olustugu ve ortaya c¢iktigi donem olarak
adlandirilmaktadir. “Baslangi¢ ddnemi tam olarak tahmin edilemese de yaklasik olarak MO 10. yiizy1lda basladig
ve MS 4. yiizyilda sonra erdigi tahmin edilmektedir. Tiirk¢e bu donemde ‘Eski Dogu Tiirkgesi’ ve ‘Eski Bati
Tiirkgesi’ olarak iki ayr1 lehgeye sahiptir. Dogudakine SAZ Tiirkgesi, batidakine LIR Tiirkcesi denmektedir.”
(Akar, 2005: 54).

4.4. Eski Tiirkce Donemi

Tiirkgenin en eski devrine Eski Tiirkge Donemi denilmektedir. {lk Tiirk¢e devrinden sonra gelen
devirdir. Bu donem, Tiirk¢enin yazili metinlerle takip edilebilen donemidir. Tiirk diline ait yazili belgelerin en
eski ornekleri bu doneme aittir. “Eski Tiirkge Donemi; bir kisim dilcilere gore MS 6-10., bir kismina gore de
6-13. yiizyillar arasinda uzanan Islam &ncesi devirdir ve MS 552°de Koktiirk Devleti’nin kurulusu ile baslar.”
(Vural ve Boler, 2012: 34). Eski Tiirkce donemi, iki ayr1 yaz1 diliyle temsil dilmektedir. Bunlar Kdktiirkge ve
Uygurcadir. Her iki yazi dili arasinda ¢ok fark yoktur ancak aralarinda sadece birkag¢ fonetik ve morfolojik
farklilikla alfabe degisikligi bulunmaktadir. Bazi arastirmacilara gore Eski Tiirk¢enin dil dzellikleri géz oniinde
bulundurularak Karahanlh Tiirk¢esi de bu doneme dahil edilebilir. (Vural ve Boler, 2012).

Bu doénemin en 6nemli 6zelliklerinden biri Tiirk yaz1 dilinin baslangici sayilabilecek metinlerin ortaya

cikmasidir. Bahsi gecen donemin dil, kiiltiir ve edebiyat dzelliklerini gosteren ve ayrica Tiirk yazi dilinin
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baglangici sayilan eser, Orhun Yazitlari, bir diger adiyla Goktiirk Abideleri’dir. Eser, “Tiirk milletinin isminin
gectigi ilk Tiirkge metin. 11k Tiirk tarihi. Taslar {izerine yazilmis tarih. Tiirk devlet adamlarinin millete hesap
vermesi, milletle hesaplasmasi. Devlet ve milletin karsilikli vazifeleri. Tiirk nizaminin, Tiirk toresinin, Tiirk

medeniyetinin, yiiksek Tiirk kiiltiiriniin biiylik vesikasi”dir. (Ergin, 2009: 14).

Orhun Yazitlari, yapilan bilimsel ¢alismalarda 6nemli olmasi ve ayrica Tiirk dilinin tarihi, kiiltiirii ve
edebiyat1 hakkinda bilgi vermesi acgisindan 6nem arz etmektedir. “Bengiitas edebiyati” olarak da isimlendirilen
bu donem, Tirklerin ilk yazili edebiyatidir. Bengiitas, kelime anlami itibariyla “sonsuz tas” anlamina gelmektedir.
Terim olarak “abide”, “anit” anlamindadir. Genellikle “Orhun Abideleri” olarak isimlendirilen Tonyukuk,
Kiil Tigin ve Bilge Kagan bengiitaslari, Koktlirk/Goktiirk edebiyatinin en uzun ve muhtesem Ornekleri olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Goktiirk Yazitlari, Goktiirklerin meshur hiikiimdar1 Bilge Kagan déneminden kalmus,
yazili dikilitaglardir. Kiil Tigin, Bilge Kagan ve Tonyukuk adina dikilen bu dikilitaglar, konu ve dil bakimimdan
onem arz etmektedir. Abidelerin yazar1 Yollug Tigin’dir. Soylev tiiriinde olan eser, Dogu Goktiirk tarihi ile ilgili
bilgiler igermesinin yan1 sira Tiirk tarihi, Tiirk toplumunun sosyo-kiiltiirel yapisi ve toplumun yasama bigimi
ile ilgili bilgileri de barindirmaktadir. Anitlarin bir yiizii Goktiirk alfabesiyle, diger yiizii Cince yazilmistir.
Orhun Anitlart 1893 yilinda Wilhelm Thomsen tarafindan ¢oziilmiistiir. Eserde gegen ciimlelerden bazilart ve bu

climlelerin giintimiiz Tiirk¢esine aktarilmis hali asagida verilmistir:

Tengri teg tengride bolmis Tiirk Bilge Kagan bu ddke oturtum

“Tann gibi gokte olmus Tiirk Bilge Kagan bu devirde tahta oturdum.”
Tiirk kagan Otiiken yis olursar ilte bung yok

“Tiirk kagan1 Otiiken ormaninda oturdukga iilkede sikint1 olmayacak.”
Uze kok tengri, asra yagiz bir kilindukda ikin ara kisi ogli kilinmus.

“Ustte mavi gok, altta kara yer yaratildiginda ikisi arasinda insanoglu yaratilmus.”

Eski Tiirkce Doneminin ikinci 6nemli kolunu olusturan Uygur déneminde Uygurlar, birgok farkli
milletle hem ticari hem siyasi hem de kiiltiirel baglantilarda bulunmustur. Gék Tanr1 inanc1 disinda Budizm,
Maniheizm ve Hristiyanliga inanan Uygurlarim kendilerine ait olan Uygur alfabeleri bulunmaktaydi. Uygur
alfabesinin yani sira Siiryani, Sogd ve Nesturi alfabelerini kullanarak da eserler ortaya koymuslardir. Asagidaki
eserler Uygurlardan kalma eserler olmakla birlikte bu eserler dinl mahiyette yazilmis eserlerdir. Dini mahiyette
yazilan eserlerin diginda matematik ve astronomiye dair bir¢ok eser de mevcuttur. Bahsi gecen konularda yazilan

eserlerin dnemli olanlar1 sunlardir:
*  Sekiz Yiikmek (Sekiz Y1gin)
*  Altun Yaruk (Altin Isik)
» Irk Bitig (Fal Kitabi)

» Kalyanam Kara ve Papamkara Hikayesi

4.5. Orta Tiirkce Donemi
Bu doénem, Tiirklerin Islamiyet’i 10. yiizyilda kabul etmesiyle baslamistir. Orta Tiirkce Déneminin

baslamasiyla birlikte Eski Tiirkce Donemi kapanmustir. Orta Tlirkge Donemi, 11 ve 16. yilizyillar1 kapsamaktadir.
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“Bu donemde daha once toplu halde yasayan Tiirk boylari birbirinden ayrilarak yeni cografyalarda farkli yazi
dilleri olusturmuslardir. Béylece dilde gerek fonetik gerekse morfolojik birtakim degismeler meydana gelmistir.”
(Akar, 2005: 55). Orta Tiirkge Donemi’nde ortaya ¢ikan yazi dilleri sunlardir:

4.5.1. Karahanh Tiirkgesi
Temelde Uygurcaya dayanan Karahanh Tiirkgesi, gramerdeki benzerlikler agisindan Uygurcanin devami
niteligindedir. Karahanli Tiirkgesi 10. yiizyildan baslayarak 13. yiizyila kadar devam eden bir donemdir. Bu

donemin 6nemli eserleri sunlardir:
» Kasgarli Mahmud — Divanu Lugati’t-Tiirk
*  Yusuf Has Hacib — Kutadgu Bilig
* Edip Ahmed Yiikneki — Atabetii’l-Hakay1k
*  Ahmed Yesevi — Divan-1 Hikmet

Yukarida isimleri zikredilen eserlerin igerikleri daha sonra “Tiirk Dilinin Onemli Eserleri” baslig1 altinda

detayli bir anlatimla verilecektir.

4.5.2. Harezm Tiirkgesi

Ercilasun’a gore Harezm Tiirkgesi, bir yazi dili olarak Kuzey Dogu Tiirkgesi igerisinde degerlendiril-
melidir (Ercilasun, 2004: 369). “Harezm Tiirk¢esi, Karahanl Tiirk¢esine dayali olarak batida Aral ve Hazal
arasinda kurulup gelisen ve 13. yiizyilda Oguz-Kipgak Tiirkcelerinin de etkisi ile gelisen Orta Asya Islami Tiirk
yazi dilinin ikinci asamasidir.” (Giilensoy, 2000: 113). Harezm Tiirkgesi, Tiirk¢enin Karahanli Tirkgesinden
Cagatay Tiirkgesine bir gecis donemi olmasi agisindan 6nem arz etmektedir. Bu donemde kaleme alinmig
Kisasii'l-Enbiya, Nehcii’l-Feradis, Muinii‘l-Miirid ve Mukaddimetii'l-Edeb, Harezm Tiirkcesi a¢isindan énemli
eserlerdir.

4.5.3. Kipcak Tiirkcesi

13 ve 16. ylizyillar1 kapsayan bu doneme Kipgak Tiirk¢esi denilmektedir. Bu doneme ait en 6nemli eser
olan Codex Comanicus, batili aragtirmacilarin her daim ilgi odagi olmustur. Bu eser, Tiirk dili tarihinde Latin
alfabesiyle yazilmis ilk eserdir. 13. yiizyilin sonlar1 ile 14. yiizyilin baglarinda yazilmis olan eserin Karadeniz’in
kuzeyinde Kirim’da yazildig1 tahmin edilmektedir. Bu eserden baska Kipcak Tiirkcesiyle farkli konularda kaleme
alinmus eserler de mevcuttur. Bu eserler arasinda sozliik ve gramer kitabi olarak Kitabii'l-Idrak Li-Lisani'l-Etrak,
Ed-Diirretii'l-Mudiyye fi'l-Ligati't-Tiirkiyye; fikih eserleri arasinda [rsddii'l-Miiliik ve's-Seldtin, Kitab fi'l-Fikh
bi-Lisani't-Tiirki; okguluk ve atla ilgili eserler, Baytaratii'l-Vazih Miinyetii'l-Guzat Kitabii'l-Hay, Kitab fi-ilmi'n-

Niissab (Huldsa), edebi eserler arasinda ise Giilistan Terciimesi bulunmaktadir.

4.5.4. Eski Anadolu Tiirkcesi

Bu donemin baslangicini belirleyen eserlerin tamami olmadigindan dolayr bu devrin baslangic ve
bitig tarihleri hakkinda kesin bir bilgi yoktur. “15. ylizyilin ortalarina dogru Osmanli Devleti’nin smirlarinin
genislemesi ve siyasi birligin kurulmasi ile Tiirk¢enin de ilim ve kiiltiir dili olarak kudretini kazandigi ve Osmanli
Tiirkgesine gecis olarak kabul edilen bu donemi, Eski Anadolu Tiirkgesinin bitis yillar1 olarak degerlendirmek
miimkiindiir.” (Ozkan, 1995: 53). Oguz Tiirkgesinin tarihi gelisim siireci agisindan 6nem arz eden Eski Anadolu
Tiirkgesi, Anadolu cografyasinin sosyal ve siyasi gelismeleri géz Oniinde bulundurularak Selguklu Dénemi

Tiirkgesi, Beylikler Donemi Tiirkgesi ve Osmanli Donemi Tiirkgesi olmak tizere ii¢ alt doneme ayrilmaktadir:
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4.5.4.1. Selcuklu Donemi Tiirkcesi

“Selguklu Donemi Tiirkgesi 12-13. yiizyillarin Tiirkgesidir. Oguz Tiirkleri Anadolu’ya gelirken, hem
Orta Asya’daki sozlii ve yazili edebi geleneklerini getirmisler hem de Orta Asya ile olan kiiltiirel iligkileri devam
ettirmiglerdir.” (Vural ve Boler, 2012: 41).

Tarihi kaynaklardan edinilen bilgilere gore Oguzlar, 10. ylizyilda Siriderya boylar1 ile Aral golii
kiyilarinda merkezi Yenikent olan bir yabgu devleti kurmuslardir. Bu bolgelerde bazi sehirler
kuran Oguzlar, buralarda yiiksek kiiltiirli yerlesik bir hayata ge¢mislerdir. Oguzlarin bir kismi
daha sonra Buhara’ya go¢ ederek oraya yerlestiler. 11-13. yiizyillarda Harezm’in Tiirklesmesinde
rol oynayan Oguzlar, Aral golii ve Siriderya yakasindan Horosan’a kadar uzandilar ve burada
Biiyiik Selguklu Devleti’ni kurdular. Biiytik Selguklu Devleti’ni kurduktan bir miiddet sonra biiyiik
kiitleler halinde Iran, Azerbaycan yoluyla Irak ve Anadolu’ya gelerek Anadolu’yu Tiirklestirdiler
ve bu bolgede Anadolu Selguklu Devleti’ni kurdular. Boylelikle Aral ve Siriderya boylarindan
Anadolu iclerine kadar uzanan sahada biiyiik bir hakimiyet kurmus oldular (Ozkan, 1995: 53).

Oguzlar Anadolu’ya gelirken hem Orta Asya’daki sozli ve yazili edebi geleneklerini yanlarinda getir-
migler hem de Orta Asya ile olan kiiltiirel iliskilerinin siirekliligini saglamislardir. “Oguz Tiirk¢esi, Tiirklerin
Anadolu’ya goclerinden onceki devirde daha yazi dili haline gelmemistir. Bu sebeple Oguz Tiirkc¢esinin
Anadolu’da yazi dili olmasi da kolay olmamustir.” (Vural ve Boler, 2012: 41). Biiyiik Selguklu Devleti ve Anadolu
Selguklu Devleti’nde resmi dil olarak Fars¢a kullanilmaktaydi. Fars¢anin resmi dil olarak kullanilmasinin yani
sira Arapga da dnemli bir yere sahipti. Boyle bir donemde Oguz Tiirkgesi, bir taraftan Arapca ve Farsca ile
miicadelesi, bir taraftan da konusma dilinden yazi dili haline gegmenin ortaya c¢ikardigi zorluklari yenmeye

caligmistir.

Behcetii’l-Hadaik fi Mev’izetii’l-Haldik, Ali’nin Kissa-i Yusuf™u, Kitdbii'l-Ferdiz, Ahmed Fakih’in
Carhname ve Kitdb-u Evsdf-i Mesacidi’s-Serife’si, Hoca Dehhani’nin siirleri, Seyyad Hamza’nin mesnevisi,
Mevlana ve Sultan Veled’in Tiirk¢e beyit ve manzumeleri, Yunus Emre’nin siirleri bu donemin 6énemli isim ve

eserleri arasinda yer almaktadir.

4.5.4.2. Beylikler Donemi Tiirkgesi

Bu dénem, Anadolu Selguklu Devleti’nin pargalanmasi ve ardindan ortaya ¢ikan beyliklerin olusturdugu
donem olarak adlandirilmaktadir. Beylikler Donemi Tiirkgesi, 13. yiizyil sonlarindan baglayarak 14. yiizyilin
baslarina kadar siiren donemi kapsar. Bu donemde Arapga ve Farscaya karsi Tiirk¢eyi hakim kilma miicadelesini
Karamanoglu Mehmed Bey, 13 Mayis 1277 giinii “Simden girii hi¢ kimesne kapuda ve divanda ve mecalis
ve seyranda Tiirk dilinden gayri dil séylemeye.” fermaniyla baslatir. Boylece Karamanoglu Mehmed Bey, bir
yandan devlet iglerinde kullanilacak metinlerin emniyet ve giivenligini saglarken, diger yandan ise agik bir
sekilde milli dil miicadelesini baslatmistir.

Bu donemde ayrica 6ne ¢ikan onemli sair ve yazarlar da vardir. Bu sair ve yazarlar ortaya koyduklari
eserler ile Tiirkceye biiyiik katkilar saglamiglardir. Bunlarin en 6nde gelenleri arasinda Giilsehri’nin Mantiku t-
Tayr, Asik Pasa’min Garibndme, Fakrndame, Ahmedi’nin Iskenderndme, Erzurumlu Darir’in Kissa-1 Yusuf gibi

eserleri yer almakla birlikte bir¢ok sair ve eser bulunmaktadir.

4.5.4.3. Osmanh Donemi Tiirkcesi
“Dil yapist bakimindan Beylikler doneminden farksiz olan bu dénem, Anadolu’daki 6teki beyliklerin
siyasi varliklarina son verilip Osmanli idaresi altinda birlestirildikleri donemdir.” (Ozkan, 1995: 47). Eski

Anadolu Tiirkgesinin olusumundan sonra Istanbul'un fethedilmesiyle birlikte “Osmanli Tiirkgesi” dénemi
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baglar. “Eski Anadolu Tiirkcesi, yeni bir edebi dil geleneginin olugsma agamasini olusturdugu i¢in dil bakimindan
cesitli kusurlar tasiyordu. Imlanin heniiz oturmamis olmasi, edebiyat dilinin gerektirdigi kelime ve kavramlar
diinyasindan dilin yoksun bulunmas1 Tiirk¢enin ontindeki en bilylik zorluklardi.” (Akar, 2005: 279). Bu
yoksunlugun temel nedeni, Tiirk¢enin yetersizliginden ziyade, medreselerde ve sarayda halkin dilinin yazi dili
olarak kullanilip gelistirilememesi idi.

16. yiizyilin ortalarina kadar devam eden ve Osmanli Tiirkgesi olarak adlandirilan bu dénemde dilde
Arapea ve Farsca kelimeler agirlikli olarak goriilmeye baslamistir. Boylelikle Osmanh Tiirkgesi Arapga, Farsga

ve Tirkceden karma miitesekkil bir yazi dili héline gelmistir.

4.5.5. Cagatay Tiirkcesi

15. ylizy1l baslarindan baslayip 20. yiizyil baglarina kadar devam eden Cagatay Tiirkgesi, Orta Tiirk¢enin
son dénemini temsil eder. “Karadeniz, Kafkas Daglari, Hazar Denizi ve Orta Iran’in kuzey ve dogusunda kalan
ve Miisliiman biitiin Kuzey ve Dogu Tirkliigi, 15. yiizy1l baslarindan 20. yiizy1l baglarina kadar ayni yazi dilini
kullanmigtir. Bu yazi dilinin Tiirkoloji literatiiriindeki adi Cagatay Tiirkcesidir.” (Ercilasun, 2004: 404). Ercilasun
“Baslangigtan Yirminci Yiizyila Kadar Tiirk Dili Tarihi” adli kitabinda Kopriilii’niin Cagatay Tiirk¢esini bes
doneme ayirdigini belirtmektedir:

1) ilk Cagatay Dénemi: 13. ve 14. yiizyillar.

2) Klasik Cagatay Doneminin Baglangici: 14. yiizyilin sonlarinda baslayan ve 15. yiizyilin ortalarina

kadar devam eden donem.
3) Klasik Cagatay Donemi: 15. yiizyilin ikinci yarist ve Ali Sir Nevayi ile baglayan donem.
4) Klasik Donemin Devamai: 16. yiizyilda Babur ve Seybaniler donemi.
5) Gerileme ve Cokme Donemi: 17-19 yiizyillar (Ercilasun, 2004: 405).

Cagatay Tirkcesi doneminde birgok yazar ve sair yetismekle birlikte bu dénemin en giiglii sair, yazar ve
fikir adami olarak Ali Sir Nevay1 6n plana ¢ikmaktadir. 1441 yilinda Herat’ta dogan Nevayi, manzum ve mensur
eserleri ile sadece Cagatay edebiyatinin degil, biitiin Tiirk edebiyatinin 6nde gelen isimleri arasma girmeyi
basarmistir. Nevayi’ye ait bir¢ok eser bulunmakla birlikte en onemli eserleri arasinda Mecalisii 'n-Nefdis ve
Muhdkemetii'I-Lugateyn yer almaktadir.

4.6. Yeni Tiirk¢ce Donemi

Tiirk dilinin 16. ylizyildan baglayarak 20. yiizyila kadar olusan gelisme ve degisimlerin yasandigi doneme
Yeni Tiirkge Donemi denilmektedir. “Bu donemde Tiirk dili, Oguz (Osmanli Tiirkcesi, Azerbaycan Tirkgesi),
Cagatay (Ozbek Tiirkgesi ve diger Orta Asya Tiirk lehgeleri) ve Kipgak yaz dillerine sahip, edebi eser yaratma
olgunluguna kavusmus ve genis kitlelerce konusulan kiiresel bir uygarlik dili olmustur.” (Akar, 2005: 55).

4.7. Modern Tiirk¢ce Donemi

1 Kasim 1928 tarihinde Arap alfabesi yerine Latin alfabesi temelindeki milli bir Tiirk alfabesini gegerli
kilan bir degisim olmustur. Bu degisimin adi ise "harf inkilab1" olmustur. Basit bir degisim olmayan harf inkilab1
sadece sosyal yasamimizda degil, dil ve kiiltiir tarihimizde de 6nemli bir yer edinmektedir. Harf inkilabinin en
biiylik gerekgelerinden biri, kullanilan Arap harflerinin Tiirk¢eye uygun olmamasi diisiincesidir. Bunun yani sira
okuma-yazmay1 kolaylastirmak, Tiirk milletinin egitim ve kiiltiir diizeyini yiikseltmek, milli kiiltlirii olusturmak
ve ¢agdas uygarliga yonelmek amagclari da hedeflenerek harf inkilab1 yapilmigtir.
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Harf inkilabindan dort sene sonra ise Atatiirk’{in talimatiyla 12 Temmuz 1932°de Tiirk Dili Tetkik
Cemiyeti kurulmustur. 1936 yilinda Tiirk Dil Kurumu olarak adi degistirilen kurum, “Tiirk dilinin 6z giizelligini
ve zenginligini meydana ¢ikarmak, onu yeryiizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirmek”
maksatlartyla bircok calisma yiiriitmiistiir. Bu kapsamda Tiirk dilinin yabanci kdkenli kelimelerden arindirilmast,
halkin diline girip yerlesmis kelimelerin dilden atilmasindan vazgegilmesi ve halkin dilinde yasayan kelimelerin

derlenmesi gibi konularda Tiirk Dil Kurumu 6nciiliigiinde ¢aligmalar yapilmistir.

Modern Tiirkge Donemi, 20. yilizyilin basindan giliniimiize kadar olan donemi kapsamaktadir.
Balkanlar’dan Biiyiik Okyanus’a; Kuzey Buz Denizi’nden Tibet’e kadar uzanan genis bir bolgeyi kapsamaktadir.
Tiirkge, tarihsel gelisim donemlerinde iceriden ve disaridan meydana gelen etkilesimlerle farkli kollara ayrilarak
bugiin pek ¢ok devletin milli, edebi ve resmi dili olarak kullanilmaktadir.

Tiirk dili bu donemde sayis1 on bese ulagan yeni yazi dillerine sahip olmus, konusur sayisi ve cografi
yayginlik bakimindan diinyada ilk on dil arasina girmistir. Bilim, sanat ve edebiyat eserleri verme bakimindan
da gelismesini siirdiirmektedir (Akar, 2005: 55).

5. TURK DIiLiNIN ONEMLI ESERLERI

5.1. Divanu Lugati’t-Tiirk

Kaggarli Mahmud tarafindan kaleme alinan eser, Tiirk dilinin ansiklopedik sozliigudiir. Kaggarli, eserini
1072-1074 yillar1 arasinda tamamlamistir. Eserin Bagdat’ta mi, yoksa Kasgar’da mi1 yazildig: heniiz bir kesinlige
ulagmig degildir. Ama Akar’a gore “Arap dilbilgisi kurallarina gére yazilan eserin malzemesini Tiirk diinyasinin
cesitli boylarindan toplayan Kasgarli Mahmud, yazma igini Bagdat’ta yapmugtir.” (Akar, 2005: 149). Kasgarli,
bu eserini yazabilmek i¢in o donem Tiirk diinyasinin neredeyse her yerini dolasarak pek ¢ok notlar almis, dil
malzemeleri toplamis, sonrasinda bu malzemeleri kullanip ¢ok iyi bildigi Arapganin gramer kurallarina gore
diizene oturtarak bir sozliik haline getirmistir. “Divanu Lugati’t-Tiirk’te yalnizca Karahanli 6l¢iinlii standart
diline degil, ayn1 zamanda Turk boylarinin séz varliklarina da yer verilmis ve bu yiizden esere “Tirk ligat1”
(Tirk dili) degil, “Tiirk ligati” (Turk dilleri) denmistir. Buradaki “dillerden” maksat agizlardir.” (Akar, 2005:
149). Eser, Tiirkcenin ilk dilbilgisi kitab1 ve sozligiidiir. 7.500 Tiirk¢e kelimenin Arapga karsiligini icerisinde
barindiran eser, Tiirk dilini Araplara 6gretmek icin yazilmistir. Eserde yer alan kelimeler ve kelimelerin ciimle

icinde kullaniligina dair 6rnekler asagida verilmistir:
agirlan-: onurlan-
Er agirlandi “Adam onurlandirildr.”
ertiir-: bagisla-
Amg yazikin ertiirdi “O, giinahin1 bagiglatt1.”
acis-: eksi-

Uziim agistr. “Uziim eksidi.”

5.2. Kutadgu Bilig

1069-1070 yillar1 arasinda Yusuf Has Hacib tarafindan kaleme alinan eser, ahiret ve diinya hayatinda
mutluluga kavugmak i¢in izlenilmesi gereken yolu gostermektedir. 11. yiizyila ait olan eserde, Yusuf Has
Hacib ahireti kazanmak i¢in bu diinyadan el etek ¢ekerek sadece ibadetle zaman geg¢irmenin yanlis oldugunu

diistinmektedir. Ona gore boyle bir insanin ne kendisine ne de toplumuna bir faydast olur. Topluma faydal
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olmayan kisiler 6liilere benzer. Insanlara hizmet etmek amaciyla faydali olmak, kisiyi hem diinyada hem de
ahirette mutlu kilacaktr.

Karahanl hiikiimdar1 Tavga¢ Bugra Han’a takdim edilen ve Karahanli Tiirkgesi ile kaleme alinan eserde
dort sembolik sahsiyet yer alir. Bu sahsiyetler ve temsil ettikleri degerler su sekildedir: Giintogdi, hiikiimdardir
ve hukuku/adaleti temsil eder. Ogdiilmis, vezirdir ve akli temsil eder. Odgurmis, akibeti/kanaati temsil eder.

Aytold: ise, vezirdir ve saadeti/devleti temsil eder.

5.3. Atabetii’l-Hakayik

12. yiizyilda kaleme alinan eser “Gergeklerin Esigi” anlamina gelir. Edip Ahmed Yiikneki'nin, Karahanl
beylerinden Muhammed Dad Sipehsalar'a takdim ettigi Atabetii’l-Hakayik, hadisler temel alinarak yazilan,
siirlerle insan olabilmenin yollarini ve ahlak kurallarini agiklayan, gesitli ahlaki nasihatler veren ve bu yoniiyle
insanlara rehber olan 6nemli bir eserdir. “Eserin ismi degisik niishalarda farkli sekillerde gegcmektedir. Uygur
harfli en eski niishada “Atebetii’l-Hakayik”, diger niishalarda “Hibetii’l-Hakayik™, “Gaybetii’l-Hakayik”
bigimlerine de rastlanmaktadir.” (Akar, 2005: 155). Eserde diinya ve ahireti bilmenin sadece ilimle miimkiin

olacagi, bilginin getirdigi faydalar, bilgisizligin neden oldugu zararlar ele alinmstir.

5.4. Divan-1 Hikmet

Divan-1 Hikmet, Yesevilik tarikatinin kurucusu Hoca Ahmet Yesevi tarafindan kaleme alinmistir. Bu eser,
“Cagatay Tirkgesi ile yazilmig olan siirlerini (Hikmetlerini) igine alan derlemenin adidir. Biitiin hikmetlerinin
temelinde onun inang ve diislinceleri ile tarikatinin esaslart bulunur. Hikmetler, Tiirkler arasinda bir diigiince
birliginin tesekkiil etmesi bakimindan ¢ok 6nemlidir.” (Yildiz, 2022: 6). 12. ylizyilda yazilan eserde genellikle
dervislik hakkinda methiyelerden, bu diinyadan sikayetten, cennet ve cehennem tasvirlerinden, Peygamber’in
hayatindan ve mucizelerinden bahsedilir. Eserde dini ve ahlaki 6giitler veren siirlere de yer verilmistir.

O, doneminde Arapga ve Farsga ilim dili olarak yaygin olmasina ragmen, irfan mektebinde ana

dilimiz Tiirkge ile 6grenciler yetistirmistir. Bazi1 dar goriislii kisiler, dinin dilinin Arapga, devletinin

dilinin Fars¢a olmasindan dolay1 onu Tiirk¢ce hikmet soyledigi i¢in elestirmistir. Hoca Ahmed

Yesevi Hazretleri kendisini Tiirk¢e hikmet soyledigi i¢in elestirenlere yine kendi diliyle soyle

cevap vermistir:

“Sevmiyorlar bilginler, sizin Tiirk¢e dilini,
Bilenlerden isitsen, agcar goniil ilini,

Ayet, hadis anlami Tiirkge olsa duyarlar,
Anlamina erenler, basi egip uyarlar,
Miskin Hoca Ahmet, yedi atana rahmet,
Fars dilini bilir de sevip soyler Tiirkceyi,”

Bu misralarda Hoca Ahmed Yesevi’nin Tiirk¢e konusundaki derin hassasiyetini gérmekteyiz. Zira bu
biiyiik ruhun Divan-1 Hikmet’i Tiirkcemizin degerli ilk eserlerindendir (Y1ldiz, 2022: 5).

5.5. Kitab-1 Dede Korkut

15. yiizyilin ikinci yarisinda sozlii gelenegin bir {irlinii olarak yaziya gecirilen ve asil adi “Kitab-1 Dede
Korkut Ala Lisan-1 Ta’ife-i Oguzan” olan Dede Korkut Kitabi, on iki destan ve bir giristen olugmaktadir. Ancak
yapilan son aragtirmalar ve bulgular neticesinde bilinen on iki hikayeye ek olarak on ii¢lincii hikayeyi barindan

tek bir niisha bulunmustur.! Kuzeydogu Anadolu civarlarindaki Miisliman Oguzlarin hayatini anlatan hikayeler

'Azmun, Yusuf. (2019). “Dede Korkut 'un Ugiincii Elyazmast / Soylamalar ve Iki Yeni Boy ile Tiirkmen Sahra Niishast / Metin — Ceviri
— S6zliik — Tipkibasim”, Istanbul: Kutlu Yaymevi. Ekici, Metin. (2019). “Dede Korkut Kitab: Tiirkistan/ Tiirkmen Sahra Niishast /
Soylamalar ve 13. Boy / Salur Kazan i Yedi Bash Ejderhayi Oldiirmesi”. Istanbul: Otiiken Nesriyat.
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Islamiyet dncesi dénemden de izler tasimaktadir. “Salur Kazan ve Bayindir Han gibi kahramanlarin, mekanin
ve zamanin ortak olusuyla ve her hikdyede Dede Korkut’un ortaya ¢ikisiyla on iki hikdye birbirine baglanir.”
(Gtizel, 2005: 73).

Eserin {i¢ niishasi vardir. Bu niishalardan Almanya’nin Dresden Kiitiiphanesi’nde bulunan niisha tam
olmakla birlikte, alt1 hikayenin bulundugu Vatikan niishas1 ise eksiktir. Diger niisha ise Tiirkmen Sahra niishasidir.
Dresden ve Vatikan niishalar1 tizerine ilk calismay1 yapan Alman Tiirkolog Franz von Diez, Tepeg6z Hikayesini
Almancaya g¢evirerek yapmustir. Tiirkmen Sahra niishasi tizerine ilk ¢caligmalar Yusuf Azmun ve Metin Ekici’ye
aittir.

Destandan halk hikayesine gecis doneminin en 6nemli eseri olan Dede Korkut Kitabi, nazim ve nesir

karigimi bir yapida olmasi bakimindan da ilgi ¢ekicidir.

6. TURK DILINIiN LEHCE, SiVE VE AGIZLARI

6.1. Lehge

“Lehge bir dilin bilinen ve takip edilebilen tarihinden 6nce, karanlik bir devrinde kendisinden ayrilmis
olup ¢ok biiyiik ayriliklar gosteren kollarina denir.” (Ergin, 2003: 10). Cuvasca ve Yakutca, Tilirk¢enin iki farkl
lehgesidir. “Balik bastan kokar.” atasoziiniin Yakut lehgesinde “Bil balik bahittan siyitar.” seklinde sdylenmesi

ornek olarak verilebilir.

6.2. Sive

“Sive bir dilin, bilinen tarihi seyri i¢inde ayrilmis olup bazi ses ve sekil ayriliklart gosteren kollari, bir
kavmin ayri kabilelerinin birbirinden farkli konugmalaridir.” (Ergin, 2003: 10). Sivede ses ve sekil bakimidan
zaman zaman farkliklar goriilmektedir. Kirgizca, Oguzca, Kazak¢a ve Tiirkmence, Tiirkgenin sivelerini
olusturmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde “Kizim sana soyliivorum gelinim sen anla.” atasoziiniin Kazakcada

“Kelinim sagan aytam, kizim sen tingda.” seklinde sdylenmesi 6rnek olarak verilebilir.

6.3. Ag1z

“Agiz, bir sive icinde mevcut olan ve sdyleyis farklarina dayanan kiiciik kollara, bir memleketin cesitli
bolge ve sehirlerinin kelimeleri sdyleyis bakimindan birbirinden ayri olan konusmalarina verdigimiz addir.”
(Ergin, 2003: 10). Agizlardaki farklilik yalnizca seste goriiliir. “Koyun’ kelimesinin “goyun” seklinde sdylenmesi
agizlardaki farkliliklarm yalnizca seste goriildiigiine dair rnektir. Istanbul agzi, Trakya agzi, Konya agzi, Tokat
agz1, Karadeniz agz1 Tiirkgedeki agizlardan birkag tanesidir. Giiniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde Istanbul agz1, yazi

dili ve konusma dilinde esas olarak alinmaktadir.
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Tablo 4. Tiirk Dilinin Lehceleri ve Siveleri

Bati Grubu / Oguz Dogu Grubu / Kuzey Grubu / Kipcak Sibirya Grubu
Grubu Cagatay Grubu Grubu
Tiirkiye Tiirkgesi Ozbek Tiirkgesi Kirgiz Tiirkgesi Yakut Tiirkgesi
Azerbaycan Tiirkcesi Uygur Tiirkgesi Kazak Tiirkgesi Cuvas Tiirkcesi
Tiirkmen Tiirkgesi Tatar Tiirkcesi Tuva Tiirkgesi
Gagavuz Tiirkgesi Karakalpak Tirkg¢esi Altay Tiirkgesi
Giiney Kirim Tiirkgesi Nogay Tiirkgesi Hakas Tiirkcesi
Kasgay Tiirkgesi Baskurt Tiirkgesi Sor Tiirkgesi

Halag Tiirkgesi Kumuk Tiirkgesi

Solar Tiirkgesi Karay Tiirkgesi

Horasan Tiirkgesi Karagay-Balkar

Tiirkcesi
Irak Tiirkmen Tiirkgesi

7. TURK DILININ BUGUNKU DURUMU VE YAYILMA ALANLARI

Tirkler, tarihin eski donemlerinde oldugu gibi glintimiizde de varliklarini oldukca genis bir cografyada
siirdiirmektedir. Diinya haritasina bakildigi zaman doguda Mogolistan ve Cin iglerinden, batida Viyana’ya;
kuzeyde Sibirya’dan, glineyde Bagdat-Liibnan sinir1 ve Kibris i¢lerine kadar uzanan biiyiik bir bolgede Tiirklerin
yayilma alanlarini gormekteyiz. Tiirkler, bu genis cografyada bulunan Mogolistan, Cin, Rusya, Afganistan,
Azerbaycan, Tiirkmenistan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Iran, Irak, Suriye, Tiirkiye, Kuzey Kibris
Tiirk Cumhuriyeti, Yunanistan, Bulgaristan, Makedonya, Romanya ve Polonya’da yasamaktadir. Bu lilkelerde
yasayan Tiirk niifusunun yani sira is, egitim gibi ¢esitli sebeplerle farkli bolgelerde yasamak durumunda kalan

Tiirkler de buna dahil edildigi zaman Tirklerin yasadigi alan daha da genislemektedir.

Diinyada yasayan Tirklerin yayilma alanlar1 yonlere gore isimlendirilirken Hazar’in batisinda ve
giineyinde kalan Tiirkler, Bat1 Tiirkliigli; Hazar’in dogusunda kalan Tirkler, Dogu Tiirkliigli; Karadeniz,
Kafkaslar ve Hazar’in kuzeyinde kalan Tirkler ise Kuzey Tiirkliigii olarak isimlendirilmektedir. Balkanlar’dan
Biiyiik Okyanus’a; Kuzey Buz Denizi’'nden Tibet’e kadar uzanan genis bir bolgeyi kapsayan Tiirkce, tarihsel
gelisim donemlerinde igeriden ve disaridan meydana gelen etkilesimlerle farkli kollara ayrilarak bugiin pek ¢cok

devletin milli, edebi ve resmi dili olarak kullanilmaktadir.

20-90 boylamlari ile 33-65 kuzey enlemleri arasinda yer alan ve kus ugusuyla dogudan batiya 6-7.000,
kuzeyden giineye 3.000 kilometre olan ve Tiirk diinyasi olarak da adlandirdigimiz bu cografya, ayrica Tiirklerin
tarih boyunca yasadigi cografyadir. Bu sinirlar igerisinde kalan Cin, Mogolistan, Rusya Federasyonu, Ukrayna,
Moldovya, Romanya, Bulgaristan, Makedonya, Yunanistan, Suriye, Irak, Iran, Tacikistan, Afganistan, Polonya,
Tiirkiye, Azerbaycan, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti, Tiirkmenistan, Ozbekistan, Kirgizistan, Kazakistan gibi
tilkelerde Tiirkler yasamaktadir. 1983’te BM’deki uzmanlar tarafindan hazirlanan raporda “diinyada en ¢ok
kullanilan diller” listesine gore yukarida isimleri sayilan iilkelerden olusan cografyada 200 milyon insan Tiirk¢e
konusmaktadir. (Yakici vd., 2008).
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KENDIiMi DEGERLENDIRiYORUM

1. Eser, Yesevilik tarikatinin kurucusu Ahmet Yesevi tarafindan kaleme alinmistir. 12. yiizyilda yazilan
eserde derviglik hakkinda ovgiilerden, bu diinyadan sikdyetten cennet ve cehennem tasvirlerinden,
Peygamber 'in hayatindan ve mucizelerinden bahsedilir. Ayrica eserde dini ve ahlaki ogiitlere yer veren
siirler de vardir.

Bu parc¢ada soz edilen eser asagidakilerden hangisidir?

A) Atabetii’l-Hakayik
B) Kutadgu Bilig

C) Divanu Lugati’t-Tiirk
D) Divan-1 Hikmet

E) Kisasii'l-Enbiya

2. 12. yiizyilda kaleme alinan eser “Gergeklerin Esigi” anlamina gelir. Edip Ahmed Yiikneki tarafindan
kaleme alinmistir. Eser onceleri "Hibetii'l-Hakayik" veya "Aybetii'l-Akayik"” seklinde isimlendirmistir.
Bu parc¢ada soz edilen eser asagidakilerden hangisidir?

A) Divan-1 Hikmet

B) Divanu Lugati’t-Tiirk
C) Atabetii’l-Hakay1k
D) Mukaddimetii'l-Edeb
E) Nehcii’l-Feradis

3. Asagidakilerden hangisi Uygur donemi eserlerinden biri degildir?

A) Kalyanam Kara ve Papamkara Hikayesi
B) Irk Bitig

C) Altun Yaruk

D) Kitab fi-ilmi'n-Niigsab

E) Sekiz Yiikmek

4. Asagidakilerden hangisi Harezm Tiirkc¢esi doneminde kaleme alinan eserlerden biri degildir?

A) Kisasii'l-Enbiya

B) Kutadgu Bilig

C) Nehcii’l-Feradis

D) Muintii‘l-Miirid

E) Mukaddimetii'l-Edeb

5. Kasgarli Mahmud tarafindan kaleme alinan eser, Tiirk dilinin ansiklopedik bir sozliigiidiir. Eser,

Tiirkgenin ilk dil bilgisi kitabi ve sozliigiidiir.

Bu parcada soz edilen eser asagidakilerden hangisidir?

A) Divanu Lugati’t-Tiirk
B) Kutadgu Bilig

C) Atabetii’l-Hakayik

D) Divan-1 Hikmet

E) Mukaddimetii'l-Edeb
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6. Tiirklerin Islamiyet’i 10. yiizyilda kabul etmesiyle baslamistir. Bu dénemin baslamasiyla birlikte Eski
Tiirk¢e Donemi kapanmustir. 11 ve 16. yiizyillar: kapsayan bu donem, Dogu Tiirkgesi, Bati Tiirkgesi ve
Kuzey-Bati Tiirkgesi olan Eski Kipgak Tiirk¢esi olmak tizere ii¢ kola ayrilmaktadir.

Bu parc¢ada soz edilen donem asagidakilerden hangisidir?

A) Altay Dénemi

B) En Eski Tiirk¢e Donemi
Q) Ik Tiirkge Donemi

D) Orta Tiirk¢e Donemi

E) Eski Tiirkge Donemi

7. Asagidakilerden hangisi ¢cekimli diller arasinda yer almaz?

A) Almanca
B) Rusca
C) Arapga
D) Ingilizce
E) Tibetce

8. Asagidakilerden hangisi eklemeli diller arasinda yer alir?

A) Ruscga

B) Vietnemca
C) Macarca
D) Ingilizce
E) Arapca

9. “Bu dil ailesinin iki alt grubu vardw. Bunlar, Fin-Ugor ve Samoyet tir. Samoyet alt kollarinda farkl

dallar ile Samoyetge, Fin-Ugor alt kolunda ise Bati ve Dogu Finceyi i¢ine alan Fince, Estonca, Lapga,

’

Macarca ve Ugorca yer almaktadir.’

Bu parcada verilen aciklama asagidaki dil ailelerinden hangisine aittir?

A) Altay dil ailesi

B) Bantu dil ailesi

C) Hami-Sami dil ailesi
D) Ural dil ailesi

E) Cin-Tibet dil ailesi

10. “Bu dil ailesine mensup dillerin konusuldugu bolgeler, Orta ve Giiney Afrika bolgeleridir. Bu
bolgelerde bulunan kabileler tarafindan konusulmaktadir. Bu bélgede yaygin olarak kullanilan dil,
Swahili dir.”

Bu parc¢ada verilen agciklama asagidaki dil ailelerinden hangisine aittir?

A) Hint-Avrupa dil ailesi

B) Ural-Altay dil ailesi

C) Cin-Tibet dil ailesi

D) Bantu dil ailesi

E) Hami-Sami dil ailesi
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3. BOLUM
TURKCENIN SOZ VARLIGI
VE OZELLIKLERI

Ogr. Gor. Asl UYSAL

BU BOLUMDE NELER OGRENECEGIiZ?

o S6z Varlig

e Tiirkge S6z Varligi

e Kelimeler (Temel S6z Varlig1)
e Atasozleri

e Deyimler

e ikilemeler

e Kalip ifadeler (iliski Sozler)

e Terimler

o Argo
e Apiz Ogeleri
ANAHTAR KAVRAMLAR
S6z Varligi Pasif S6z Varligi Ikileme Kalip Ifadeler
Kelime Atasozi Terim Agiz Ogeleri
Aktif S6z Varligi Deyim Argo Yabanci Kelimeler

BU BOLUMDE HEDEFLENEN KAZANIMLAR

S6z varligini tanimlar.

Aktif ve pasif soz varligini ve aralarindaki farki agiklar.

Zihinsel siire¢lerin bireyin s6z varligini nasil etkiledigini agiklar.

Tiirkge so6z varligi ¢esitlerini, anlamsal ve bigimsel 6zellikleri ile birlikte agiklar.
Atasozii-deyim arasindaki benzerlikleri ve farkliliklar1 agiklar.

Agiz dgeleri ve soz varligi arasindaki iliskiyi aciklar.

Argo kelimeler ve kullanimlar1 hakkinda bilgi verir.
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GIRIS

Bir toplumun isleyis yapisini belirleyen dildir. Dilde bir kusur olursa kelimeler bireylerin diisiincesini
iyl aktaramaz. Diisiinceler acgik bir sekilde aktarilamazsa yapilmasi gereken seyler dogru yapilamaz. Gorevler
dogru sekilde yerine getirilemezse torelerde ve kiiltiirde bozulmalar meydana gelir. Tore ve kiiltiiriin bozulmasi
adaletin bozulmasina yol agar ve adalet bozulursa halk ne yapacagini bilemez duruma gelir. Bu nedenle dil, bir

toplum i¢in bu kadar 6nemlidir (Demirbag, 2002: 126).

Birey, dili diinyaya geldigi toplum igerisinde hazir olarak bulur ve iletisim ihtiyacini karsilamak i¢in
bu kaynaktan yararlanir. Birey dildeki kavramlari i¢cinde bulundugu kiiltiir ¢er¢evesinde anlamlandirmaktadir
(Soydan, 2021: 5). Dil gegmisten giiniimiize toplumlarin maddi ve manevi birikimlerini aktaran en 6nemli
tastyicidir. Insanhigm varligmnin ¢ok uzun bir gegmise dayandigi diisiiniildiigiinde bu aktarmalar sirasinda
baz1 degisikliklerin yasanmasi olduk¢a normaldir. Ciinkii bu siirecte insanlarin ayni kalmadigi gibi yasanilan
cografyalar, iletisim kurulan toplumlar, yapilan sosyal ve ekonomik etkinlikler de ayn1 kalmamustir. Biitiin bunlar
da dille birlikte aktarilan s6z varligini etkilemistir. S6z varliginin nesilden nesile aktarilabilmesi i¢in 6ncelikle
birey tarafindan anlamli bir sekilde zihinde yapilandirilmasi ve sonrasinda kullanilmak iizere saklanmasi
gerekmektedir. Birey bu yapilandirmay1 ve saklamay1 gerceklestirebilmek i¢in zihinsel siirecleri kullanmaktadir.

Beyinde herhangi bir sorun yasandiginda bu depolamalar ve aktarmalar dogru bir sekilde gergeklesemez.

Tiirkler tarih boyunca bircok cografyada yasamislardir. Buglinkii Tiirkiye Tiirk¢esinin sz varligina
bakildiginda Koktiirk, Uygur, Karahanli ve Eski Anadolu Tiirkgesinin izleri hatta bu dénemlerde kullanilan
kelimelerin -bazilarinda ufak ses degisimleri olabilir- hala kullanilmakta oldugu dikkat ¢ekmektedir.

Bu béliimde bir toplumu ulus yapan unsurlarin baginda gelen “dil” 1 olusturan s6z varligi ele alinmustir.

Bu ana baglik etrafinda s6z varliginin ne oldugu ve Tiirk¢e s6z varlig1 cesitleri hakkinda bilgi sunulacaktir.

SOZ VARLIGI

Farkli kaynaklara bakildiginda soz varligi, soz dagarcigi, kelime hazinesi vb. kavramlarin ayni anlami
karsilayacak bigimde kullanildig1 goriilmektedir. S6z varligi, “So6z kavraminin genisligi icinde dilde kelime ve
kelime iistii birimler olan ikileme, deyim, atasozii gibi anlamli dil birimlerinin olusturdugu birikimin biitiiniidiir.”
(Karadag, 2021: 6).

S6z varligiin belirlenmesi sirasinda bazi Olgiitleri dikkate almak gerekmektedir. Bunlardan birisi
konusma dilinin ve yazi dilinin s6z varliginin ayr ¢aligmalarla tespit edilmesi ve bunlardan hangisine yonelik
s6z varlig1 tespiti yapilacaksa hedef gruplarin belirlenmesidir. Ornegin bir dildeki konusulan séz varligi
Ogeleri belirlenmeye calisilacaksa hedef grup belirli bir meslege dahil olanlar mi, yoksa 6grenciler mi veya
Ogrenciler ise hangi kademede 6grenim goren 6grenciler gibi sinirlandirilmalidir. S6z varligi calismalarinda
dikkate alinan bir diger 6l¢iit, bireylerin s6z varliklarinin aktif ve pasif olmak {izere iki gruba ayrilmasidir. Aktif
s0z varligi, bireylerin giinliik hayatta yazili ve sozlii ifadelerinde veya baska bir deyisle konugma ve yazma
etkinliklerinde anlamini bilerek kullandiklar1 kelimelerden olusurken; pasif soz varlig1 bireylerin okuma ve
dinleme etkinlikleri sirasinda baglamdan yararlanarak anlamlandirdiklar: baglam disinda verildiginde anlamin

net olarak bilemedikleri kelimelerden olusmaktadir.

Bireyler aktif soz varliklari igerisinde yer alan kelimelerle ilgili olarak, konusma sirasinda o kelimeyi
dogru bir sekilde telaffuz ederek vurgu ve tonlama yapabilirler, kelimeyi hatasiz yazabilirler, kelimeye gelecek
ekleri dogru sekilde ekleyerek kullanabilirler, kelimeyle es anlamli-zit anlamli olan diger kelimeleri bilebilirler

ve kelimenin hangi ortamlarda kullanilip hangi ortamlarda kullanilmayacagina karar verebilirler. Buna
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karsilik bireyler pasif soz varliklarinda bulunan bir kelimeyi duyduklar1 sirada farkina vararak anlamlandirip
taniyabilirler. Kelimenin yazilig bigimine aginadirlar ve okuma sirasinda karsilastiklarinda kelimeyi tanirlar.
Kelimenin o6zel bir anlamu isaret ettiginin farkindadirlar. Kelime farkli baglamlarda farkli anlamlarla
kullanildiginda anlamlandirabilirler. Kelimenin kavram alanina gore kelimeleri bilirler ve kelimenin siklikla

kullanilip kullanilmadigini, kaba bir anlama sahip olup olmadigimi bilirler (Memis, 2018: 1279-1280).

y { Konusma
Aktif Soz \
Varlig: (
’ i Yazma

Soz Varlig

Pasif SozVarlg:

)

Dinleme

Sekil 1. S6z Varhgi Siniflandirmasi

S6z varligi bireylerin temel dil becerilerini, egitim-6gretim hayatlarini, glinlik hayatlarimi kisaca
hayatlarinin tim kademelerini etkilemektedir. Bireylerin hayatlarinin herhangi bir kademesinde iletisim kurarken
sorun yasamamalari i¢in s6z varliklarinin gelistirilmesi gerekmektedir. Bireyin s6z varliginin gelismesi sirasinda
once pasif soz varligi gelisir ve sonra bu pasif so6z varlig1 igerisinde yer alan kelimelerin anlamlar1 ve gorevleri
kalict bir sekilde dgrenilerek aktif sdz varligina tasinir. Pasif soz varliginda yer alan bir kelimeyle iletisim

sirasinda ne kadar ¢ok karsilagilirsa aktif s6z varligina tasinmasi da o kadar kolay olur.

Bireylerin tiim hayatlarini etkileyen s6z varligimin meydana gelmesi peki ne zaman baslamaktadir?
Dinleme becerisinin daha dogmadan anne karninda gelismeye basladigi bilinse de bireyin pasif s6z varligindan
s0z edebilmek i¢in bireyin en azindan bazi kelimeleri, nesneleri ve kavramlar1 bilmesi gerekmektedir ki

bildiklerinden hareketle bilmedigi kelimeyi baglamda anlamlandirabilsin.

Bireyin okuma, yazma, konusma ve dinleme aligkanliklar ile s6z varligi birbirini etkilemektedir. Bir
cocuk ne kadar farkl girdilerle karsilasir ve onlar1 kullanirsa aktif ve pasif soz varligindaki kelimeler de o kadar
cesitlenerek artig gosterir. Su unutulmamasi gereken bir gercektir: Kullanilmayan her sey unutulmaya ve yok

olmaya mahkamdur.
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TURKCE SOZ VARLIGI CESITLERI

1. Kelimeler (Temel S6z Varhgr)

Dilde kullanilmakta olan kelimeler o dilin s6z varligimin ilk ¢esididir. Bireylerin giinliik hayatta kullanirken
en sik basvurduklari kelimeler temel s6z varligini olusturmaktadir. Deyimler, atasozleri, kalip ifadeler, ikilemeler
vb. bu temel s6z varligi da denilen kelimelerin bir araya gelmesinden olugmakta ve bazen de bu birlesme sirasinda

farkli anlamlar kazanmaktadirlar.

Tiirk Dil Kurumu sézligiinde kelime “sozcik” (TDK, 2022) olarak gegmektedir. Korkmaz (2017: 99)
da kelimeyi, “Bir veya birden ¢ok heceli ses 6beklerinden olusan ve tek baslarina zihindeki belirli kavramlara
karsilik olan somut veya soyut s6z kaliplaridir; somut ve soyut kavramlar arasinda iliski kuran dil birimleridir.”

seklinde tanimlamaktadir.

Temel s6z varliginm olusturan kelimeler toplumdaki maddi ve manevi kiiltiir ile sekillenmektedir.
Dillerdeki kelimeler incelendiginde bu durum c¢ok acik bir sekilde fark edilebilir. Ornek olarak Arap
toplumlarinda deve, kiiltiirleri geregi dnemli bir hayvandir. Dillerine bakildiginda da bu kavramla ilgili bir¢ok
s0z varligiin bulundugunu gérmek miimkiindiir. “Cinsiyet ayirt etmeden tek deveye ba‘ir veya ibil, disi deveye
naka, tek horgiiclii deveye irab, cift horgiiclii deveye falic, iyi kosan deveye hecin denir.” (Ceviz, 2007: 55).
Bu kelimeler sadece devenin fiziksel 6zelliklerini ayirt etmek i¢in kullanilan kelimelerdendir. Bunlar daha da
cogaltilabilmektedir. Tiirklerde akrabalik bildiren birgok kelime bulunurken (anne, baba, amca, dayi, hala, teyze,
babaanne, anneanne, diiniir, kayinpeder, elti, yenge, goriimce, bacanak, kayimnbirader, eniste...) Ingilizlerde
akrabalik bildiren kelimeler (aunt, uncle, mother, father...) Tiirklerdeki gibi fazla degildir. Ornegin, Tiirkcede
annenin kiz kardesi icin "teyze" ve babanin kiz kardesi icin "hala" kelimeleri kullanilirken, Ingilizcede bu durum

i¢in tek bir kelime, “aunt” kelimesi kullanilmaktadir.

Aksan (2018: 34) temel s6z varlig1 ya da ¢ekirdek kelimeler olarak nitelendirdigi s6z varlig1 sinirinin
belirlenmesinde insan1 odak nokta olarak almaktadir. Aksan’a gdre (2018: 34-35) insanin organlar1 bagta olmak
iizere, dogal ihtiyaclarini karsilayan (yemek, igmek, uyumak gibi kelimeler) kavramlar, sayilar, maddi ve manevi
kiiltiiriinii yansitan kavramlar, yine manevi kiiltiire dahil olan dinle, gelenek ve goreneklerle ilgili kavramlar da

temel s6z varligi i¢inde diistiniilmektedir.

Yasanilan cografyada, yapilan sosyal-ekonomik faaliyetlerde degisiklik olmasi durumunda dile yeni
sz varliklar1 girebilir veya kullanilmayan séz varliklar1 dilden ¢ikabilir. Ornegin, Tiirklerin Islamiyet dncesi
dillerinde "Allah, namaz, orug, zekat, hac, peygamber" gibi kelimeler ve bu kelimelerle kurulan atasozleri,
deyimler, ikilemeler bulunmazken, Islamiyet’i kabul ettikten sonra bu tiir kelimeler ve bu kelimelerin gectigi
kaliplagsmis sozler Tiirkgeye yerlesmistir. Yine teknolojik gelismeler sonucunda da dile yeni kelimeler
girmektedir. Bugiin kullanilan "bilgisayar, tablet, akilli telefon, yazici, internet" gibi kelimeler elli altmis yil

oncesinde kullanilmamaktaydi.

Eski Tiirk¢ede kullanilan kelimelerden bazilar1 da anlam genislemesine, daralmasina veya degismesine
ugrayarak soz varligiigindeki yerlerini korumuslardir. Eski Tiirkgede yeralan “yemis” kelimesi tim meyveleriigine
alan bir kelimeyken, bugiin sadece tek bir meyveye (incir meyvesine) karsilik gelecek sekilde kullanilmaktadir.
Yine “hayvan” kelimesi eskiden insanlar1 da i¢ine alan genis bir anlamda kullanilirken, bugiin sadece kus, kurt,
kuzu gibi canlilar i¢in kullanilan bir kelimedir. Bu iki 6rnekte de kelimelerde anlam daralmasina gidilmistir.
“Yavuz” kelimesi eski Tiirk¢ede "fena, kotii, perisan” gibi olumsuz anlamlarda kullanilirken, giintimiizde "iyi,

giizel, yigit" anlaminda kullanilmaktadir. Yine eski Tiirk¢ede aci, eziyet anlamlarinda kullanilan “emgek (emek)”
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kelimesi glinlimiizde caba, giic anlaminda kullanilmaktadir. Bu iki 6rnekte kelimelerin kendileri ayn1 kalmis

ancak anlamlarinda degisme (iyilesme) olmustur.

Tiirk¢enin en eski kelimelerine bakildiginda yer alan 6geler arasinda akrabalik bildiren kavramlarin
oldugu goriilmektedir. Bunlardan bazilar1 drnek verilecek olursa: “Baba” kavramimi karsilayan en eski dge
“kafi” kelimesi olup yazitlarda yer almaktadir. Bu kelimeye Karahanli metinlerinde rastlanmazken, bunun tiirevi
olan “kafisik” (iivey), “kafidas” (babalar1 bir olan) kelimeleri aynt donem i¢inde varligini devam ettirmislerdir.
Uygurlarda ise “baba” anlaminda “ata” kelimesi gegmektedir. Bu kelime ve bundan tiiretilen “atalik” kelimesi
bugiin Anadolu agizlarinda kullanilmaktadir. “Anne” kavramini karsiladig1 bilinen en eski kelime, yazitlarda
yer alan “6g” kelimesidir. Yazitlarda “6gsiiz” seklinde de goriilmektedir ve bugiin annesiz anlaminda kullanilan
“Okstiz” kelimesi buradan gelmektedir. Yine Uygur metinlerinde -fazla olmasa da- “6g” kelimesinin yaninda “ana”
kelimesi de yer almaktadir. Tiirk¢gede akrabalik bildiren bir diger en eski kelime anne-babanin yavrusuna kiz-erkek
ayrimi yapilmadan verilen “ogil (ogul)” kelimesidir. “Oglan” kelimesi de “ogul” kelimesinin ¢ogul seklidir. Bu
kelime Karahanli Dénemi’nde anlam daralmasina ugrayarak daha ¢ok “gocuk” anlaminda kullanilmistir. “Oglan
eylemek (cocuk yapmak)” gibi. Bugiine kadar degismeden gelen ve Tiirk¢enin temel s6z varligi i¢inde diisiiniilen
Ogelerin arasinda “bas, yiiz, kas, kan, sag...” gibi viicut ve organ adlar1 goriilmektedir. Viicut ve organ adlarinin
“boguz (bogaz), elig (el), kulkak (kulak), adak (ayak)” gibi bazilarinda kiigiik ses degisimleri goriilebilmektedir.
Yine temel s6z varligi iginde bulunan ve sik kullanilan eylemlerden de degismeden giiniimiize gelenler vardir.

Bunlardan bazilan “ag-, al-, bil-, boz-, 6l-, kon-, siir-, yasa-, yat-, yarat-...” eylemleridir (Aksan, 2006: 32-37).

Bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde eski donemlerde kullanilan Tiirk¢eden gelen kelimeler diginda yeni kelimeler
olusturulmakta, gegmis donemlerde oldugu gibi dilimize yabanci dillerden kelimeler gegcmekte ve Tiirkce de

farkli dillere kelimeler vermektedir.
1.1. Kelime Olusturma

Diinya tizerinde konusulmakta olan dillerin neredeyse tamaminda yeni kelimeler tiretmek icin farkl
yontemler kullanilmaktadir. Yaman (2016: 89-90), kelime olusturma yontemlerini asagidaki gibi siralayarak

aciklamistir:

a. Tiiretme Yontemi: Tiirkce sondan eklemeli bir yapiya sahiptir. Bu 6zellik Tirkgede kelimelerin
sonlarina ekler getirilerek yeni bir¢ok kelime olusturulmasima imkan tanimaktadir. Kelime olusturmada en ¢ok
kullanilmakta olan yontem, kelimelerin koklerinden ¢esitli yapim ekleri kullanilarak yeni kelimeler tiiretmektir.
Bir ornek verilecek olursa “say” kokiinden tiiretilmis kelimelere bakalim: “Say, saymak, sayma, say1s, sayi,
sayili, sayisiz, sayim, sayimci, sayimcilik, sayin, saygi, saygideger, saygidegerlik, saygili, saygililik, saygisiz,
saygisizlik, saygin, sayginlik, sayan, sayag, sayaclik, saydam, saydamlik, saydamlastirmak, saydamlastirma,
saydamlastirig, sayman, saymanlik, saydirmak, saydirma, saydirig, saydirtmak, saydirma, saydirtis, sayismak,
saylsma, Sayistay, sayilmak, sayilma, sayilis, sayilti, sayiltili, sayiltisiz, sayisal, sayisalci, sayisalcilik, sayica,

sayginca, saygilica, saygisizca...”

b. Derleme Yontemi: Tiirk Dil Kurumu, Tiirk¢enin Anadolu sahasindaki s6z varligini tespit edebilmek
icin 1932-1960 yillar1 arasinda iilkenin farkli bolgelerinde halk agizlarinda kullanilmakta olan Tiirkge ve
Tiirkgelesmis kelimeleri derlemek i¢in calismalar yapmistir. Bu sayede Tiirkiye’de halk agizlarinda kullanilan
ancak yazi dilinde bulunmayan yiiz binlerce kelime tespit edilerek "Derleme SozIigii" olarak yayimlanmistir.

Giliniimiizde de derleme ¢aligmalar1 devam etmekte, yeni kelimeler tespit edilerek kayit altina alinmaktadir.
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c¢. Tarama Yontemi: Yine gecmis donem eserleri taranarak bugiin kullanimdan kalkmis veya anlami
degisime ugramis kelimeler tespit edilerek dile yeni kelimeler kazandirilabilir. Ttirk Dil Kurumu 13. yiizyildan
19. yiizyila kadar Tiirkiye Tiirkgesi ile yazilmis olan eserleri tarayarak tespit ettigi kelimeleri "Tarama SozIigi"

adi ile yayimlamustir.

¢. Birlestirme Yontemi: Tiirk¢enin soz varligiin zenginlestirilmesinde kullanilan bir diger yontem
de birlestirme yontemidir. Eski zamandan beri kullanilmakta olan bu yontem ile ¢ok sayida kelime olusturmak

mumkinddir.

Birlestirme yontemi ile olusturulmus birgok bitki adi, hayvan adi, alet adi, hastalik adi, yiyecek adi
vb. bulunmaktadir. Ornegin, yaligapkimi bir kus tiirii, aksamsefas1 bir ¢igek tiirii, sucicegi bir hastalik adi,
biilbiilyuvasi bir tatl adi. Bu 6rnekler daha da ¢ogaltilabilmektedir.

1.2. Yabanci (Alint1) Kelimeler

Diinyadaki biitiin dillerin yapisinda mutlaka bagka dillerden alinma kelimelerin bulundugu bilinen bir
gercektir. Yabanci kelimeler bir dile farkli yollar aracilifi ile girebilmektedir. Ticaret, egitim, bilim, savas, goc,
sosyal, ekonomik ve kiiltiirel etkinlikler, ¢eviri eserler ve giiniimiizde 6zellikle de teknolojik araglarin kullanimi

bu yollardan bazilaridir.

Dildeki biittin kelimelerin bir kullanim alan1 oldugu gibi yabanci kelimelerin de farkli kullanim alanlar1
bulunmaktadir. Yabanci kelimelerin kullanim alanlarini ve tarihi siiregte hangi toplumlardan alindigini en iyi

gosteren kaynaklar tek dilli sozliiklerdir.

Herhangi bir yabanci dilden alinan kelimeleri, yerlesmis yabanci kelimeler ve yerlesmemis yabanci
kelimeler olarak iki bolimde incelemek miimkiindiir. Yerlesmis yabanci kelimeler; bir dilin ses yapisina ve
dil kurallarma uyarak yabanci oldugu artik fark edilmeyen ogelerdir. Duvar, sandik gibi. Yerlesmemis yabanci
kelimeler ise dilin ses ve kurallarina uyum saglayamayan sdylendiginde yabanci oldugu hemen fark edilen
kelimelerdir. Oksijen, lokomotif gibi (Aksan, 2018: 37).

Yabanci kokenli kelimelerin Tiirkgede ortaya ¢ikaracagi sorunlara yonelik Tiirk Dil Kurumu tarafindan
bazi ¢alismalar yapilmaktadir. Yabanci kelimelere karsilik bulma konusunda yasanan sorunlara yonelik 1933’te
“Yabanci Kelimelere Karsiltk Bulma Komisyonu” olusturulmustur. Bu komisyon, dile giren yabanci kdkenli
kelimelere Tiirk¢e karsilik bularak basin yayin yoluyla kullamimimi yaygilastirmaya calismistir (Yildiz ve
Karababa, 2018: 174). Ancak burada 6nemli nokta Tiirk Dil Kurumunun yabanci kelimelere buldugu karsiliklarin
halk tarafindan benimsenmesidir. Toplumun yabanci kelimelere bulunan karsiliklar1 kabul etmemesinin, yabanci
kelimeye karsilik olarak bulunan kelimenin yabanci kelimeden daha uzun olmasi veya sdylemesinin daha

zahmetli olmasi gibi ¢esitli nedenleri olabilmektedir.

Diller arasindaki iliskiler de insanlar arasindaki iligkiler gibi degiskendir. Bu degiskenlik diller arasinda
bazi sorunlara sebep olabilir. Bu sorunlardan en yaygin olani yabanci kelime sorunudur. Bir dilde yabanci
kelimelerin gok olmasi demek ana dilde de ayn anlama gelen kelimelerin bulunmasi demektir. Ornek olarak
Fransizcadan Tiirkgeye gecen “antre” kelimesi yerine “giris”, Ingilizceden Tiirkgeye gegen “brang” yerine
“dal”, “star” yerine “yildiz” gibi kelimelerin kullanilmasidir. Dile giren yabanci kelimeler daha ¢ok geng nesil
tarafindan kullanilmaktadir. Yabanci kelimeleri kullanan gencler kendilerini ¢aga ayak uyduruyormus gibi
hissetmektedirler. Geng neslin bu tutumuna karsilik anne-babalar eski aligkanliklarini stirdiirmekte ve bu sekilde

kusaklar arasinda iletisim sorunlar1 olusmaktadir (Maglero, 2011: 9).
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Tiirk¢edeki yabanci kelimelere ve Tiirkge karsiliklarina drnekler:

Burs (Fr. bourse: para kesesi): 6grenim kredisi

Fon (Fr. fond: dip): kaynak

Kargo (Ing. cargo): yiiktasir

Larenjit (Fr. Laryngite: girtlak yangisi): bogaz yangisi

Levye (Fr. Levier: kaldirag): kanirtag

Monitor (Lat. Monere: uyarmak). gostereg

Navigasyon (Fr. Navigateur<navigare: gemi ile yolculuk yapmak): gezinim, yolbul

Patent (Ing. Patent<Lat. patere: acik olmak): bulus belgesi

(2022, Temmuz 10). Erisim adresi: http://www.dildernegi.org.tr/TR,529/bati-kaynakli-sozcuklere-

turkce-karsilik-onerileri.html

Dil kirliligi veya dilde kirlenme olarak adlandirilan yabanci kelimelerin kullanilmasinda 6zellikle
Ingilizceden ve Fransizcadan gegen kelimelerin gogunlukta oldugu dikkat ¢ekmektedir. Gegen kelimelerin
bliylik bir kismini terimler olusturmaktadir. Bu kelimelere bakildiginda Tiirkcedeki bicimiyle degil, geldigi
dildeki bigimiyle kullanildig1 dikkat cekmektedir. Ornegin; ekoloji, dinamo, forum, performans, vizyon, abone,
biblo, bagaj, jiiri, konser, kilo, kolej, kres, melodi, krema, koma, mayonez, maske, lise, model, kravat, klinik,
miizik, obje, otel, risk, piyes vs. Dildeki bu yabanci kelime kullaniminin 6niine gegilebilmesi igin dil bilginlerine
onemli gorevler diismektedir. Dil bilginleri konusmalarinda 6rnek olmali, yol gostermeli ve dile giren yabanci
kelimelerin denetimini iistlenmelidir. Ancak bu gorev sadece dil bilginlerine degil, dil bilginleri basta olmak

iizere egitimli olan biitlin insanlara diismektedir (Dagli, 2019: 890).

Bat1 hayranligi ve Bati'y1 taklit etme sonucunda yabanci kelimelerin kullanimmin artmasi, dildeki
iletisimin gelismesini olumsuz etkilemektedir. Dil devrimi ile sadelesme yapmaya calisilirken, Arapga ve
Farsca kelimeler dilden ¢ikarilirken Bati’dan alinma kelimelerin kullaniminda artis yasanmasi bir tezatlik
olusturmaktadir. Bir diger durum, diller arasindaki kelime aligverisine tiimiiyle engel olmanin miimkiin
olmamasidir. Bu duruma engel olmaya calismak yerine dilin ifade giicii artirilarak yabanci kelime aliminin
hizinin yavaglatilmasi gerekmektedir. Kokene bakilmaksizin dilde uzun yillardir kullanilmakta olan kelimeler
bizimdir ve bunlar1 sokiip atmaya caligmanin da Tiirk¢eye zarar verecegi (Bulut, Orhan ve Kirbas, 2012: 147-
149) unutulmamalidir.

Tiirkce sadece diger dillerden kelimeler almamis, ayn1 zamanda da farkli toplumlara kelimeler vermistir.
Tiirkgenin en fazla etkiledigi, kendi s6z varligindan bir¢ok dge verdigi dillerin basinda Balkan iilkelerinde
konusulmakta olan diller (Sirp-Hirvatga, Bulgarca) gelmektedir. Bunlardan bagka Arnavut¢a, Rumence, Macarca,
Makedonca ve Yeni Yunancada da pek ¢ok Tiirk¢e soz varligi 6gesi vardir. Bu 6gelerin bircogu Balkanlardaki
Tiirk egemenligi doneminden kalmadir. Dogu diinyasina bakildiginda ise iran ve Arap iilkelerine bir¢ok kelime
geemistir. Tlirkgeden gegen bu kelimelere 6rnek olarak; Bosnakgada babo (baba), nena (nene), duveglija (giivey);
Sirp-Hirvatcada asgiya (asc1), bekeiya (bekgi), belenzuka (bilezik), ajran (ayran); Bulgarcaya kofa (kova), djusek
(dosek), iorgan (yorgan), kefsiz (keyifsiz); Farscada kesik¢i (bekei), postci (postact) verilebilir (Aksan, 2018:
146-154).

2. Atasozleri

Atasozleri, toplumdaki insanlarin ortak olarak olusturdugu bir liriindiir. Atasozleri ile aktarilan anlamlar
o toplumun tecriibe edilmis birikimlerinden olusmaktadir. Atasozleri gercek olarak hayatin i¢cinden dogmakta ve

nesiller boyunca aktarilan bir iletisim unsuru haline gelmektedir. Atasozleri toplumsal bir duyarlik sonucunda
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ortaya ¢iktig1 icin nesiller arasi iistlenmekte oldugu islevle toplumsal duygudasligin somutlasmis sekli olarak
degerlendirilebilir (Giizel ve Karadag, 2013: 274-275).

Atasozleri toplum i¢inde zamanla kendiliginden meydana gelmektedir. Toplumdaki insanlardan higbiri
“Haydi bir atasozii iiretelim!” dememistir. Atasdzleri, toplumun 6nde gelen sanatgilar1 ve bilginleri tarafindan
bazi1 sdzlerin sdylenip sonrasinda toplumun geneli tarafindan o séziin kabul gérmesi ile meydana gelir. Ilerleyen
siiregte sOzii sdyleyen kisinin adi unutulur ve sadece sdylenen s6z gelecek kusaklara aktarilir (Hengirmen, 2017:
9). Soyleyen kisinin adinin unutulmasi burada 6nemlidir. Diger tiirlii bilindik kisilerin sdyledigi ve toplumun bir
kesimi tarafindan kullanilan sozler olan 6zdeyisler atasdzleri ile karistirilabilir. Ozdeyisler sdyleyeni belli olan

Ozl sozlerdir.

Uluslarin aynasi niteliginde olan atasdzleri her zaman ger¢ek anlamda kullanilmaz, genellikle bir iki
climleden ve sanatli-uyakli sdzlerden olugsmaktadir. S6z sanatlarinin kullanilmasi, uyak ve ritim, atasozlerine
soyleyis giizelligi kazandirmaktadir. Atasdzlerinde az kelimeyle ¢ok sey anlatilmakta, dolayli anlatimlara ve
ifadelere yer verilmemektedir. Amag bireye yol gostermek, 6giit vererek gercekleri fark etmelerini saglamaya
caligmaktir (Aslan, 2021: 22).

Bilgin (2013: 63-66) atasozlerinin Ozelliklerini bigimsel ve anlamsal olarak ikiye ayirmakta ve
aciklamaktadir: Bicimsel 6zelliklerin basinda s6z dizimlerinin bozulmamasi, atasdzlinlin i¢inde yer alan
kelimelerin yerine bagka kelimelerin getirilememesi, atasézlerinin ek almamasi gelmektedir. Bilgin’e (2013)

gore bicimsel olusumlarina gore atasozleri:

a. Soz yinelemelerine yer verenler
Ornek: Bol bol yiyen bel bel bakar.

<
\/

b. Olgiilii-uyakh

Ornek: Katrandan olmaz seker, olsa da cinsine ceker.

c. Karsihkh konusma biciminde olanlar
Ornek: -Hekim kim? -Basina gelen.

¢. Oykiilemeye basvurulanlar

Omek: Arsizin yiiziine tikiirmiisler, "Yagmur
yagiyor." demis.

d. Eksiltili ciimle bicimindekiler
Ornek: Inegin saris1 topragin karas.

Bilgin’e (2013) gore anlamsal olusumlarina gore atasozleri:

a. Mecaz anlamh atasozleri
Ornek: Dolu kiipiin sesi ¢ikmaz.

b. Gercek anlamh atasodzleri
Ornek: Dost ile ye i¢ aligveris etme.
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Atasozleri anlamlaria bakildiginda belirli kurallar ¢ercevesinde olusturulurlar. Aksoy, (2019: 17-19)

atasozlerini agagidaki gibi farkli gruplara ayirmustir:

1. Sosyal olaylar1 yansitan atasozleri Minareyi ¢alan kilifint hazirlar.

2. Doga olaylarini belirten atasozleri Mart kapidan baktirwy, kazma kiirek yaktirir.
3. Ahlak dersi ve 6giit veren atasozleri Yoldan kal ama yoldastan kalma.

4. Yol gosteren atasozleri Tasima su ile degirmen donmez.

5. Tore ve gelenekleri bildiren atasozleri Bir fincan kahvenin kirk yil hatir var.

6. Inanislar bildiren atasozleri Ananmin bahti kizina.

Atasozlerinin farkli bolgelerde degisik soyleme sekillerinin olmasi bozulmus oldugunu géstermemekte,
sadece o bolgede kaliplagsmis olarak o seklinin kullanildigini gostermektedir. Kimi bolgelerde “Keskin sirke
kiiptine zarar.” seklinde kullanilirken kimi bolgelerde “Keskin sirke kabina zarar” seklinde kullanilmaktadir
(Aksoy, 2019: 20).

Atasozleri gegmisten gelerek bugiine ulasir ve bazen aynmi kalarak bazen de degisimlere ugrayarak

gelecek kusaklara aktarilir. Eski Tiirk¢e donemlerinden giiniimiiz Tiirk¢e donemine ulasan atasdzlerine 6rnekler:

A¢ ne yemes, tok ne temes. (A¢ ne yemez tok ne demez.)

Kisi alast ictin, yilki alasi tastin. (Insamin alacast icinde hayvanin alacasi diginda)

Kanig kan birle yumas (Kani kanla yikamazlar; kani suyla yikarlar,)

Awgt nege al bilse adhig anga yol bilir. (Avct ne kadar al(hile) bilse, ayi o kadar yol bilir,)
Tasig isrumasa opmis kerek. (Kaldiramadigin tasi 6p de basina koy.)

Agilda oglak togsa arikda oti iiner. (Agilda oglak dogsa, ovada otu biter.)

Arslan karisa siggan otin kédheziir. (Arslan kocayinca sican deligi gozetir,)

Agiz yese koz uyadhur. (Agiz yese goz utanir.) (Aksan, 2006: 150-152).

Atasdzlerinin farkli dillere g¢evrilmesinde bir sakinca yoktur. Bu durum anlamsal olarak bir sorun

olusturmamakta, sadece sekil olarak degisikliklere sebep olmaktadir.

3. Deyimler

Bir olayin, bir durumun, bir kavramin daha etkili bir sekilde anlatilmas1 i¢in en az iki kelimenin bir araya
gelerek olusturdugu, cogunlukla da gercek anlamlarinin diginda kullanilan s6z gruplarina deyim denilmektedir.
Nesiller boyunca aktarilarak kullanilan bu s6z gruplari toplumlarin deneyimlerini ve birikimlerini yansitmaktadir
(Dogan, 2016: On s6z). Deyimlerin ciimlede kullanilma gorevi anlamu giiglendirerek giizellestirmektir. Deyimler
en az iki, en fazla bes kelimeden olugmaktadir. Deyimlerin olusturulmasi sirasinda kullanilan biitiin kelimeler bir

anlama karsilik geldigi i¢in her bir kelimenin anlamina ayr1 ayr1 odaklanilmamalidir.

Deyimlerin igerisindeki kelimelerin yeri degistirilememektedir. Eger yeri degistirilirse deyim, deyim
olma 6zelligini kaybetmektedir. Deyim igerisinde yer alan kelimeler eg anlamlilari ile degistirilemez. Deyimler,
icerisindeki kelimelerin veya climlenin yap1 olarak bozulmamasi sartiyla ek alabilirler. Deyimi olusturan
kelimelerin arasina farkli kelimelerin girmesi deyimin bozulmasina neden olmaz (Bilgin 2013: 57-58). Deyimler
bir anlatim bi¢imi olup ¢ogunda yargi yer almamaktadir. Ancak ¢ok az sayida olan ciimle seklindeki deyimlerde

yargi bulunabilir (Hengirmen, 2011: 8).
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Bilgin (2013: 59-62) deyimlerin 6zelliklerini bigimsel 6zellikler ve anlamsal 6zellikler olarak ikiye

ayirmakta ve bu 6zellikleri asagidaki gibi agiklamaktadir:
Bicimsel Ozellikler
e S0z 6begi bigiminde kurulanlar
e Ad tamlamasi seklinde olanlar (anasinin gozii, el kapisi...)
e  Sifat tamlamasi veya birlesik sifat seklinde olanlar (niyeti bozuk, tok sozlii...)
e Ikileme bi¢iminde olanlar (deli dolu, incik boncuk...)
e [llgeclerle kurulanlar (bacak kadar, hatir icin...)
e  Timce bigimindeki deyimler (igne atsan yere diismez)

e  Eksiltili anlatim bigimindeki deyimler (laf aramizda)

Anlamsal Ozellikler

e Mecaz anlamla kurulan deyimler: Deyimi olusturan kelimeler genellikle gercek anlamlarini
yitirirler. Deyimler anlatilmasi zor olan durumlar1 somutlastirarak etkili bir sekilde anlatmak i¢in
kullanilirlar. Deyimlerin bircogunda benzetmelerden yararlamlir. Ornek: tereyagindan kil ¢eker
gibi.

e  Gergek anlamli deyimler: Baz1 deyimlerde kullanilan kelimeler gercek anlamlidir. Ornek: yiikte
hafif pahada agw; iyi giin dostu.

“Eski Anadolu Tiirk¢esinde ve 11. yiizyildan sonra kaynaklarda yer alan ve degismeden giiniimiize gelen

deyimlere ornekler: elden ayaktan diismek, gonlii kararmak, esiip savurmak, géz dikmek, dis bilemek, omiir

torpiisii, dili damag1 kurumak, belini biikmek, usunu dermek...” (Aksan, 2006: 119-120).

4. ikilemeler

Ikileme, kelimelerin ya da yansimali birimlerin tamami veya bir boliimiiniin tekrar edilmesi veya
kelimelerin anlamlar1 yoniinden baglantili olabilecegi diger kelimelerle bir arada kullanilmasi ile meydana
gelmektedir (Aksan, 2001: 115).

Tiirkcenin tarihi donemlerine bakildiginda ikilemelerin ¢esitli bigimleriyle birlikte o zamandan beri var
oldugunu gérmek miimkiindiir. Koktiirk yazitlarinda “is kii¢” (is gii¢), “ad kii” (ad sohret), “1da tagda” (ormanda
tasta), “yanilmak yazilmak” (yanilmak hata etmek) gibi; Uygur Donemi’nde “busus kadgu” (iizlintli kayg1), “telim
okiis” (cok fazla), “yirinmek 6vkelemek” (hiddetlenmek kizmak) gibi; Karahanli Dénemi’nde “ukus bilig” (akil
bilgi), “is tus” (es dost), “ulug kicig” (biiyiik kii¢iik) gibi 6rnekler bulunmaktadir (Aksan, 2018: 68-69).

Bilgin (2013: 68) ikilemelerin 6zelliklerini su sekilde siralamaktadir:

e ikilemelerin olusturulmasinda ses benzerliklerinin dnemi biiyiiktiir. Bu benzerlikler kelimelerin

oniinde veya sonunda olabilmektedir. Bag bahge, ¢calr ¢irpr, salkim sagak, tangwr tungur...

e Ikilemeleri olusturan kelimeler tek birim olarak kabul edilir ve aralarina virgiil konmaz.
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Kaliplagsma sirasinda ikilemeyi olusturan anlamsiz kelimelerin higbiri tek bagina kullanilamaz.

Abur cubur gibi.

Kaliplagsma ikilemeyi meydana getiren kelimelerin sirasini da belirlemektedir. Bu kelimelerin yerleri
degistirilemez. Az buz, bata ¢ika, diise kalka ikilemeleri buz az, ¢ika bata, kalka diise seklinde

degistirilemez.

Ciimlede ad soylu kelime gorevinde kullanilmakta olan ikilemeler ¢ekime girebilirler.

Bazi ikilemeler eylem ¢ekimine girebilmektedir.

Yansima kelimelerden olusan ikilemeler bulunmaktadir. Girt girt, cangur ¢ungur gibi.
fkilemelerde yinelenen kelimeler ad tamlamasi bigimindedir. fyinin iyisi, giizeller giizeli gibi.
Sayilarla kurulan ikilemeler de vardir. Ug bes, dort bes gibi.

Kelimenin tekrarlanmasiyla olusturulan ikilemelerde kelimelerden biri veya ikisi de “e” ekini

alabilir. Dise dis, bigak bicaga gibi.

Tekrarla kurulan ikilemelerin arasina edat veya baglac getirilerek anlam daha da giiclendirilebilir.

Kanim sipwr da sipir aktr geceye gibi.

Bazi ikilemelerin kullanimi sirasinda {igiincii bir kelimeye ihtiya¢ duyulabilmektedir. Erim erim,
stirim stirim, homur homur gibi ikilemeleri erim erim erimek, siirtim siiriim stirtinmek, homur

homur homurdanmak seklinde kullanilabilir.

Kullanimt sirasinda {igiincii bir kelimeye gereksinim duyulan ikilemelerin bircogu deyim 6zelligi

kazanir. Bas basa vermek, goz kulak olmak, tepe tepe kullanmak...

Ikilemeler kuruluslarina gore farkli sekillerde olusmaktadr:

Ayni kelimelerin tekrar edilmesi ile olusturulan ikilemeler: adim adim, cayir cayw; sikir sikir, yavas

yavas...

Es anlaml1 kelimeler ile olusturulan ikilemeler: ¢ars: pazar, gizli sakl, eksik gedik...
Yakin anlamli kelimeler ile olusturulan ikilemeler: kzy: kose, sorgu sual, yalvar yakar..
Z1t anlamli kelimeler ile olusturulan ikilemeler: git gel, sag sol, on arka...

Biri anlamli digeri anlamsiz kelime ile olusturulan ikilemeler: egri biigrii, tikir mikir...

Yansima kelimeler ile olusturulan ikilemeler: fokur fokur, giim giim, hasir hasw... (Uysal, 2021:
168-169).

5. Kalip Ifadeler (iliski Sozler)

Kalip ifadeler, kelimeden ciimleye kadar farkli bigimsel 6zellikleri olan, aym1 baglam kosullarinda

toplumun c¢ogunlugu tarafindan ortak ve geleneksel olarak kullanilan, sosyal etkilesim, kendini ifade etme

islevlerinde kullanilan anahtar sozlerdir. Kalip ifadeler diigiin, 6liim, aligveris, yeme-igme, karsilama-ugurlama,

kutlama gibi giinliik hayatta yaygin olarak kullanilmaktadir (Bayraktar, 2020: 172).
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Kalip ifadeler, bir milletin yasay1s tarzini, kiiltiiriinii, degerlerini, inanglarini, geleneklerini, dillerindeki
ozelliklerini, toplumun hayatini ve kiiltiirlinii i¢inde barindiran ifadelerdir. Bir dilin s6z varliginda 6nemli yere
sahip olan ve uzun bir kaliplagsma stireci gegiren kalip ifadeler, bir milletin dil ve kiiltlirline dair ortak 6zellikleri
icinde barindirir (Ergéneng ve Bulgarova, 2021: 2).

Kalip ifadelerin islevleri su sekilde 6zetlenebilir:

e  Bireyleri 6zglin kelimeler bulma ¢abasindan kurtarmaktadir.

e  Toplum i¢inde yasanan karmasik durumlarda bireylere kolaylik saglamaktadir.

e  Mesajlarin daha agik ve net bir sekilde karsi tarafa iletilmesini saglamaktadir.

e  Yanlis anlama/anlasilma olasiligini en aza indirmektedir.

e  Toplum i¢indeki davranislara ¢eki diizen verilmesinde ve nezaket kurallarina uyulmasinda etkilidir.

e Iletisim kanallarinin islevlerini kolaylastirarak bireyler arasindaki baglar1 giiglendirmektedir.

Bireydeki aidiyet duygusunun giliglenmesini saglamaktadir (Dogancay, 1990, akt. Marti, 2019: 117).

Gokday1 (2008: 100-102) kalip ifadeleri agagidaki gibi gruplandirarak 6rneklendirmistir.

Hayir, dua ve iyi dilek bildirenler: giile giile oturun, Allah razi olsun, iyi bayramlar...

Kiifiir, beddua-ileng bildirenler: lanet olsun, Allah cezasini versin...

Duygusal tepkileri dile getirenler: giiler misin aglar misin? Allah askina...

Selamlasma bildirenler: giinaydin, iyi giinler, merhaba...

Ayrilik bildirenler: hosca kal, goriismek tizere...

Batil inanglar bildirenler: iyi saatte olsunlar, nazar degmesin...

Bir istek bildivenler: bize de buyurun, geregini arz ederim...

Konusani veya dinleyeni yiiceltme bildirenler: soziinii balla kestim, rica ederim...

Bir istegi kabul veya reddetme bildirenler: bas iistiine, eyvallah...

Dinleyeni elestirme, uyarma, tehdit etme bildirenler: ben sana gosteririm, benden giinah gitti...
Genel bir davranis veya diisiince bildirenler: korkunun ecele faydasi yoktur, tarih tekerriirden ibarettir...
Tore, gelenek ve kiiltiirel degerleri yansitanlar: el¢iye zeval olmaz, ellerinizden operim...

Dini inanclar: bildirenler: Allah bilir, takdiri ilahi...

Soru sorup cevap isteyenler: es olarak kabul ediyor musunuz, hemgse(h)rim memleket nere, merhumu
nasil bilirdiniz?

Oziir dileme bildirenler: kusura bakma...

Sembolik olarak édiillendirme bildirenler: berhudar ol, el openlerin ¢ok olsun...

Minnet, tesekkiir bildirenler: eline saglik...

6. Terimler

Terimler, herhangi bir bilim, teknik veya sanat alaninda kullanilan o alana ait kelimelerdir. Korkmaz
(1992) terimi, “Bilim, teknik, sanat, spor, zanaat gibi ¢esitli uzmanlik alanlarinin kavramlarina verilen simirli ve
ozel anlamdaki ad: radyo, televizyon, bilgisayar, dil bilimi, yiiklem, benzesme, 6zgiil agirlik, dortgen, atardamar,

ver ¢ekimi vb.” seklinde tanimlamistir.
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Giinliik hayatta kullanilan bir¢ok kelime farkli anlamlarda kullanilabilirken, terimler ¢cogunlukla tek
anlamlidir. Bu, terimlere 6zgii bir 6zelliktir. Ancak buna karsilik yine de ¢ok anlamli terimler de bulunmaktadir.
Bu ¢ok anlamlilik durumu yanlis anlasilmalara yol agabilecegi icin terimlerin tek anlam tasimasina dikkat
edilmelidir (Karaagag, 2013: 799).

Terimlerin genel 6zelliklerini Ziilfikar (1991: 20-21) asagidaki gibi siralamaktadir:

e Terimler, bir bilimsel kavrama karsilig1 bulunan kelimelerdir.

e  Terimlerin anlamlari sabit olup ciimle i¢inde bile farkli anlamlarda kullanilamazlar.

e  Terimlerin bildirdikleri anlam yoruma kapalidir ve karsiladiklar1 kavrami net, agik ve kesin bir
bigimde bildirirler.

e  Terimler halkin s6z varliginda bulunmazlar ancak halk agzinda kullanilarak daha sonra terim

ozelligi kazanan kelimeler de bulunmaktadir.

Terimler, kavramlarin kapilarini agmaya yarayan sihirli birer anahtardir. Terimler sayesinde herhangi bir
bilim dali ile ilgili bilgiye ulagmaya ¢alisan kisi amacina daha cabuk ulasacak ve edindigi bilgiler daha kalici
olacaktir. Dildeki terimlerin her biri, o milletin bilim, kiiltiir ve sanatin1 yansitmaktadir. Terimler biinyesinde
bilimsel ger¢egi saklamanin yani sira gegmisten gelen uzun bir siirecin birikimi olan kiiltliri de barindirmakta,
dile zenginlik ve gii¢ katmaktadir (Pilav, 2008: 274). Saglam’a gore (2007: 170) terimlerin karakteristik 6zellikleri
su sekildedir:

e Uluslararasi ozellige sahip olma

o  Sistematik bir diistincenin tirtinii olma

e llgili alan diline zgii olma

e  Bilimsel kavram igin tek karsiligi olma

o Anlamlar: sinirli ve sabit, acik secik ve 6lciinlii olmalidir.

Karaman (2009) terim olusturma yontemlerini agsagidaki gibi gruplandirmis ve agiklamistir:

1. Dil I¢i Terim Olusturma

Dil i¢i terim olusturmada kelime olusturmaktan farkli olarak, terim bilingli ve kontrollii bir sekilde
yapilmaktadir. Gelisen ve degisen teknoloji ile birlikte dilde yeni kavramlar i¢in yeni terimlerin tretilmesi
gerekmektedir. Dil i¢i terim olusturma da kendi i¢cinde farkli sekillerde gerceklesmektedir.

a. Var Olan Kaynaklarin Kullanimi

Var olan kaynaklarin kullaniminda “gok anlamlilik” ve “es adlilik” durumlar ile terimler

olusturulmaktadir.

“Cok anlamlilik” ta bir nesneyi bagka bir nesneye benzetirken kullanilan kelimelerden ¢ok sekil, islev ve
konum ile ilgili birlesik isimler kullanilir. Ornegin: fil kulag: (bitki bilimi), nehir yatag (jeoloji)...

Cok anlamlilik “anlam aktarimi”, “benzetme”, “diiz degistirmece” ve “egretileme” olmak iizere
ayrilmaktadir. Anlam aktarimi dilde kullanilmakta olan bir kelimeye yeni bir anlam yiiklenerek terim olmasini
saglamaktir. Ornegin, ¢anak mutfakta kullanilan bir esya adi iken, bitki biliminde de ¢igegin en dis katmanim
olusturan yapraklarin tiimiinii ifade etmektedir. Zorunlu kalinmadik¢a bu yol tercih edilmemelidir. Benzetme,

9% <¢

terim olustururken en sik bagvurulan yontemlerden biridir. Tiirkgede genelde “gibi”, “seklinde

9 <6

, “vari” kelimeleri
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ile “-ms1, msi” ve “-mtirak” ekleri kullanilir. Diiz degistirmece de bir kavramin bir yoniiyle baglanti kurularak
o kavramin adiyla karsilanmasidir. Kelime ve climle diizeyinde gerceklesebilir. Arabaya teker denilmesi, kent
uyuyor ifadesinde kent kelimesinin insanlar1 kastetmesi gibi. Egretileme bir ciimlede kullanilan kelimenin
s0zliik anlami disinda kullanilarak yorumlanmasidir. Egretileme bir anlam sapmasidir. Koprii kelimesinin gergek

anlami diginda dis hekimliginde de kullanilan bir terim olmasi gibi.

Es adlilik bir kelimenin birden fazla bilim dalinda terim olarak kullanilmasidir. Ornegin, yiiz kelimesi

matematikte say1, anatomide ¢ehre gibi.

b. Var Olan Kaynaklarin Degigimi

FE TS FE TS PN TSN

Var olan kaynaklarin degisimi “déoniistiirme”, “sikistirma”, “tiivetme”, “0zelleme” ve “birlestirme” yolu

ile yapilmaktadir.

Doniigtiirmede kelimenin bigimsel olarak yapisi degistirilmez, kelimenin smifi degistirilir. Kisisel
kelimesinin sifat, kisilik kelimesinin isim olmasi1 gibi veya akitma kelimesinin hem isim hem de eylem olarak

kullanilmasi gibi.

Sikistirmada kelimelerin ilk harflerinden yeni terimler olusturulur. Burada alt yontem olarak kisaltma, bag
harfleme ve kirpma bulunmaktadir. Ornegin, BM (Birlesmis Milletler).

Takilama veya tiiretmede kelimeye yeni ek getirilerek terim olusturulur. Ornek: bélge gibi.
Ozelleme &zel isimlerden terim olusturmaktir. Ornek: Behget sendromu gibi.
Birlestirme veya birlesik terim olusturma yontemiyle kelimeler bir araya getirilerek yeni kelimeler

olusturulur. Ornek: egreltiotu, gekyat gibi.

c. Yeni Kaynaklarin Kullanimi

Yeni kaynaklarin kullaniminda “olusturum” ve “6diingleme” vardir.
Olusturma, bilimde ve teknolojide yeni kavramlarin ortaya ¢ikmasiyla bu kavramlari adlandirma eylemidir.

Odiingleme bir terimi kaynak dilden erek dile yazilisini, yapisini ve/veya fonolojisini muhafaza ederek
aktarmak demektir. Ornegin, yogurt — yoghurt gibi. Odiingleme yéntemindeki en énemli sorun, ddiing alinan

terimin erek dilin 6zelliklerine uyum saglayip saglayamamasidir.

Tiirk¢ede terim tliretmeye yonelik duyarsizligin nedenlerinden bazilarini Yumru, (2010: 13-14) asagidaki

gibi siralamigtir:
e Bilimle ilgili ¢aligma yapmaktan terimle ilgili ¢alisma yapmaya zaman kalmamaktadir.
e  Terim calismalari gereksizdir.
e  Bilim ¢alismalarinda ortak kelimeler, kavramlar ve terimler kullanilmalidir.
e  Tirkee evrensel gecerliligi olan bir dil degildir.
e Halk agzinda kullanilan kelimelerin bilime faydasi olmamaktadir.
e Onemli olan bilgidir. Hangi dilin veya hangi kelimenin kullanildiginin bir 6nemi bulunmamaktadur.
Yukarida siralanan goriisler terim {iretimini ve dilin gelisimini ciddi anlamda sikintiya diistirmektedir.

Terim olusturmada Tiirk¢ede yillardir var olan ve dile yerlesen kelimeler atilarak bunlarin yerine
uydurma ve yanlis kelimeler kullanilmamali, kelimeler ve terimler olusturulurken eklerin ve koklerin islek
olmasina dikkat edilmelidir (Cicek, 2009: 60).
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7. Argo

Tiirk Dil Kurumu sozliigiinde argo, “1. Her yerde ve her zaman kullanilmayan veya kullanilmamasi
gereken ¢oklukla egitimsiz kisilerin soyledigi s6z veya deyim. 2. Serserilerin, kiilhanbeylerinin kullandig soz
veya deyim.” olarak gegmektedir (TDK, 2022).

Yapay bir dil olan argo, toplum igerisindeki bir grubun sadece kendi aralarinda anlasmak amaciyla
olusturdugu gizli bir dildir. Olusturulma sirasinda ana dilin kurallarindan ve s6z varligindan yararlanilmakla
beraber kelimelere farkli anlamlar yiiklenir ve ekler degistirilir. Baz1 argo kelimeler yabanci dillerden alinmadir.
Argo kelimelerin kendi icerisinde deyimlesmis yapilar1 bulunabilir. Argonun temel 6zelligi sayica sinirh kisiler
tarafindan bilinmesidir. Tiirk argosunun ilk 6rneklerine Divanii Liigati’t-Tiirk'te rastlanmaktadir (ileri, 2022:
346).

Argo s6z varliginin olusturulmasi sirasinda; soyutla somutun yer degistirmesi, sdz sanatlar1 (tesbih,
istiare, miibalaga...) gibi baz1 anlamsal ve bicimsel degisikliklerden yararlanilir. Bunun yani sira agizlarda
kullanilmakta olan veya giinliik dilde kullanilmayan kelimelerden yararlanmak da argonun takip ettigi yollar

arasindadir.

Toplum icerisinde kullanilan sdvgii (kiifiir) veya galiz ifadeler bazen argo ile karistirilabilmektedir. Argo
ile bu sozler arasinda yapi1 ve anlam bakimindan farkliliklar bulunmaktadir. Argo gizli bir dili olustururken, kaba
ve kiiflir s6zleri gizli bir dile karsilik gelmemekte, agik olarak -kullanimi tercih edilmese de- toplumdaki birgok

kisi tarafindan bilinmektedir. Argonun hirsiz argosu, 6grenci argosu, asker argosu gibi ¢esitleri bulunabilmektedir.

Argo ile karistirilmamas1 gereken bir diger kelime de jargondur. Jargon, toplumdaki belirli meslek
gruplarinin veya topluluklarin kendi aralarinda kullandiklart 6zel dildir. Tip jargonu, hukuk jargonu gibi. Argo
ve jargonun her ikisinin de meslek gruplarinda kullanilan 6zel bir dil olmasi karistirilmasina neden olmaktadir.
Jargon daha ¢ok toplumun {ist tabakasinda kullanilan gizli dile karsilik gelirken, argo daha g¢ok alt kesimde
sokakta kullanilan gizli dile karsilik gelmektedir.

Aktung (1998) Tiirkcenin argo ifadelerini toplayarak bir sozliikk hazirlamistir. Asagidaki 6rnekler bu

sozliikten alinmistir:
Acin kabadayisi: Zaten parasiz oldugu icin eli agik, comert goriinen.
Adresini degistirmek: (Birini) Oldiirmek, biir diinyaya yollamak.
Adem Baba: Hayatta hicbir seyi olmayan kimsesiz, serseri.
Akaryakat: Icki.
Apop: Para.
Beyza Hanim: Kokain.
Bigi: Sigara, esrar, esrarli sigara.
Bitlenmek: Parasal durumu ¢ok kotiiyken para kazanmaya baslamak.
Cenazeyi kaldirmak: Hesabt almak.
Cakaralmazdan gelmek: Duydugu halde duymamus gibi, anladigi halde anlamamug gibi yapmak.
Carliston: Ziippe.
Civi atmak: Gammazlamak, ihbar etmek.

Dehset Palas: Karakol.
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Depo: Cok bilgili kimse.

Dikizleri aynalasmak: Gozleri parlamak.

Duman ¢okmek: Kalabaliklasmak.

Ebegiimeci: Bir asagilama sozii olarak kullanilir.
Erkete durmak: Gézcii olarak beklemek.

Gagayi kismak: Sesini kesmek, susmak.
Hataplamak: Dovmek, vurmatk.

Havyar kesmek: Calismadan vakit gegirmek, vakti bosa harcamak.
Ispanak tohumu: Degersiz, asagilik(kimse).

Ibis: Cirkin kimse.

Kalpakgi: Polis, hafiye.

Katakulli: Hile yapmatk.

Kenef sazligi: Seyrek buyiklL.

Malaka: Parasiz, bedava, beles.

Mani mani: Hizli hizli, cabuk cabuk.

Mum Hirsizi: Papaz.

Ordeklemek: Kasadan para ¢calmak.

Pestilci: Yalanct.

Recete yazmamak: Onem vermemek, aldiris etmemek.
Taramak: Calmak.

Tasl kéy: Mezarlik.

Urbasiz: Yoksul.

8. Agiz Ogeleri

Biitiin dillerde zaman igerisinde farkliliklar meydana gelmektedir. Bir dilin yakin cografi bolgelerde
konusulmakta olan ancak standart dilden ses, sekil, s6z dizimi, anlam bakimindan farkliliklar gdsteren konusma
diline agiz denir. Ege agzi, Konya agzi, Alanya agz1 gibi. Agiz, bir iilke sinirlar i¢cinde bolgelerde, illerde,
ilgelerde, kdylerde farklilik gosterebilir ve agizlarin kendilerine ait yazi sistemleri bulunmamaktadir.

Agiz kelimesi zaman zaman “lehge” ve “sive” kelimeleri ile karigtirilabilmektedir. Lehge, Tiirk¢enin uzak
bir tarihi doneminde ayrilmis ve yazili olarak takip edilemeyen kolu, sive ise Tiirk¢enin yakin bir tarihte ayrilmis
ve yazili olarak takip edilebilen koludur. Tiirkgenin Yakutca ve Cuvasga olmak tlizere iki lehgesi bulunmaktadir.
Azerbaycan Tiirkcesi, Tiirkmenistan Tiirk¢esi, Gagavuz Tiirkgesi, Ozbekistan Tiirkgesi vb. ise Tiirk¢enin
siveleridir. Tiirkiye Tiirk¢esini bilen biri Tiirk¢enin lehgelerini bilen biriyle anlagmakta sikint1 yagarken, sivelerini
bilen biriyle daha kolay iletisim kurabilmektedir. Tiirkiye Tiirk¢esine en yakin sive Azerbaycan Tiirkcesidir.

Anadolu’da yapilan agiz caligmalarinin ge¢misi 1867 yilina kadar uzanmaktadir. 1940 yili dncesinde

yapilan yayinlar, derlemeler ¢ok verimli degildir ve daha ¢ok yabanci kisiler tarafindan yapilmistir. 1940
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sonrasinda agiz ¢aligmalar1 verimlilik kazanmis, bu donem "yerli aragtirmacilar dénemi" olarak adlandirilmstir.
1932°de Tiirkiye’de dil devriminin yapilmasi Anadolu agizlarma biiyiik bir ilgi uyandirmistir. Dildeki yabanci
kelimelerin atilabilmesi ve kullanilmakta olan yabanci kelimelerin 6z Tiirkce karsiliklarinin bulunabilmesi i¢in
halkin yasayan diline yonelinmis, derleme c¢alismalar1 baglatilmistir. 1933-1935 yillari arasinda yapilan derleme
calismalarinda 150.000 kelime fislenmistir. Derlenen kelimeler bir sozliik sirasi ile diizenlenerek dort cilt olarak
yayimlanmis, daha sonrasinda bunlara iki cilt daha eklenmistir (Korkmaz, 1976). Tirk Dil Kurumunun sonraki

yillarda derleme calismalart devam ederek derlenen kelimelerin ve olusturulan ciltlerin sayisi artmistir.

Yapilan derleme galigmalari sonucunda Anadolu’dan bir¢ok mani, tiirkii, bilmece, masal, efsane gibi
sozIi triinler toplanarak yasayan soz varligi tespit edilmistir. Derlenen bu agiz s6z varliklarinda Tiirk¢enin
lehgelerinde, sivelerinde ve diger dillerde yer olan ortak/benzer sdz varliklari da bulunmakta, bu sz varliklar

Tiirkgenin tarihine 151k tutarak gecmisle baglantisin1 devam ettirmektedir.

Asagida Toroslarda konusulan agiz dgelerine 6rnekler verilmistir:

abila (isim): 1. Biiyiik kiz kardes, abla. 2. Rahatina diiskiin, hanim, hanimefendi, emir veren, kasilan,

biiyiiklenen, kibar kadn. 3. Goriimce.

agciktan>igciktan>1:ciktan (zarf): Birazdan, az sonra.

almina puturak yapismak (deyim) : Endiselenmek, kusku duymak.
avrak agizli (deyim). 1. Kadin gibi konusan erkek. 2. Karisinin séziinden ¢itkmayan kilibik.
aydas (sifat): Cok zayif, ciliz, ¢celimsiz, kemikleri ortaya ¢ikmaus.
biiriigiin(zarf): Obiir giin, ertesi giin, yarindan sonra.

cagisti (isim): Kuru yaprak ve kagit gibi nesnelerin ¢ikardig ses.
capcavlak (sifat): Cur¢iplak, tistii soyulmus, derisi soyulmus.
hapaz>apaz (sifat): Avug¢ dolusu.

kalgimak (eylem): Sevingten havaya ziplamak, tiingiimek, toplamatk.
kiiliistiir (sifat): Cok eski, eskimis makine, araba.

lappadak (zarf):Birden, aniden, lap diye.

matah (isim): Bulunmaz, degerli mal, esya.

olcermek (eylem): Yanan odunlar: toparlamak, atesi canlandirmak.

yagma yok (deyim): Razi olmam, éyle sey olmaz anlaminda karst soz. (Kog, 2021).

SONUC

Toplumun aynasi olan dil basta atasozleri, deyimler, ikilemeler, kalip ifadeler, yabanci kelimeler, terimler,
argo kelimeler ve agiz dgeleri olmak {izere i¢inde bir¢ok s6z varligini barindirmaktadir. Bu s6z varliklar tarihi
siirecte birikerek cesitli etkilesimlerin sonucunda olusmustur. Tiirkler tarih boyunca genis bir cografi alana
yayilmiglar ve bircok toplumla komsu olarak o toplumlardan hem bazi s6z varliklari almiglar hem de bazi s6z
varliklar1 vermislerdir. Bugilin Tiirkiye Tiirk¢esinde hala Koktiirk, Uygur, Karahanli, Eski Anadolu Tiirkcesi

donemlerinden kalma s6z varligi 6geleri kullanilmaktadir.
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S6z varligi kendi icinde aktif ve pasif s6z varligi olarak iki gruba ayrilmaktadir. Konugma-yazma
becerilerinde kullanilan kelimeler aktif s6z varligimi olustururken, dinleme-okuma becerilerinde baglamdan
yararlanarak anlamlandirilan kelimeler pasif s6z varligini olusturmaktadir. S6z varliginin ilerleyen siirecte diger
nesillere aktarilabilmesi i¢in zihinde kodlanmasi gerekmektedir. Bir dilin s6z varligini meydana getiren kelimeleri
olusturmak icin ¢esitli yontemler bulunmaktadir. Bunlar: tliretme, derleme, tarama ve birlestirme seklinde
siralanabilir. Tiirk¢e sondan eklemeli bir dil yapisina sahip oldugu i¢in kelimenin kdk veya gévde durumuna
farkli ekler getirilerek yeni bir¢ok kelime tiiretilebilir. Bu durum da Tirkgenin s6z varliginin zenginliginin bir

gostergesidir.

S6z varliginin ilki kelimelerdir. Giinliik hayatta en fazla kullanilmakta olan kelimeler temel s6z varligini
olusturmaktadir. Kelimeler, Tiirk¢e kelimeler ve dilimize yabanci dillerden gegmis kelimeler olmak {izere ikiye
ayrilirlar. Tiirkge kelimeler gegmisten giliniimiize kullanim1 devam eden kelimelerdir. Bu kelimelerden bazilari
ayni kalmis, bazilarinda ufak sekil degisiklikleri olmus, bazilar1 ise anlam ydniinden degisiklige ugramislardir.
Yabanci kelimeler toplumun zaman igerisinde farkli sebeplerden dolay1 diger toplumlardan aldigi ve kullanmaya
devam ettigi kelimelerdir. Uzun yillardir kullanilagelen yabanci kelimeleri dilden ¢ikarmaya caligmak ciddi
sorunlart da beraberinde getirecektir. Tiirk¢e tarihi siirecte sadece diger dillerden kelimeler almamis, zaman

zaman da diger dillere kelimeler vermistir.

S6z varliginmn ikincisi atasozleridir. Atasozleri sdyleyeni ve ne zaman sdylendigi belli olmayan, hem
mecaz hem de gergek anlam tasiyabilen s6z varligidir. Atasozleri anlatilmak istenilen seyi kisa ve net bir sekilde

aktarmanin en basit yoludur.

S6z varligimin {glinciistinii deyimler olusturmaktadir. Deyimler anlami etkili kilmak i¢in en az iki
kelimeden olusan ve genellikle ger¢cek anlamlarimin diginda kullanilan séz varligi unsurlaridir. Kullanim amaglari
anlatimi giizellestirmektir. Atasozleri ile sik sik karigtirilsalar da aralarinda belirgin farkliliklar bulunmaktadir.

S6z varligmin dordiinciisii ikilemelerdir. ikilemeler daha ¢ok ses benzerliklerine dayanmaktadir. Bu,
kimi zaman ayn1 kelimenin tekrariyla kimi zaman da benzer uyumlu seslerin art arda sdylenmesiyle olmaktadir.

Ikilemeleri kullanmak i¢in iiciincii bir kelimeye gereksinim duyuldugu zaman ikileme deyime doniisebilmektedir.

S6z varligmin besincisi kalip ifadeler (iliski sozler) dir. Kalip ifadeler, giinliik hayatta toplumda sik
sik kullanilan bireyler arasindaki iliskileri diizenleyen sozlerdir. Bu sozlerin igerisinde selamlagma, iyi dilek,

kutlama ifadeleri vb. bulunmaktadir.

S6z varhiginin altincisini terimler olusturmaktadir. Terimler belirli alanlara, kavramlara karsilik gelen
kelimelerdir. Cogunun kullanim alani tek olmakla birlikte birden fazla alanda kullanilan terim s6z varliklari
da bulunmaktadir. Dilde terim olusturma var olan kaynaklar kullanimi, degistirimi veya yeni kaynaklarin

kullanimu ile gerceklesmektedir.

S6z varliginin yedincisini argo olusturmaktadir. Argo bir toplumdaki bazi kisilerin kendi aralarinda
anlagmak i¢in basvurduklart 6zel, gizli bir dildir. Argo toplumda daha ¢ok sokak dili, alt tabaka dili olarak

bilinmektedir. Ancak argo sozler giinliik hayatta sik sik karsilasilan kaba ve galiz ifadelerle karistirilmamalidir.

S6z varliginin sekizincisi agiz 6geleridir. Ag1z bir {ilkenin sinirlari igerisindeki bolgelerde kullanilmakta
olan standart dilden farkli konusma dilidir. Agizlarda yer alan s6z varliklart derleme ¢alismalar ile Tiirkgeye
kazandirilmakta, unutulmasmin oniine gegilmeye calisilmaktadir. Ciinkii 6z Tiirkgeden gelen s6z varliklar

bugiin Anadolu agizlarinda yasamaktadir. Bunlar derlenip kayit altina alinmazsa zamanla yok olacaktir.
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KENDIMi DEGERLENDIRIYORUM

1. Bir dilde yabanci kelimelerin bulunmasi asagidakilerden hangisinin gostergesi olabilir?
A) Baska toplumlarla gesitli iligkiler kuruldugunun
B) Kullanilan dildeki kelimelerin ¢ok oldugunun
C) O toplumun kendi diline deger vermediginin
D) Toplumda kullanilan dilin giigsiiz bir dil oldugunun

E) Toplumda verilen ana dili egitimin yetersiz oldugunun

2. Asagidaki ciimlelerde gecen ikilemelerden hangisi farkh sekilde olusturulmustur?
A) Aci tatl bir siirli animiz var bizim.
B) Senin bu gizli sakli hallerinden ¢ok sikildim.
C) Kardesim sabah aksam bizim eve gelmekten yoruldu.
D) Sofbr ileri geri konusan yolcu ile kavga etti.

E) Yagmurdan dolay1 yolda bata ¢ika ilerleyebiliyoruz.

3. Deyimlerin kendine ait bazi ozellikleri bulunmaktadur:
Asagidakilerden hangisi bu 6zelliklerden biri degildir?
A) Deyimi olusturan kelimelerin say1 sinirlamasi bulunmaktadir.
B) Deyimin igerisinde yer alan kelimelerin yeri degistirilemez.
C) Deyimi olugturan kelimelerin arasina farkli kelimeler giremez.
D) Deyimi olusturan kelimeler ek alabilirler.

E) Deyimi olusturan kelimeler es anlamlilari ile degistirilemez.

4. Asagidakilerden hangisi terimlerin 6zelliklerinden biri degildir?
A) Sistematik bir diislincenin iiriinii olma
B) llgili oldugu bilim diline 6zgii olma
C) Bilimsel kavram igin tek karsiligi olma
D) Anlamlar sinirli ve sabit, agik secik ve 6l¢iinlii olma

E) Agizlara bagli olarak olugturulma
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5. Bireyin sahip oldugu s6z varligi aktif ve pasif soz varligi olarak ikiye ayrilmaktadir.
Asagidaki seceneklerden hangisinde bireyin aktif sz varhgim kullandig iki beceri dogru olarak

verilmistir?
A) Okuma-yazma
B) Konusma-yazma
C) Yazma-dinleme

D) Dinleme-konusma

E) Konusma-okuma

6. Bir toplumun so6z varhginin nasil meydana geldigini 6rneklerle agiklayiniz.

7. Soz varhginin ¢esitlerinin neler oldugunu aciklayiniz.

8. Bir dildeki yabanci kelime sayisinin fazla olmasinin nedenlerini a¢iklayniz.

9. Dilde kullamlmakta olan kalip ifadelerin (iliski sozlerin) iletisim diline etkisini ac¢iklayiniz.

10. Kendi memleketinize ait agiz dgelerine 6rnekler veriniz.
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TURKCENIN SES OZELLIKLERI
VE SES OLAYLARI

Ogr. Gér. Funda TORPIL

BU BOLUMDE NELER OGRENECEGIiZ?

e Tiirkce Ses Bilgisi ve Temel Kavramlar
e Unliilerle Ilgili Ses Ozellikleri
e Unsiizlerle Ilgili Ses Ozellikleri

e Tiirkcede Goriilen Ses Olaylari

Kisaltmalar Dizini

o Ar. Arapca + Ing. Ingilizce

* ET Eski Tiirkge « it.  ltalyanca

* Far. Farsca * Rum. Rumca

* Fr. Fransizca * vb. Ve benzeri

ANAHTAR KAVRAMLAR

Ses Bilgisi Ses Ozellikleri
Unliiler Ses Olaylar1
Unsiizler

BU BOLUMDE HEDEFLENEN KAZANIMLAR

e Tirkcenin {inlii ve tinsiizlerle ilgili ses 6zelliklerini kavrar.

o Tiirkce kelimelerde goriilen ses olaylarini kavrar ve tahlil eder.

e Ses Ozelliklerine gore Tiirkce kelimelerle yabanci kelimeleri ayirt eder.



https://orcid.org/0000-0002-7642-1317
https://orcid.org/0000-0002-7642-1317

TURK DILI I

Tirkgenin Ses Ozellikleri ve Ses Olaylari Funda TORPIL

GIRIS

Sesler, bir dilin yapisini olusturan en kii¢iik pargalardir. Biiyiik yapiy1 olusturan bu kiiciik parcalar,
nitelik ve nicelikleri bakimindan; fizyolojik, akustik ve sdyleyisle ilgili hususiyetleri ile birlikte dilbilimde
genis bir inceleme alanina sahiptir. Eski zamanlardan beri insan sesleri {lizerinde giliniimiiz bilimsel arastirma
yontemlerinden farkli olarak durulmus ancak 19. yilizyilin sonlar1 ve 20. yiizyilda yapilan calismalarla

giintimiizdeki inceleme alan1 olan sesbilim ortaya ¢ikmistir (Aksan, 2009).

Konusma seslerini hususiyetleri, tiirleri, siralanisi, islevleri ve degisimleri agisindan inceleyen,
kargilagtirmali olarak tasnif eden, bir kurama bagli olmayan ve fiziksel tarafi daha baskin olan dil bilgisi dalina ses
bilgisi (fonetik) denir (Eker, 2005). Ses bilgisi ve ses bilimi, dilbilimin birbirini tamamlayan iki 6nemli inceleme
dali ve kimi zaman birbirinin yerine kullanilan iki terimdir. Fakat dilbilimin farkli inceleme alanlaridir. Ses
bilimi (fonoloji) ise dillerdeki konusma seslerinin, iletisimde nasil etkili oldugunu ve anlam farklari yarattigini

yani gorevsel ve yapisal olarak ses 6zelliklerinin anlagmaya olan katkisini arastirir (Aksan, 2009).

Tiirkce, sondan eklemeli bir dildir. Kelime ¢ekimi ve iiretimi, son ekler ve ses kurallarina bagli eklemeler
yoluyla yapildig1 i¢in ses degismeleri oldukca fazladir. (Banguoglu, 2007). Sadece Tiirk¢e kdkenli kelimelerde
degil alint1 kelimelerin, Tiirkgenin yapisina uygun hale gelmesi siirecinde de ses degisiklikleri ve ses olaylarina

sik rastlanir. Bu boliimde Tiirkcenin sesleri, ses 6zellikleri ve ses olaylari ele alinacaktir.

Ses, Harf, Alfabe, Hece

Insan sesi ve her tiirlii ses, titresim yoluyla meydana gelir. “Ses, bir nesnenin titresmesi sonucunda,
nesne ile hava boslugu arasinda olusan bir enerji tiiriidiir.” (Karaagac, 2012: 18). Insan sesi ise nefes verirken
akcigerlerden gelen havanin, girtlakta yer alan ses tellerini titrestirmesi ile olusur. Ses organlariin; akcigerler,
nefes borusu, girtlak, ses telleri, burun boslugu, agiz boslugu, dil, disler, avurtlar, 6n damak, arka damak, dudaklar
ve cenelerin birbiriyle baglantili olarak ¢aligmasi sonucunda meydana gelir. Her ses organinin belli bir gorevi
vardir; ancak her birinin islevi digeriyle baglantili olarak gergeklesmektedir. Insan sesi sirast ile {i¢ evrede olusur:
Bunlar; solunum evresi, ses tellerinin titresimi evresi ve olusan ham sesin bogaz, burun ve agizda bosluklarinda
bogumlanarak insana 6zgii ses tonunun olusmasi evresidir. Dil, dis, dudak ve damak gibi organlarin yardimiyla

da agiz i¢inde konusma sesi olusur.

Dil, en kiiclik birimi olan seslerden oriliidiir. Bir dil i¢in sesler, anlam tasiyici olmamasina ragmen
anlam ayirt edici ogelerdir (Karaagag, 2012). Ses ve harf kavramlari genellikle birbirinin yerine kullanilarak
karistirlir.  Harf, dildeki sesleri gosteren yazi ile yazilan isaretlerdir. Alfabe ise bir dilin seslerini temsil eden,
siral1 ve belirli sayidaki harflerden olusan isaretler biitiiniidiir (Korkmaz, 1992).

Hece; sesten daha biiylik kelimeden kiigiik, bir hamlede sdylenen anlamli veya anlamsiz ses ve ses
gruplaridir (Ergin, 2009). Sesler, heceleri, heceler kelimeleri, kelimeler ciimleleri olusturur. Bahsedilen
dil unsurlarmin higbirinin tesadiifen yan yana gelmemesi gibi sesler de kelimede basit bir sekilde yan yana
dizilmemistir (Banguoglu, 2007). Her birinin bir matematigi ve yan yana dizilmelerinde bir uyumu, kurali
vardir. Tiirkgede en az bir iinlii ile hece kurulabilir. Tek bir sesten olusan hecede tam bir ses biitiinliigii bulunur
(Ergin, 2009). Tiirkgede hece yapisi su sekildedir: (iinlii), (linstiz+inlii), (linlii+insiiz), (insliz+inli+iinsiiz),

(Ginli+instizHinsiiz), (instiz+inli+iinstiz+insiiz).
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1. UNLULER (Vokaller)

Unliiler, olusumlar sirasinda ses organlarinda bir engele takilmadan agzimn degisik bolgelerinde ve dilin
degisik hareketleriyle bogumlanmasi ile ortaya ¢ikan seslerdir. Alfabemizde gosterilen 8 iinlii vardir: /a, e, 1,
i, 0, 0, u, U/. Bununla birlikte /a, i, u/ iinliilerinin alint1 kelimelerde uzun bigimleri de mevcuttur (Eker, 2005).
Kapali é sesi, alfabede gosterilmez fakat konusma dilinde ve agizlarinda kullanilan bir sestir. Tirk¢enin tarihi

donemlerinden beri goriilen /i/-/e/ degisikliginin bir evresi olup /e/ ile /i / aras1 bir sestir (Ergin, 2009).
1.1. Unliilerin Stmflandiriimasi

Tiirkgede tinliiler; olusum noktasi, olusumlari sirasinda dudaklarin aldig1 durum ve olusumlari sirasindaki

cene aciklig1 esas alinarak siniflandirilmstir.
1.1.1. Olusum Noktalarina Gore Unliiler

Unliiler olusum noktalarma gore kalm iinliiler (art damak iinliileri) ve ince iinliiler (6n damak iinliileri)

olarak smiflandirilir:

Kahn Unliiler (Art damak iinliileri): o, 7, o, u

ince Unliiler (On damak Unliileri): e, i, 6, ii

1.1.2. Olusum Sirasinda Dudaklarin Durumuna Gére Unliiler

Unliiler, olusumlari sirasinda dudaklarm yuvarlaklagmasi veya diizlesmesine gore diiz iinliiler ve

yuvarlak tinliiler olarak siiflandirilir:

Diiz Unliiler: a, e, 1, i

Yuvarlak Unliiler: o, 6, u, ii

1.1.3. Olusum Sirasinda Cene A¢ikligina Gére Unliiler

Unliiler, olusumlar1 sirasinda alt ¢ene ve {ist genenin birbirine yaklasmasiyla ses yolundaki agikligm

genis veya dar olmasi durumuna gore genis lnliiler ve dar {inliiler olarak siniflandirilir:

Genis Unliiler: ¢, ¢, 0, ¢

Dar Unliiler: 1, i, u, @i

1.2. Uzun ve Kisa Unliiler

Unliiler, sesin ¢ikma siiresine gore uzun ve kisa iinliiler olarak adlandirilirlar. Ayni ses hem uzun hem
de kisa olarak telaffuz edilebilir. Alfabemizde gdsterilen tinliiler normal uzunluktadir (Ergin, 2009). Tiirkcede /1/
sesi diger tinliilere gore biraz daha kisa telaffuz edilir. Kisa tinliiler ise normal {inliilerin olusum siirelerinden daha
kisa siirede olusurlar (Korkmaz, 1992).

Tiirkgede uzun linlii bulunmaz. Arapga ve Farscadan dilimize giren alint1 kelimelerde goriiliir:

Far. terane, Ar. ihale, Ar sire, Far. riizgar, Ar. belagat, Ar. miisiki, Ar. elim, Ar. isabet,
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1.3. ikiz Unlii (Diftong)

Ikiz iinlii, bir hecede iki iinliiniin yan yana gelmesidir (Ergin, 2009). Alint1 kelimeler disinda Tiirkgede
diftong bulunmaz:

Ar. muazzam, Ar. muaf, Ar. miiezzin, Fr. siirreal, Fr. neolitik, Ar. faiz, Ar. mecmua

1.4. Yar1 Unliiler

Yart iinliiler hece olusturamazlar ama ¢ikislarinda ses telleri titresir. Bu yonleri ile iinliilerden ayrilirlar.

“Yari Unliiler bogumlanma bakimindan {inliilere, kullanim bakimindan {insiizlere benzer.” (Eker, 2005: 270).

Yar1 Unliiler: g, v, &, y

Unliilerin yukarida bahsedilen simiflandirmalari géz éniinde bulundurularak nitelikleri asagidaki

listede gosterilmistir:

o

: kaln, diiz, geniy

o

: ince, diiz, genis

s kalin, diiz, dar

ot

: ince, diiz, dar

ol

=]

s kalin, yuvarlak, genis

[=H

s ince, yuvarlak, genis

=

: kalin, yuvarlak, dar

[=H

: ince, yuvarlak, dar

2. UNSUZLER (Konsonantlar)

Unsiizler bogumlanmalari sirasinda agizda bir engele takilarak, siirtinme veya carpma yoluyla olusan
seslerdir (Eker, 2005). Standart Tiirk¢enin alfabede gosterilen 21 {insiizii vardir. Ancak Tiirkgenin standart
konusma dilinde ve agizlarinda kullanilan iinsiiz sayis1 daha fazladir. Ornegin; Tiirkgenin tarihi dénemlerinden
beri kullanilan 7i (damak n’si), Istanbul Tiirkcesinde ve dolayisiyla yaz1 dilimizde bulunmazken, Anadolu agizlar1
ve Tiirk lehgelerinde yaygin olarak kullanilmaktadir. Bazi seslerin ise yazida gosterilmeyen kalin telaffuzlar (g,
k, 1,) ve ¢ift dudak v’si (V) bulunmaktadir. Unsiizler tek baslarina telaffuz edilemeyeceginden yanlarina /e/ sesi

alarak telaffuz edilir: be, ce, ¢e, de, fe, ge, he, je, ke, le, me, ne, pe, re, se, se, te, ve, ye, ze.

Alfabemizdeki iinsiizler: b, ¢, ¢, d, f, g, & h, j, k, [, m,n,p, 1,8, 5, t, v, ), z

2.1. Unsiizlerin Stmflandirilmasi

Unsiizlerin bogumlanmas: sirasinda fizyolojik pek ¢ok etken vardir. Unsiizleri iinliilerden ayiran temel
ozellik ise agizda bir engele takilmasidir. Unsiizler; olusum noktalarina gore, olusumlari sirasinda ses tellerinin

titresim durumuna gore, agiz ya da geniz sesi olmalarina gore ve hava akimiin durumuna gore siniflandirilir.
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2.1.1. Olusum Noktalaria Gore Unsiizler:

Unsiizlerin bogumlanmalar sirasinda hava akiminin agzm iginde engele takildig1 yer, olusum noktasini

olusturur. Unsiizler olusum noktalarma gore su sekilde siniflandirilir:

Dudak Unsiizleri: b, m, p

Dis Unsiizleri: d, n, ¢, s, z

Dis-Dudak Unsiizleri: / v

Dis-Damak Unsiizleri: ¢, ¢, j, §

On Damak Unsiizleri: g, &, , 7, y

Art Damak Unsiizleri: g, k, 7 ¢
Girtlak Unsiizii: #

2.1.2. Ses Tellerinin Titresim Durumuna Gére Unsiizler

Unsiizler, cigerden gelen havanin ses tellerini titrestirmesi veya titrestirmemesi durumuna gore ikiye
ayrilir. Buna gore {insiizler; tonlu/tonsuz, 6tiimlii/6tiimsiliz, sedali/sedasiz, titresimli/titresimsiz vb. gibi farkli

terimler kullanilarak nitelendirilir.

Tonlu Unsiizler: b, ¢, d, &, j, L m n, v,y z

Tonsuz Unsiizler: ¢, £, h, k, p, 7, s, t

Tiirkgede /, m, n, 7, y iinsilizlerinin digindaki {insiizlerin tonsuz karsiliklar1 vardir. Tonlu tinsiizlerin tonsuz

karsiliklart agagidaki tabloda gosterilmistir:

Tablo 1. Tonlu-Tonsuz Unsiiz Karsiliklart

Tonlu Tonsuz
b p
c ¢
d t
g k
v f
§ J
z S
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2.1.3. Hava Akimiin Durumuna Gére Unsiizler

Unsiizler olusurken ses gecidi agik veya kapali olabilir. Hava akimi bu durumda kesintili veya s1zict
olarak ¢ikar. Hava akiminin kesintili olmasi durumunda patlayici/siireksiz iinstizler, sizici olmasi durumunda

siirekli iinstizler olusur. Siirekli iinsiizler kendi i¢inde akic1 ve sizict olmalarina gore tasnif edilir:

Siireksiz Unsiizler (Patlayic1): b, ¢, ¢, d, g, 8, k, k, p, t

Siirekli Unsiizler: £, &, 1, j, [ L, m n 75 5 v,z

o .

/ .
.
h

Akicllar: [, m, n, 1, y. Swzicllar: f, g, h, j, s, 5, v, z

2.1.4. Agiz veya Geniz Sesi Olma Durumuna Gére Unsiizler
Tirkgede /m, n /{nsiizleri ile Tiirk Lehgeleri ve agizlarda goriilen damak 7’si (1) geniz linsiiziidiir. Bu

seslerin disinda kalan iinsiizler ise agiz tinstiziiddir.

Unsiizlerin yukarida bahsedilen simflandirmalari g6z 6niinde bulundurularak nitelikleri asagidaki
listede gosterilmistir:

b: ¢ift dudak, tonlu, siireksiz(patlayici), agiz

(]

: dis-damak, tonlu, siireksiz(patlayict), agiz

: dis-damak, tonsuz, siireksiz(patlayict), agiz

B

(=%

: dis, tonlu, stireksiz(patlayici), agiz

by

: dis-dudak, tonsuz, siirekli(sizict), agiz

&: art damak, tonlu, siireksiz(patlayict), agiz

g: on damak, tonlu, siireksiz(patlayici), agiz

s art damak, tonlu, stirekli(sizici), agiz

[11=1¢

=

: girtlak, tonsuz, siirekli(sizict), agiz

j: dis-damak, tonlu, siirekli(sizic1), agiz

k: art damak, tonsuz, siireksiz(patlayici), agiz

k: on damak, tonsuz, siireksiz(patlayici), agiz

k: art damak, tonlu, siirekli(akici), agiz

1: on damak, tonlu, siirekli(akict), agiz

m: ¢ift dudak, tonlu, siirekli(akici), geniz
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n: dig, tonlu, siirekli(akict), geniz

iz art/on damak, tonlu, siirekli(akict), geniz

p: ¢ift dudak, tonsuz, siireksiz(patlayict), agiz

r: on damak, tonlu, siirekli(akici/titrek), agiz

s: dis, tonsuz, sirekli(sizic), agiz

s: dis-damak, tonsuz, siirekli(sizici), agiz

t: dis, tonsuz, siireksiz(patlayici), agiz

v: dis-dudak, tonlu, siirekli(sizict), agiz

v: ¢ift dudak, tonlu, siirekli sizici), agiz

y: 6n damak, tonlu, siirekli(akict), agiz

z: dig, tonlu, siirekli(sizict), agiz

3. TURKCENIN SES OZELLIKLERI

3.1. Unliilerle Tlgili Ses Ozellikleri
a. Kalinhk-incelik Uyumu (Arthk-Onliik Uyumu/Biiyiik Unlii Uyumu)

Unliilerde goriilen kalinlik-incelik uyumu Tiirk¢enin en temel 6zelliklerinden biridir. Tiirkgede bu uyum
cok saglamdir. Kelime kokiindeki hecede eger kalin {inlii varsa sonra gelen tinliiler de kalin siradan devam eder.

Eger kelime kokiindeki hecede bulunan tinlii ince ise sonraki iinliiler de incedir:

benimle, karanlikta, tiziintiilii, kizginliktan, giizelligine, sekizinci, giizelce

Kalinlik-incelik uyumuna uymayan istisnai 6rnekler sunlardir:

* elma, anne, hani, kardes, sisman vb.

*  —yor (simdiki zaman eki), -leyin, -ki (aitlik eki), -gil, -das, -ken, -mtrak, -gen eklerini alan kelimeler:

aksam-leyin, evde-ki, meslek-tas, sev-iyor, baslar-ken, babam-gil, pembe-mtrak

* Almti kelimelerde kalinlik-incelik uyumu aranmaz. Ancak bazi alimti kelimelerde Tiirk¢enin de
yapisina uygun olarak bu uyum goriiliir: Az adem>adam, Ar. heva>hava, Far. ¢ep + rast>capraz, Far.

heman>hemen, Far. lile >liile
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b. Diizliik -Yuvarlaklik Uyumu (Dudak Uyumu/Kiiciik Unlii Uyumu)

Tiirk¢e kelimelerin ilk hecesinde, diiz {inlii bulunmasi halinde, sonra gelen hecelerde de diiz tinliilerin
olmasi, ilk hecede yuvarlak iinlii bulunmasi halinde de sonraki hecelere gelen iinliilerin dar-yuvarlak veya diiz-
genis Unliiler olmasidir. susamak, cicek¢i, yumurta, béliim, odunluk, géziimiiz, gizlemek, besleme vb. dlizlik-
yuvarlaklik uyumuna uyan Tiirk¢e kelimelerdir. Alint1 kelimelerde diizliikk-yuvarlaklik uyumu aranmaz. Bununla
birlikte Tirk¢ede bu uyum kalinlik-incelik uyumu kadar saglam degildir. kabuk, ¢camur, yagmur, kavun vb.

kelimeler bu uyuma uymayan istisnai 6rneklerdendir.

c¢. Tiirkgede birincil (asli) uzun iinlii yoktur. Konusma dilinde c¢esitli ses olaylar1 ve ses birlesmeleri

sebebiyle ortaya ¢ikan ikincil uzunluklar goriiliir. Asli uzunluklar, yabanci dillerden alinan kelimelerde mevcuttur:

Ar. mavi, Ar. resmi, Ar. hayat, Far. ferman, Ar. ihtimal, Ar. seyahat, Far. divane

¢. Tiirkgede /o/ ve /6/ sesi, -yor simdiki zaman eki disinda, sadece ilk hecede bulunur. Alint1 kelimelerde

diger hecelerde de vardir:

Fr. automobile>otomobil

Far. horis>horoz

Far. kiifte-hor> koftehor
Fr. moniteur> monitor
Far ser + hos>sarhos

Fr. tdcheron>taseron

d. Tiirkcede birlesik kelimeler haricinde iki {inlii yan yana gelmez. Bosluk (hiatus) goriilmez. Ar. (muadil,
iade, saat, aile, fiil, sual vb.), Fr. (reenkarnasyon, fuar, mozaik vb.) drneklerinde oldugu gibi iki {inliiniin yan

yana geldigi kelimeler alint1 kelimelerdir.

e. Tiirkgede tinlii-linsiiz uyumu vardir. Art damak tnliileri /a,1,0,u/ ile art damak tinsiizleri /g, &, #/ ; 6n
damak tinliileri /e, i, 6, ii/ ile 6n damak {insiizlerinin / g, k, [/ ayni hece i¢inde bulunmasi uyumudur. Art damak
tinsiizlerini yazida gosteren simge olmasa da kelimelerin telaffuzunda bu uyum gozetilir. Alint1 kelimelerde

iinlii-linstiz uyumu aranmaz:
Ar. fevk (/e/ on damak iinliisii, /k/ art damak tinstizii)

Ar. iktibas (/i/ 6n damak tinliisi, /k/ art damak tinstizii)

f. Tirkcede ikiz tinlii (diftong) ve ligiiz linli (triphthong) yoktur.
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3.2. Unsiizlerle ilgili Ses Ozellikleri

a. Tiirkge kelimelerin basinda /c, 1, g, h, j, [, m, n, A, p, v, §, v, z / Uinslizleri bulunmaz. Dilimizde, istisnai

ornekler disinda alint1 kelimelerde 6rnekleri gortiliir:

Ar. ciiret, It. firtina, Ar. hisim, Far. jale, Rum.limon, Ar. muhabbet, Ar. nobet, Far. persembe,

Far. rende, Fr. sike, Fr. valiz, Far. zemin

b. Tiirkge kelimelerdeki /c, f, g, h, j, v/ Unsiizleri, tarihsel siirecte sirasi ile /¢, p, g, k, b/ linsiizlerinin
tonlulagsmalar1 veya sizicilagmalari ile ortaya ¢ikmis ikincil {insiizlerdir. Yansima kelimeler ve alinti kelimeler

disinda Tiirk¢ede goriilmez:

ET tag>dag

ET yupka>yufka
ET bar>var

ET taki>dahi

ET kani>hani

¢. Tiirkge kokenli kelimelerde /j/ sesi bulunmaz. Fr. (jéle, jaluzi, jargon jiiri, jest), Far. (jale, jiilide) gibi

alint1 kelimelerde vardir.

¢. Tiirkgede kelime sonunda od, éd, ad gibi istisnai 6rnekler disinda /b, ¢, d, g/ insiizleri bulunmaz:

Far. ab(su), Far. bed (kétii, ¢irkin), Ar. hac, Ing. bovling

d. Tirkcede gelip, goriip vb. orneklerinde oldugu gibi zarf-fiil eki haricinde ¢ok heceli kelimelerin
sonunda p sesi bulunmaz. Fr. teleskop, Fr. antilop, Fr. krep vb. 6rneklerinde oldugu gibi alinti kelimelerin

sonunda /p/ sesi mevcuttur.

e. Tirkcede hece ve kelime sonunda su tinsiiz ¢iftleri bulunabilir: -l¢: 6l¢-, -lk: ilk, -Ip: alp, -It: salt, -n¢:
seving, geng, -nk: kepenk, -nt: yont-, -r¢: borg, -rk: Tiirk, -rp: serp, -rs: pars, -rt: yogurt, -st. iist, -st: kist, -yt:
hayt/heyt.

f. Kelime basinda iki iinsiiz yan yana bulunmaz. Dilimizde olanlar alint1 kelimelerdir. Bu kelimelerin

telaffuzunda Tiirk¢enin yapisina uygun olarak {inlii tiiremesi goriiliir:

Fr. trafik>tirafik
Fr. kredi>kiredi

Fr. plato>pilato
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g. Anne, elli, yassi vb. kelimelerde goriilen tarihsel ses degisimleri disinda kelime kokiinde ikiz tinsiiz

bulunmaz.

h. Tiirk¢e kelime kokiinde veya hece sonunda yan yana {i¢ linsliz bulunmaz. Fr. sfenks, Fr. antrenor, Fr.

amblem, Fr. enstriiman gibi alint1 kelimede goriiliir.

4. TURKCENIN SES OLAYLARI

Dil, canli bir olgudur. Yapisal, anlamsal degisikliklerin yaninda cesitli ses degisimleri de meydana
gelebilir. Bu degisiklikler, ses tiiremeleri, ses diismeleri, ses degismeleri gibi sebeplerle tarihsel siire¢ i¢inde
art zamanli gergeklesebilecegi gibi, ayni zaman diliminde dilin konusuldugu farkli cografyalarda da es zamanh
olarak da goriilebilir. Dilin genel yapisi, en az ¢aba kanunu, benzesme, yazim, baska dillerle etkilesim, seslerin
ozellikleri ve islevleri vb. gibi pek ¢cok nedenle ses olaylar1 ortaya ¢ikabilir. Bu bdliimde Tiirkg¢enin iinli ve

iinsiizlerinde goriilen ses olaylar ele alinacaktir.

4.1. Unliilerde Gériilen Ses Olaylar

Unliilerde goriilen ses olaylar1 sunlardir:

4.1.1. Unlii Tiiremesi

Ses hususiyetlerine veya bir araya gelme kaidelerine gore kelimenin basi, iginde ve sonunda goriilebilen,
kelimenin aslinda olmayan bir {inliiniin tiiremesidir (Korkmaz, 1992; Eker, 2005). Tiirk¢ce kelimelerde de
rastlanilabilen bu ses hadisesi ile 6zellikle yabanci dillerden dilimize gegen kelimelerin, Tiirkgenin ses sistemine

uygun olarak telaffuz edilmesi saglanir.
Kelime basinda:

Ar. Recep>Irecep (Agizlarda)
Rum. limon>ilimon (Agizlarda)
Far. legen>ilegen (Agizlarda)
Far. riste>eriste
Fr. station>istasyon
Fr. scarpine>iskarpin

fng. stop>istop

Kelime Iginde:

Ar. zikr>zikir

Ar. fikr>fikir,
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Ar. Glm>ilim
Fr. grev>girev (Konusma dilinde)

Fr. skandal>sikandal (Konugma dilinde)

Tirkge kelimelerde:

azcik>azicik
dar>daracik

4.1.2. Unlii Diismesi

Kelime bast, kelime i¢i ve kelime sonunda tinlii diismesi goriilebilir:
Kelime basinda: isicak>sicak, isitma>sitma
Kelime iginde: ¢evirim>¢evrim, yanilis>yanlis

Kelime sonunda: Kadikéyii>Kadikdy, giiveyi>giivey

4.1.3. Unlii Daralmasi

Cesitli sebeplerle genis linliilerin dar tinliilere doniigsmesi hadisesidir:
boyiik> biiyiik
gel-me-yor>gelmiyor

tas>>dus

4.1.4. Unlii Genislemesi
Kelimedeki dar tinliilerin genis tinliilere doniismesi hadisesidir:
ETiga¢>agac
ET yul>yol
ET buz>boz
ET boguz>bogaz

Ar. ihtiyar>ehtiyar (Konusma dili)
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4.1.5. Unlii Yuvarlaklasmasi

Kelimedeki diiz tinliilerin, {inlii benzesmesi veya /b, f, p, v/ gibi linslizlerin yuvarlaklastiric1 tesiri ile

yuvarlak iinliilere dontismesidir:
avig=avug
kavin>kavun
Ar. hamir>hamur

baba>buba (Konusma dilinde ve agizlarda)

4.1.6. Unlii Diizlesmesi

Kelimedeki yuvarlak tinliilerin, gesitli ses benzesmesi veya diger ses hadiseleri nedeniyle diiz tinliilere

doniismesidir:
tictin>igin
topo>tepe

biit->bit-

4.1.7. incelme/Ondamaksillasma

Art damak {inliilerinin incelerek 6n damak tinliisiine doniismesidir:
ET yasil>yesil
ET kant>hani
ET bi¢c->big-

ET alma>elma

4.1.8. Kalinlasma/Artdamaksillasma

On damak iinliilerinin yani ince iinliilerin, kalinlasarak art damak iinliisiine déniismesidir:
teriri>tanri
1Si-Siz>1851Z

Far. hefte>hafta
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4.1.9. Unlii Kisalmasi

Tiirkgede uzun iinlii yoktur. Bu sebeple alinti kelimelerde bulunan uzun tnliilerde kisalma goriiliir.

Ancak alint1 kelimeler, iinlii ile baglayan bir ek aldiginda kisalan iinlii asli sekline doniiserek uzar:
Ar. cevdab>cevap (cevab-i)

Ar. tdc>tag (tdac-1)

Far. mehtab>mehtap (mehtdab-a)

4.1.10. Unlii Birlesmesi

Unlii ile biten bir kelimeye, iinlilyle baslayan bir ek gelmesi veya iinliiyle baslayan bir kelime gelmesiyle,

birlesik kelime olusturmasi sirasinda yan yana gelen iki {inliiden birinin diismesidir (Eker, 2005).
cuma ertesi>cumartesi
stitlii as>stitlac
ne icin>nigin

kahve alti>kahvalt

4.2. Unsiizlerde Goriilen Ses Olaylar:

Unsiizlerde goriilen ses olaylari sunlardir:

4.2.1. Unsiiz Diismesi

Kelimede herhangi bir sebeple iinsiiz sesin diismesidir. Kelime basinda, kelime i¢inde ve kelime sonunda
goriilebilir:

Kelime basinda: hol->o0l-
Kelime iginde: birle> bile, oltur->otur-, berk>pek

Kelime sonunda: sub> su, kapig>kapi, tirig>diri

4.2.2. Unsiiz Tiiremesi

Unsiiz tiiremesi kelimenin biinyesinde olmayan bir sesin ortaya ¢ikmasidir. Genellikle kelime basinda ve

kelime icinde goriilen bu ses olay1 6zellikle konugma dilinde ve bazi alint1 kelimelerin sonunda da goriilebilir:
Kelime basinda: ur->vur-, ayva>hayva, irak>yirak
Kelime i¢inde: aslan>arslan, kilic>kiling, tu¢c>tung

Kelime sonunda: Far: firiste>feristah, Ar. belki>belkim, Far. peyda>peydah, simdi>simdik

Gazi Universitesi 70


https://gazi.edu.tr/

TURK DILI I

Tirkgenin Ses Ozellikleri ve Ses Olaylari Funda TORPIL

4.2.3. Aykirillasma/Baskalasma

Kelimede, ¢ikis noktasi veya ¢ikis niteligi bakimindan birbirinin aynisi veya ¢ok yakini olan seslerden
birinin digerinin 6zelliginden uzaklasmasidir. Bir kelimede, birbirine benzeyen veya esit nitelikteki seslerin
yan yana gelmesi sebebiyle ortaya ¢ikan ses uyumsuzlugunu (kakafoni) 6nleme maksadiyla ortaya ¢ikan ses
degismesi hadisesidir (Korkmaz, 2021). Daha ¢ok yabanci dillerden alinan kelimelerde goriiliir:

Ar. attar>aktar

Far. murdar>mundar (Agizlarda, konugma dilinde)

Ar. musamma>musamba

ascr>ahc¢i

4.2.4. Gociisme

Goglisme, kelime igindeki iki linsiiziin yer degistirmesidir. Daha ¢ok Tiirk¢enin agizlarinda rastlanilan
bir ses olayidir:

yaprak>yarpak
eksi >eski
meryem=>meyrem
kirpik>kiprik
sarimsak>samirsak
perhiz>pehriz

lanet>nalet

4.2.5. Unsiiz Ikizlesmesi
Bir {insiiziin kelimede vurgu veya {inlii kisalmasi gibi nedenlerden dolay1 iki kere yan yana gelmesidir:
dosek>dossek
ana>anne
1stk>1ss1k
sekiz>sekkiz
asagi>assagi

aferin>afferin
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4.2.6. Unsiiz Teklesmesi

Unsiiz teklesmesi daha ¢ok alint1 kelimelerde gériiliir. Ikiz iinsiiz bulunan kelimede iinsiizlerden birinin

diismesi hadisesidir. Ancak bu kelimelerden bazilar1 ek aldiginda alint1 yapilan kaynak dildeki sekline doniisir:
Ar. zamm>zam (zamm-1in)
Ar. hadd>had (hadd-i)
Ar. hacc>hac (hacc-a)
Ar. amma>ama
Ar. kerre>kere

Ar. hammal>hamal

4.2.7. Unsiiz Benzesmesi

Kelimede iinstizlerin, cikis noktalari, uzunluklar1 gibi 6zellikleri bakimindan birbirine yakin hale
gelmesi, benzesmesidir. Sesler birbirine yakin veya uzak olabilir. Kelimede ilerleyici ve gerileyici olarak iki

sekilde benzesme goriiliir. Benzesme hadisesi, konugma dili ve agizlarda daha ¢ok karsimiza ¢ikar.

4.2.7.1. lerleyici Ses Benzesmesi

Kelimede bir iinsiiziin kendinden sonra gelen {nsiizii, ¢ikis yeri ve ¢ikis sekli bakimindan kendine

benzetmesidir.
asci>asgl
anlat->annat-

yanlig>yannig

4.2.7.2. Gerileyici Ses Benzesmesi

Kelimede bir {insiiziin kendinden 6nce gelen insiizli, ¢ikis yeri ve ¢ikis sekli bakimindan kendine

benzetmesidir.
terlik > tellik
stinbiil > stimbiil

gelmezse >gelmesse
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4.2.8. Tonlulasma

Tonsuz linsiizlerin olugumlar: bakimindan tonlu {insiizlere dontismesidir. Tonsuz {insiizlerin Tiirk¢enin
tarihi donemlerinde tonlulagmis olmalari, /p, ¢, ¢, &/ linslizlerinin iki iinlii arasinda kalmasiyla tonlulagsmalar1 bu

ses olayinin en sik goriilen sebeplerindendir:
ET kel->gel
tuz>duz(agizlarda)
kiz>giz(agizlarda)
soguk>sogugu

aga¢>agaca

4.2.9. Tonsuzlasma
Tonlu tinsiizlerin tonsuz tinsiizlere doniismesidir. Tiirk¢e kelimelerde ve alinti kelimelerde goriiliir:
bastirma>pastirma, barmak>parmak
Ar. siibhe>gsiiphe
Ar. ibb>t1p
Ar ilac>ilac

Far. aheng>ahenk

4.2.10. Siireklilesme

Siireksiz linsiizlerin siireklileserek akici ve sizici linsiizlere doniismesidir:
ET beg> bey
ET seb->sev-

ET yabiz>yavuz

ET adak>ayak

4.2.11. Siireksizlesme

Siirekli tinsiizlerin siireksizlesmesi hadisesidir. Tiirk¢ede ¢ok fazla 6rnegi yoktur. Daha ¢ok konusma

dilinde gorliir:
jeton > ceton (Konusma dili)
azictk > accik (Konusma dili)

Jimnastik >cimnastik (Konusma dili)
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4.2.12. Biiziilme

Biiziilme, kelimede {inliilerden birinin veya iinliilerle birlikte zayif tinsiizlerin soyleyiste tam bir kural
icermeden kaynasmasi olayidir. Biiziilmede Once {insiiz erir, sonra yan yana olan iki {inlii kaynasarak tek iinlii
olur (Eker, 2005).

degil mi> di mi (Konusma dilinde)
agabey>abi (Konusma dilinde)
stitlii as> stitlac

kahve alti> kahvalti
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KENDIiMi DEGERLENDIRiYORUM

1. Asagidaki iinliilerin niteliklerini karsilarina yazimz.

3. Asagidaki kelimelerin hangisi Tiirk¢e kokenli bir kelimedir?
A) Tesekkiir
B) Monitor
C) Kilavuz
D) Jargon

E) Fermuar

4. Asagidaki kelimelerin hangisinde tonsuzlasma yoktur?
A) Siiphe
B) Tip
O) llag
D) Kalem

E) Ahenk
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Kelime i¢indeki iki iinsiiziin yer degistirmesine........................denir.

5. Yukarida tanim verilen ses olay1 asagidakilerden hangisidir?
A) Ornekseme
B) Gogiisme
C) Tasinma
D) Biiziilme

E) Aykirilasma

6. Asagida alti ¢izili kelimelerin hangisinde iinsiiz ikizlesmesi yoktur?
A) Dossek
B) Anne
C) Issik
D) Assagi

E) Siddet

7. Asagidaki kelimelerin hangisinde kelime basinda iinlii tiiremesi yoktur?
A) Istikbal
B) Istop
C) Iskele
D) Istasyon

E) Eriste

8. Asagidaki kelimelerin hangisinde sadece diiz iinliiler vardir?
A) Davul
B) Akustik
C) Iskarpin
D) Istanbul

E) Mikemmel
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9. Tiirk¢enin iinliilerle ilgili ses 6zelliklerini yaziniz.

10. Tiirkcenin iinsiizlerle ilgili ses 6zelliklerini yazimz.

Gazi Universitesi 77


https://gazi.edu.tr/

TURK DILI I

Tirkgenin Ses Ozellikleri ve Ses Olaylari Funda TORPIL

KAYNAKCA

Aksan, D. (2009). Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileri ile Dilbilim. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlari.
Banguoglu, T. (2007). Tiirk¢enin Grameri. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlari.

Ergin, M. (2009). Tiirk Dil Bilgisi. istanbul: Bayrak Yayincilik.

Eker, S. (2005). Cagdas Tiirk Dili. Ankara: Grafiker Yayinlari.

Karaagag, G. (2012). Tiirkcenin Ses Bilgisi. Istanbul: Kesit Yaymnlar1.

Korkmaz, Z. (1992). Gramer Terimleri Sozliigii. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlart.

Korkmaz, Z. (2021). Tiirkiye Tiirk¢esinin Ses Bilgisi Uzerine Notlar-2. Tiirk Dili Dergisi, 830, 4-16.

Gazi Universitesi 78


https://gazi.edu.tr/

5. BOLUM
TURKCEDE BiCIM BILGISI

Ogr. Gér. Ferhat KAYACAN

BU BOLUMDE NELER OGRENECEGIZ?
¢ Bigim Bilgisinin Temel Kavramlari
e Tiirk¢enin Ekleri
e Kelime Yapimi

e Kelime Turleri

ANAHTAR KAVRAMLAR
Bi¢im Bilgisi Kelime Govdesi Yapim Eki Kelime Yapimi1
Kelime Kokii Ek Cekim Eki Kelime Tirleri

BU BOLUMDE HEDEFLENEN KAZANIMLAR

Kelime yapisi, kelime kokii, kelime govdesi gibi bi¢im bilgisi kavramlarini

tanimlar.

Tiirk¢edeki ¢ekim ve yapim eklerini islevlerine uygun kullanir.

Tiirkgede kelime yapimiyla bilinglenir ve yabanci kelime kullanimini azaltir.

Kelime tiirlerinin ciimlenin anlami tizerindeki etkisini fark ederek yazma

yetenegini gelistirir.
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GIRIiS

Tarihi ¢ok eskilere uzanan bir yazi dili olan Tiirk¢enin kelime yapistyla ilgili ilk caligmalar Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nin kurulusuyla baglamigtir. Milli dil bilincinin olusturulmasi, yabanci kavramlara, terimlere Tiirkce
karsiliklarin bulunmasi bu ¢alismalarin temelini olusturmaktadir. Bu, yeni kurulan devletin bagimsizliginin bir
gostergesi olarak goriilen ve titizlikle yapilan bir ¢aligmaydi. Bu titiz ¢aligmalarla olusturulan dil bilinci, iilkenin
kurulusundan giiniimiize kadar bagimsiz bir sekilde varligini siirdiirme nedenidir. Giiniimiizde Tirk¢e karsilig
olan veya Tiirk¢ede karsilik bulunabilecek bir kelimenin yerine yabanci kelimelerin gelisigiizel kullanilmasi
ve insanlarin bu konuda duyarsiz davranmasi devlet kurucularimizin emeklerine saygisizliktir. Bu konuda
hayiflanmak yerine dilin sadece bir iletisim aract olmadig: bilinciyle yabanci kavramlara, terimlere Tiirkce

kargiliklar bulmali ve dili bagimsizlik bilinciyle kullanmaliyiz.
Egitim programlarinda sekil bilgisi, kelime bilgisi, sozciikbilim, yap1 bilgisi gibi isimlerle karsimiza
cikan bi¢im bilgisi bu boliimiin igerigini olugturmaktadir. Bu boliimde kelime kokii, kelime govdesi, yapim eki

ve ¢ekim eki gibi bi¢im bilgisi kavramlari ile Tiirk¢ede kelime yapimi ve kelime tiirleri konulari ele alinacaktir.

1. BiCiM BILGISININ TEMEL KAVRAMLARI

Bu boliimde bigim birim kavramlarindan kok, govde, taban ve ek kavramlariyla ilgili bilgilere yer

verilecektir.

1.1. Kok
Bir kelimenin yapim ve ¢ekim ekleri ¢ikarildiktan sonra kalan, temel anlam tasiyan bolimiidiir. Kelime
kokleri isim kokii ve fiil kokii olarak iki boliimde degerlendirilir. Tablo 1°de isim ve fiil kokleri ornekleri

gosterilmistir:

Tablo 1. isim Kokii, Fiil Kokii Ornekleri
isim Kokii Fiil Kokii

kelebek, cocuk, kaya, bardak... gel-, uyu-, sev-, vur-...

Tablo 1 incelendiginde kavramlari anlatan kelimelerin isim kokii; hareket, is, olus bildiren kelimelerin
fiil kokii olarak isimlendirildigi goriilecektir. Kelimelerin yapilari incelendiginde kelimelerin iizerinde herhangi
bir ek olmadig goriilmektedir. Ornek olarak verilen kelimelerde de goriildiigii gibi kelimelerin boliinemedigi

son haline "kok" denilmektedir.

Bazi kelimeler hem isim hem fiil kokii olabilir: al, al-; dal, dal-; kir, kir-; gb¢, gdc-; yama, yama-; boya,

boya-; giiven, giiven-... Bu sekildeki kelimelerin kullanimi Tablo 2°de 6rneklenmistir:

Tablo 2. isim ve Fiil Kokii Ornekleri

Ornek kullamm Kok Tiirii
Binay1 iki giin i¢inde boya. Fiil koki
Iki kutu boya aldim. Isim kokii
Otobiise 6n kapidan bin. Fiil kokii
Torende bin kisiye ikram dagitild. Isim kokii
Gtin boyu kir ¢igeklerinin arasinda yiiriidiik. Isim kokii
Acil durumda cami kar, kapiy1 ag. Fiil koki
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Tablo 2’de boya, boya-; bin, bin-; kir, kir- kelimelerinin hem isim hem de fiil kullanimlar1 gériilmektedir.

Bu kelimelerin ciimledeki kullanimina gore kok 6zellikleri belirlenmelidir.

1.2. Govde
Govde, yapim eki alan kelimedir. Isim govdesi ve fiil govdesi olarak iki tiir icinde degerlendirilir.
Kelime govdeleri yap1 bakimindan tiiremis kelime olarak da isimlendirilir. Sozliiklerde madde basi olabilen

kelimelerdir. Tablo 3’te bil- ve bas kdklerinden tiireyen govdeler gosterilmistir:

Tablo 3. Bil- ve Bas Koklerinden Tiireyen Govdeler

Givde Govdenin Ozelligi

bil-gi Fiil kokiinden tiiremis isim govdesi
bil-dir- Fiil kokiinden tiiremis fiil gdvdesi
bil-ge Fiil kokiinden tiiremis isim govdesi
bas-lik Isim kékiinden tiiremis isim gévdesi
bas-la- Isim kokiinden tiiremis fiil gdvdesi

Isim ve fiil koklerine yapim eki getirilerek kelime gévdeleri olusturulmasi Tablo 3’te rneklenmistir. Bu

kelimeler yap1 bakimindan tiiremis kelimedir.

Kelime govdelerine tekrar yapim eki getirilerek govdeden tiireyen kelimeler de yapilabilir. Bu durum,
“gdzlem” kelimesinin yapisin1 inceleyerek drneklenebilir. isim kokii olan “gdz” kelimesi isimden fiil yapan
yapim eki olan /-le/ ekini alarak “g6z-le-" fiil gdvdesini olusturmustur. Olusan fiil gévdesine fiilden isim yapan

yapim eki olan /-m/ eki getirilerek fiil gdvdesinden “gdzlem” kelimesi tiiretilmistir.

1.3. Taban
Tabanlar, kelimelerin ¢gekim eki almayan durumlaridir. Tabanlar kok halinde olabilecegi gibi tiiremis de

olabilir:

Tablo 4. Taban Ornekleri

Taban Aciklama

siir- Fiil kokii halinde kelime tabanidir.

stir-gii Stir- kelimesi siirgii kelimesinin tabanidir.
siirgi-li Stirgii kelimesi stirgtilii kelimesinin tabanidir.

Tablo 4’teki drneklerde de goriildiigii gibi kok durumunda taban olabilecegi gibi, kelimeye yapim eki

getirilerek de taban olusturulabilir.

1.4. Ek
Dilin anlamli en kiiciik birimi eklerdir. Ekler kelimeler arasinda ¢esitli anlam iliskileri kurar veya yeni
kelimeler olusturur. Ekler yap1 bakimindan son ek, i¢ ek ve 6n ek olmak iizere iige, islevleri bakiminda da ¢ekim

eki ve yapim eki olmak tizere ikiye ayrilir.

Sondan eklenmeli bir dil olan Tiirk¢ede alint1 kelimelerde 6n eklenme 6rnekleri goriilebilir. Tiirk¢ede i¢

ek drnegi yoktur.
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Tablo 5. Eklenme Ornekleri

Kelime Eklenme Tiirii Kaynak Dili
isci Son ek Tiirkge
reform On ek Fransizca
bitaraf On ek Farsca
cocuklar Son ek Tiirkge

Tablo 5°te giincel Tiirkcedeki 6n ek ve son ek kullanimi 6rneklenmistir. On ekler yabanci kaynakli

eklerdir. Tiirk¢ede i¢ ek kullanimi olmadigindan Tablo 5°te i¢ ek drnegine yer verilmemistir.

2. TURKCENIN EKLERIi

Tirkge anlatimda asil yiik eklerin tlizerindedir. Bu diisiiniildiigiinde eklerin anlam ve islevlerinin
bilinmesi ve saglikli kullanilmasi anlatim yetenegini gelistirmede dnemlidir. Sondan eklemeli dil olan Tiirk¢ede
ekler yapim ekleri ve ¢ekim ekleri olarak ikiye ayrilmaktadir. Tablo 6’da Tiirk¢edeki yapim ekleri, isim ¢ekim

ekleri ve fiil ¢ekim ekleri gosterilmistir:

Tablo 6. Tiirkcenin Ekleri

Yapum Ekleri Isim Cekim Ekleri Fiil Cekim Ekleri
Isimden isim yapan yapim eki Durum ekleri Kip ekleri
Isimden fiil yapan yapim eki Tyelik ekleri Sahis ekleri
Fiilden isim yapan yapim eki Cogul eki
Fiilden fiil yapan yapim eki Soru eki

Aitlik eki

Ek fiil

Tablo 6’da gosterilen yapim ekleri, isim ¢ekim ekleri ve fiil ¢ekim ekleri asagida detaylandirilarak

anlatilmistir:

2.1. Yapim EKkleri
Eklendigi kelime kok veya govdelerine gelerek anlamlarini ve isim-fiil 6zelliklerini degistirebilen yapim
ekleri yeni kelime tliretme islevi olan eklerdir. Yapim ekleri, yeni kavramlarin veya yabanci kavramlarin dilde

karsgiligini olusturmak icin yeni kelimelerin yapilmasini saglar.

Yapim ekleri kelime tiiriinii degistirebilir. Ornegin isim olan “kan” kelimesi /-a/ yapim ekini aldiginda
“kana- fiili, fiil kokii olan “yaz-" kelimesi /-1/ yapim ekini aldiginda “yazi” ismi olusur.

Ekler metin igindeki baglamma gére birden farkli anlamlar kazanabilir. Ornegin “kis” kelimesine
getirilen “-lik” yapim ekiyle olusturulan “kighk” kelimesi “1. Kisa 6zgi, kis icin (giyisi, yiyecek gibi), 2. Kisin
oturulan yap1, yer” anlamlarina gelebilir. Bu durum, yapim eklerinin islevselligini artirmaktadir.

Bir kelime birden fazla yapim eki alabilir. Ornegin bilgili (bil-gi-li) kelimesinde birden fazla yapim eki
vardir.

Tiirk¢ede yapim ekleri iglevleri bakimindan isimden isim yapan yapim eki, isimden fiil yapan yapim

eki, fiilden isim yapan yapim eki ve fiilden fiil yapan yapim eki olarak dort boliimde incelenir:
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2.1.1. isimden Isim Yapan Yapim Ekleri

Isimden isim yapan yapim ekleri, isim kok veya govdelerine gelerek kok anlamina bagl yeni isim

govdeleri tiireten eklerdir. Isimden isim yapan yapim eklerinin rnekleri Tablo 7°de gdsterilmistir:

Tablo 7. isimden isim Yapan Yapim Eki Ornekleri

Ek Ornek

-ag, -e¢ Kir-ac, top-ag

-ak, -ek Bas-ak, top-ak

-ay, -ey Yiiz-ey, diiz-ey, kuz-ey, giin-ey
-at, -et Gol-et, bas-at, 6z-ct

-ca, -Ce, -¢a, -Ce

Rus-¢a, kisa-ca, 1l1-ca, gizli-ce

-c1,-cl, -cu, -ci, -¢1,-¢1, -¢u, -¢ii

Ev-ci, demir-ci, slit-¢ii, goz-cii, halk-¢1, miras-¢1

-da, -de

Goz-de, soz-de, pay-da

-dan, -den, -tan, -ten

Top-tan, sira-dan, i¢-ten

-das, -des, -tas, -tes

Yol-das, meslek-tas, pay-das, yurt-tas

-lak, -lek

Ot-lak, dis-lek

-, -1i, -lu, -li

Yas-11, dert-li, siis-lii, kuruntu-Iu

-k, -lik, -luk, -liik

Tuz-luk, bakan-lik, hediye-lik, Tiirk-lik

-man, -men Tiirk-men, koca-man
-msar, -mser Iyi-mser, kara-msar
-sal, -sel Kum-sal, bolge-sel, bilim-sel

-S1z, -Siz, -suz, -sliz

Su-suz, toprak-siz, bilgi-siz, iitii-siiz

-tay

Yargi-tay, kurul-tay, danis-tay

Tablo 7°deki drneklerde isim kok veya govdelerine isimden isim yapan yapim eki getirilerek yeni

kelimelerin tiiretildigi goriilmektedir.

2.1.2. isimden Fiil Yapan Yapim Ekleri

Isimden fiil yapan yapim ekleri, isim kok veya gdvdelerine gelerek kok anlamina bagl yeni fiil

govdeleri tiireten eklerdir, eklendigi kelimenin tiiriinii degistirir. Isimden fiil yapim eklerinin érnekleri Tablo

8’de gosterilmistir:

Tablo 8. isimden Fiil Yapan Yapim Eki Ornekleri

Ek Ornek

-a, -¢ Kan-a, tiir-e, oyun-a- (oyna-)
-al, -el Az-al-, diiz-el-

-ar, -er Mor-ar, sar1-ar- (sarar-), bas-ar-
-as Yan-as-

-da, -de Paril-da-, giiriil-de-

-1 Ince-1-, kisa-1-, sivri-I-

-la, -le Yol-la-, gece-le-

-sa, -se Su-sa-, onem-se-
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Tablo 8’deki omeklerde isim kdk veya govdelerine isimden fiil yapan yapim eki getirilerek yeni

kelimelerin tiiretildigi, tiiretilen kelimelerin tiiriiniin degistigi goriilmektedir.

2.1.3. Fiilden isim Yapan Yapim Ekleri
Fiilden isim yapan yapim ekleri, fiil kok veya gévdelerine gelerek kok anlamina bagli yeni isim govdeleri
tireten eklerdir, eklendigi kelimenin tiiriinii degistirir. Fiilden isim yapan yapim eklerinin 6rnekleri Tablo 9’da

gosterilmistir:

Tablo 9. Fiilden isim Yapan Yapim Eki Ornekleri

Ek

Ornek

-acak, -ecek

Ye-y-ecek (yiyecek), al-acak

-agan, -egen, -agan, -egen

Gez-egen, ol-agan

-ak, -ek

Kon-ak, bin-ek

-alak, -elek

Yat-alak, ¢ok-clek, as-alak

-amak, -emek

Bas-amak, tut-amak, kag-amak

-an, -en Bak-an, diiz-en, kap-an
-anak, -enek Gor-enek, ol-anak

-ar, -er Yaz-ar, don-er

-ay, -ey Yap-ay, diis-ey, ol-ay
-bag, -beg Dolam-bag, saklam-bag
-ca, -ce Diisiin-ce, eglen-ce

-d1, -di, -du, -di, -t1, -ti, -tu, -ti

Uy-du, ¢ik-t1

-ga, -ge Bol-ge, bil-ge, siipiir-ge

-gag, -g¢¢ Siiz-geg, yiiz-geg, kis-gac

-gan, -gen Kay-gan, ¢ekin-gen

-g1, -gi, -gu, -gii Al-g1, bil-gi, kur-gu, duy-gu

-gIg, -gi¢ Baslan-gig, dal-gi¢

-gin, -gin, Bil-gin, dal-gin, vur-gun, 6l-giin, kiis-kiin, et-kin
-1, -1, -u, -l Yaz-1, say-1, elestir-i, dog-u, 6l¢-ii

-1€1, -icl, -ucu, -licil

Yaz-1c1, ver-ici, oku-y-ucu, iiz-iicii

-1§, -1, -us, -Us

Bak-1s, atla-y-1g

-k Dile-k, kapa-k

-ma, -me Bo6l-me, kusat-ma, dol-ma, kavur-ma, dondur-ma
-mag, -meg Yirt-mag, de-meg, bula-mag

-mak, -mek Cak-mak, ye-mek

-man, -men Sig-man, gb¢-men, yonet-men

-maz, -mez Yara-maz, tiiken-mez

-mig, -mis, -mus, -mis

Dol-mus, er-mis

-mik, -mik, -muk, -miik

Kiy-mik, kus-muk

-1, -ar, -er, -1r, -ir, -ur, -ir

Gel-ir, yaz-ar, kes-er, oku-r, big-er, goc-er

-sal, -sel

Uy-sal, gor-sel, isit-sel

-S1, -S1, -su, -si

Yat-s1, sin-si, tiit-sti

-s Tani-s
-t Tasi-t
v Isle-v, sina-v
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Tablo 9’daki orneklerde fiil kdk veya govdelerine fiilden isim yapan yapim eki getirilerek yeni

[

kelimelerin tiiretildigi, tiiretilen kelimelerin tiiriiniin degistigi goriilmektedir.

2.1.4. Fiilden Fiil Yapan Yapim Ekleri
Fiil kok veya govdelerine eklenerek yeni fiil tiiretme islevi olan ekler, fiilden fiil tiiretme ekleridir. Bu
ekler ¢at1 kavrami altinda degerlendirilir. Cat1 ekleri fiillerin 6zne ve nesneyle olan durumunu belirleyen eklerdir.

Fiillerin ¢at1 6zelligi olan fiilden fiil yapan yapim ekleri Tablo 10’da gdsterilmistir:

Tablo 10. Cat1 Ozelligi Olan Fiilden Fiil Yapan Yapim Eki Ornekleri

Cat1 Ozelligi Ek

Edilgen Cat1 Eki -1, -n

Dontisli Cat1 Eki -1, -n

Istes Cat1 Eki -S

Ettirgen Cat1 Eki -dir, -1, -t

Oldurgan Cat1 Eki -dir, -1, -t

Olumsuzluk Catis1 Eki -ma, -me

Siklik Catis1 Eki -ala, -ele, -1stir, -istir, -ustur, -listiir, -kla, -kle
Kuvvetlendirme Catis1 Eki -a, -1, -k, -y

Tablo 10°daki gosterilen cat1 6zellikleri asagida kisaca agiklanip 6rneklenmistir:

Edilgen Cati: Fiil kok veya govdelerine /~1/, /—n/ eki getirilerek edilgen fiil yapilir. Edilgen fiillerle
kurulan ciimlelerde 6zne belli degildir.

Ornek:

Tiim yollar toren i¢in kapa-n-di.

Hediye paketleri teker teker ag-1-1-d1.

Doniislii Cati: Dondislii fiil de edilgen fiilde oldugu gibi fiil kok veya gévdelerine /—1/, /—n/ eki getirilerek

yapilir. Doniiglii fiillerin edilgen fiillerden farki 6znenin belli olmasidir.

Ornek:

Sporcular magtan sonra yika-n-di.

Minik kiz aynanin 6niinde siisle-n-di.

UYARI: Ciimle i¢indeki anlama gore fiillerin edilgen, doniislii 6zellikleri degisebilir.

Ornek:

Ayse son smava iyi hazirla-n-di. (Doniislii)

Misafirler i¢in salon 6zenle hazirla-n-di. (Edilgen)
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Istes Cati: Fiil kok veya govdelerine /-s/ eki getirilerek istes ¢atili fiil yapilir. Bu fiillerde hareket birden
fazla kisiyle karsilikl1 veya birlikte yapilir.

Ornek:
Diin aksam babamla mesajla-g-tim. (Karsilikli yapilan istes fiil)

Giriltiyle parktaki kuslar ug-u-g-tu. (Birlikte yapilan istes fiil)

Oldurgan Fiil: Gegissiz fiil koklerine /-dir/, /-1/, /-t/ eki getirilerek oldurgan fiil yapilir. Nesne alamayan
bir fiilin nesne alabilir hale gelmesidir.

Ornek:
Sacim uzadi. (Gegissiz fiil)

Sac¢imi uza-t-tim. (Oldurgan fiil)

Araba durdu. (Gegissiz fiil)

Trafik polisi arabay1 dur-dur-du. (Oldurgan fiil)
Yemek bir saatte pisti. (Gegissiz fiil)

Yemegi bir saatte pis-i-r-di. (Oldurgan fiil)

Ettirgen Fiil: Gegisli fiil kdklerine /-dir/, /-r/, /-t/ eki getirilerek ettirgen fiil yapilir. Ettirgen fiillerde isi
bagkasia yaptirma anlami vardir.

Ornek:
Ekmek aldim. (Gegisli fiil)

Ekmek al-dir-dim. (Ettirgen fiil)
Halilan yikayacagim. (Gegisli fiil)
Halilar1 yika-t-acagim. (Ettirgen fiil)

Olumsuz Catisi: Banguoglu (2000) gibi Eker (2003) de olumsuzluk eklerini cati eki olarak
degerlendirmistir. Bu degerlendirmelere gore fiil kdk veya govdelerine /~ma/, /-me/ olumsuzluk eki getirilerek
olumsuz gat1 yapilir.

Ornek:
Kitabr oku-ma-dim.

Manisa’ya ben hi¢ git-me-dim.

Sikhik Catisi: Fiil kok veya govdelerine /-ala/, /-ele/, /-1stir/, /-istir/, /-ustur/, /-Ustiir/, /-kla/, /-kle/
eklerinin getirilmesiyle siklik ¢atisi yapilir.

Ornek:
Ov- > ov-ala-, serp- > serp-istir-, siir- > siir-ii-kle-

Kuvvetlendirme Catisi: Fiil kok veya govdelerine /-a/, /-1/, /-k/, /-y/ ekleri getirilerek kuvvetlendirme
catis1 yapilir.

Ornek:
Tik- > tik-a-, kaz- > kaz-1-, bur- > burk-, ko- > koy-
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2.2. Cekim EKkleri

Ziilfikar (1991: 38)’a gore ¢ekim ekleri; kelime gruplari kurmaya, birlesik kelimeler yapmaya, kelimeleri
cogullandirmaya, climlede kelimeler arasinda anlam ilgisi kurmaya, isim olsun, fiil olsun bir yarginin zamanlarin
kargilamaya ve onlar kisilere baglamaya yararlar. Cekim ekleri, isim ¢ekim ekleri ve fiil ¢ekim ekleri olarak
ikiye ayrilir.

2.2.1. Isim Cekim Ekleri
Isim veya isim soylu kelimelere isim ¢ekim ekleri eklenmesine isim ¢ekimi denir. Isim ¢ekim ekleri;

durum, iyelik, cogul, aitlik, soru eki ve ek fiildir.

2.2.1.1. Durum (Hal) Ekleri

Durum ekleri, climle i¢inde isim veya isim soylu kelimeleri diger kelimelere degisik anlam iliskileriyle
baglayan eklerdir. Korkmaz (2009), durum eklerinin climlede adlar ile fiiller arasindaki anlam baglarin1 kurmak
tizere adlarin girdigi durumlari karsiladigini sdylemistir.

Durum eklerinin 6zelliklerini, Ergin “Ad durumlar adi adlara, edatlara ve 6zellikle fiillere baglayarak
birgok iliski kurar ve bu iligkilerden birgok ad, edat ve fiil gruplar1 ile climleler dogar. Ancak durum ekleri asil
olarak adi fiile baglayan eklerdir. Bu 6zelligi ile asil ¢ekim ekleri durum ekleridir.” seklinde belirtmistir (2013:
277).

Durum eklerini, Aksan “Ad durumu, ciimlenin diizeni iginde adlarin ve kimi ad soylu oteki 6gelerin
yiiklendigi gorevi belirleyen, ciimlede adin s6z dizimi agisindan roliinii ve oteki 6gelerle iligkisini gosteren, ayni
zamanda anlam agisindan ona belli bir 6zellik yiikleyen durum kavrami, ¢ogu dillerde adlarin bigim agisindan

degisimi ve ¢ekim biciminde belirtir.” seklinde agiklamistir (2003: 92).

flgi durumu eki /-in/, /-in/ disindaki durum ekleri genellikle eklendigi isim ile yiiklem arasinda iligki
kurar. Tiirkgede yonelme durumu, bulunma durumu, ayrilma durumu, belirtme durumu ve ilgi durumu
olarak bes durum ekinin oldugu kabul edilir. Bu isim durum eklerinden herhangi birini almayan isimlerin de
ismin yalin durumunda oldugu kabul edilir.

2.2.1.1.1. Yonelme Durumu EKi /-a/, /-e/
Yonelme durumu eki isim veya isim soylu kelimelere eklenerek climle 6gesi yonetir. Bu ekler gorevli

eklerdir, kisi veya yer bildirince dolayli timleg, zaman bildirince zarf tiimleci yapar.

Ornek:
Ev-e gidiyorum. (Yer bildirdiginden dolayli tiimlec)

Adam-a yardim ettim. (Kisi bildirdiginden dolayli tiimleg)

Hafta-y-a 6devleri teslim ederim. (Zaman bildirdiginden zarf tiimleci)

2.2.1.1.2. Bulunma Durumu EKki /-da/, /-de/, /-ta/, /-te/
Bulunma durumu eki, isim veya isim soylu kelimelere eklenerek ciimle dgesi yonetir. Bu ekler gorevli

eklerdir, kisi veya yer bildirince dolayli tiimleg, zaman bildirince zarf tiimleci yapar.

Ornek:
Ankara’da bugiin serin bir rlizgar vardi. (Yer bildirdiginden dolayli tiimleg)

Defne’de kitabim kaldi. (Kisi bildirdiginden dolayli tiimleg)

Efe haziranda mezun oldu. (Zaman bildirdiginden zarf tiimleci)
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UYARI: Ayr1 yazilan, baglag olan da, de ile bulunma durumu ekinin yazimina dikkat edilmelidir.

Ornek:
Evde ekmek vardi. (Ekmegin bulundugu yeri sdyledigi i¢in isim durum ekidir.)

Ev de satilmis. (Evden baska en az bir sey daha satildigi anlamini verdigi i¢in baglagtir.)
Ankara’da bugiin yagis vardi. (Yagisin oldugu yer sdylendiginden bulunma durumu ekidir.)

Ankara da bugiin yagisliydi. (Ankara’dan baska bir yerde de yagis oldugunu anlattigindan baglagtir.)

UYARI: Bulunma durumu eki, isim durum eki oldugundan fiillerle birlesmez. Yani fiillerden sonra gelen da,

de sozleri baglactir, ayr yazilir.

Ornek:
Isleri bitirelim de ortalig1 toparlayalim. (Bitirelim kelimesi fiil oldugundan "de" burada baglagtir, ayr1
yazilir.)

2.2.1.1.3. Ayrilma (Cikma) Durumu EKki /-dan/, /-den/, /-tan/, /-ten/
Ayrilma (¢ikma) durumu eki, isim veya isim soylu kelimelere eklenerek ciimle 6gesi yonetir. Kisi veya
yer bildirince dolayli tiimleg, neden bildirince zarf tiimleci yapar.

Ornek:
Ev-den geliyorum. (Yer bildirdiginden dolayl tiimleg)
Adam-dan kuskulandim. (Kisi bildirdiginden dolayli tiimleg)

Giiriiltii-den uyuyamadim. (Neden bildirdiginden zarf tlimleci)

UYARI: Ayrilma durumu ekinin neden bildirdigi ctimlelerde “neden” anlami veren bir kelimenin kullanilmasi,

ayni anlama gelen s6z ve ekin birlikle kullanilmasindan kaynaklanan anlatim bozukluguna sebep olur.

Ornek:

Bu yil sebzelerin pahali olmasinin nedeni kisin don olmasindandir.

Ornek ciimlede koyu gosterilen yerler anlatim bozukluguna neden olmustur. Ya ek ya da kelime ciimleden
c¢ikarilarak bozukluk giderilebilir. Ciimlenin diizeltilmis sekilleri soyledir:

Bu yil sebzelerin pahali olmasinin nedeni kisin don olmasidir.

Bu yi1l sebzelerin pahali olmas1 kigin don olmasindandir.

2.2.1.1.4. Belirtme Durumu Eki /-v/, /-i/, /-u/, /-ii/
Belirtme durumu eki, isim veya isim soylu kelimelere eklenerek climle dgesi yonetir. Kisi veya yer

bildirince belirtili nesne yapar.

Ornek:
Ev-i gordiim. (Yer bildirdiginden belirtili nesne)

Adam-1 anlamadim. (Kisi bildirdiginden belirtili nesne)

Gazi Universitesi 88


https://gazi.edu.tr/

TURK DILI I

Tiirkcede Bicim Bilgisi Ferhat KAYACAN

2.2.1.1.5. flgi (Tamlayan) Durumu EKki /-n/, /-in/, /-un/, /-iin/
Isim veya isim soylu kelimelere eklenerek belirtili isim tamlamast ilgisi ve zamir ile edat arasinda anlam

ilgisi kurar.

Ornek:
Adam-1n sesi, is-in 6z, okul-un bahgesi, otobiis-iin rengi (Belirtili isim tamlamas1 kurmus)

Sen-in i¢in, sen-in gibi (Zamir ile edat arasindan anlam ilgisi kurmus)

UYARI: "Ben" ve "biz" zamirlerinden sonra tamlayan eki -im seklinde gelir.

Ornek: Ben-im isim, ben-im gibi; biz-im s6ziimiiz, biz-im i¢in

UYARI: Ayrilma durumu eki bazi durumlarda tamlayan eki gorevinde kullanilabilir.

Ornek: Ogrenciler-den biri dersten erken ¢ikmak istedi. (Bu ciimlede /-den/ eki /-in/ ekinin yerine

kullanilmugtir.)

2.2.1.1.6. Ismin Yalin Durumu
Yukarida anlatilan durum eklerini almayan isim veya isim soylu kelimelerin ismin yalin durumunda

oldugu kabul edilir.

Ornek:
Defne kitap okumak icin yer aradi. (Koyu yazili kelimeler isim durum eklerinden almadigindan ismin

yalin durumundadir.)

2.2.1.2. iyelik Ekleri
Iyelik eki, ismin bildirdigi kavrama veya nesneye kimin sahip oldugunu gosteren ektir. Iyelik ekleri

Tiirkcede alt1 kisiye (ben, sen o, biz, siz, onlar) gore ¢ekimlenir. Iyelik ekleri Tablo 11°de gdsterilmistir:

Tablo 11. iyelik Ekleri

Kisi Iyelik Eki Ornek

Birinci tekil kisi (Ben) /-Im/, /-m/ Ev-i-m, araba-m
Ikinci tekil kisi (Sen) /-In/, /-n/ Ev-i-n, araba-n
Ucgiincii tekil kisi (O) /-s1/, /-1/ Ev-i, araba-s1
Birinci ¢cogul kisi (Biz) /-Imlz/, /-mlz/ Ev-i-miz, araba-miz
Ikinci ¢ogul kisi (Siz) /-Inlz/, /-nlz/ Ev-i-niz, araba-niz
Ucgiincii cogul kisi (Onlar) /-lar1/, /-leri/ Ev-leri, araba-lar1

Tablo 11°de gosterilen iyelik ekleri, isim tamlamalarinda tamlanan dgeyi olusturur.

Gazi Universitesi 89


https://gazi.edu.tr/

TURK DILI I

Tiirkcede Bicim Bilgisi Ferhat KAYACAN

UYARI: Ucgiincii tekil kisi iyelik eki ile belirtme durumu ekini karistirmamak icin ekin ciimle igindeki

anlamina dikkat edilmelidir.

Ornek:

Anahtar-1 masanin iizerinde kalmis. (Anahtara birinin sahip oldugu anlamin verdiginden iyelik eki)
Anahtar-1 babam okula getirdi. (Oge olarak belirtili nesne yaptigindan belirtme durumu eki)
Ev-i gordiim. (Oge olarak belirtili nesne yaptigindan belirtme durumu eki)

Ev-i satilmis. (Eve birinin sahip oldugu anlami verdiginden iyelik eki)

2.2.1.3. Cogul EKi /-lar/, /-ler/
Cogul eki, kavramin veya varligin birden fazla oldugu anlamini veren ektir. Cogul anlamindan bagka

anlamlar i¢in de kullanilabilir:

Ornek:
Defterler (¢ogul), Osmanlar (aile), Fransizlar (millet), diinyalar (abartma), geceler (zaman)

2.2.1.4. Aitlik Eki (-ki)

Aitlik eki, isimlerden sifat ve zamir gorevli isimler meydana getirir. Bu ek; baghlik, aitlik, i¢cinde
bulunma anlamlar1 verir. “Diinkii, bugiinkii” gibi birka¢ ornek disinda ses uyumlarma girmez. Yalin durumda
(karsiki, yarinki, aksamki) kelimelere eklenebildigi gibi bulunma durumu ekinin (kitaptaki, evdeki, karsidaki)

veya ilgi durumu ekinin (seninki, benimki, Ankara’ninki) iizerine de eklenebilir.

2.2.1.5. Soru EKi (m1, mi, mu, mii)

Soru eki, eklendigi kelimeye soru anlami verir. Ayr1 yazilmasina ragmen ek olarak degerlendirilir.
Kendisinden onceki kelimenin son iinliisiine bagli olarak {inlii uyumlarma uyar. Isim ve fiil ile birlikte
kullanildigindan hem isim ¢ekim eki hem de fiil ¢ekim eki olarak kargimiza ¢ikar:

Ornek:
Aldi mi1? Ayse de mi gelmis?
Okundu mu? Insanlik 61dii mii?

UYARI: Soru ekinden sonra gelen ekler, bu eke bitisik olarak yazilir.

Ornek:
Gelecek misin? Aliyor muyuz?
Cocuk muyum? Gelecek miydi?

Giiler misin, aglar misin?
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UYARI: Soru eki, sorudan baska gorevlerde kullanildiginda da ayr1 yazilir.

Ornek:
Giizel mi glizel bir is yaptiniz. (Pekistirme anlami)

Yagmur yagdi m1 su seviyesi ylikselir. (Kosul veya zaman anlami)

UYARI: Birlesik fiillerde "mi" soru eki, iki kelimenin arasina da gelebilir.

Ornek:

Vaz m1 gegtin?

UYARI: Soru eki, soru anlaminda kullanildigindan kendinden 6nceki dgeyi sorar.

Ornek:
Ahmet yarimn Salihli’ye gidiyor mu? (Yiiklem soruldu.)

Ahmet yarm Salihli’ye mi gidiyor? (Dolayli tiimleg¢ soruldu.)
Ahmet yarm mu Salihli’ye gidiyor? (Zarf tiimleci soruldu.)

Ahmet mi yarin Salihli’ye gidiyor? (Ozne soruldu.)

2.2.2. Fiil Cekim Ekleri
Fiil ciimlelerinde yiiklemin aldig1 ¢cekim ekleri, fiil ¢ekim eklerini olusturmaktadir. Kip, tarz ve kisi
eklerinin disinda; soru eki de fiil cekim eki olarak degerlendirilir. Soru eki bir dnceki baslikta degerlendirilmistir.

2.2.2.1. Kip Ekleri

Kip ekleri Tirk¢ede haber Kkipleri ve tasarlama Kipleri olarak ikiye ayrilir. Haber kipleri gelecek
zaman, simdiki zaman, genis zaman, goriilen (bilinen) gecmis zaman ve duyulan (6grenilen) gecmis
zaman,; tasarlama kipleri gereklilik, dilek/sart, istek ve emir kiplerinden olusur. Tablo 13’te kiplerin ekleri ve

ornekleri gosterilmistir:

Tablo 13. Kip Ekleri

Tiirii Ad1 Ornek

Haber kipi Gelecek zaman (-acak, -ecek) Bagla-y-acak-sin

Haber kipi Simdiki zaman (-yor) Bagla-yor-uz

Haber kipi Genis zaman (-, -ar, -€r, -It, -ir, -ur, -lir) Basla-r-im

Haber kipi Goriilen (bilinen) ge¢mis zaman (-d1, -di) Basla-di-k

Haber kipi Duyulan (6grenilen) gegmis zaman (-mis, -mis) Bagla-mig-sin

Tasarlama kipi Gereklilik kipi (-mali, -meli) Bagla-mali-y-1z

Tasarlama kipi Dilek/sart kipi (-sa, -se) Basla-sa-k

Tasarlama kipi Istek kipi (-a, -e, -alim, -elim, -ay1m, -eyim) Al-ayim, bak-alim,
bak-a-sin

Tasarlama kipi Emir kipi (1. tekil kisi, 1. ¢ogul kisi ¢ekimi yoktur.) Al, alsin, alin, alsinlar
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Tablo 13’te goriildiigii gibi bes haber kipi, dort tasarlama kipi olmak {izere dokuz tane kip eki

bulunmaktadir.

2.2.2.2. Ek Fiil
Ek fiil, i-(mek) fiilidir. Hikaye /-idi/, rivayet /-imis/ ve sart /-ise/ olmak iizere ti¢ sekli vardir. Ek fiilin

iki gorevi vardir:

Ek Fiilin Birinci Gorevi: Fiillere eklenerek birlesik ¢ekimli fiil yapar. Bu durumda fiil ¢ekim eki olarak

degerlendirilir:

Ornek:

Geliyordu, gelecekmis, gelirse...

Ek Fiilin ikinci Gérevi: Isimlere eklenerek isimlerin yiiklem olmasim saglar. Bu durumda da isim

cekim eki olarak degerlendirilir. Yiiklemi isim olan climleler isim climlesi olarak degerlendirilir:

Ornek:
Hastaliktan sonra bir hafta kotiiydiim. (kotii idi-m / ek fiil ismi yiiklem yapmuis)

Hava bugiin sicakmus. (sicak imis / ek fiil ismi yiiklem yapmis)

UYARI: Ek fiilin isimleri yiiklem yaptig1 ciimlelerde olumsuzu “degil” kelimesi ile yapilir.

Ornek:
Hastaliktan sonra bir hafta kotii degildim.

Hava bugiin sicak degilmis.

UYARI: Ek fiilin ¢gekimli bi¢imleri (idi, imis, ise) ayr1 yazilabildigi gibi bitisik olarak da yazilabilir.

Ornek:
geliyordu / geliyor idi,

giizelmis / glizel imis,

bilirse / bilir ise...

(34

UYARI: Unliiyle biten kelimelere bitisik olarak yazildiginda araya “y” {insiizii girer ve bagindaki

73T
1

unlisi

diiser, ayrica biiyiik {inlii uyumuna uyar.

Ornek:

sonuncu idi / sonuncu-y-du,
yabanci imis / yabanci-y-mis,

ne ise / ne-y-se
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2.2.2.3. Kisi (Sahis) EKleri

Kisi (sahis) ekleri yiiklemde olan ektir ve climlenin 6znesini gosterir.

Ornek:

Kitaplar1 yarin alinm. (Birinci tekil sahis eki)

Odevleri diin teslim etmissin. (Ikinci tekil sahis eki)
Yarin evden erken cik. (Ugiincii tekil sahis eki)

Cuma giinii dedemlere gidecegiz. (Birinci ¢ogul sahis eki)
Bu kitab1 okumalisimiz. (ikinci cogul kisi eki)

Misafirler 13.00°te gelecekler. (Ugiincii cogul kisi eki)

3. KELIME YAPIMI

Eker (2003), Tiirkcede kelime yapimini birlestirme, tiiretme, kaliplasma, 6rnekseme, kirpma,
karma, kisaltma, ters tiiretme, derleme, tarama, genellesme ve kopyalama yollariyla yapildigini belirtmistir.

Bu yollar asagida aciklanmig ve drneklenmistir:

3.1. Birlestirme: Iki kelimenin bir araya gelerek yeni bir kavrami karsilamasidir. Birlesik kelimeler
bitisik yazilabilecegi gibi ayr1 da yazilabilir.

Ornek: Yavruagzi, sipsevdi, bicerdover, yelkovan, hissetmek, kaydolmak, ¢ekyat, sag ol, on lisans, on

s0z, zaman agimi, kuru yemis...

3.2. Tiiretme: Isim veya fiil tabanlarma yapim eki getirilerek yeni kelimeler yapmaktir. Bilgi, bilge,
bilim, bildiri, bilis... kelimeleri bil- fiilinden tiiremis kelimelerdir.

3.3. Kaliplasma: Cekim eklerinin veya climlelerin kendi anlamlar1 ve gorevlerinin disina ¢ikarak yeni

bir anlam kazanmasidir.

Ornek: Yasar, uydu, yiizde, girdi, birden, tamdik; gecekondu, hiinkdrbegendi, kuskonmaz...

3.4. Ornekseme: Yabanc1 kelimelere benzeterek yeni kelime tiiretmedir. Okul kelimesi Fransizca école
kelimesinden, imge kelimesi Fransizca image kelimesinden, genel kelimesi Fransizca général kelimesinden

Orneksemedir.

3.5. Kirpma: Cok heceli bir kelimenin tek hecesini veya birden fazla hecesini kelimeden ¢ikararak ayni

kelimenin daha kisa halde kullanilmas1 ve bu kisa kullanimin s6z varligina girmesidir.

Ornek: Santim (< santimetre), Ibo (Ibrahim), kilo (< kilogram)

3.6. Karma: iki kelimenin hecelerini veya pargalarim birlestirerek yeni kelime olusturmaktir.

Ornek: Arge (arastirma gelistirme), ohal (olaganiistii hal), ordonat (ordu donatim)
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3.7. Kisaltma: Kelimelerin ilk harflerinden olusan kisaltmalarin s6z varliginda kelime yerine

kullanilmasidir.

Ornek: AS (anonim sirketi), GAP (Giineydogu Anadolu Projesi), ODTU (Orta Dogu Teknik Universitesi)

3.8. Ters Tiireme: Yaygin kullanimda olan tiiremis bir kelimenin ekinin ¢ikarilarak kullanilmasidir.

Ayimak ve bayilmak kelimelerindeki /1/ harfinin ¢ikarilarak ay- ve bay- seklinde kullanimu ters tiiremeye drnektir.

3.9. Derleme: Yazi dilinde unutuldugu i¢in kullanilmayan agizlarda bulunan kelimeleri tekrar yazi diline
kazandirmaktir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin dil ¢aligmalart ile halk agizlarindan yapilan derlemelerde yazi diline

pek ¢ok kelime kazandirilmistir.

Ornek: alan, arag, asalak, denetlemek, deprenmek, doruk, giile¢, giiney, onarmak, édiil, kavsak, umarsiz,

tiriin, yayvan, yozlagmak...

3.10. Tarama: Yazi dilinde unutuldugu i¢in kullanilmayan, tarihi kaynaklarda tespit edilen kelimelerin
tekrar yazi dilinde kullanilabilir hale getirilmesidir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin dil ¢alismalar ile yazili kaynaklar

taranarak tespit edilen pek ¢ok kelime yazi diline kazandirilmigtir.

Ornek: aklamak, aritmak, ayriksi, baskan, gorkem, koken, nesne, nitelik, nicelik, sonug, tanik, tartismak,

tiimen, yargi, yasa, yore...

3.11. Genlesme: Baslangicta kisi veya marka ismi halindeki kelimeler zamanla genelleserek iginde
bulundugu tiiriin genel ismi durumuna gelebilir. Tiirkgede jilet (tiras bicagi yapimcisi Ingiliz Gilette’in adindan),
neskafe (tescilli Nescafé iiriin adindan), sanayagi (marka adindan), selpak (marka adindan), vimlemek (marka

adindan), camsil (marka adindan) gibi drnekler Tiirk¢enin s6z varligina genlesme yoluyla girmistir.

3.12. Kopyalama (Odiincleme): Degisik nedenlerle baska bir dilin s6z varligindan aliarak kullanilan
kelimelerdir. Ahtapot, kérfez, demet Rumcadan; futbol, egzoz, damper Ingilizceden; derya, arzu, miijgan

Farscadan; makosen, domates, patates Amerikan yerlilerinin dillerinden dolayli olarak 6diinglenmis kelimelerdir.

4. KELIME TURLERIi

Kelimeler; yapi, anlam, tir ve gorev gibi oOzelliklere gore siniflandirilmaktadir. Kelimelerin

smiflandirmastyla ilgili bolimler Tablo 14’te gdsterilmistir:

Tablo 14. Kelimelerin Stmiflandirilmasi

Smiflandirma Ozellikler

Yap1 Bakimindan Basit, birlestirme, tliretme, kaliplasma, 6rnekseme, kirpma, karma,
kisaltma, ters tiiretme, derleme, tarama, genellesme ve kopyalama

Anlam Bakimindan Temel anlam, yan anlam, mecaz anlam, soyut anlam, somut anlam,
terimler, aktarma, ¢ok anlamli, es ve yakin anlami, karsit anlaml

Tiir ve Gorev Bakimindan Isim, sifat, zarf, zamir, edat, baglag, iinlem, fiil
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Tablo 14’te kelimelerin siiflandirilmasiyla ilgili 6zellikler gosterilmistir. Kok, gévde ve kelime yapimi
basliklarinda kelime yapisindan s6z edilmistir. Anlam, tiir ve gorev 6zelliklerine gore kelimelerin tiirleri agsagida

anlatilmistir:

4.1. Anlam Bakimindan Kelime Tiirleri

Her kelimenin kullanildigi baglama goére anlami degistiginden anlam bakimindan kelime tiirlerinin
smiflandirilmast karmagsiktir. Kelimeler kullanildigi ciimlelerde sozliikteki anlamlarinin diginda da anlam

kazanabilmektedir.

4.1.1. Temel Anlam: Kelimenin yansittigi ilk ve asil kavrama temel anlam adi verilir. Burun kelimesinin
temel anlami Tirkce Sozlik’te “alinla iist dudak arasinda bulunan, ¢ikintil, iki delikli koklama ve solunum

organi” (TDK, 2022) seklinde agiklanmistir. Bu anlamda kullanilmasi temel anlama 6rnek olur.

4.1.2. Yan Anlam: Kelimenin, temel anlamla iligkili kazandig1 yeni anlamdir. Burun kelimesinin

ayakkabinin burnu kelimesinde oldugu gibi u¢, 6n anlami yan anlama 6rnek gosterilebilir.

4.1.3. Mecaz Anlam: Bir kelimenin bilingli olarak baska bir kelime yerine kullanilmasidir. Ornegin

“Kalbim kirildi.” ctimlesinde kirilmak mecaz anlamda kullanilmistir.

4.1.4. Somut Anlam: Madde bigimindeki kavramlar1 anlatan kelimelerdir. Insan, konu, kitap gibi
kelimeler madde halinde olan somut anlaml1 kelimelerdir.

4.1.5. Soyut Anlam: Madde halinde olmayan kavramlari anlatan kelimelerdir. Sevgi, korku, hayal gibi

kelimeler madde halinde olmayan soyut anlamli kelimelerdir.

UYARI: Bazi kelimeler ciimle icindeki baglamma gore somut-soyut dzellikleri degisebilir. Ornegin saat
kelimesinin su saati, kol saati kullanimlarinda somut anlamlidir, oysa “vakit, zaman” anlamina gelecek

sekildeki kullanimi1 soyut anlamdadir. Somut bir isim soyutlasabilir, soyut bir isim somutlasabilir.

4.1.6. Terimler: Bilim, sanat ve meslek gibi belirli bir alanda kullanilan, alanlara 6zgii anlamlar1 olan
0zel kelimelerdir. Yazi dilindeki bazi kelimeler, bir alanda 6zel anlamlar kazanir ve terim anlamiyla kullanilir.
Tip alaninda tampon kelimesi “kanamayr durdurmak icin yapilan baski” anlamina gelecek sekilde kullanilmasi

terim anlama 6rnek gosterilebilir.

4.1.7. Aktarma: Kelimenin dile getirdigi kavramla, bir bagka kavram arasinda ¢ogu kez degisik anlam
iliskileriyle kelimenin anlamini o kavrama aktarmaktir. Ankara kelimesinin Tiirkiye Cumhuriyeti yonetiminin

yerine kullanilmasi aktarmaya ornektir.

4.1.8. Cok Anlamli: Ayni kelimenin birbiriyle ilgili farkli kavramlar1 anlatmasidir. A¢ik kelimesinin a¢ik

kapi, agik kadro, agik deniz gibi degisik anlamlara gelecek sekilde kullanilmasi ¢gok anlamli kelimeye ornektir.
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4.1.9. Es ve Yakin Anlamli: Ak ve beyaz, yolla- ve gonder-, usan- ve bik- vb. degisik kelimelerin ayni

eylem veya kavram i¢in kullanilabilmesidir.

UYARI: Es sesli kelimeler, es anlamli kelimelerle karistirilmamalidir,

Ornek:
Renk anlamina gelen kara kelimesiyle toprak pargasi anlamina gelen kara kelimesi arasinda sadece ses

benzerligi vardir.

4.1.10. Karsit Anlamh: Uzak-yakin, giindiiz-gece kelimelerinin anlami gibi anlam bakimindan
birbirine karsit durumlari anlatan kelimelerdir. Giindiiz ve gece sdzlerinin anlamlar1 gibi karsit anlamli kelimeler

birbirlerini tamamlayici nitelikte olabilir.

4.2. Tiir ve Gorev Bakimindan Kelime Tiirleri
Tiirk¢ede kelime tiirlerini Aksan (1983) sekiz grupta toplamistir: Bunlar isim, sifat, zarf, zamir, edat,

baglag, iinlem ve fiil tiiriinden kelimelerdir.

4.2.1. Isim (Ad)
Isimler, biitiin varlik ve kavramlar karsilayan kelimelerdir. Isimler, tek kelime halinde olabildigi gibi
birden fazla kelimeden meydana gelen bir 6bek hélinde de olabilir. Tiirk¢ede isimlerin siniflandirmasi Tablo

15°te gosterilmis ve 6rneklenmistir:

Tablo 15. isimlerin Stmflandiriimasi

Tiir Ismi-Ozel Isim insan, sehir (Tiir ismi); Ahmet, Ankara (Ozel isim)

Tekil Isim-Cogul Isim araba, okul, insan (Tekil isim); arabalar, okullar, insanlar (Cogul isim)

Soyut Isim-Somut Isim  insanlik, korku, 6fke (Soyut isim); insan, kitap, tas (Somut isim)

Yapisina Gore Isimler g0z (Basit isim), gozliik (Tliremis isim), kedigozii (Birlesik isim)

Tablo 15°te isimler siniflandirilarak gdsterilmistir. Bu siniflandirmalarin disinda siniflandirmalar da
yapilabilir. Tiirk¢ede, birgok dilin aksine dil bilgisel cinsiyet siniflandirmasi olmamasina ragmen Fransizcadan
sant0z-santdr, Arapgadan miidiir-miidire gibi cinsiyet ayrimi olan kelimeler 6diinglenmistir. Bintepeler, Besevler,
Kirk Haramiler, Yedi Ciiceler, Yedi Uyurlar gibi yer adlari, efsaneler, masallar gibi istisna durumlarin haricinde

say1 ile ¢ogul eki birlikte kullanilmaz.
4.2.2. Sifat (On Ad)

Isimlerin &niine gelerek onlari niteleyen veya belirten kelimelerdir. Sifatlar ufak, ilik, eksi, mor gibi
varlik ve kavramlarin niteliklerini gosteren niteleme sifatlari; varlik ve kavramlar isaret (bu, su, 0), sayt (on
bes, yedinci, dorder, tigte iki vb.), soru (hangi, kaginci, kagar vb.), belirsizlik (higbir, tiim, birgok vb.) bakimindan
anlamini tamamlayan belirtme sifatlari olarak iizere iki grupta incelenir. Sifatlarin gesitleri Tablo 16°da

gosterilmis ve 6rneklenmistir:
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Tablo 16. Sifatlarin Cesitleri ve Ornekleri

Tiirii Ornek

Niteleme Sifati Soguk su igmeyin. Rahat hayat1 herkes ister. Iyi isler yaptik.

Isaret Sifati Bu isleri bitirelim. Su kitab1 okuyun. O eve tagindik.
Say1 Sifati Uc kisi geldi. Birinci hikayeyi okuyalim. Birer soru soruldu.
Soru Sifatt Kag kitap aldin? Hangi otobiise binmeliyim? Nas:l bir is istiyorsun?

Belirsizlik Sifatt  Birkag esya biraktim. Biitiin isleri bitirdik. Hi¢hir yerde bulamadim.

Tablo 16’da goriildiigii gibi niteleme ve belirtme sifatlar1 6rneklenmistir.

Arapca nispet i’si ile yapilan hukuki, mimari, tarihi gibi sifatlar ile Bat1 dillerinden alinan analitik, politik,

antipatik; kiiltiirel gibi sifatlar da Tirk¢enin s6z varliginda yer etmistir.

Sifatlarda karsilagtirma, biiyiikce / biiyiik / daha biiyiik / en biiyiik kullanimlarindan da anlasildig: gibi en
ve daha zarflar1 ile yapilir. Sifatlarin bir alt derecesi esitlik durumu eki /-ca/, /-ce/, /-¢a/, /-ge/ ekleriyle yapilir.
Sifatlarin bagina getirilen /m/, /p/, /t/, /s/ dgeleriyle tastamam, bembeyaz, upuzun, tertemiz, giipegiindiiz gibi
pekistirmeli sifatlar yapilir.

4.2.3. Zarf (Belirtec)
Zarflar; fiillerin, sifatlarin veya bir baska zarflarin 6niine gelerek onlarin anlamini durum, zaman, yer,
miktar ve soru bakimindan tamamlayan kelimelerdir. Zarflar, yiiklemle dogrudan iligkili olmasinin diginda, isim

soylu kelimelerin anlamlarini daraltir ve sinirlar.

Zarflar; zaman (aksam, yarin, haftaya), yer-yon (6te, beri, geri, disar1, asagi, yukari), durum (hizl,
rahat, boyle, soyle, akillica), miktar (en, daha, pek, ¢cok), soru (neden, nigin, niye) yoniinden siniflandirilir. Bu

siniflandirmadaki zarflarin ¢esitleri Tablo 17°de gosterilmis ve drneklenmistir:

Tablo 17. Zarflarin Cesitleri ve Ornekleri

Tiiri Ornek

Zaman zarfi Yarin sen de bizimle gelmelisin. Sabah yola ¢iktik.

Yer-yon zarfi I¢eri girdik. Disart giktim. Ileri gitmelisin.

Durum zarfi Bize soguk davrandi. Koltukta rahat uyudum. Simava iyi ¢aligtim.

Miktar zarfi Cok calistim. Pek giizel konustun. En iyi isleri yaptik. Daha hizli geldim.
Soru zarfi Nasil ¢alistin? Ne zaman goriiselim? Nicin gelmedin? Neden gelmedin?

Tablo 17’de zarflarin gesitleri gsterilmis ve 6rneklenmistir. Yer-yon zarfi olarak gosterilen iceri, disart,
ileri gibi kelimeler ek almadan fiilin anlamini yer-yon bakimindan tamamladiginda zarf olur. Bu kelimeler ek
aldiginda isimlesir. “Yukariya ¢ik.” 6rneginde “yukari-y-a” kelimesi ek aldigindan isimlesmistir. “Yukar ¢ik.”

orneginde “yukar1” kelimesi ek almadan fiilin anlamin1 yer-yon bakimindan tamamladigindan zarf gérevindedir.

4.2.4. Zamir (Adil)
Zamir, bir ismin veya sdz grubunun yerini tutabilen kelimelerdir. Aitlik eki olan /-ki/ ciimlede zamir
gorevinde kullanilabilir. Zamirler; sahis zamirleri, isaret zamirleri, belirsizlik zamirleri, soru zamirleri ve

doniisliiliik zamiri seklinde tiirlere ayrilir. S6z konusu zamirler Tablo 18’de gosterilmistir:
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Tablo 18. Zamirlerin Cesitleri ve Ornekleri

Tiirii Ornek

Sahis zamirleri Ben, sen, o, biz, siz, onlar

Isaret zamirleri Bu, su, o, bunlar, sunlar, onlar

Belirsizlik zamirleri Bazisi, birkagi, biri, birgogu, birkaci, digeri, herkes, hi¢biri, 6biirt. ..
Soru zamirleri Kim, ne, hangi, kag1, kaginiz...

Doniisliiliik zamiri Kendi

Tablo 18’de zamir tiirleri gdsterilmistir. Doniigliilik zamiri kendim, kendin, kendi/kendisi, kendimiz,

kendiniz, kendileri gibi iyelik ekleriyle ¢ekimlenir.

4.2.5. Edat (ilgec)

Kendilerinden 6nceki isim soylu kelimelere yalin (baska, gibi, ile, iizere), yaklasma (dogru, gore, kadar,
ragmen), ayrilma (baska, beri), ilgi (gibi, icin, ile, kadar) gibi isim durum ekleriyle baglanarak diger kelime ve
s0z Obekleriyle iligki kuran, anlamdan ¢ok gorev yonii agirlikta olan ¢ekimsiz kelimelerdir: kum gibi, otobiis ile;

eve dogru, bana gore; senin kadar, onun gibi,; senden baska, aksamdan beri...

4.2.6. Baglac
Baglaglar, kelimeleri veya ciimle 6gelerini birbirine baglayan kelimelerdir. Baglaglar siralama (ve, ile),
denklestirme (veya, veyahut, yahut), karsilastirma (hem... hem, ya... ya) ifade edebilir. Ciimle basi baglaglari

(ancak, fakat, hatta, lakin, yalniz...) aralarinda bulundugu climleleri birbirine baglar: da, de, ki, dahi, hatta,
bile...

4.2.7. Unlem

Diger kelime veya s6z 6bekleriyle dogrudan iliskisi bulunmayan, asir1 ve ani duygu (ah, vah), seslenme
(bre, hey, yahu), Giziilme (aman, eyvah, yazik), sikilma (6f, of) ifade eden veya doga seslerini taklit eden (¢at, fis,
pat) kelimelerdir.

4.2.8. Fiil (Eylem)
Fiiller, yliklem gorevindeki kelimelerdir. Fiiller is, olus, kilig bildiren kelimelerdir. Fiiller ciimle iginde
say1, goriiniim, kisi, kip, ¢cat1 kavramlarini tagiyabilen kelimelerdir. Fiiller nesne alip almamalarina gore gegisli

ve gecissiz olarak ikiye ayrilir. Nesne alanlara gegisli fiil, almayanlara gegissiz fiil ad1 verilir.

Eylemler mutlaka ¢ekim eki alirlar. Sadece emir kipinin ikinci tekil kisi ¢ekimi haricinde mutlaka ¢ekim
eki alir: Git, kos, bak. (ikinci tekil kisi emir kipi drnekleri)
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KENDIMi DEGERLENDIRIYORUM

1. Asagidakilerin hangisinde ek fiil farkh bir gorevde kullanilmistir?

A) Canlaniyordu bos sokaklar tek tiik ayak sesiyle.

B) Her isimiz iyiydi sen aramizda olunca.

C) Bu agrilar duyuracakti sana yalnizligini.

D) Bu yoldan ilerleyince karsimiza 1ss1z bir kanyon ¢ikiyormus.

E) Ince bir iz birakirdi duvarda yagmur sulari.

2. Asagidakilerden hangisinde alti ¢izili kelimeler tiiretilirken kullanilan yapim eki digerlerinden farkhdir?

A) Bilgi yarismasinda, diger adaylar arasindan siyrilmay1 basardi.
B) Sonuglart agisindan ¢ok {iziicii olan bir olay ile karsi karsiyayiz.
C) Her konuda onu etki altina almak istiyordu.

D) Kapinin arasina sikisan parmagi bir hayli morarmisti.

E) Boyle bir soru ile karsilagsmay1 hi¢ beklemiyordum.

3. Asagidakilerden hangisi yabanci kelimeleri ses ve bicim bakimindan 6érnek alarak yerli soyleyis
ozelliklerine gore kelime iiretme yoludur?

A) Derleme B) Tarama C) Genelleme

D) Kirpma E) Ornekseme

4. Asagidaki ciimlelerin hangisinde “bu” kelimesi, sifat goreviyle kullanilmamistir?

A) Okulun bu yilki etkinliklerinde herkes gorev aldi.
B) Ahmet, bu sehirde yasamak istemiyordu.

C) Omer, bu isleri tek basina yapabilir.

D) Bu sozleri senden duymak hepimizi sevindirdi.

E) Izmir’e gidecek otobiis bu degildi.

5. Asagidakilerin hangisinde alt1 cizili fiil, digerlerinden farkh bir kiple cekimlenmistir?

A) Can giivenliginiz i¢in san ¢izgilerin gerisinde kalmalisiniz.

B) Oriimcek bir saat iginde agini bir sanat eseri gibi ordii.

C) Duydugumuz o kara haber karsisinda diigiimlenmis kaderimiz.
D) Sonbaharda binlerce yaprak topraga diiser.

E) Su rampadan sonra tiim yol diizelecek denize kadar.
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6. Asagidaki ciimlelerin hangisinin yiiklemi tiiretilmis bir fiil degildir?

A) Ameliyattan sonra bir ihtiyaciniz olursa bana haber yollarsin.

B) 1915 Canakkale Kopriisii, Asya ile Avrupa’yi birbirine baglar.

C) Is hayatinin hengamesine kendini kaptiran birey ¢abuk ihtiyarlar.
D) Her sabah bahgedeki bitkilerin arasinda gezer.

E) Sinav pazar giinii saat 10.15°te baslar.

7. Asagidaki ciimlelerdeki alti ¢izili kelimelerden hangisi tiiretilmis bir kelimedir?

A) Isinde sorun ¢ikmasin diye ii¢ y1l boyunca kolladim.

B) Beyaz bir ortiiydii sanki yagan kar.

C) Kir gigekleri bu mevsim ¢abuk soldu.

D) Yanima gelen ¢ocuklardan ikisi ilkokuldan arkadasimdi.

E) Omriimde gérmedigim ilgiyi atandigim kdy okulunda gordiim.

8. Asagidaki ciimlelerden hangisinde alt1 ¢izili kelime, otekilerden farkh bir yapim eki almistir?

A) Cocuklar, bakici kadindan hi¢ hoslanmamius.

B) Arastirmanin sonucu farkli bir noktaya dikkat ¢ekmisti.

C) Yirtici kuslar avina saldirmaya hazirlaniyordu.
D) Kargo ticretinin alici tarafindan 6denmesi gerekiyor.

E) Bireylerin iiziicii olaylar karsisindaki tepkilerini inceledik.

9. Asagidaki ciimlelerin hangisinde terim anlamh bir kelime yoktur?

A) Perde kapandiktan sonra oyunda yer alan sanat¢ilar sahneye davet edildi.
B) Gediz Nehri’nin debisi giinden giine diisiiyor.

C) Toplumlar, kendi koklerine donmelidir.

D) Siir incelemelerinde 6nce redif, sonra uyak bulunmalidir.

E) Yunanistan’m Ege Denizi’ndeki ihlaline kars1 Tiirkiye nota verdi.

10. Asagidaki ciimlelerin hangisinde alt1 ¢izili kelime tiiretilirken kullanilan yapim eki, kelimenin tiiriinii

de degistirmistir?

A) Maga yetisebilmek i¢in kosturuyordu.

B) Aldigimiz masanin bir ayagi kirikti.

C) Evimizde goriilebilecek tek eksiklik kitaplikti.
D) Gegen yaz yabanci dil kursuna yazildi.

E) Bir haftadir yagan yagmurdan sonra hava agildi.
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GIRIS

Insanoglunun en temel iletisim araci olan dilin bir sistemi vardir. Yeryiiziinde konusulan biitiin diller sirasiyla
ses, kelime ve climleden olugmaktadir (Cavkaytar, 2018: 123). Sesler bir araya gelerek kelimeleri, kelimeler ise
belli kurallarla birbirlerine baglanarak climleleri meydana getirmektedir. Ciimleler, dilin en temel araci olarak
kabul edilmekte ve dil bilgisinin ayr1 bir boliimii olan “ciimle bilgisi” altinda incelenmektedir. Ciimle bilgisi, bir
dildeki ciimleleri, ciimledeki kelimeleri, ciimle tiirlerini ve dgelerini inceleyen alandir. Yunanca “syn” (birlikte)
ve “taxis” (diizen) kelimelerinden olusan “sentaks” kelimesinin Tiirkge karsiligi olan ciimle bilgisini Ediskun
(2010: 323) “Bir dilin ciimlelerini inceleyen dil bilgisi boliimii.” seklinde tanimlamaktadir. Bu bdliimde ciimle

bilgisinin inceleme alanina giren sdz dbekleri, climlenin dgeleri ve ciimle tiirleri ele alinacaktir.

1. SOZ OBEKLERI

“Iki veya daha ¢ok kelimenin ekli, eksiz yahut yardime1 kelimeler araciligryla bir araya getirilmesi sonucu ortaya
¢ikan tamamlanmamis yargili ve ciimle i¢inde tek kelime gibi islem goren birlikler.” (Yaman, 2000), “Nesne
ve hareketleri daha genis olarak karsilayabilmek i¢in birden fazla kelimeyi arka arkaya getirerek yaptigimiz
anlamli gramer birlikleri.” (Cemiloglu, 2001), “Tek kelime ile karsilanan varliklari, hareketleri ve kavramlari
daha genis olarak belirtmek veya tek kelimeyle ifade edilemeyen varliklari, kavramlari ve hareketleri karsilamak
lizere birden fazla kelimeyle kurulan dil birlikleri.” (Ozkan ve Sevingli, 2008) seklinde tanimlanan s6z 6bekleri
icin alan yazinda “belirtme 6begi” (Banguoglu, 1990; Kahraman, 2005) ve “séz obekleri” (Karaagag, 2009)

terimlerinin de kullanildig1 goriilmektedir.

Tiirkgede anlam1 zenginlestirerek iletisimi kolaylastiran s6z 6beklerinin 6zelliklerini aragtirmacilar su sekilde
siralamaktadirlar (Demir ve Yilmaz, 2009; Altun, 2011; Karahan, 2012):

»  Varliklarin anlamlarimi niteler, belirtir ve pekistirirler.

»  En az iki kelimeden olusur ve yargi bildirmezler.

»  Kelimeler grup icinde “tamlayan-tamlanan” seklinde siralanmaktadir.

»  Bir s6z 6beginde i¢ ige gecmis bagka soz dbekleri de olabilir.

»  Climlede tek 6ge olarak kabul edilip 6gelerin gdsteriminde ayrilmazlar.

Alan yazin incelendiginde yapimlik ve ¢ekimlik (Karaaagac, 2009), bagimli bicim birimlerle kurulu s6z 6bekleri
ve bagimsiz bi¢im birimlerle kurulu s6z dbekleri (Altun, 2011), aralarinda tamlayan-tamlanan iligkisi olan s6z
Obekleri ve aralarinda tamlayan-tamlanan iliskisi olmayan séz obekleri (Demir ve Yilmaz, 2010) seklinde
siniflandirilan s6z 6bekleri bu bdliimde isim tamlamasi, sifat tamlamasi, isim-fiil 6begi, sifat-fiil 6begi, zarf-fiil
Obegi, tekrar 6begi, baglama 6begi, edat 6begi, iinvan dbegi, birlesik isim 6begi, birlesik fiil 6begi, tinlem 6begi,

say1 0begi ve kisaltma 6begi olmak iizere on dort baslikta agiklanacaktir.

1.1. isim Tamlamalar

Iyelik eki almis bir ismin, iyeligin belirttigi baska bir isimle kurdugu iliskiye isim tamlamasi denilmektedir
(Karahan, 2012: 42). Birinci ismin (tamlayan) ilgi hali eki almasi, ikinci ismin (tamlanan) iyelik eki almasi
isim tamlamalarinin iki ismin bir araya gelmesiyle olustugunu gostermektedir (Demir, 2007: 1136). Ancak
isim tamlamalarinda birinci isim her zaman ilgi hali eki almamaktadir. Bu yoniiyle isim tamlamalar1 belirtili ve

belirtisiz isim tamlamalar1 olmak {izere ikiye ayrilmaktadir:
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1.1.1. Belirtili Isim Tamlamas
Bir tamlamanin belirtili isim tamlamasi olmasi i¢in tamlayanin ilgi hali eki almasi ve tamlayan ile tamlanan

arasinda gecici bir ilgi bulunmasi gerekmektedir (Ediskun, 2010; Ergin, 2011).

e Bu isin 6nemini yillar sonra anlayacaksin.

e Arabanin anahtarini bir tiirli bulamiyorum.
o  Televizyonun sesini biraz kisar misin?

e Davulun sesi uzaktan hos gelir.

Belirtili isim tamlamasinda tamlayan ile tamlanan yer degistirebilir.

e Kimse duymaz feryadini ¢ocuklarin. (¢ocuklarin feryadini)

e Uzaklardan geliyor ¢1glig1 kadinin. (kadimin ¢i1gligi)

e Soyleyemedigim her sey icinde kalbimin. (kalbimin ig¢inde)

e Beni alip uzaklara gotiiriir dalgast denizin. (denizin dalgasi)

Belirtili isim tamlamalarinda tamlayan ile tamlanan arasina kelimeler girebilir.

e Odanin bahgeye bakan yesil camlar: hala kapaliydi.
e Omvriiniin en tatli zamanlarini yastyordu.
o Kitabin bir késesine yazdigin o ciimleyi yillar sonra tekrar gérdiim.
o Kardesinin hastalanip yataga diistiigiinii sdyledi.
Belirtili isim tamlamasinda birden fazla tamlayan ve tamlanan olabilir.
e Bu kéyiin sicagi, sogugu ayr glizeldir.
e Onun yapamayacagi, bulamayacagi sey yok.
e Busavasin, facianin seslerini biitiin diinya duydu.

e Arabamn kapisi, penceresi biitiin gece agik kalmas.

1.1.2. Belirtisiz Isim Tamlamasi
Tamlayani ilgi hali eki almayan isim tamlamasidir. Bu yoniiyle tamlayan ve tamlanan arasinda kalici bir ilgi
bulunmaktadir (Ediskun, 2010; Ergin, 2011).

e Annem aksam i¢in biber dolmas: pisirdi.

e Okulumuz fotograf yarismasinda birinci oldu.

e Sahilde sabah riizgdr: 1lik 1lik esiyordu.

e Ogrenciler notlarmi yiikseltmek icin yaz kursuna geldiler.

Belirtisiz isim tamlamasinda tamlayan ve tamlanan arasina bagka kelimeler girememekte ve unsurlar yer

degistirememektedir. Bundan dolay1 belirtisiz isim tamlamasi, nesne isimleri yapmak i¢in en uygun tamlama
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tiirii olarak kabul edilmektedir (Karahan, 2012: 44). Mesela, “buzdolabi, ayakkabi, camagir makinesi, bulasik

makinesi” gibi nesneler, belirtisiz isim tamlamasidir.

NOT: “Adalet eski Bakani, Ankara eski Milletvekili” gibi yapilarda “eski” sifati, tamlayan ve tamlanan

arasinda degil, tamlayanin éniinde bulunmalidir.

1.2. Sifat Tamlamasi
Bir ismi niteleyen veya belirten s6z 6bekleri, sifat tamlamasi olarak adlandirilmaktadir. Bir s6z 6beginin sifat

tamlamasi olabilmesi i¢in ismin sonda, sifatin ise ismin 6niinde yer almas1 gerekmektedir.

o  Smifi kirmizi balonlarla siisledik.
o Masmavi denize karsi kahvalti etti.
e  Gokyiiziinde bembeyaz kuslar uguyordu.

Sifat tamlamalari niteleme ve belirtme sifatlari olmak {izere iki gruba ayrilmaktadir. Niteleme sifatlari, varliklarin
nasil olduklarini (Ediskun, 2010: 133), belirtme sifatlar1 ise varliklar1 say1, isaret, belirsizlik ve soru yoluyla

gostermektedir.

o Atlar camurlu yollarda ilerlemeye calistyordu.

e Saghgmiz icin sekerli gidalardan uzak durmalisimiz.  — Niteleme Sifatlar
e Kara gozlerinden bir damla yas siiziildii.

e Pazardan iki kilo elma aldim.

e Gecgen yaz bu otelde kaldik.
= Belirtme Sifatlar1

e Elbet bir giin geri donecekler.

e Sinava kag kigi katild1?

1.3. Sifat-Fiil Obegi

Sifat-fiil 6begi, sifat-fiil eklerinin (-An, -Asl, -AcAk, -r, -Ir, -Ar, -mAz, -mls, -DIk) fiillere gelmesiyle olusan s6z
Obekleridir. Bu yontiyle sifat-fiiller, fiilleri gegici sifat haline getirmektedir.

e Akacak kan damarda durmaz.
e Sinavi kazanan 6grencilerin isimleri panoda yaziyor.
o Aldigim kiyafetlerin hig¢birini giymiyor.

e Bu mahallenin sevilesi bir yan1 kalmada.

1.4. Isim-Fiil Obegi

Isim-fiil 6begi, isim-fiil eklerinin (-mA, -mAKk, -Is) fiillere gelmesiyle olusan s6z dbekleridir.
e Bu yil tatile gitmeyi ¢ok istiyorum.
e Dogrulari soylemekten asla vazgegmeyecegim.

e Kopegin bakislar: her seyi anlatiyordu.
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1.5. Zarf-Fiil Obegi
Zarf-fiil 6begi, zarf-fiil eklerinin (-A...A, -ArAk, -Ip, -IncA, -All, -mAdAn, -mAkslzIn, -(I)r ...mAz, -ken, -Dik¢a,
-DIgIndA) fiillere gelmesiyle olusan s6z 6bekleridir. Climlede genellikle zarf tiimleci olarak gorev yapan zarf-

fiiller, kisi ve zaman kavrami olmadan yiiklemi nitelemektedirler (Bayraktar, 2004: 137).
e Buralardan uzaklasip katami dinleyecegim.
e Neyse ki ¢ok fazla ugrasmadan sorunu hallettik.
e Giinler geg¢tik¢e korkum daha ¢ok artiyor.

e Seni gormeyeli ¢ok uzun zaman olmustu.

1.6. Tekrar Obegi (ikilemeler)

Tekrar dbegi (ikilemeler), “Dilde anlam1 giiglendirmek i¢in ayni kelimelerin tekrarlanmasi, anlamlari birbirine
yakin veya karsit olan sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasiyla olusan birliktelikler.”
(Ozkan, 2011: 1625) olarak tanimlanmaktadir. Tekrar 6bekleri; ayni1, yakin anlamli ve zit anlamli kelimelerden

olusan tekrar 6bekleri olmak iizere li¢ baslik altinda incelenmektedir:

a. Unsurlar1 aym olan tekrar 6bekleri: fuzli hizli, yavas yavas, kosa kosa, misil misil, agir agir, zaman zaman
vb.

b. Unsurlari yakin anlaml olan tekrar 6bekleri: ¢canak ¢omlek, dogru diiriist, zarar ziyan, egri biigrii vb.

m iinsliziin kelime basina eklenmesiyle olusan tekrar 6bekleri de bu gruba dahil edilmektedir (Karahan, 2012:

60): kalem malem, okul mokul, kapt mapu, kitap mitap vb.

c. Unsurlar1 zit anlamh olan tekrar 6bekleri: biiyiik kiigiik, oliim kalim, az ¢ok, aci tatl, asagi yukari vb.

1.7. Baglama Obekleri
Baglaclarin (ama, fakat, lakin, ve, veya, ile, ne ... ne, ya ... ya da vb.) isimler ile kullanilmasiyla olusan sz

obekleridir. Baglama 6beginde, baglaclar ismin basinda veya sonunda olabilir.

e Yataklara diistiigiimde ne arayan oldu ne soran.
e  Uzun boylu, zayif ve giizel bir kadind1 annem.
e  Masmavi bir gokyiizii ile denize kars1 sessizce ¢aymi yudumladi.

e Yabu deveyi giidersin ya da bu diyardan gidersin.

1.8. Edat Obegi
Edatlarn (ile, i¢in, gibi, gore, ragmen, kars1 vb.) isimler ile kullanilmasiyla olusan s6z 6bekleri, edat 6begi olarak

adlandirilmaktadir. Bu 6bekte edatlar isme ekli veya eksiz baglanabilir.
e Boksor, avini bekleyen bir kaplan gibi rakibinin {istiine atladi.
e Hasta olmasina ragmen ders anlatmaya devam etti.
e Bozulmak iizere olan bilgisayarini tamirciye gonderdi.

e Sessiz ve karanlik ormana dogru yavas yavas ilerledik.

Gazi Universitesi 106


https://gazi.edu.tr/

TURK DILI I

Ciimle Bilgisi Asli AKINCILAR, Lalenur GONULAL

1.9. Unvan Obegi
Kisi isminden sonra iinvan veya akrabalik isminin gelmesiyle olusan s6z 6begine linvan dbegi denilmektedir.

Unvan 6beginde kisi ismi her zaman basta, iinvan veya akrabalik ismi ise sonda bulunmaktadir.
e  Hatice Hanim, yine her zamanki nesesiyle gliniimiizii giizellestiriyordu.
e Sorumu tekrarlamama ragmen Ahmet Bey’den bir tiirlii cevap alamadim.

e  Nasrettin Hoca, Tirk kiiltiirti i¢in 6nemli bir kisiliktir.

NOT: Birinci unsuru iinvan veya akrabalik ismi olan s6z 6begi iinvan 6begi degil, birlesik isimdir (Karahan,
2012: 69): Doktor Asli, Baba Mustafa, Pasa Murat, Sultan Melike vb.

1.10. Unlem Obegi
Bir tinlem ile ismin beraber kullanilmasi sonucu olusan s6z 6begine iinlem 6begi denilmektedir. Bu 6bekte diger

Obeklerin aksine isim sonda, linlem basta bulunmaktadir.
e [Eyyiiregimi daglayan yara, yok mudur senin merhemin?
e Ya Rab, kurtar beni bu kor kuyulardan!
e Hey ¢ocuklar, sanirim aradigimiz ev burasi!

e FEy yigit, nereden gelirsin boyle yorgun argin?

1.11. Birlesik isim Obegi
Iki veya daha fazla kisi isminin bir araya gelmesiyle olusan s6z bekleridir. Birlesik isim 6beginde birinci unsur
iinvan veya akrabalik ismi olabilir. Refik Halit Karay, Yakup Kadri Karaosmanoglu, Dede Korkut, Birinci Murat

bu 6bege ornektir.

1.12. Birlesik Fiil Obegi
Bir ismin fiille veya fiilin zarf-fiil eki ile kullanilmasi sonucu olusan s6z 0begi, birlesik fiil dbegi olarak
adlandirilmaktadir. Karahan (2012), birlesik fiil 6begini bir hareketi karsilayan birlesik fiiller ve bir hareketi

tasvir eden birlesik fiiller olmak tizere iki ana baslikta incelemistir:

1.12.1. Bir hareketi karsilayan birlesik fiiller
“et-, ol-, yap-, eyle-, kil-, bulun-" fiillerinin isimlerden sonra kullanilmasi sonucu olusan birlesik fiil tiirtidiir.

e Seninle artik eskisi gibi dost olamayiz.
e Allah’im beni senden bagka kimseye muhtag¢ eyleme.
e  Uziildiigiimii bile bile ayn1 davranislar1 yapmaya devam ediyordu.

e Hayvanlarla eglenmekten daha zevkli bir sey olmadigina karar kildim.
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1.12.2. Bir hareketi tasvir eden birlesik fiiller
Zarf-fiil eki olan bir fiil ile tasvir fiilinin bir arada kullanilmasi sonucu olusan birlesik fiil tiiriidiir. Bu fiiller

climleye yeterlik, tezlik, yaklasma, siireklilik anlami katmaktadir.

e RBiitiin olup biteni yillar sonra 6grenebildik. (yeterlik)
e Onu da kaybedince bu diinyada tek basima kalakaldim. (siireklilik)
e Isciler sicagin altinda calismaktan bayilayazacaklard:. (vaklasma)

e Arabanin arkasindan kosuverdi ama ona yetismek mimkiin degildi. (zez/ik)

1.13. Kisaltma Obegi
Genellikle ciimlede kullanilmasi gereken fiilimsilerin (isim-fiil, sifat-fiil, zarf-fiil) kullanilmamasi ile olugan s6z

Obegine, kisaltma 6begi denilmektedir.

e Karni agtan (olandan) degil, gozii agtan (olandan) korkmak gerekiyor.
e Aksama kadar evin kapisi a¢ik (olarak) oturuyordu.
e Sadece senin yardimini (yardim etmeni) istiyorum.

Bunun haricinde Tiirkgede farkli eklerin kullanilmasiyla olusan kisaltma 6bekleri vardir:

a. Isnat 6begi: Unsurlar eksiz veya iyelik ekiyle birbirine baglanan kisaltma 6begidir: baba bir, boyu kisa, karni

tok, eli uzun vb.

b. Vasita 6begi: Birinci unsurun vasita hali eki almasiyla olusan kisaltma dbegidir: ¢iceklerle ¢evrili, agacglarla

ortiilii, parayla dolu vb.

c. Yonelme o6begi: Birinci unsurun yonelme héli eki almasiyla olusan kisaltma obegidir: annesine diiskiin

(oglan), denize giden (¢cocuklar), disa doniik (kisi) vb.

¢. Yiikleme 6begi: Birinci unsurun yiikleme hali eki almasiyla olusan kisaltma 6begidir: bini askin (insan), beni

arayan (kadmn), onu goren (kisi) vb.

d. Ayrilma débegi: Birinci unsurun ayrilma hali eki almasiyla olusan kisaltma 6begidir: kendinden emin (¢ocuk),

babamdan gizli (is), kalpten gelen (soz) vb.

e. Bulunma 6begi: Birinci unsurun bulunma hali eki almasiyla olusan kisaltma &begidir: binde bir, evde kalan,
devede kulak vb.

1.14. Say1 Obegi
Sayilarin siralanmasiyla olusan s6z 6bekleri, say1 6begi olarak bilinmektedir. Bu 6bek, eksiz olarak bir araya

gelmektedir.
e Kazandigi al# bin lirayla ¢ocuklarini okutuyordu.
e Anne oldugunda yirmi iki yasindaydi.
e  Bes odali, biiyiik bir evde yastyordu.

e Cok calistig1 sinavdan doksan aldi.
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2. CUMLE

Bir diisiinceyi, bir duyguyu, bir durumu, bir olay1 yargi bildirerek anlatan kelime veya kelime dizisine ciimle
denir (Karahan, 2014: 9).

Ciimle, bir dilde anlatimi meydana getiren en kii¢iik birimdir. Bu bakimdan duygular, diislinceler, durum ve

olaylar ctimleden meydana getirilen dil birlikleri ile ifade edilir.

Bir ciimlenin climle olabilmesi i¢in yargi bildiren ¢ekimli bir fiile veya ek fiille ¢ekimlenmis bir isme ihtiyaci
vardir. Yargi bildiren her kelime bir climle olabilir. Yani ciimle, ciimle olabilmek i¢in yargi bildiren bir kelimeye

veya ¢ekimli bir isme ihtiya¢ duyar. Bu 6zellige sahip tek kelimeler, en kiiciik ciimlelerdir.
e Evdeyim. (ciimle)
e Ben evdeyim. (ciimle)
e Giizeldi. (climle)
o Kz giizeldi. (climle)

Ciimlede kelime sayisi, anlatilmak istenilene gore artabilir veya azalabilir. Eger anlatilmak istenilen tek kelimeyle
veya birkac kelimeyle ifade edilemiyorsa ciimleler daha fazla kelimeyle ifade edilebilir. Onemli olan anlatilmak
istenilen duygunun, diisiincenin veya olayin anlam inceligine uygun kelimeler secilerek ve dilin kurallar1 i¢inde

bir siraya koyularak ifade edilmesidir.

Bir duygu, diisiince veya olay ifade edilirken kelime veya kelime gruplarmin olusturdugu ctimle 6geleri, cekim

ekleriyle birbirine baglanarak climleyi olusturur.

3. CUMLENIN OGELERI

Ciimleyi ve belirli bir islevle anlam biitiinliigiinii olusturan unsurlara “6ge” denir. Cliimlenin yapisi incelendiginde
yiiklem ile yliklemin anlamini ¢esitli yonlerden tamamlayan 6zne, nesne, yer tamlayicisi ve zarf tiimleci gibi

baska dgeler mevcuttur.

Ciimlenin ogeleri temel dgeler ve yardimci dgeler olmak iizere ikiye ayrilir. Temel dgeler; yiiklem ve yiiklemin
ortaya cikabilmesi i¢in gerekli olan 6gelerdir. Bu 6gelerden biri genellikle 6znedir. Yardimei 6geler ise climlenin
anlamim ¢esitli yonlerden agiklayan ve zenginlestiren dgelerdir. Bunlar, ciimlenin anlamina gore ciimlede yer

alir veya yer almaz.

Ciimle, dgelerine ayrilirken 6nce yiiklem bulunmalidir. Yiiklem bulunduktan sonra her 6genin sorusu ayri ayri

yiikleme yoneltilmelidir.

3.1. Yiiklem

Ciimlede yargi bildiren 6ge, yiiklemdir. Yiikklem “yarg1” anlamini iizerinde tasir. Climledeki kilis, olus ve durum
yiiklem tarafindan karsilanir. Climlenin ana dgesi yiiklemdir ve climle yiliklem tizerine kurulur. Diger dgeler ise
yiiklemi gesitli yonlerden tamamlamak tizere cimlede yer alir. Diger 6geleri bulmak i¢in biitiin sorular yilikleme

yoneltilir.
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Yiiklemin Ozellikleri:

a. Yiklem yargi bildiren bir fiil veya ek fiille gekimlenmis bir isimdir.
e QGiizel kiz, aglayarak gegmis gilinlerini anlatti.

Yukaridaki 6rnek ctimlenin yiiklemi ¢ekimli bir fiildir. “anlat-" fiili goriilen ge¢gmis zaman kipiyle ¢ekimlenmistir.
e Kizin ellerinde ¢igekler varmus.

Yukaridaki 6rnek ctimlenin yiiklemi bir isimdir. “Varmis” yiiklemi, ek fiilin 6grenilen gegmis zaman kipiyle

¢ekimlenmistir.

b. Yiiklem, ciimle icinde genellikle sonda bulunur. Ancak bazi durumlarda yiiklem, basta veya ortada da

bulunabilir.

e Diin eve yavas adimlarla geld;.
e  Sakla samani, gelir zamani.

e  Giilme komsuna, gelir bagina.
e Aksam gec saatte geldi babam.
e Sen bakma bana.

c. Bir ciimlede tek bir yiiklem vardir ve yargiy1 i¢inde barindiran 6ge yiiklemdir. Diger 6geler s6z diziminde

birden fazla yer alabilir. S6z dizimi i¢indeki ytliklem say1s1 her zaman climle sayisini gosterir.
e Yavas yavas ilerledi, anahtara uzandi, kapiy1 a¢ti. (3 climle)
e  (Caligti fakat anlamayinca durdu, diisiindii. (3 climle)

¢. Ciimlede yiiklem tek bir kelimeden olusabilecegi gibi birden fazla kelimeden yani kelime grubundan da

olusabilir.
e Bu, tarif edemeyecegim bir heyecandi.
e Arabay girise park ettim.

d. Bazi ciimlelerde yiiklem yer almaz. Bu tiir climlelerde anlam, baglama ve okuyucunun hayal diinyasina gore

tamamlanir. Bu tiir cimlelere kesik ciimle denir.
e Sosyal hayata vaktim kalmiyordu. Evden ise, isten okula...
3.2. Ozne

Ciimlede yiiklemin bildirdigi is, olus ya da durumu yapan veya ciimledeki olan1 karsilayan dgeye ozne denir.

Ozne, fiil ciimlelerinde eylemi yapan, isim ciimlelerinde ise eylemi karsilayan kavram veya varliktir.

S6z diziminde 6zneyi bulmak icin ylkleme “isi yapan kim?, isi yapan ne?, olan kim?, olan ne?” sorular

sorulmalidir.
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Oznenin Ozellikleri:
a. Yiiklemi isim olan ciimlelerde, edilgen fiilli ciimlelerde ve yiiklemi olus bildiren fiil climlelerinde 6zne,

“olan”1 ifade eder. Diger ciimlelerde ise 6zne “yapan’1 karsilar.
e Hava yagisliydi. (6zne: olan)
o Mehmet Bey geldi. (6zne: yapan)

b. Bir ciimlede bir 6zne olabilecegi gibi birden fazla 6zne de olabilir.

o Arabalar, / otobiisler, / minibiisler her tarafta ilerliyordu.
o Elmalar, / armutlar ¢irimiis.
¢. Ozne bir s6z dbegi olabilir.
e Pazardan aldigim sebzeler giirimiis.
o (Cocugun elleri simsicakti.

¢. Bazi climlelerde 6zne bir kelime veya s6z 6begi olarak yer almayabilir. Bu tiir climlelerde 6zne, yiiklemin

sonundaki sahis ekine bakilarak bulunur.

e (o) Elinde iki ekmekle yiiriiyordu.

e (biz) Sevingle ona dogru kostux.

e (ben) Biiyiik bir umutsuzlukla eve geldim.
e (siz) Ne yaptiginizi saniyorsunuz?

d. Ciimle i¢inde genellikle 6zne ve yiiklem arasinda uyum bulunur. Climlede 6zne, kisi veya kisi zamiriyse
ve tekil ise yiiklem de tekildir. Climlede 6zne ¢okluksa yiiklem de ¢okluktur. Bu uyum, teklik-¢okluk ve kisi

bakimindan saglanir.

e Ben senin gelmeni giinlerce bekledim.
e  Kizlar size dogru geliyorlar.
Ancak bazi durumlarda ciimlede 6zle-yiiklem arasindaki teklik-¢cokluk uyumu aranmaz. Bunlar:

Ciimlede 6zne ¢okluk ekli bitki, hayvan ve cansiz varlik isimleri ise yiiklem teklik de ¢cokluk da olabilir.

o Mavi gozlii kuglar bize dogru bakiyorlardi.
e  Minik kediler miyavliyor ve oyun oynamak istiyorlardi.
e [stanbul sokaklar: bir baska giizeldi.
Ciimlede 6zne ¢okluk organ ismi, ¢okluk soyut isim ve ¢okluk hareket isimleri ise yiiklem tekliktir.
e [ri gozleri parildiyordu.
e Yillar bir cirpida geldi gecti.

e Bagrigmalari her yerden duyuluyordu.
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Ozne teklik veya ¢okluk topluluk isimleriyse yiiklem tekliktir.

e Halk galeyana geldi.
e Ordular cephede bekliyordu.

99 ¢

Ozne “birkag”, “birgok” gibi belirsizlik sifat1 veya say1 sifatiysa yiiklem genellikle teklik, bazen g¢okluk olur.
e  On kigi alanda toplanmusti.
e Bir¢ok kisi senin yaninda oldu.

e. Ciimlede 6zne ve yiiklem arasinda sahis bakimindan uyum vardir. Ozne hangi kisiyi gdsteriyorsa yiiklem de
o kisiyi gdsteren sahis ekini barindirir. Ozne, birden fazla kisiyi belirtiyorsa ve bunlar hangi kisi zamiriyle ifade

ediliyorsa yiiklem, o kisiyi gdsteren sahis ekini tasir.

e Ben ve arkadaslarim konsere gidecegiz.

Sen ve ben, giizel giinler gorecegiz.

Sen ve Ayse, oraya gitmelisiniz.

e  Biz, siz ve onlar birlikte hareket etmeliyiz.

3.3. Nesne
Oznenin yaptig1 eylemden etkilenen varlik veya kavrama nesne denir. Nesne dgesini barindiran ciimlelere gegisli

climleler denir. Dolayisiyla nesne sadece yiiklemi gegisli olan climlelerde goriiliir.

Nesne, yilikleme belirtme hal ekiyle (-1/-i/-u/-ii) baglanabilecegi gibi eksiz bir sekilde de baglanabilir. Eger
climlede nesne belirtme hal eki barindirtyorsa bu nesne tiiriine “belirtili nesne” denir. Belirtme hal eki almayan

nesneye ise “belirtisiz nesne” denir.
Ciimlede nesneyi bulmak i¢in yiikleme su sorular sorulmalidir: “ne, kim, neyi, kimi”

Yiikleme yoneltilen “ne, kim ” sorular belirtisiz nesnenin, “neyi, kimi” sorular ise belirtili nesnenin bulunmasimi

saglayacaktir.

Nesnenin Ozellikleri:
a. Nesne; yiikleme belirtme hal ekiyle baglaniyorsa belirtili nesne, eksiz bir sekilde baglaniyorsa belirtisiz

nesnedir.
e [cimdeki sesi susturamiyorum. (belirtili nesne)
e Bana kalem aldi. (belirtisiz nesne)
b. Belirtisiz nesne sadece yliklemin yaninda yer alirken belirtili nesne yer degistirebilir.
e Diin aksam bahgede kek yedik. (belirtisiz nesne)
e Kek diin aksam bahgede yedik.
e Bahcede kek diin aksam yedik.

Yukaridaki drnekte “kek” kelimesi belirtisiz nesnedir. Bu 6ge ciimle i¢inde yiliklemin yanindan ayrilarak yer

degistirdiginde climle anlamin1 kaybeder.
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e Sabah okulda A/i’yi gérdiim. (belirtili nesne)
e Ali’yi sabah okulda gdrdiim.
e Okulda A/i’yi sabah gordiim.

Yukaridaki 6rnekte “Ali’yi” kelimesi belirtili nesnedir. Bu dge ciimle icinde yer degistirdiginde ciimle anlamin

korumaktadir.

c. Bir climlede bir nesne olabilecegi gibi birden fazla nesne de bulunabilir. Ancak bu nesnelerin ayni cinsten

olmasi gerekir. Bir climle iginde hem belirtili hem belirtisiz nesne birlikte bulunamaz.

e Diisiincelerini, / hayallerini, / duygularin aktarmist1 yazisina. (belirtili nesne)

e Ogrencilere kitap, / defter, / kalem dagitt1. (belirtisiz nesne)

3.4. Yer Tamlayicisi (Dolayh Tiimlec)
Ciimlede yonelme (-a, -e), bulunma (-de, -da, -te, -ta) ve uzaklasma (-den, -dan, -ten, -tan) hal eklerini alarak

yliklemi tamamlayan dgeye yer tamlayicist denir.

Yiikleme yoneltilen “nereye, nerede, nereden, kime, kimde, kimden, neye, neyde, neyden” sorulariin cevabi yer

tamlayicisidir.

Yer Tamlayicisinin Ozellikleri:
a. Yer tamlayicisi yiikkleme yonelme (-a, -e), bulunma (-de, -da, -te, -ta) ve uzaklasma (-den, -dan, -ten, -tan) hal

ekleriyle baglhidir.

e Agir agir ¢ikacaksin bu merdivenlerden.
(Ahmet Hdsim)

e Uzun zamandir ¢ocuklugumun gegtigi eve gitmedim.
e Yillar once Ankara’da bulundum.

b. Yer tamlayicist bulunurken yonelme (-a, -¢), bulunma (-de, -da, -te, -ta) ve uzaklagma (-den, -dan, -ten, -tan)
hal eklerini tasiyan kelimelere dikkat edilmelidir. Ancak bu ekleri alan her kelime veya s6z 6begi, yer tamlayicisi
olmayabilir. Bu ekler ile olusturulan tarz, zaman ve miktar anlami tasiyan kelimeler yer tamlayicist degil, zarf

tumlecidir.

e  Aniden karsimda belirdi. (zarf tiimleci)
e  Eyliilde oralar ne giizel olur. (zarf tiimleci)
e Kapinin ardinda fek basina oturuyordu. (zarf tiimleci)
c. Yer tamlayicisi bir kelime veya sdz 6beginden olusabilir.
e Giindiiz saatlerinde okulda olurum.
e Birden dar bir sokaga yoneldim.
¢. Bir ciimlede birden ¢ok ayni veya ayr1 cinsten yer tamlayicist bulunabilir.
o Mahallede, / kéyde, / sehirde onun anilariyla yagiyordum.

o Okula / evden geldim.
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3.5. Zarf Tiimleci

Yiiklemi zaman, tarz, sebep, miktar, yon, vasita ve sart anlamlar1 bildirerek tamamlayan 6geye zarf tiimleci denir.

Yiikleme yoneltilen “nasil, ne zaman, ne kadar, nereye, neden, ne ile, nicin, niye...”” gibi sorularin cevabini veren

Oge zarf timlecidir.

Zarf Tiimlecinin Ozellikleri:

a. Zarf tiimleci; ciimlede zaman, tarz, sebep, miktar, yon, vasita ve sart anlamlar1 bildirir.

o Eve aksam saatlerinde geldim. (zaman)
e Okula arabayla geldi. (vasita)
o  FErken gelirsen sana gay ikram edebilirim. (sart)

b. Ciimle icinde isimler zarf gorevi yaparken yiikleme eksiz olarak veya yon, vasita, esitlik ve bazi hal ekleriyle

baglanabilir. Fiiller ise zarf-fiil ekleriyle yiikleme baglanirlar.

e Hizli adimlarla disar: gikti. (yon)

e  FElindeki ¢iceklerle beni bekliyordu. (vasita)
e  Giinlerce seni goremedim. (esitlik)

e Eve gelmeden size ugrarim. (zarf-fiil eki)

c¢. Bir climlede tek bir zarf tiimleci olabilecegi gibi ayn1 veya ayri tiirden birden fazla zarf tiimleci bulunabilir.

e  Giinlerce, bos gozlerle bana bakti.

e Sabah vakitlerinde, onu gérmek igin camdan bakardim.

3.6. Ciimle Dis1 Ogeler
Ciimlenin i¢inde bulunan ancak ciimlenin kurulusuna dogrudan katilmayan 6gelerdir. Bu 6geler, dolayli olarak
climlenin anlamima yardimer olmaktadir. Bu nedenle ciimle dis1 dgeler, diger dgeler gibi (6zne, nesne, yer

tamlayicisi, zarf tiimleci) yiiklemin dogrudan tamamlayicisi degildirler.

Cimle dis1 ogeler; agiklama, pekistirme gibi islevlerle ciimleye katkida bulunurlar ve ciimleler arasindaki
anlam iliskilerini kurmay1 saglarlar. Bunu da {inlemler, tinlem gruplari, hitaplar, baglama edatlar1 veya agiklama

climleleri ve ara sozler sayesinde yaparlar.

Ciimle Dis1 Ogelerin Ozellikleri:

a. Climlede bulunan iinlemler, iinlem gruplari, hitaplar, baglama edatlar1 ciimle dig1 dgelerdir.
e Ey Tiirk gengligi!
(Mustafa Kemal Atatiirk)

o FEy Tiirk istikbalinin eviadi!
(Mustafa Kemal Atatiirk)

e Benim mi Allah’im bu ¢izgili yiiz?
(Cahit Sitkr Taranci)

e Seninle konusurum fakat yanima gelirsen.
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b. Climle igindeki ara sozler de ciimle dis1 6gelerdir. Ara sozler, ciimle i¢inde parantez i¢inde gosterilebildigi

gibi iki ¢izgi veya iki virgiil arasinda da yer alabilmektedir.

e Kiigtik bir siirli -dort inekle birkag koyun- kdye giren genis yolun agzinda durmustu.

(Omer Seyfettin)

4. CUMLE TURLERI

Ciimleler; yapisina, yiiklemin tiiriine, yliklemin yerine ve anlamlarma gore siniflandirilmaktadir.

4.1. Yapilarima Gore Ciimleler

Yapilarina gore climleler basit, birlesik, sirali ve bagl olmak tizere dort grupta incelenmektedir.

4.1.1. Basit Ciimle
Tek yargi iceren climleler basit ciimlelerdir. S6z diziminde yargiy1 bildiren 6ge, yiiklemdir. Dolayisiyla bu

ctimleler tek bir yiiklem tagir.
o Eve hizli adimlarla yiiridiim.
e Uzerindeki elbise benimdi.

Yapisinda isim-fiil, sifat-fiil, zarf-fiil veya bu tiir kelimelerle kurulmus olan kelime grubu tasiyan ciimleler de

basit ciimledir. Cilinkii bu kelime veya kelime gruplar yargi bildirmezler (Yakici vd., 2019: 221).

e Arkadasim bize gelince disar1 ¢ikacagiz.

e Hizla yagan siddetli yagmur bir tiirlii dinmedi.

4.1.2. Birlesik Ciimle
Birden fazla yarginin bulundugu ctimleler birlesik ciimlelerdir. Bu climleler bir ana ciimleden bir de onu anlamca

tamamlayan yardimei ciimle veya ciimlelerden olusur.

4.1.2.1. Sarth Birlesik Ciimle
Bu tiir climleler bir ana ciimle bir de ana ciimlenin anlamini1 tamamlamak amacrtyla, sart kipi ile olusturulan bir

yardimci climle veya ciimlelerden meydana gelir.

Sart kipi, diger fiil ¢gekimlerinden farkli olarak bitmis bir hareketi gostermedigi gibi bir yargi da ifade etmez. Bu
nedenle sart kipiyle bagimsiz bir ciimle kurulamaz (Yakici vd., 2019: 222).

e Yarin yagmur yagarsa piknige gidemeyecegiz.

e Seni bir giin ararsa bir daha onunla goriigmek istemedigimi sdyle.
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4.1.2.2. i¢ ice Birlesik Ciimle
Bir climlenin baska bir ciimlenin iginde yer almasiyla olusan climlelerdir. Bu tiir ctimlelerin yapisinda bir bagka

ciimle bulunur.

e Durakta bekleyen geng adama “Otobiisiin ka¢ dakika sonra gelecegini biliyor musunuz?” dedim.

e Evden ayrilirken “Sizi gergekten ¢ok ozleyecegim.” deyince hepimiz ¢ok tiziildiik.

4.1.3. Bagh Ciimle
Bir ciimlenin bagka bir climleye veya ciimlelere baglama edatlariyla (ve, veya, lakin, fakat, ancak, ama, halbuki,

meger, ancak, da, ki, ya... ya, hem... hem, kah... kah vb.) baglanmasiyla olusan ciimle yapisina bagli ciimle denir.

4.1.3.1. Ki’li Bagh Ciimle

“ki” baglama edatiyla birbirine baglanan ciimlelere ki'li bagh ciimle denir.

Bu yapidaki ciimlelerde “ki” baglama edatindan 6nce gelen unsur ana ciimle, sonra gelen unsur ise yardimci
climledir. Bu siralanis Tiirk¢enin ciimle yapisina aykiridir. Cilinkii “ki” baglama edat1 Fars¢cadan alinmistir. Bu
edatla baglanan climlelerin her biri tek bagina yargi bildirir (Yakici vd., 2019: 222).

e Eve ugramis 4i ailesini gormiis.

e Ahmet dyle galist1 ki sinavda basarili oldu.

4.1.3.2. Diger Baglama Edatlariyla Kurulan Bagh Ciimleler
En az iki climlenin “ve, veya, lakin, fakat, ancak, ama, halbuki, meger, ancak, da, ya... ya, hem... hem, kah... kdh

vb.” baglama edatlariyla birbirine baglanmasiyla olusan ciimlelere denir.

Bu yapidaki ciimlelerde anlam iligkisi baglama edatlartyla kurulur. Bu edatlarla birbirine baglanan ciimlelerde
yiiklemler bazen ayni, bazen farkli zaman, kip ve sahis eki bulundurabilir. Kimi zaman da bu ciimleler ortak
unsur da tagirlar (Yakici vd., 2019: 223).

e O kadar calistim ancak bu sinavi gegemedim.
e Kapiya dogru yavas yavas ylriidii ve anahtarini ¢ikardi.

e Dogru soylilyorsun sanmistim meger ¢ok yanilmisim!

4.1.4. Sirah Ciimle
Iki veya daha fazla ciimlenin anlam biitiinliigii icinde siralanmasiyla kurulan ve birbirinden virgiil veya noktali
virgiil yardimiyla ayrilan ciimlelerdir. Bu yapidaki ciimleler, aradaki ilgi ortak ciimle unsurlartyla saglaniyorsa

bagimli sirali ciimle, bu ilgi sadece anlam yoniinden saglaniyorsa bagimsiz sirali climle olarak adlandirilir
(Yakici vd., 2019: 223).

o At éliir, meydan kalwr, yigit 6liir, san kalwr. (Sadece anlam iligkisi var, bagimsiz sirali climle)

o [Eve geldi, kiyafetini ¢ikardi, yemek yemeye basladi. (Ozne ortak, bagiml siral1 ciimle)
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4.2. Yiiklemin Tiiriine Gore Ciimleler
Ciimlenin yiiklemi, ekle veya eksiz olarak yarg: yiiklenmis bir fiil veya isimdir. Yiiklemin isim veya fiil olusu,

sadece anlami1 degil, climle dgelerinin tiiriinii ve climle i¢indeki yerini de etkiler (Karahan, 2014: 96).

4.2.1. Fiil Ciimleleri

Yiiklemi ¢ekimli fiil olan ciimlelerdir.

e Kardesim diin bize geld;.
e Anlattiklarini can kulagiyla dinledik.

e Eve cok gec kaldim.

4.2.2. Isim Ciimleleri
Yiiklemi ek-fiille cekimlenmis bir isim veya isim grubu olan ciimlelerdir. isim ciimlelerinin olumsuz sekilleri
“degil” edat1 ve “yok” ismi kullanilarak yapilir (Yakict vd., 2019: 219).

e Eve gelen kiz kardesimdi.
e Bizi etkileyen yonii keskin zekdsuyd.
e Sekiz saattir trendeyim.

e  Onu anlamadigim tek bir an yoktu.

4.3. Yiiklemin Yerine Gore Ciimleler
Tiirkgede, s6z diziminde yiiklem genellikle ciimlenin sonunda yer almaktadir. Ancak yiiklem, ciimlenin sonunda

olabilecegi gibi cimlenin basinda veya ortasinda da bulunabilir.

4.3.1. Kuralh (Diiz) Ciimleler

Yiiklemi sonda olan ciimleler, kuralli ciimlelerdir. Tlirk¢ede yliklem ¢ogunlukla ciimlenin sonunda yer almaktadir.

e  Tekrar yiiziine baktigim zaman kalin ve biraz daginik kaslarini, bir sey diislintiyor gibi, kaldirmig
oldugunu gordiim.
(Sabahattin Ali)

4.3.2. Devrik Ciimleler
Yiiklemi climlenin sonunda olmayan, ciimlenin basinda veya ortasinda olan ciimlelere devrik ciimleler denir. Bu

tiir climleler; siirlerde, atasdzlerinde ve deyimlerde goriilebilir.

e Sahile dogru ugup gidiyor adeta.
(Sait Faik Abastyanik)

e  Giilme komsuna, gelir basina.
(Atasozii)
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4.4. Anlamlarina Gore Ciimleler

Anlamlarina gore ctimleler olumlu ciimleler, olumsuz climleler ve soru climleleri olmak iizere ii¢ gruba ayrilir.

4.4.1. Olumlu Ciimleler

Ciimledeki yarginin gergeklestigini ve gerceklesebilecegini ifade eden ciimleler, olumlu ciimlelerdir.

«

Bazi climleler olumsuzluk bildiren bir unsur (fii/ ciimlelerinde “-ma,-me, -maz,-mez” olumsuzluk ekleri; isim
ctimlelerinde “yok” kelimesi, “degil” edati, “-siz, -siz” olumsuzluk ekleri; “ne...ne” baglact) barmmdirmasina
ragmen anlamca olumlu olabilir. Yapisinda olumsuzluk unsuru tastyan climleler “yok” ismi ve “degil” edatiyla

birleserek olumlu bir anlam kazanirlar.
e Seni anliyorum.
e Seni anlamiyor degilim.

e Bu olaydan sliphem yok degil.

4.4.2. Olumsuz Ciimleler
Yarginin ger¢eklesmedigini veya gergeklesmeyecegini ifade eden climlelere olumsuz ciimleler denir. Bu

climlelerin yiiklemi olumsuz bir yargi bildirir.

“-me, -ma” olumsuzluk eki ile kurulabildigi gibi “degil”, “ne...ne” edat1 ve “yok” ismiyle de olumsuz climleler

kurulabilir.

Ona bu geceki kadar hayretle bakmamistim.
(Peyami Safa)

O caliskan biri degil.

Ne kitap okudum rne ders ¢alistim.

Evde kimse yoktu.
4.4.3. Soru Ciimleleri
Soru yoluyla kurulan ciimlelere soru ciimleleri denir. Bu climleler soru yoluyla bilgi almay1 amaglar.

Ciimlede soru anlami, “mi, mi, mu, mii” soru ekleriyle saglanabilecegi gibi soru sifatlari, soru zarflari, soru
zamirleri ve soru edatlariyla da saglanabilir. Ciimlede soru unsuru bulunmasa da vurgu ve tonlamayla climleye

soru anlami1 kazandirilabilir.

e Eve gelmesini bekledin mi?

Neden boyle sdylityorsunuz canim?

Bir sey noksandi fakat bu neydi?

Nigin hala hakkinda verilecek hiikmii bekleyen bir maznun gibi i¢im titriyordu?

(Sabahattin Ali)

Eve geldin mi?
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Soru ciimleleri, kiigimseme, hesap sorma, tehdit, sikayet, sasirma gibi anlamlar1 ifade etmek amaciyla da

kullanilabilir.
e Bumuydu tim giin ugrastigin? (kiiciimseme)
e  Saatin kag¢ oldugunun farkinda misin? (hesap sorma)
e Bunu da m1 gorecektim? (sikdyet)

e Bir de aniden ¢ikip gelmez mi? (sasirma)

5. CUMLE COZUMLEMELERI

Bir ciimleyi ¢oziimlemek icin 6ncelikle climlenin yiiklemi, daha sonra yiikleme ¢esitli sorular sorularak diger
ogeler bulunmalidir. Ciimlenin 6geleri belirlendikten sonra climlenin tiirii; cimlenin yapisina, yiiklemin tiiriine,

yiiklemin yerine ve climlenin anlamina gore incelenmelidir.

Ornekler:
1. i¢imde bos kalan bir taraf bulundugunu ve bu boslugun bana adeta maddi bir eziklik verdigini
hissediyordum.

(Sabahattin Ali, Kiirk Mantolu Madonna)

Ciimlenin ogeleri:

hissediyordum: yiiklem
(ben): 6zne
icimde bos kalan bir taraf bulundugunu ve bu boslugun bana adeta maddi bir eziklik verdigini: belirtili nesne

Soz obekleri:

I¢imde bos kalan bir taraf bulundugunu ve bu boslugun bana adeta maddi bir eziklik verdigini: sifat-fiil 6begi
bu boslugun bana adeta maddi bir eziklik verdigini: belirtili isim tamlamasi

maddi bir eziklik: sifat tamlamasi

bir eziklik: sifat tamlamasi

bu bosluk: sifat tamlamasi

icimde bos kalan bir taraf bulundugunu ve: baglama 6begi

icimde bos kalan bir taraf bulundugunu: sifat-fiil 6begi

bos kalan bir taraf: sifat tamlamasi

bir taraf: sifat tamlamasi

bos kalan: sifat-fiil 6begi
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Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Basit climle
Yiiklemin tiiriine gore: Fiil climlesi
Yiiklemin yerine gore: Kuralli ciimle
Anlamina gore: Olumlu climle

2. Diin akgam bagimdan gegenler, insan hayatinda bir defaya miinhasir kalan fevkalade hallerden biriydi.

(Sabahattin Ali, Kiirk Mantolu Madonna)

Ciimlenin ogeleri:

insan hayatinda bir defaya miinhasir kalan fevkalade hallerden biriydi: yiiklem
diin aksam basindan gegenler: 6zne

Soz obekleri:
insan hayatinda bir defaya miinhasir kalan fevkalade haller: sifat tamlamasi

fevkalade haller: sifat tamlamasi

insan hayatinda bir defaya miinhasir kalan: sifat-fiil 6begi
bir defa: sifat tamlamasi

insan hayat1: belirtisiz isim tamlamas1

diin aksam basimdan gegen: sifat-fiil 6begi

diin aksam: sifat tamlamasi

Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Basit climle
Yiiklemin tiiriine gore: Isim ciimlesi
Yiiklemin yerine gore: Kuralli ciimle
Anlamina gore: Olumlu climle

3. Arkamda agik duran balkon kapisindan hafif bir riizgar giriyor, salona thlamur ve giil kokusu getiriyordu.

(Peyami Safa, Dokuzunca Hariciye Kogusu)

Ciimlenin dgeleri:
I. ciimle: Arkamda agik duran balkon kapisindan hafif bir riizgar giriyor.

giriyor: yiiklem
hafif bir riizgar: 6zne

arkamda agik duran balkon kapisindan: dolayli tiimleg
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I1. ciimle: salona thlamur ve giil kokusu getiriyordu.
Getiriyordu: yiikklem

hafif bir riizgar: 6zne

thlamur ve giil kokusu: belirtisiz nesne

salona: dolayli tiimleg

Soz obekleri:

hafif bir riizgar: sifat tamlamasi

bir riizgar: sifat tamlamasi

arkamda agik duran balkon kapisi: sifat tamlamasi
balkon kapisi: belirtisiz isim tamlamasi

acik duran: sifat-fiil 6begi

thlamur ve giil kokusu: belirtisiz isim tamlamasi
giil kokusu: belirtisiz isim tamlamasi

thlamur ve: baglama 6begi

thlamur kokusu: belirtisiz isim tamlamasi

Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Sirali climle
Yiiklemin tiiriine gore: Fiil climlesi
Yiiklemin yerine gore: Kuralli ciimle
Anlamina gore: Olumlu climle

4. Bunca gayrete, iyi niyete ve diizenli ¢calismaya ragmen, ti¢ ayri kisinin elinden ¢ikma olan iste rahatsizliklarin,
kiskangliklarin, anlagsmazliklarin 6niinii kesemiyordu vali.
(Ayse Kulin, Koprii)

Ciimlenin ogeleri:

ontinii kesemiyordu: yiiklem
vali: 6zne
ii¢ ayr1 kisinin elinden ¢ikma olan iste rahatsizliklarin, kiskangliklarin, anlagsmazliklarin: belirtili nesne

bunca gayrete, iyi niyete ve diizenli ¢aligmaya ragmen: zarf tiimleci
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Soz obekleri:

oniinii kesmek: deyim

ii¢ ayri1 kisinin elinden ¢ikma olan iste: sifat tamlamasi
tic ayri kisinin elinden ¢ikma olan: sifat-fiil 6begi

ii¢ ayri1 kisinin elinden ¢ikma: isim-fiil 6begi

tic ayri kisinin eli: belirtili isim tamlamasi

ii¢ ayr1 kisi: sifat tamlamasi

bunca gayrete, iyi niyete ve diizenli ¢alismaya ragmen: baglama 6begi
diizenli calisma: sifat tamlamasi

iyi niyete ve: baglama 6begi

iyi niyet: sifat tamlamasi

bunca gayret: sifat tamlamasi

Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Basit ciimle
Yiiklemin tiiriine gore: Fiil climlesi
Yiiklemin yerine gore: Devrik climle
Anlamina gore: Olumsuz climle

5. Vapurun bombos bir kenar kanepesine, birinci mevkiden sizan 1giklarin ilk pencere arasi log bir yerini segerek
oturdum.
(Sait Faik Abasiyanik, Son Kuslar)

Ciimlenin ogeleri:

oturdum: yiiklem

(ben): 6zne

birinci mevkiden sizan 1siklarin ilk pencere arasi los bir yerini segerek: zarf tiimleci
vapurun bombos bir kenar kanepesine: dolayli timleg

Soz obekleri:
birinci mevkiden sizan 1giklarin ilk pencere arasi los bir yerini segerek: zarf-fiil 6begi

birinci mevkiden sizan 1siklarin ilk pencere arasi los bir yerini: belirtili isim tamlamasi
los bir yer: sifat tamlamasi

bir yer: sifat tamlamast
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birinci mevkiden sizan 1siklarin ilk pencere arasi: belirtili isim tamlamasi
ilk pencere arast: sifat tamlamasi

pencere arast: belirtisiz isim tamlamasi

birinci mevkiden sizan 1siklar: sifat tamlamasi

birinci mevkiden sizan: sifat-fiil 6begi

birinci mevki: sifat tamlamasi

vapurun bombos bir kenar kanepesi: belirtili isim tamlamast

bombos bir kenar kanepesi: sifat tamlamasi

bir kenar kanepesi: sifat tamlamasi

kenar kanepesi: belirtisiz isim tamlamasi

Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Basit ciimle
Yiiklemin tiirtine gore: Fiil climlesi
Yiiklemin yerine gore: Kuralli ciimle

Anlamina gore: Olumlu ciimle

6. Kaynaga gidip gelislerimin birinde, koyun kuzu karisik kiigiik bir siiriiye rastladim.

(Cengiz Aytmatov, Deve Gozii)

Ciimlenin ogeleri:

Rastladim: yiiklem

(ben): 6zne

koyun kuzu karisik kiigiik bir siiriiye: dolayli tiimleg
kaynaga gidip gelislerimin birinde: zarf tiimleci

Soz obekleri:

koyun kuzu karisik kiigiik bir siirii: sifat tamlamasi
kiiciik bir siirii: sifat tamlamasi

bir siirii: sifat tamlamasi

kaynaga gidip geliglerimin biri: belirtili isim tamlamasi

kaynaga gidip: zarf-fiil 6begi
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Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Basit climle
Yiiklemin tiiriine gore: Fiil climlesi
Yiiklemin yerine gore: Kuralli ciimle
Anlamina gore: Olumlu climle

7. Karsisinda alabildigine uzanan denizin iistiinde ucan bakislari, kiyadaki beyaz koskiin damina kondu.

(Peyami Safa, Matmazel Noraliya 'nin Koltugu)

Ciimlenin ogeleri:

kondu: ytiklem
kargisinda alabildigine uzanan denizin iistiinde ucan bakislari: 6zne
kiyadaki beyaz koskiin damina: dolayl tiimleg

Soz obekleri:

kiyadaki beyaz kogkiin dami: sifat tamlamasi

beyaz koskiin dami: sifat tamlamasi

koskiin damai: belirtili isim tamlamasi

kargisinda alabildigine uzanan denizin iistiinde ucan bakislari: sifat tamlamasi
ucan bakislar: sifat tamlamast

karsisinda alabildigine uzanan denizin iistii: sifat tamlamasi

denizin Ustii: belirtili isim tamlamasi

karsisinda alabildigine uzanan: sifat-fiil 6begi

karsisinda alabildigine: sifat-fiil 6begi

Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Basit ciimle
Yiiklemin tiiriine gore: Fiil climlesi
Yiiklemin yerine gore: Kurall1 ciimle
Anlamina gore: Olumlu ciimle

8. Kapinin 6niinden, hastabakici kadinin kucaginda, yedi sekiz yaslarinda bir ¢ocuk getirdiler.

(Peyami Safa, Dokuzuncu Hariciye Kogusu)
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Ciimlenin ogeleri:

getirdiler: yiiklem

(onlar): 6zne

yedi sekiz yaslarinda bir ¢ocuk: belirtili nesne
hastabakic1 kadinin kucaginda: zarf tiimleci
kapinin 6niinden: dolayli tiimleg

So6z obekleri:

yedi sekiz yaslarinda bir ¢ocuk: sifat tamlamast

bir ¢ocuk: sifat tamlamasi

hastabakic1 kadinin kucagi: belirtili isim tamlamasi
hastabakici kadin: sifat tamlamasi

kapinin 6nii: belirtili isim tamlamas1

Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Basit ciimle
Yiiklemin tiirtine gore: Fiil climlesi
Yiiklemin yerine gore: Kuralli ciimle

Anlamina gore: Olumlu climle

9. Cevizin dallarina ortalig1 epeyce aydinlatan eski bir gemici feneri asilmisti:

(Yasar Kemal, Tek Kanatli Bir Kug)

Ciimlenin ogeleri:

astlmigtt: yiikklem
ortalig1 epeyce aydinlatan eski bir gemici feneri: belirtisiz nesne
cevizin dallarina: dolayli tiimleg

Soz obekleri:

ortalig1 epeyce aydinlatan eski bir gemici feneri: sifat tamlamasi
eski bir gemici feneri: sifat tamlamasi

bir gemici feneri: sifat tamlamasi

gemici feneri: belirtisiz isim tamlamasi

ortalig1 epeyce aydinlatan: sifat-fiil 6begi

cevizin dallar1: belirtili isim tamlamasi
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Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Basit climle
Yiiklemin tiiriine gore: Fiil climlesi
Yiiklemin yerine gore: Kuralli ciimle

Anlamina gore: Olumlu climle

10. Remzi Bey, korkusunu, trkiintiiyli unutup, i¢i aydinlanaraktan, eskiyip kararmis masanin ucundaki sari
boyali tahta koltuga ¢oktii.
(Yasar Kemal, Tek Kanatli Bir Kus)

Ciimlenin ogeleri:

¢oktii: yliklem

Remzi Bey: 6zne

eskiyip kararmis masanin ucundaki sar1 boyali tahta koltuga: dolayl tiimleg
korkusunu, tirkiintliyli unutup, i¢i aydinlanaraktan: zarf tiimleci

Soz obekleri:

eskiyip kararmis masanin ucundaki sar1 boyali tahta koltuk: sifat tamlamasi
sar1 boyali tahta koltuk: sifat tamlamasi

tahta koltuk: sifat tamlamasi

eskiyip kararmis masanin ucu: sifat tamlamasi

masanin ucu: belirtili isim tamlamasi

ici aydinlanarak: zarf-fiil 6begi

trkiintityli unutup: zarf-fiil 6begi

Remzi Bey: isim 6begi

Ciimle tiirleri:

Yapisina gore: Basit climle
Yiiklemin tiiriine gore: Fiil climlesi
Yiiklemin yerine gore: Kuralli ciimle

Anlamina gore: Olumlu climle
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KENDIMi DEGERLENDIRIYORUM

1. Asagidaki ciimlelerin hangisinde isim tamlamasi yoktur?
A) Asagi dogru yiirlirsen metro istasyonuna varirsin.
B) Sobanin yaninda oturup sabaha kadar sohbet ettik.
C) Her sabah ormanin derinliklerine dogru yiiriiyoruz.
D) Yeni aldig1 evin i¢ini kendi zevkine gore dosemisti.

E) Istedigim zaman yapamayacagim hicbir sey yoktur.

2. Asagidaki ciimlelerin hangisinde zarf-fiil vardir?
A) Eve gider gitmez beni aramalisin.
B) Akacak kan damarda durmuyor.
C) Yillardir her yerde seni artyorum.
D) Sorularimi 6z giivenle cevapliyor.

E) Onu diisiinmedigim bir giiniim yok.

3. “Ona gore sen ¢ok basarilisin.” Bu ciimlede asagidakilerden hangisi vardir?
A) Say1 dbegi
B) Tekrar 6begi
C) Edat 6begi
D) Zart-fiil 6begi

E) Sifat-fiil 6begi

4. Asagidaki tekrar obeklerinden hangisi yapi1 bakimindan farkhdir?
A) dogru diiriist
B) gii¢ kuvvet
C) kilik kiyafet
D) 6liim kalim

E) dayali doseli
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5.1. Islerimi yavas yavas yapiyorum.

II. Bu yaz her zamankinden sicak oldu.

II1. Seninle konusmayali uzun zaman oldu.
Yukaridaki ciimlelerin hangisinde s6z 6begi vardir?

Al B) L IL, III C) I D)L, II E)II

6. “En yakin arkadasim diin Ankara’dan ugakla ayrildi.” Bu ciimlenin 6gelerinin siralamis1 hangisinde

dogru verilmistir?

A) Ozne — Zarf Tiimleci — Yer Tamlayicis1 — Zarf Tiimleci — Yiiklem
B) Ozne — Zarf Tiimleci — Yer Tamlayicisi — Yiiklem

C) Ozne — Yer Tamlayicis1 — Yiiklem

D) Ozne — Zarf Tiimleci — Yiiklem

E) Ozne — Yer Tamlayicisi — Zarf Tiimleci — Yiiklem

7. “Annem gectigimiz giinlerde beni yiiksek bir sesle uyarmisti.” Bu ciimlede asagidaki ogelerden

hangisi kullanilmamistir?

A) Yiiklem B) Nesne C) Yer Tamlayicist

D) Zarf Tiimleci E) Ozne

8. “Ben daha kiiciik bir kiz ¢ocuguyken babam beni renk renk evlerin bulundugu Cunda Adasi’na

gotiirlirdii.” Bu ciimlenin dgelerinin siralanmisi hangisinde dogru verilmistir?
A) Zarf Tiimleci — Ozne — Nesne — Yiiklem

B) Zarf Tiimleci — Ozne — Nesne — Yer Tamlayicis1 — Yiiklem

C) Ozne — Zarf Tiimleci — Nesne —Yer Tamlayicis1 — Yiiklem

D) Ozne — Nesne — Yer Tamlayicis1 — Yiiklem

E) Zarf Tiimleci — Ozne — Yer Tamlayicis1 — Yiiklem
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9. “Agaclarin arasinda hizli adimlarla yiiriidii, yavas¢a kolunu kaldirdi, minik kediyi tirmandig1 yerden

kurtardi.” Bu ciimlenin yapisina gore tiirii asagidakilerden hangisidir?
A) Bagh Cliimle

B) Basit Climle

C) Birlesik Ciimle

D) Sarth Birlesik Ciimle

E) Sirali Ciimle

10. “Sefkatle kiiclik kizina yaklasti ve onu alnindan 6ptii.” Bu ciimlenin o6zellikleri asagidakilerin

hangisinde dogru olarak verilmistir?
A) Sirali / Kuralli / Fiil / Olumlu

B) Birlesik / Kurall1 / Fiil / Olumlu

C) Basit / Kurall1 / Isim / Olumlu

D) Bagli / Kurall1 / Fiil / Olumlu

E) Birlesik / Kuralli / Isim / Olumlu
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7. BOLUM
YAZIM KURALLARI

Ogr. Gér. Dr. Yaprak Pelin ULUISIK

BU BOLUMDE NELER OGRENECEGIiZ?

e Kiigiik ve Biiyiik Harflerin Yazimi

e Birlesik Kelimelerin Yazimi

e Ikilemelerin Yazimi

e Soru Eki “mi1, mi, mu, mii”’niin Yazimi

e Baglag Olan “ki” ile Aitlik Eki Olan “-ki”nin Yazimi
e Baglag Olan “da/de” ile Bulunma Hali Eki Olan “-da/-de”nin Yazimi
e Bagla¢ veya Edat Gorevindeki “ile”nin Yazimi

e FEk Fiilin Yazimi

e Alinti Kelimelerin Yazimi

e Sayilarin Yazim

e Kisaltmalarin Yazimi

e Satir Sonunda Hecelerin Boliinmesi

e Dogru Bilindigi Sanilan ama Bilinemeyip Yanlis Yazilan Kelimeler

ANAHTAR KAVRAMLAR
Yaz1 Dili | Yazim Biiyiik Ikileme Baglag Alint1 Kisaltma
Kurallar Harf Kelimeler
Yazim Kiiciik Harf | Birlesik Soru Eki Ek Fiil Say1 Hece
Kelime

BU BOLUMDE HEDEFLENEN KAZANIMLAR

Tiirk dilinin yazim kurallarina uyar.

Tiirk dilinin yazim kurallarima uyulmadiginda ortaya ¢ikan yanlishg: tespit
eder ve diizeltir.

Tiirk dilinin daha onceki donemlerde yasadigi, mevcutta yasamakta oldugu
ve ileride karsilasabilecegi yazim sorunlarini kavrar.

Dil ve Tiirk dil bilinci gelisir.
Konusma dili ile yazi dilinin farkin1 anlar.
Sozliikk ve yazim kilavuzu kullanma aliskanligi kazanir.

Dogru ve etkili yazmanin bireysel ve toplumsal yasamdaki 6nemini kavrar.
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GIRIS

Dil kavramindan bahsedilirken dilin seslerden, hecelerden, kelimelerden olustugu, insanlar arasinda
anlatimi1 ve anlagsmay1 sagladigi, canli ve sosyal oldugu, kiiltiir tagiyiciligi gorevinin bulundugu gibi 6zellikleri
belirtilir. Dilin ayrica “dil kurallar1” denilen ¢ok 6nemli bir 6zelligi daha vardir ki, tiim dil sistemi aslinda bu
ozellik sayesinde ayakta kalmaktadir. Konusuldugu ve yazildig: siirece gelisimi ve degisimi son bulmayacak
olan bir dil i¢in kurallar olmazsa olmazdir. Dili dogru ve etkili kullanmak isteyen bir insan, sahip oldugu dilin
konusma ve yazim kurallarini1 bilmek zorundadir. Konusma dili, bélgeden bolgeye farklilik gosterebilir; giinliik
kullanima veya agiz 6zelliklerine gore sekil degistirebilir ama yazi dili i¢in gegerli olan yazim kurallari, o dile
bir kullanim standardi (6l¢iini) saglar ve bu, ayni dili konusanlar arasinda iletisim kurulabilmesinden ¢ok daha
iist ve kapsamli kavramlar olan “dil bilinci” ve “millet bilinci”nin anlagilmasina ve saglanmasina hizmet eder.

Yazim, “bir dilin belli kurallarla yaziya gegirilmesi, imla” tanimiyla Tirk Dil Kurumu Giincel Tiirkge
Sézliigii'nde yer almaktadir. Iste bu tanimda belirtilen “kurallar”, yazim kurallaridir. Dilin ortak yazma bigimini
(Kavcar, Oguzkan ve Aksoy, 2009: 50) olusturan bu kurallar iizerine Zeynep Korkmaz, dilde gecerli olan ses,
sekil, koken gibi kurallarin yazim kurallarini meydana getirdigi noktasina vurgu yapmistir (Korkmaz, 2007:
130). Celal Demir ise yazim kurallarimin, konusma ve yazma bigimlerinde gelenegin devamimi saglamanin
yant sira dildeki asiriliklart kontrol altinda tutmak i¢in var olduguna; konusma dilinde olusan modalarin, kisa
siireli soyleyislerin, bir hevese bagli veya bagka dillerin etkisiyle bir siireligine ortaya ¢ikan egilimlerin kurala
donmesine engel olmak ve yazi dilinde kararlilik saglamak i¢in yazim kurallarmin gerekli olduguna dikkati
cekmistir (Demir, 2018: 124).

Tiirkce, Islamiyet’in kabulii ile Arapca ve Farscanin, Tanzimat’tan sonra ise Bati dillerinin etkisinde
kalmis, bu dillerden ¢esitli kelime ve ekler almistir. Bu durum sadece Tiirk¢eye 6zgii bir durum degildir; diller
gelisimleri esnasinda siirekli olarak baska dillerden beslenir ve baska dilleri besler. Burada énemli olan, bu
besle(n)me sirasinda dile sahip ¢ikip dilin kurallarina uymak ve esasini kaybetmemektir. Cumhuriyet doneminde
Atatiirk’iin dile verdigi énem ile Tiirk¢e, gecmisin karmasik dil etkilerinden kurtarilmaya c¢alisilmis ve dilde
6ze dogru, 6z etkisiyle de gelecege dogru bilingli adimlar atilmistir. Tiirk milletini dil aracilifiyla bir arada
tutmak ve Tiirklere kendi dillerinin koklii ve zengin bir dil oldugunu gdsterebilmek adina Tiirk dili {izerine
birgok ¢alisma yapilmigtir. Tiirk Dil Kurumu, bu amagla kurulan ve Tiirk dili konusunda siirekli aragtirmalarda
bulunup tespitler yapan bir kurumdur. En giivenilir ve giincel yazim kilavuzu ve sozliik, Tiirk Dil Kurumuna
aittir. Bugiin Tiirk Dil Kurumunun internet sitesinden Tiirk¢e yazim kurallarina ve sozliige/sozliiklere ulagmak
miimkiindiir. Tiirkiye’deki egitim sisteminin uzun yillardir ihmal ettigi konulardan biri, yazim kilavuzu ve sézlik
kullanma aliskanliginin dgrenciye kazandirilmasidir. Ilkokuldan itibaren &grencilerin, Tiirkce kullanimlari
sirasinda Tiirkgeye ait hangi konuda sorun yasiyorlarsa ellerindeki kitaplardan veya internet iizerinden Tiirk
Dil Kurumunun o konudaki dogru yonlendirmelerine ulagsmayi biliyor olmalar1 gerekmektedir. Dili dogru
kullanma hassasiyeti bu sayede 6grenciye kazandirilabilir. Bilim ve teknolojideki gelismelerin hiz kazanmasi
ile radyolarin ve televizyonlarin yayginlagsmasi, bilgisayarlarin ortaya ¢ikmasi ve internet ¢caginin baslamasi,
cep telefonlarinin gelistirilmesi ve telefon uygulamalarimin olusturulmasi, insanlar arasinda iletisim sinirlarinin
neredeyse tamaminin kalkmis olmasi ve sosyal medyanin giicii ile Tiirk dilinde gelisigiizel bir Tiirk¢e kullanimi,
Bati dillerine -6zellikle de Ingilizceye ait- kelimelerin akin1 ve garip bir sosyal medya dili fark edilmektedir.
Bu olumsuz durum, konusma dilinde gereksiz bir 6zentiden, yazma dilinde ise dili kaybetmeye gidecek kadar
ciddi bir yanlistan baska bir sey degildir. Ayrica Tiirk egitim sistemi ilkokul itibariyla 6grenciye sozliik ve yazim
kilavuzu kullanma aligkanligir kazandirmak konusunda eksik kaldig1 i¢cin 6grenciler genellikle bu iki 6nemli
kaynagi kullanmamaktadir. S6zliige bakan dgrencilerin biiyiik cogunlugu da sozliikte bulamadigi kelimeyi yanlis
bildigini veya yanlis yazmakta oldugunu dahi anlayamayacak diizeydedir. Tiirk dilinin yazim kurallarinda kural

disiliklarin (istisnalarin) olmasi 6grencinin goziinli korkutmaktadir ve 6grenci, mantig1 ¢dzmeye calismadan
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yanlis yazip gegmeye egilimlidir. Tiirk¢ede kural digiliklarin olmasi normaldir; ¢linkii bu dil yiizyillardir gesitli
sebeplerle baska bagka dillerin etkisi altinda kalmistir. Bu nedenle Tiirk¢ede alint1 kelimeler oldukga fazladr,
bu kelimeler yiiziinden yazim kurallariin bazilar1 tam olarak oturtulamamistir ve bazi kurallar hala tartisilmaya
devam edilmektedir.

Tiirk milletinin, 6zellikle kendi kelimelerine ve yazim kurallarina hakim olmasi; yabanci unsur vb.leri
dile kabul etmemesi gerekmektedir. Her Tiirk evladi, dil konusunda kendi sorumlulugunu yerine getirirse Tiirkce
gibi kokli gegmige sahip olan bir dilin geleceginden kaygilanmaya gerek kalmayacaktir. Dilin bozulmamasi, dilde
birligin saglanmasi, dilin ve bu sayede milletin kaliciliginin daim olmas1 Tiirk'{in, kendi Tiirk dilini kullanirken
hata yapmamaya gayret etmesi ile miimkiindiir.

Bu bolimde, egitimin ilk basamagindan itibaren yazim kurallar1 konusunda ilerleme gostermis oldugu
kabul edilen iiniversite 6grencilerine, en ¢ok hata yaptiklar1 gézlemlenen yazim kurallar1 hakkinda Tiirk Dil Ku-
rumu Yazim Kilavuzu esas alinarak 6rnekler verilip 6nemli hatirlatmalar yapilacaktir. Yazim kurallar1 konusunda
eksik bilgileri olan veya kafalarinda soru isareti/isaretleri bulunan 6grenciler, Tiirk Dil Kurumunun internet

sitesinden sozliiklere -ki birden ¢ok s6zliik ¢esidi internet sitesinde mevcuttur- ve yazim kurallarina bakmalidir.!

1. YAZIM KURALLARI

1.1. Kiiciik ve Biiyiik Harflerin Yazimi

Tiirk¢enin yaziminda kiigiik ve biiyiik harflerin kullanimi esastir. Bu harflerin kullanim kurallar1 i¢in Tiirk
Dil Kurumu yedi ara ve bir¢ok alt baslik olusturmustur. Tiirk¢ede, biiyiik harflerin kullanildig1 6zel yerler disinda
kiigiik harflerin kullanimi esastir. En 6nemli kullanim kurallar1 soyledir:

1) Ciimleler biiyiik harfle baslar. Ciimle icerisinde tirnak veya yay ayra¢ kullamilmis
ciimle var ise bu ciimle de biiyiik harfle baslar ve bu ciimlenin sonuna uygun noktalama
isareti (nokta, ii¢ nokta, soru isareti, iinlem vb.) konulur, tirnak veya yay ayrac bu
sekilde kapatildiktan sonra esas ciimleye devam edilir ve esas ciimlenin bitimine de
kendi noktalama isareti konulur:

Yaptiklart davranis (Onlar bu davranisi yapmadiklarini soyliiyor.) biiyiik bir
yanlis anlasilmaya neden oldu.

Necati Demir, “Kiiltiiv, bir millet veya topluluga 0zgii diisiince ve sanat
eserlerinin biitiintidiir.” der (Demir, 2013: 13).

UYARI: Son 6rnek ciimlede goriildiigii gibi, ciimlenin sahibine yapilan atif da yay ayrag i¢inde verildikten

sonra esas climlenin noktalama isareti konulur.

UYARI: iki ¢izgi arasindaki agiklama ciimleleri biiyiik harfle baslamaz:
Bir insamin -aradaki farka dikkat- giiliimsemesine sebep olabilirsin ama

aglamasina neden olursun.

Iki noktadan sonra ciimle geliyor ise bu ciimle biiyiik harf ile baslar; ciimle degil de siralama
seklinde virgiillii ifadeler geliyor ise bu ifadelerin ilki (6zel isim degilse) kiiciik harfie baslar:
Birkag¢ aydr durumumuz soyle: Para yok, huzur yok.

Pazardan alinacaklar listeledim: domates, salatalik, kabak, karpuz ve kavun.

https://www.tdk.gov.tr/kategori/icerik/yazim-kurallari/
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UYARI: Tiirk¢ede ciimleler miimkiin oldugunca rakam ile baslamaz ama rakam ile baglamasi zorunlu
climlelerde rakamdan sonraki kelime 6zel isim degilse bu kelimenin ilk harfi kiigiik yazilir: 7985 dogumiu

oldugunu mu séyliiyorsun?

Ornek niteligindeki kelimelerle baslayan ciimlede ilk harf biiyiik yazilir: "Cep telefonu,

tablet, bilgisayar, televizyon” gibi teknolojik aletlerin girmedigi ev sayisi parmakla

gosterilebilecek kadar azdir.

“Bil-" fiilini tiim zamanlara ¢ekimleyebilir misiniz?

2) Ozel isimler biiyiik harfle baslar:

Insanlarin isimleri, soy isimleri ve takma isimleri bilyiik harfle baslar: Mustafa
Kemal Atatiirk, Edip Cansever, /f§lk Pasa, Erzurumlu Emrah, Aziz Sancar, William
Shakespeare, Avni (Fatih Sultan Mehmet), Server Bedi (Peyami Safa), Halikarnas
Balik¢isi (Cevat Sakir Kabaagagli) vb.

Insanlarin isimlerinden &nce veya sonra gelen lakaplar, riitbe isimleri, saygi ifadeleri
ve iinvanlar biiylik harfle baslar: Megastar Tarkan, Of Aman Nalan, Deli Dumrul,
Geng Osman;, Veli Efendi, Yahya Bey, Sedef Hanim, Yarbay Songiil Yakut, Orgeneral
Kazim Orbay, Dr. Safiye Ali, Prof. Dr. Ufuk Demirkili¢ vb.

Akrabalik isimleri ile kurulan lakap veya tinvanlar biiyiik harfle baslar: Day: Kemal,
Nene Hatun, Miisliim Baba, Hafize Ana vb.

UYARI: Akrabalik bildiren kelimeler kiiciik harfle baslar:

Fatos abla iftar yemegine ¢agurdi.
Meral teyzemin bu aralar saglhgi pek iyi degil.

Ozel isim verilmeden o 6zel ismin yerine makam veya iinvan ismi sdyleniyor ise
bu makam veya iinvan biiylik harfle baslar: Bugiin saha ¢alismalarint gérmek igin
Kaymakam Ali Riza Ozata geldi. Ilk once bizimle tamsan Kaymakam, ardindan
sahaya ugrayip yapilan ¢calismalar hakkinda bilgi ald:.

Saygi bildiren sézlerden sonra gelen ve makam, mevki, tinvan bildiren kelimeler ile
mektuplardaki ve resmi yazismalardaki hitaplar biiyiik harfle baslar: Sayin Rektor,
Sayin Bagskan, Sayin Vekil, Sayin Miidiir;, Sevgili Arkadasim, Canim Kardesim,
Degerli Okurlar, Kiymetli Misafirler vb.

Hayvanlara verilen 6zel isimler biiyiik harfle baslar: Sarman, Kartopu, Boncuk,
Karabas vb.

Millet, boy, oymak isimleri biiyiik harfle baslar: Tiirk, Japon, Tiirkmen, Kirgiz, Rus,
fngiliz, Oguz, Kayi, Avsar, Bayat vb.

Dil ve lehge isimleri biiyliik harfle baslar: Tiirk¢e, Japonca, Rusga, fngilizce,
Azerbaycan Tiirkgesi, Ozbekge, Kirgizca, Yakutca vb.

Devlet isimlerinin her kelimesi biliyiik harfle baslar: Tiirkive Cumhuriyeti, Kuzey
Kibris Tiirk Cumhuriyeti, Amerika Birlesik Devletleri, Birlesik Arap Emirlikleri,
Suudi Arabistan, Kirim Ozerk Cumhuriyeti, Cin Halk Cumhuriyeti vb.

Din ve mezhep isimleri ile bunlarin mensuplarii bildiren kelimeler biiyiik harfle

baslar: Miisliimanlik, Miisliiman, Hristivanlik, Hristiyan, Musevilik, Musevi,
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Yahudilik, Yahudi; Hanefilik, Hanefi;, Katoliklik, Katolik, Ortodoksluk, Ortodoks,
Budizm, Budist vb.

e Din ve mitoloji ile ilgili 6zel isimler biiyiik harfle baslar: Tanri, Allah, llah, Azrail,
Herkiil, Afrodit, Osiris, Anu, Umay Ana vb.

UYARI:; “Tanri, Allah, ilah” kelimeleri 6zel isim olarak kullamlmadiklarinda kiigiik harfle baslar: Eski

Yunan tanrilari, miizik diinyasinin ilahi vb.

e Gezegen ve yildiz isimleri biylik harfle baslar: Mars, Jiipiter, Diinya, Avci
Takimyildizi (Orion), Halley Kuyruklu Yildizi, Sirius Yildizi vb.

UYARI: “Diinya”, “giines”, “ay” kelimeleri gezegen anlami vermeyecek sekilde kullaniliyorsa kiiciik
harfle baglar: Sen benim diinyamsin...

Hastanede diinyalar giizeli bir kiz bebek gordiim.

Yiizii ay par¢asi gibi, masallah!

Gidip en giines almayan odayr mi buldun?

e Diisiince, hayat tarzi, felsefe, kiiltiir, siyaset vb. anlamlar
bildirdiginde dogu ve bati sdzlerinin ilk harfleri bliyiikk yazilir: Bati medeniyeti,

Dogu mistisizmi vb.

UYARI: Bu sézler yon bildirdiginde kiigiik yazilir: Ankara nin dogusu, Izmir’in batist vb.

* Kita, bolge, il, ilge, kdy, semt vb. yer isimleri biiylik harfle baslar: Kuzey Amerika,
Afrika; Marmara, Dogu Anadolu; Istanbul, Marakes; Fo¢a, Cankaya, Ulupinar,
Gerenkoy; Maltepe, Tandogan, Besevier vb.

e “Deniz”, “nehir”, “gol”, “dag”, “gecit”, “kanal”, “bogaz” vb. tiir bildiren isimlerin
kendileri kullanilarak yer isimleri yazilacaksa bu tiir isimleri, 6zel isme dahil olur
ve biiytik harfle baslar: Ege Denizi, Van Gélii, Erciyes Dagi, Avrupa Yakasi, Biiyiik
Menderes Nehri, Siiveys Kanali, Zigana Gegidi, Istanbul Bogazi vb.

e “Sehir”, “il”, “ilge”, “kOy” vb. yer isimleri kendileri kullanilarak yazilacaksa bu

kelimeler 6zel isme dahil olmaz ve kiigiik harfle yazilir: Trabzon ili, Ak¢aabat ilgesi,
Taslica koyii vb.
“Mabhalle”, “meydan”, “bulvar”, “cadde”, “sokak”, “apartman” vb. kelimelerinin
kendileri kullanilarak yer isimleri yazilacaksa bu kelimeler 6zel isme dahil olur ve
bliylik harfle baslar: Yildizevier Mahallesi, Sancaktepe Mahallesi, Atatiirk Meydani,
Cumhuriyet Meydani, Talatpasa Bulvari, Ziya Gokalp Bulvari, Resat Nuri Giintekin
Caddesi, Plevne Caddesi, Beyaz Zambaklar Sokak, Biikliim Sokak, Basak Apartmant,
Lale Apartmani vb.

e Saray, kosk, yali, hisar, han, kale, koprii, kule, anit vb. yap1 isimlerinin her kelimesi
bliytik harfle baslar: Topkapr Sarayi, Pembe Késk, Sait Halim Pasa Yalisi, Rumeli
Hisari, Piring Han, Galata Kulesi, Bodrum Kalesi, Osmangazi Kopriisii, Hali¢
Kopriisii, Orhun Abideleri, Zafer Aniti vb.
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UYARI: Yer bildiren 6zel isimlerde kisaltmali sdyleyis s6z konusu oldugunda yer isminin ilk harfi biiyiik

yazilir: Saray 'dan, Kale'yi, Koprii 'niin, Kuleye vb.

Pandemi nedeniyle ertelenen Istanbul Maratonu bu yil Istanbul Bogazi 'nda gerceklestirilecek.

Bu maratona katilacak olan kosucular Bogaz 1 iki defa ge¢me firsati bulacak.

e Kurum, kurulus ve kurul isimlerinin her kelimesi biiylik harfle baslar: Tzirkiye Biiyiik
Millet Meclisi, Hazine ve Maliye Bakanligi, Tiirkiye Istatistik Kurumu, Tiirk Tarih
Kurumu, Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller Egitimi Boliimii,
Milli Kiitiiphane, Tarim Isleri Genel Miidiirligii, Tiirk Tiyatrolar: Genel Miidiirliigii,
Afet ve Acil Durum Yénetimi Baskanligi, Tiirkiye Seker Fabrikalari; Ol¢me, Se¢cme
ve Yerlestirme Merkezi, Atatiirk Anadolu Lisesi, Tiirk Kizilay Dernegi, Radyo
Televizyon Ust Kurulu, Tiirk Standartlar: Enstitiisii vb.

e Kanun, tiiziikk, yonetmelik, yonerge, genelge isimlerinin her kelimesi bilylik harfle
baslar: 657 sayili Devlet Memurlar: Kanunu, Adalet Bakanlig: Teftis Kurulu Tiiziigii,
Turizm Bakanhg Arsiv Hizmetleri Yonetmeligi, Iller Idaresi Genel Miidiirliigii Imza

Yetkileri Yonergesi, 2012-26 sayili Tiirk Bayragi Genelgesi vb.

UYARI: Kurum, kurulus, kurul, merkez, bakanlik, tiniversite, fakiilte, boliim, kanun, tiiziik, yonetmelik,
makam vb. kelimeleri, asillar1 kastedildiginde biiyiik harfle baslar:
Tiirk kanunlarinda sinav yapma hakki oncelikle Ol¢me, Se¢me ve Yerlestirme Merkezine
verilmigtir. Ozellikle yiiksek katilim sayisina sahip sinavlar Merkezde hazirlanmaktir:
2525 sayili Soyadi Kanunu 'na gore her Tiirk, oz adindan baska, soyadini da tasimaya mecburdur.
Bu durum, Kanun'un ilk maddesinde ac¢ikca belirtilmistir.
Tiirk Hava Kurumu, Tiirk havacilik sektoriiniin gelisimi i¢in ¢alisan bir kurumdur. Kurban derisi
bagislart ile Kuruma destek olmak miimkiindiir.
Kamu kurum ve kuruluslarinda yazismalar, Resmi Yazigsmalarda Uygulanacak Usul ve Esaslar

Hakkinda Yonetmelik esas alinarak yapilir. Bu Yonetmelik’in hiikiimlerini de Cumhurbagskani yiiriitiir.

e Kitap, dergi, gazete ve sanat eserlerinin (tablo, heykel, beste vb.) her kelimesi biiytik
harfle baslar: Saatleri Ayarlama Enstitiisii, Yalniziz; Tiirk Kiiltiri, Milli Folklor,
Kafka Okur, Resmi Gazete, Milliyet, Posta; Mona Lisa, Inci Kiipeli Kiz; Kurtarict
Isa, Ozgiirliik Heykeli; Ug’ Kurusluk Opera, Hamlet; Kugu Golii, Findikkiran,
Gencglik Marsi, Ankara’min Tasina Bak vb.

UYARI: Ozel isme dahil olmayan “gazete”, “dergi”, “tablo”, “heykel” vb. kelimeleri kiiciik harfle yazilir:

Resmi Gazete Hiirriyet gazetesi
Ot Dergi Varlik dergisi
Ozgiirliik Heykeli Davut heykeli
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Denetleme Kurumu vb.

UYARI: Kitap, makale, tiyatro eseri, beste; kurum, kurulus vb.ye ait 6zel isimler yazilirken bu 6zel isimlerin
sadece bas harfleri biiytik, diger harfleri kiiglik yaziliyor ise ve, ile, ya, veya, yahut, ki, da, de sozleriyle mu,
mi, mu, mii soru eki kiigiik harfle yazilir: Ask ve Gurur, Kerem ile Asli, Vatan yahut Silistre, Ya Devlet

Basa ya Kuzgun Lese, Sen de mi Leyla; Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakanligi, Bankacilik Diizenleme ve

Ozel isimlerin tamanu biiyiik harflerle yazildiginda ise ve, ile, ya, veya, yahut, ki, da, de sdzleriyle mi, mi,
mu, mii soru eki biiyiik harfle yazilir: ASK VE GURUR, KEREM ILE ASLI, VATAN YAHUT SILISTRE,
BANKACILIK DUZENLEME VE DENETLEME KURUMU vb.

Ulusal, resmi ve dini bayramlarla anma ve kutlama giinlerinin isimleri biiyiik
harfle baslar: Cumhuriyet Bayrami, Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami, 19 May1s
Atatiirk’ii Anma Genglik ve Spor Bayrami, Ramazan Bayrami, Kurban Bayrami,
Nevruz Bayrami, Mira¢ Kandili, Berat Gecesi; Anneler Giinii, Babalar Giinii,
Osretmenler Giinii, Sevgililer Giinii, Hayvanlar: Koruma Giinii, Diinya Saglik
Giinii, Diinya Tiyatro Giinii, Losemili Cocuklar Haftasi, 14 Mart Tip Bayrami,
Hidirellez vb.

Kurultay, bilgi séleni (sempozyum), calistay, agik oturum vb. toplantilarin
isimlerinde her kelimenin ilk harfi biiylik yazilir: Biiyiik Tiirk Kurultay:, Tiirk Dili
ve Edebiyati Bilgi Soleni, 1V. Uluslararas: Tiirk Diinyasi Kiiltiir Baskentleri Bilgi
Soleni, Tiirkiye Yapay Zeka Inisiyatifi 5. Yil Calistayt vb.

Tarihi olay, ¢ag ve donem isimleri biiyiik harfle baslar: Kurtulus Savasi, Milli
Miicadele Dénemi, Tas Devri, Paleolitik Cag, 1k Cag, Orta Cag, Yeni Cag, Yakin
Cag, Fetret Devri, Lale Devri, Cahiliye Dénemi, Buzul Dénemi, Servetifiinun
Donemi, Tanzimat Donemi, Milli Edebiyat Dénemi vb.

Ozel isimlerden tiiretilen biitiin kelimeler biiyiik harfle baslar ve bunlara gelen
ekler kesme isareti ile ayrilmaz: Tiirkliik, Tiirklesmek, Tiirkee, Tiirketi, Tiirkgiiliik,
Avrupali, Avrupalilasmak, Asyalilik, Darvinci, Antepli, Urfall, Ankarali vb.

UYARI: Para birimleri biiylik harfle baslamaz: lira, kurus, avro, dolar, sterlin, pound, frank, kron, silin,

pezo, liret, manat, dinar, riyal vb.

kaynakti.

UYARI: Ozel isimlerin yerine kullanilan "o" zamiri ciimle iginde biiyiik harfle yazilmaz:
Macgta Ali Deniz’in kolu kirildi. Kirilma anindan hemen sonra o €69, act dolu bir yiiz
ifadesiyle bana dondii.
Atatiirk, 11l. Tiirk Dil Kurultayi’'ndan sonra geometri kitabi yazmaya basladi. Bu degerli
kitap, onun (6*nun) geometri terimlerine buldugu Tiirkce karsiliklar ile karsilastigimiz ilk

Yer, millet ve kisi isimleriyle kurulan birlesik kelimelerde sadece &zel isimler
biiyiik harfle baslar: Antep fistig1, Hindistan cevizi, Izmir iiziimii, Ingiliz anahtart,
Amerikan dolari, Tiirk lirasi, Japon giilii, Amasya elmasi, Malatya kayisisi, Maras

dondurmasi, Van kedisi, Ankara kecisi vb.
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3) Belirli bir tarih bildiren (icerisinde say1 barindiran) ay ve giin isimleri biiyiik harfle
baslar; fakat belirli bir tarih (say1) yoksa ay ve giin isimleri kiiciik harfle baslamahdir:
Atatiirk, 10 Kasim 1938 Persembe giinii oldii. O nedenle millet olarak kasim
aylarinda kendimizi hiiziinlii hissederiz.
Bu yil caz festivali 2-4 Eyliil’de yapilacakmis.
Anneler Giinii genelde mayis ayimin ikinci haftasinda kutlanir. 2023 te Anneler

Giinii 14 Mayis Pazar giiniine denk geliyor.

4) Dizeler biiyiik harfle baslar:
Kahramanlik ne yalniz bir yiikselis demektir,
Ne de giinesler gibi parlayip sonmemektir.
Bunun i¢in 6liime bir atilis gerekir.
Atldiktan sonra da bir daha donmemektir ...
(Hiiseyin Nihal Atsiz)

5) Kitap, bildiri, makale vb.de ana bashktaki kelimelerin tamami, alt bashktaki

kelimelerin ise yalnizca ilk harfleri biiyiik olarak yazilir.

6) Kitap, dergi vb.de bulunan resim, cizelge, tablo vb.nin altinda yer alan aciklayici
yazilar biiyiik harfle baslar. Aciklayic1 yazi, ciimle niteliginde degilse sonuna nokta
konmaz.

1.2. Birlesik Kelimelerin Yazim
Tiirkgede bazi kelimeler bir araya geldiklerinde yeni anlamlar kazanarak birlesik kelimeleri olusturur ve
bu yeni anlamlara gore bu kelimelerin yazilislart degisir; bazilart ayri yazilirken bazilari bitisik yazilir. Kurallari
ise soyledir:
1) Ayn Yazilan Birlesik Kelimeler:

a) Ilk kelimesinde herhangi bir ses olay1 olmayan (ses diismesine veya tiiremesine
ugramayan) “etmek”, “edilmek”, “eylemek”, “olmak”, “olunmak” yardimei fiilli
birlesik kelimeler ayr1 yazilir: bas etmek, fark etmek / fark edilmek, terk etmek / terk
edilmek, kabul etmek / kabul eylemek / kabul edilmek, yok etmek / yok edilmek / yok

olmak, arz etmek, farz etmek / farz olmak / farz olunmak vb.

UYARI: Tirk¢ede en ¢ok yanlis yazilan yardimci fiil 6rneklerinden birine “sag ol” ifadesinin yaziminda
rastlanmaktadir. Yukaridaki kurala gdre “sag” kelimesi higbir ses olayina maruz kalmadigi icin “olmak”
yardimet fiili, “sag”dan ayr1 yazilmalidir:

“Yardvmn i¢in sag ol!”  sugot

b) Birlesik kelimeyi olusturan kelimelerin ikincisi veya hicbiri anlam degisikligine

udramivorsa ayri yazilir:
e Hayvan Tiirleri: ¢alt kusu, deve kusu, muhabbet kusu, ates bocegi, circir bocegi,

hamam bocegi, ipek bocegi, at sinegi, dag kegisi, bal arisi, yaban domuzu vb.
kopek baligr (Kopek mi? Hayir. Balik mi1? Evet. Bu durumda ikinci
kelimenin anlami1 degismemistir ve bu birlesik kelime ayr1 yazilmalidir.)
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o Bitki Tiirleri: ¢orek otu, egrelti otu, yer elmasi, kus tiziimii, at kestanesi, cam

fistig, kayist kurusu, seker pancari, kuru fasulye, yaban giilii vb.

kuru yemis (Ulkemizin dort bir yanindaki kuru yemisci tabelalarinda
dahi yanlis yazan bu kelimenin yazim mantig1 soyledir: Kuru mu? Evet.
Yemis mi? Evet. Bu durumda her iki kelime de anlamini korumustur ve

bu birlesik kelime ayr1 yazilmalidir.)

UYARI: Tiirk Dil Kurumu su ii¢ kullanim 6zelligi i¢in uyar1 vermistir: “Cicek” disinda anlamlar
tasityan baklagicegi (renk), nargicegi (renk), sucicegi (hastalik); “ot” disinda anlamlar tasiyan
agizotu (barut), siganotu (arsenik); ses diismesine ugramis olan “¢dreotu” ve yazimi geleneklesmis

olan “semizotu”, “dereotu” bitisik yazilir.

(13 4

e Nesne, Esya veya Alet Isimlerinden Biri ile Kurulanlar: bébrek tasi, dikili tas,
liile tasi, cep sozliigii, el sabunu, masa ortiisii, el kitabi, dolma kalem, dénme
dolap vb.

e Yol ve Ulagim ile ilgili Olanlar: ¢cevre yolu, deniz yolu, hava yolu, kara yolu,
kegi yolu vb.

e Durum, Olgu ve Olay Bildirenler: a¢ik égretim, ana dili, bas agrisi (hastalik),
bas dénmesi, ¢ikis yolu, gorev basi, is basi, is birligi, is boliimii, is giicii, is guinti,
is veri, madde basi, yer cekimi vb.

e “Bilim” ve “Bilgi” Kelimeleriyle Kurulanlar: bitki bilimi, dil bilimi, gék
bilimi, halk bilimi, ruh bilimi, veri bilimi, dil bilgisi, halk bilgisi, hayat bilgisi,
ses bilgisi, sekil bilgisi vb.

e “Yuvar” ve “Kiire” Kelimeleriyle Kurulanlar: géz yuvari, yer yuvari, su kiire,
yart kiire, yarim kiire vb.

e Yiyecek veya Icecek Isimlerinden Biriyle Kurulanlar: su boregi, badem yagt,
maden suyu, beyaz peynir, siizme yogurt, siyah zeytin, aci badem kurabiyesi,

kestane gekeri, balik yumurtasi, ¢ig kofte, i¢li kofte, dolma biber, sivri biber vb.

UYARI: Biber ve zeytin isimlerinin birlesik yazimi da Tiirk¢ede ¢ok fazla hata yapilan yazimlardandir.
Burada dikkat edilmesi gereken, bu birlesik isimlerin bitki biliminde bir tiir ismi olup olmadiklaridir; ¢iinkii
tiir isimlerinin yaziminda bitisik kelime seklinde ilgili literatiire (kaynaklara) girme ve kaliplasma soz
konusudur: kirmizibiber (patlicangillerden bir biber tiirii), karabiber (zeytinsi, meyvelerinin tanesi yuvarlak,
tirmanici bir bitki) vb. TDK’nin 2023 yilinda yaptig1 degisikliklerle birlikte yesil biber ile yesil zeytin isimleri

ise istisnai olarak ayr1 yazilmaya baglanmistir.

o Gok Cisimleri: Kutup Yildizi, kuyruklu yildiz, kizil gezegen, g6k tasi, meteor
tasi, toz bulutu vb.

e Organ veya Organ Yerine Gecen Kelimelerden Biriyle Kurulanlar: kiirek
kemigi, serce parmak, azi disi, siit digi, safra kesesi, takma dis, kepce kulak,
karga burun vb.

e Benzetme Yoluyla Insanin Bir Niteligini Anlatmak Uzere Bitki, Hayvan ve
Nesne 1simleriyle Kurulanlar: ¢etin ceviz, ¢opsiiz tiziim, eski kurt, sart ¢iyan,

eski toprak, eski tiifek, sapsiz balta, demir yumruk, kirli ¢iki vb.
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9)

e Zamanla Ilgili Olanlar: gece yarisi, giin doniimii, giin ortasi, hafta basi, hafta
ici, hafta sonu, hafta arasi, sabah aksam, sabaha karsi, 6gle arasi, aksam
aksam, aksama kadar, ay basi, ay sonu vb.
Sifat-fiil eklerinden “-r / -ar / -er”, “-maz / -mez” ve “-an / -en” ile yapilan
sifat tamlamasi yapisindaki birlesik kelimeler ayri yazilir: bakar kor, ¢alar saat,
giiler yiiz, yazar kasa, kosar adim, ¢itkmaz sokak, goriinmez kaza, tiikenmez kalem,
kapanmaz yara, u¢an daire, giilen surat, yiiriiyen merdiven vb.
Icerisinde “renk” kelimesi gegen, renklerden birinin ismi ile kurulan veya renk tonu
bildiren birlesik kelimeler ayr1 yazilir: altin rengi, bakir rengi, ¢ivit rengi, giimiis
rengi, krem rengi; alev kirmizisi, gece mavisi, limon sarisi, ziimriit yesili, demir kiri;

agtk mavi, koyu yesil, kirli sart vb.

UYARI: “Kahverengi” kelimesi, geleneksel olarak bitisik yazilan kural disilardandir (istisna).

d) Yer belirten “bati”, “dogu”, “giiney”, “kuzey”, “giineybati”, “giineydogu”,

e)

f)

“kuzeybati”,  “kuzeydogu”, “asagi”, “‘yukari”, “orta”, “i¢”, “yakin”,
“uzak” kelimeleri ile kurulan birlesik kelimeler ayri yazilir: Dogu Anadolu, Bati
Karadeniz, Giineydogu Anadolu, Asagr Ayranci, Yukari Icmeler, Orta Asya, Orta
Dogu, fg Ege, fg Anadolu, Yakin Dogu, Uzak Dogu vb.

Mabhalle, bulvar, cadde, sokak, ilce, kéy vb. yer ve kurulus isimleri, kisi isimleri ile
olusturuluyorsa -sondaki invanlar disinda- bu birlesik kelimeler ayr1 yazilir: Maresal
Fevzi Cakmak Mahallesi, Ismet Inénii Bulvari; Ugur Mumcu Caddesi, Ahmet
Rasim Sokag1, Gazi Osmanpasa, Karamanoglu Mehmetbey Universitesi, Mustafa
Kemalpasa Ortaokulu vb.

“Dis”, “i¢”, “swra” kelimeleri ile olusturulan birlesik kelime ve terimler ayri
yazilir: ahlak disi, ¢ag disi, ¢evrim disi, din disi, kanun disi, kural disi, mantik dis,
olagan disi, oyun disi, yasa disi, yurt disi; avug ici, ceviz ici, ¢evrim i¢i, hafta ici,

yurt i¢i; akly sira, ardi sira, pesi sira, yani sira vb.

g) “Alt” ve “ist” kelimelerinin somut anlamda kullanildigi birlesik kelimeler ve

terimler ayri yazilir: deniz alti, su alti, koltuk alti, yer alti (verin, yiizeyin alt), goz
alti (goziin alt boliimii), bobrek iistii bezi, diz iistii (boyu dizin iistiinde), tepe tistii

(tepenin zirvesi) vb.

bl

h) “Alt u} “ZZSZ‘ n, nana u’ “6” u’ “a}”t”, uarka n, u)/an u} “ka}”,}'l ’ : “ig u’ “dl.s n}

’ ‘“

“orta”, “biyiik”, “kiigiik”, “sag”,

“sol”, “pesin”, “bir”, “iki”, “tek”, “¢ok”,
“cift” kelimelerinin basa getirilmesiyle olusturulan birlesik kelime ve terimler ayri
yazilir: alt yazi, alt gegit, tist kat, iist gegit, ana bilim dali, ana baba, ana dil, ana
dili, ana kara, on ayak (hayvan), on segim, 6n soz, on yargi, art niyet, yan etki; karst
akin, i¢ savas, dis borg, orta oyunu; biiyiik harf, kiiciik harf, sag bek, sol bek, pesin
cevap, pesin hiikiim, bir hiicreli, iki anlamli, iki katli, tek esli, tek hiicreli, ¢ok esli,
cok hiicreli, ¢ift camli, ¢ift dikis vb.
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2) Bitisik Yazilan Birlesik Kelimeler:

e Ses diismesine ugrayan birlesik kelimeler bitisik yazilir: kahve alti > kahvalti, kayin
ana > kaynana, cuma ertesi > cumartesi, ne asil > nasil, biri biri > birbiri vb.

e Arapgadan dilimize gecen tek heceli kokler “etmek”, “edilmek”, “eylemek”,
“olmak”, “olunmak” yardimci fiilleriyle birlesirken ses diismesi, ses degismesi
veya ses tliremesi meydana geliyor ise bu birlesik kelimeler bitisik yazilir: affetmek,
bahsetmek, emretmek, hissetmek, kaybolmak, menetmek / menedilmek / menolunmatk,
nakletmek, reddetmek, siikretmek, zannetmek, zulmetmek vb.

e Birlesik kelimeyi olusturan kelimelerin her ikisi veya sadece ikincisi anlam
degisikligine ugruvorsa bu birlesik kelimeler bitisik yazilir:

¢ Hayvan Tirleri: danaburnu (bécek), karadul (6riimcek), karafatma (bécek),
sartkanat (balik), yalicapkini (kus), yesilbas (6rdek) vb.
tahtakurusu (Tahta m1? Hayir. Kuru mu? Hayir. Bu durumda her
iki kelime de anlam degisikligine ugradig1 i¢in bu bocek tiirliniin
adi bitisik yazilir.)
¢ Bitki Tirleri: aksamsefas:, aslanagzi, aysekadin (fasulye), camgiizeli,
civanpergemi, hanimeli, ke¢ciboynuzu, kusburnu, katirtirnagi, okiizgozii vb.
Hastalik Tiirleri: itdirsegi (arpacik), kabakulak, sugicegi vb.
Nesne, Egya veya Alet Tiirleri: kargaburnu (alet), kedigézii (lamba) vb.
Bicim, Tarz, Motif vb. Tirleri: baliksirti (desen), kogboynuzu / elibelinde /
elibogriinde (motif) vb.
¢ Yiyecek Tirleri: alinazik (kebap), kadinbudu (kifte), tavukgogsii (tatly),
biilbiilyuvasi (tatl) vb.
Oyun Tirleri: bestas, dokuztas, ellibir, tictas vb.
Gok Cisimleri:  Biiyiikayr (vildiz kiimesi), Demirkazik (yildiz), Kiiciikay
(vildiz kiimesi), Samanyolu (yildiz kiimesi) vb.
¢ Renkisimleri: camgobegi, fildisi, giilkurusu, kavunici, nargicegi, visnegiiriigii,

yavruagzi vb.

UYARI: Renk isimlerinden biriyle kurulan bitki, hayvan veya hastalik isimleri de bitisik yazilir: ak¢aagac,

karadut, alabalik, bozay1; karadut, mavihastalik vb.

¢  “Kiz1”veya “Oglu” Kelimeleri Gelenler: elkizi, eloglu, capanoglu, hinogluhin,
Beyoglu vb.

UYARI: Tirk¢ede, her iki kelimesi de anlamini korudugu halde geleneksellesmis olarak bitisik yazilan
kelimeler mevcuttur:
¢ “Bas” soziiyle olusturulan sifat tamlamalari: basbakan, basgcavus, bashekim, bashemsire,
baskahraman, baskent, baskomutan, baskose, basmiifettis, basogretmen, basparmak, basrol,
bassavci, basvekil vb.
¢ “Birtoplulugun yoneticisi” anlamindaki “bas1” sdziiyle olusturulan belirtisiz isim tamlamalart:
ascibasi, binbasi, boliikbasi, elebasi, hekimbasi, miineccimbasi, onbasi, oymakbasi, ustabast,
yiizbagsi vb.
¢ “Aga”, “baba”, “bey”, “efendi”, “hanim”, “nine” vb. sozlerle kurulan birlesik kelimeler:
agababa, agabey, beyefendi, efendibaba, hanimanne, hanmimefendi, haciaga, kadinnine,
pasababa vb.

¢ Belirsizlik sifat ve zamirlerinden “biraz”, “bir¢ok”, “bir¢ogu”, “birkag¢”, “birka¢t”,

“birtakim”, “herhangi”, “hi¢bir”, “hi¢biri” de geleneklesmis olarak bitisik yazilir.
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“a, -e, -1, -1, -u, -ui~ zarftiil ekleri ve “bilmek”, “vermek”, “kalmak”, “durmak”,
“gelmek” ve “yazmak” fiilleriyle yapilan tasviri fiiller bitisik yazilir: giilebilmek,
diisiinebilmek, seyredebilmek, alivermek, giiclenivermek, giiliivermek, bakakalmak,
kalakalmak, uyuyakalmak, gidedurmak, c¢ikagelmek, siiregelmek, diiseyazmak,
oleyazmak vb.

Iki kelimesinden biri veya her iki kelimesi birden emir kipiyle kurulan birlesik fiiller
bitisik yazilir: ateskes, calgene, ¢ekyat, gelberi (tirmik), gelgit, kapkag, ortbas,
tutkal, yapboz, yazboz vb.

Ikinci kelimesinin sonuna “-an / -en”, “-r / -ar / -er/ -wr / -ir”, “-maz / -mez”
ve “-mus /-mis” sifatfiil ekleri getirilerek kurulan birlesik kelimeler bitigik yazilir:
cankurtaran, ¢opgatan, dalgakiran, gokdelen, vatansever, basingélger, degerbilmez,
hacryatmaz, kadirbilmez, kuskonmaz, kiilyutmaz, tanritanimaz, varyemez, ¢okbilmis,
glingbrmiis vb.

Ikinci kelimesi “~di/-di/-du /-dii, -t1 /-ti /-tu / -tii” kaliplagmus belirli ge¢mis zaman
ekleriyle kurulan birlesik kelimeler bitisik yazilir: albasti, ¢itkirildim, gecekondu,
hiinkdarbegendi, imambay:ildi, kiilbasti, mirasyedi, papazkagt, serdengecti, sipsevdi
vb.

Her iki kelimesi de “-d1, -di /-du / -dii, -t / -ti / -tu / -tii " belirli gegmis zaman veya
“r/-ar/-er” genis zaman eklerini alan ve kaliplagmis bulunan birlesik kelimeler
bitisik yazilir: dedikodu, kaptikagti, oldubitti, bicerdiover, konargoger, okuryazar,
uyurgezer, yanardoner, vurdumduymaz (“-maz”: genis zamanin olumsuzu) vb.
“Alt” ve “Ust” kelimelerinin somut anlamda kullanilmadigi birlesik kelimeler
bitisik yazilir: ayakalti, bilingcalti, gézalti (gozetim), suuralti;, aksamiistii, arkaiistii,
ayakiistii, diziistii (bilgisayar), gercekiistii, insaniistii, kalburiistii, masatistii
(bilgisayar), olaganiistii, 6gleiistii, ogletizeri, swrtiistii, sugiistii, yoliistii, yuiziistii;
aksamiizeri, ayakiizeri, bayramiizeri, ikinditizeri vb.

Iki veya daha fazla kelimenin birlesmesinden olusan insan isimleri, soy isimleri
ve lakaplar bitisik yazilir: Alparsian, Esengiil, Nurdan, Merdol, Sengiil, Giilnur,
Tanyeli; Atatiirk, Gékalp, Demirok, Kizilot, Yurtseven, Boynuegri Mehmet Pasa,
Dalbatan Mustafa Pasa, Tabaniyassi Mehmet Pasa, Yedisekiz Hasan Paga vb.

Iki veya daha cok kelimeden olusan il, ilge, semt vb. yer isimleri bitisik yazilir:
Adiyaman, Afyonkarahisar, Kirikkale, Sanlrfa, Kahramanmaras, Liileburgaz,
Sulukule, Nisantast vb.

Icerisinde “sehir”, “kent”, “koy”, “mahalle”, “dag”, “tepe”, “deniz”, “gédl”,
“wmak”, “su”, “cay”, “dere” vb. kelimeleri gecen yer isimleri bitisik yazilir:
Eskisehir, Kirsehir, Batikent, Bilkent, Alibeykoy, Kadikoy, Umitko"y, Yenimahalle,
Emirdag, Uludag, Kocatepe, Gayrettepe, Akdeniz, Karadeniz, Kizildeniz, Karagol,
Acigél, Kizihirmak, Yesilirmak, Kavaklidere, Hatundere, Karacasu, Giineysu, Yedisu,
Akgay, Durugay, Kocapmar, Ulupinar vb.

Insanlarin isimlerinden ve {invanlarindan olusan mahalle, meydan, kdy vb. yer ve
kurulus isimlerinde, tinvan kelimesi sonda ise geleneklesmis olarak bitisik yazilir:
Bayrampasa, Nasuhpasa, Kemalpasa, Talatpasa, Gazi Osmanpasa, Ertugrulgazi,
Orhangazi, Osmangazi, Karacabey, Necatibey, Cihanbey, Siileymanbey vb.

Ara yonler bitisik yazilir: giineydogu, giineybati, kuzeydogu, kuzeybat.
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“Ev” kelimesiyle kurulan birlesik kelimeler bitisik yazilir: asevi, babaevi, bakimevi,
basimevi, dikimevi, dogumevi, diiskiinlerevi, gézlemevi, huzurevi, kesimevi, kitabevi,
konukevi, orduevi, ogretmenevi, polisevi, radyoevi, yayinevi vb.

“Hane”, “name”, “zade” kelimeleriyle kurulan birlesik kelimeler bitisik yazilir:
ameliyathane, batakhane, dershane, kahvehane, tophane, yazihane, beyanname,
kanunname, muvafakatname, seyahatname, sartname, talimatname, amcazade,
asilzade, beyzade, dayizade, sehzade, teyzezade vb.

Sonu
felaketzede, kazazede vb.

‘-zede” ile biten birlesik kelimeler bitisik yazilir: afetzede, depremzede,

Farsca kurala gore olusturulan birlesik kelimeler bitisik yazilir: cigerpare, carsamba
(¢car+senbe), ehlibeyit, gayrimenkul, gayrimesru, hamdiisena, Kuvaymmilliye,
lafiigiizaf, Misakimilli, suikast, sekerpare, yekpare vb.

Arapga kurala gore olusturulan birlesik kelimeler bitisik yazilir: binaenaleyh,
dariilaceze, dariilfiinun, fevkalade, Mifzissihha, seyhiilislam, aleykiimselam,
bismillah, insallah, masallah, velhasilikelam vb.

Miizikte kullanilan makam isimleri bitisik yazilir. Climle basina gelmedikleri siirece
bas harfleri de kiiglktir: acemkiirdi, bayatiaraban, hisarbuselik, kiirdilihicazkdr,
sultaniyegah vb.

Eger usul ismi bir sifat ile olusturuluyorsa bu usuliin ismi ayr1 yazilir: agwr aksak,
ikiz aksak, yiiriik aksak, yiiriik semai vb.

Kanunda bitisik gecen veya bitigik olarak tescil ettirilmis olan kurulus isimleri bitisik
yazilir: Icigleri Bakanligi, Disisleri Bakanhigi, Genelkurmay Baskanhgi, Karayollar
Genel Miidiirliigii, Yiiksekogretim Kurulu, A¢ikogretim Fakiiltesi, Gaziosmanpasa

Universitesi vb.

1.3. ikilemelerin Yazimi

Tiirk¢ede ikilemeler, ek alip almadiklarma bakilmaksizin, ayr1 yazilir:

farkl farkly, bos bos, lapa lapa, yavas yavas, kiigiik kiiciik, pis pis,

bagira bagira, giile giile, baka baka, yana done, tika basa, ara sira,

kartk dokiik, salkim sagak, dogru diiriist, sagma sapan, iyi kotii,

bas basa, basa bag, bastan basa, g6z goze, goze goz, ese dosta

yan yana, el ele, kafa kafaya, art arda, i¢ ice, giinden giine ...

UYARI: bire bir (aynmi, tipki; olgiisii, miktart esit; karsilikl, yiiz yiize)
birebir (etkisi kesin olan; istenildigi gibi, uygun)

Tiirk Dil Kurumu, “m” ile yapilan ikilemelerin de ayri yazilmasi gerektigini belirtmistir:

oyuncak moyuncak, ev mev, cam mam, kedi medi, goz moz, nazar mazar ...

1.4. Soru EKi “m1, mi, mu, mii”’niin Yazimi

Bu ek Tiirk¢ede, soru anlami tasimasa dahi, getirildigi kelimeden ayr yazilir ve getirildigi kelime ile

birlikte {inlii uyumuna girer:

Su ¢ocugun boyu uzun mu?
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Stit¢ii bu sokaga da gelir mi?

Gordiin mii basimiza gelenleri?

Babaniz sizi terk mi etti?

Sirin mi sirin bir kedi yavrusu bahgeye girmis.
Giintii geldi mi borcunu 6demek zorundasin.

Soyle bir ters ters bakti mt susup otururduk.

1.5. Bagla¢ Olan “ki” ile Aitlik Eki Olan “-ki”nin Yazimi

Yazili anlatim esnasinda en sik yanlis yapilan, Tirkce egitimi almis kisilerin kafalarinda bir tiirlii
oturtamadiklar1 konulardan biri, “ki”nin ayr1 mi1 yoksa bitisik mi yazilmasi gerektigi konusudur.

Oncelikle bilinmesi gereken, Tiirkgede baglaglarin zaten ayri yazildigidir; ekler ise, adi iizerinde,
kelimeye “ek”lenmek zorundadir yani anlatimin dogru olabilmesi i¢in kelimenin kullanilacak olan eke
mutlaka ihtiyaci vardir. O ek olmadan, o kelime anlamsiz kalir ve anlatim bozuklugu olusur; bu sebeple de
ekin kelimeye bitismesi gerekir. O halde, baglag olan “ki” ayr1, “bir seye/birine ait” anlam1 veren aitlik eki
“-ki” bitisik yazilmalidir.

Kolundaki bilezigi kimin aldigini bilmiyorum ki.
Diinkii semt pazart o kadar pahaliyydi ki...

Odandaki dagimiklig diizelttin mi ki digsari ¢ikiyorsun?
Tabii ki de tezgahtaki bardagi ben kirmadim.

Seni oyle ozledim ki, bir an once gorebilmek icin yarinki ilk ugcaga bilet aldim.

Fakat kaliplagsmis olarak bitisik yazilan “ki” baglaclarini da bilmek ve bunlarin yazimlarma dikkat etmek
gerekir: sanki, oysaki, mademki, belki, megerki, halbuki, ciinkii, illaki... Bu kaliplagsmis bitisik baglaclar,
daha kolay hatirlanabilsin diye, okullarda ve dershanelerde bir kodlama metodu ile 6gretilmektedir ve bu metot

yiizinden &grenciler dogru yazimida “ki” baglac1 ayr1 yazilmasi gereken “eger ki”yi de bitisik yazmaktadir

o Soried),

1.6. Baglac¢ Olan “da/de” ile Bulunma Hali Eki Olan “-da/-de”nin Yazimi
Bir Onceki ara baslikta anlattigimiz yazim mantigi bu ara baglikta da gegerlidir. Baglag olan “da/de”
ayr1 yazilir; bu baglacin “ta/te” seklinde yazimi yoktur. Ismin hal eklerinden bulunma hali eki olan “-da/-de” ise
bitisik yazilir ¢linkii kelimenin bu eke mutlaka ihtiyaci vardir; bu ekin “~ta/te” seklinde yazimi mevcuttur.
Furindaki yemegin alti da iistii de ¢ok iyi pismeli.
Goziimde bir pul kadar degerin yok da sen ailene dua et.
Bu diinyada da ahirette de iki elim yakanda.
llkokulda beraber okudugum Ceren de dogum giiniime gelecek.
(Son 6rnek climlede 6zel ada gelen “de” baglacinin ayri yazildigina ama burada
kesme isareti kullanilmadigina dikkat edilmelidir.)

Tiirk¢ede “ya da’nin da her zaman ayr1 yazildigin1 unutmamak gerekir.

1.7. Baglac veya Edat Gorevindeki “ile”’nin Yazimi
Baglac veya edat gorevinde kullanilan “ile”, iki kelime arasina ayri veya bitisik olarak getirilebilir;
bitisik olarak getirildigi kelime ile beraber iinlii uyumuna girer:
Annesi ile/annesiyle babasi ayrt oldugu icin Selim, babasi ile/babasiyla kaliyor.
Ozge ile/Ozge’yle karsilasirsaniz selam séyleyin.

Cemal Siireya ile/Cemal Stireya’yla oturup sohbet etmek isterdim.
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1.8. Ek Fiilin Yazinm
Tiirk¢ede ek fiiller “idi”, “imis”, “ise” seklindedir ve bu fiiller, ayr1 yazilabildikleri gibi bitisik de
yazilabilir.
Bir dilim ekmege muhtag idi/muhtacty.
Yapabildigimin en iyisi bu idi/buydu.
“Ben Sana Tesekkiir Ederim”, Ulkii Tamer’in siiri imis/siiriymis.
Baliklar o kadar taze ki, hepsi halen canli imis/canliymus gibi goriiniiyor.
Bu telefon kimin ise/kiminse gelsin alsin; burada unutulmus.

Sesi buraya kadar geliyor ise/geliyorsa ofkeden deliye donmiis olmali.

Bu ara baslik altinda verilmesi gereken eklerden biri de, kelimelere kendi ince {inliisii ile eklenebilen
veya ayri olarak kelimelerin sonuna getirilebilen “iken”dir. Kendisinden 6nceki kelimeye eklendigi zaman
“iken”in sesli harflerinde bir degisiklik olmadig1 i¢in bu ek, biiyiik {inlii uyumuna uymaz.

Ben burada deli gibi ¢alisiyor iken/¢alistyorken sen nasil uyuyabiliyorsun?
Fotograf albiimiinii karistirir iken/karistirirken bu fotograf elime gecti.

O daha hayatta iken/hayattayken ona ait olan mallart paylasmak ne ayip!
Biz evde yok iken/yokken kargo gelecek olursa kargomuzu komsuya biraksin.

Seksenlerde bilim kurgu iken/kurguyken iki binlerde neredeyse gercek oldu.

1.9. Alint1 Kelimelerin Yazimi
Tiirk¢eye Batili dillerden giren kelimeler Tiirkgede bazi kurallara tabidir:

a) Kelimenin ilk iki harfi sessiz harf ise bu iki sessiz harfin arasina sesli harf gelmez: brosiir, dram,

Fransiz, gramofon, Hristiyan, kravat, plak, plaj, platform, prens, priz, problem, slogan, spesiyal,
spor, staj, travma, tren vb.
NOT: Iki sessiz harfin ayn1 hecede yan yana gelmesini engellemek igin ilk iki harfi
sessiz harf olan Batili kelimelerin bazilarina, ilk sessiz harf baska bir hece olusturacak
sekilde, kelimelerin sesli harflerine uygun olarak, birer sesli harf getirilmistir: i-skele,
f-skog, i-stasyon, i-gporta, u-skumru vb.
b) Kelimenin igerisinde yan yana gelen iki veya daha fazla sessiz harf var ise bu sessiz harflerin
arasina sesli harf gelmez: antrenman, aktris, astronot, banknot, elektron, endiistri, kontratak,

otokontrol, siirpriz, transfer vb.

¢) Kelimenin son iki harfi sessiz harf ise bu iki sessiz harfin arasina sesli harf gelmez: alarm,

ambulans, artist, asfalt, boks, dans, faks, film, golf, greyfurt, niians, pasaport, performans,
standart, sort, reform, risk, tisort, turizm vb.

¢) Kelimenin icerisindeki veya sonundaki “g” sessiz harfi korunur: bagaj, brifing, diyalog, holding,

Jjaguar, legal, lig, miting, monografi, morg, negatif, organ, organizasyon, paragraf, pedagog,
program, puding, yoga vb.
NOT: Fotograf ve topograf kelimelerinde g>g degisimi meydana gelmistir.
d) Tiirk Dil Kurumu, Tiirkgeye girmis olan Bati kokenli terimler, deyimler, 6zli sézler vb.nin
Ozgiinliiklerini korumalar1 gerektigini belirterek iki madde ile bunlarin yazim kurallarimi
orneklendirmistir:

d.1) Bilim, sanat ve uzmanlik terimleri: candida (“bir ¢esit mantar”- tip), internet (bilisim),

dogma (felsefe), andante (miizik), monolog (tiyatro), oeuvre [(utivra) “bir sanat¢imin tiim eserleri”-
sanat], fahrenhayt (fizik), dorsal (“swrt - biyoloji) vb.

d.2) Latin yazi sistemini kullanan dillerden alinan deyim ve sozler: veni, vidi, vici (geldim,
gordiim, yendim), to be or not to be (olmak ya da olmamak),; carpe diem (ani yasa); je pense donc je

suis (diisiiniiyorum, éyleyse varim), el amor es ciego (askin gozii kérdiir) vb.
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1.10. Sayilarin Yazim
Tiirkgede sayilarin yazimi ile ilgili dnemli yanhisliklarin yapildigi géze carpmaktadir. En ¢ok yapilan
yanlislardan hareketle sayilarin yazim kurallar1 soyledir:
1) Sayilar harflerle de yazilabilir fakat yazimlari sirasinda dikkat edilmesi gerekenler sunlardir:
e iki veya daha fazla kelimeden olusan sayilarin birbirlerinden ayri yazilmasi

gerekmektedir: on iki, bin dort yiiz, kirk bes bin yedi yiiz seksen alti vb.

UYARI: Sadece para ile ilgili ticari belgelerde (¢ek, senet, fatura vb.) herhangi bir dolandiriciliga maruz
kalinmamasi i¢in bitigik yazim s6z konusudur:

790,20TL (yediytizdoksanTiirklirasi,yirmikurus)

6.480.720TL (altimilyondortyiizseksenbinyediyiizyirmiTL) vb.

e Saat, para tutari, 6l¢ii ve istatistik verileri ifade eden sayilarda rakam kullanilir: 13.45 e,
16.00°da, 5.000.000 TL, 3 kg, 720 km, 80 cm, 60.000 niifus vb.

UYARI: Tam saatler her zaman “saat” kismina gore ek alir:
12.66"da 12.00’°de
13.60"dan 13.00ten vb.

e Saatler ve dakikalar metin i¢inde harflerle de yazilabilir: saat yediyi on gege, on kirk
bes gibi, giindiiz on bes sularinda vb.

e Kolay okunmasini saglamak amaciyla bin, milyon, milyar, trilyon vb. biiyiik sayilar
harflerle de yazilabilir: 8 bin 500, 20 milyon, 45 milyar 300 milyon 27 bin, 13 trilyon
754 milyar 5 bin vb.

2) Yiizde ve binde ifadeleri kullanilacak ise say1 ile bu ifadeler arasinda bosluk birakilmaz:
%40 (yiizde kirk), %12 (viizde on iki), %0690 (binde alti yiiz doksan), %0842 (binde sekiz yiiz
kark iki), %02 (binde iki) vb.

3) Dort veya daha ¢ok basamakli sayilarin kolay okunabilmesi i¢in bu sayilar sondan iiger
ticer noktalar ile ayrilir; kesinlikle aralarina yirgiil konulmaz. Virgiil konulan ifade “kesir”

belirtir:
6.845.489 3,14 (li¢ tam, yiizde on dort)
36.470.892 2,945 (iki tam, binde dokuz yiiz kirk bes)
45.398.865.009.795  vb. 19,30 (on dokuz tam, yiizde otuz) vb.

4) Yiizyillarda, tarihi olaylarda, hiikiimdarlarin isimlerinde, tarih belirtirken aylarin yaziminda;
kitap, dergi, ansiklopedi vb. ciltlerinde, kitap boliimlerinin numaralandirilmasinda ve
maddelerin siralanmasinda Romen rakamlart kullanilir: XX7. yiizyil, 1. Inonii Savagsi, 1V,
Murad, 14.VII1.1954, I1. Cilt, I)... 1I)... II])... vb.

5) Sira sayilari rakamlarla veya harflerle yazilabilir. Bu sayilarin rakamlarla yazilmis hallerine
ek getirilirken yazim yanlis1 yapilmasi sik¢a karsilasilan bir durumdur. Rakamdan sonra
ya nokta isareti konularak “-inci, -inci, -uncu, -lincti” karsilig1 verilir veya noktasiz olarak
“-1nci, -inci, -uncu, -lincii”’den uygun olani yazilir. Hem nokta koyup hem bu eklerden birini

yazmak yanligtir:

20. 20net
20’nci 20-inct 20-inct
yirminci 20-"nei 20— et
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3. Incti
tictincii 3-neti 3-tinet vb.

6) Ders kitaplarinda dahi yazimlar1 yanlis olan ve kurali neredeyse hi¢ bilinmeyen, sayilarla
ilgili bir yazim yanlisi da iilestirme sayilarmin yaziminda gériilmektedir. Ulestirme sayilari

yazilirken rakamla degil harflerle yazilir:

2ser2Xser ikiser ikiger
10-ar16-ar onar onar
166" er—+00-er yiizer yiizer

7) Pay ile paydas1 bolii isareti ile ayrilan bayagi kesirlere getirilen ekler paydasinin (alttaki

sayinin) okunusuna gore ek alir:

1/4"1i (bir bolii dordii) 14 ifdortte-biri}

6/32 si (alt bolii otuz ikisi) 6/32str(otuzthideattist
8) Tiirkcede ciimleler, bir zorunluluk olmadik¢a rakam ile baslamamalidir. Ornegin, “2022 yili

enflasyon orant ... " yerine “Enflasyon orani 2022 yilinda ...”" seklinde climleye baglanmasi
uygundur.

1.11. Kisaltmalarin Yazimi
Kisaltmalar ile ilgili yazzim kurallarim1 smiflandirarak 6grenmek daha kolaydir. Smiflandirmanin ilk
maddesi yalnizca biiyiik harfli kisaltmalar, ikinci maddesi yalnizca kiigiik harfli ve sonuna nokta konulmayan
kisaltmalar, son maddesi ise sonuna nokta konulan kisaltmalar seklinde verilebilir:
a) Yalmizea Biiyiik Harfli Kisaltmalar: Ulke, kurum, kurulus, Kitap, dergi ve ana ve ara yon
isimleri yalnizca bas harflerinin biiylik yazilmas1 seklinde kisaltilir ve bu kisaltmalarda
nokta kullanilmaz. Bu kisaltmalara, son harfin sdylenisine gore ek getirilir.

ABD (Amerika Birlesik Devletleri) AYM (Anayasa Mahkemesi)

AB (Avrupa Birligi; Adalet Bakanligi) EGM (Emniyet Genel Miidiirliigii)
BAE (Birlesik Arap Emirlikleri) SSK (Sosyal Sigortalar Kurumu)
DLT (Divanu Lugati t-Tiirk) K (kuzey)

TEBD (Tiirk Egitim Bilimleri Dergisi) GD (giineydogu)

Ek almig halleri “4BD’yi”, “AYM’nin”, “DLT’de”, “SSK'ye”,
“GD’den” ... seklindedir.
Baz1 biiytlik harfli kisaltmalarda, kisaltilan kelimelerin sadece bas harfinin degil birkag
harfinin daha alinarak kisaltmanin kelime haline getirildigi goriiliir. Bu kisaltmalara, yeni
olusturulmus kelimenin sdylenisine gore ek getirilir.
HAVAS (Hava Alanlari ve Yer Hizmetleri Genel Miidiirliigii)
KOSGERB (Kiiciik ve Orta Olcekli Isletmeleri Gelistirme ve Destekleme Idaresi Baskanligt)
TUBITAK (Tiirkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu,)
YURTKUR (Yiiksekogrenim Kredi ve Yurtlar Kurumu)
Ek almis halleri “HAVAS'a”, “KOSGEB'den”, “TUBITAKta”,
“YURTKUR un” ... seklindedir.

UYARI: T.C. (Tiirkive Cumhuriyeti) ve T. (Tiirk¢e) kisaltmalari, nokta kullanilarak yapilan istisnai biiyiik
harfli kisaltmalardir. TL (Tiirk lirast), TM (Tiirk mal), TR (Tiirkiye), TSI (Tiirkiye saati ile), TT (Tiirkiye
Tiirkgesi) ise biiyiik harfle ve noktasiz olarak yazilmaktadir.
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b) Yalmzca Kiiciik Harfli ve Sonuna Nokta Konulmayan Kisaltmalar: Bu kisaltmalar,
uluslararast kullanima sahip olan 6l¢li birimlerini icerir. Bu kisaltmalara ek getirilmek
istendiginde kisaltilmamis hali gibi okunarak o hale gore ek getirilir.

m (metre) - m’ye, m’yi, m’de, m’den -
cm (santimetre) - cm’ye, cm’yi, cm’de, cm’den -
1 (litre) -ye, 'yi, l'de, l'den -

hl (hektolitre) - hi’ye, hl’yi, hl’de, hl’den -

kal (kalori) - kal’ye, kal’yi, kal’de, kal’den -
g (gram) -g’a, g1, g'da, g'dan -

kg (kilogram) -kg’a, kg1, kg’'da, kg’'dan -

t (ton) -t’a, t'u, t'da, t'dan -

dm? (desimetrekare) - dm?ve, dm?i, dm?de, dm’den - (kesme isareti yok)

mm? (milimetrekiip) - mm’e, mm?i, mm3te, mm3ten - (kesme isareti yok)

c) Sonuna Nokta Konulan Kisaltmalar: ilk iki siniflandirma maddesi disinda kalan
kelimeler/kelime gruplar1 bu siiflandirmaya dahildir. Bu kisaltmalar 6zel isim, iinvan veya
riitbe bildiriyor ise kisaltmalarin sadece bas harfleri biiyiik yazilir. Sonlarina nokta aldiklar
icin, kisaltmalara gelen ekler bir de kesme isareti ile ayrilmaz. Bu bir noktalama isareti
karisikligia neden olacagi i¢in kisaltmanin sonuna nokta konulduktan hemen sonra bu
kisaltma, kelime veya kelime grubunun kisaltilmamis hali gibi okunarak o hale gdre ekini

alir. Uslii ifadeler de iste bu mantik ile kesme isareti getirilmeden ek alir.

kr. (kurusg)

sa. (saat)

cev. (ceviren)

dzl. (diizenleyen)

s. (sayfa)

vb. (ve benzeri)

vs. (vesaire)

cog. (cografya)

db. (dil bilgisi)

gr. (gramer)

Hz. (Hazret, Hazreti) / hz. (hizmet, hizmette)
It. (Italyanca)

Alb. (Albay)

Av. (Avukat)

Dog. Dr. (Dogent Doktor)
Sn. (Sayin) / sn. (saniye)
Mah. (Mahalle)

Sok. (Sokak)

dk. (dakika)

yy. (viizyil)

haz. (hazirlayan)

or. (ornek)

yay. (vayu, yayinlart)
vd. (ve digerleri)

bk. (bakiniz)

mat. (matematik)

ed. (edebiyat; editor)
gn. (genel)

Alm. (Almanca)

Ing. (Ingilizce)

Dr. (Doktor)

Ars. Gor. (Arastirma Gorevlisi)
Prof. (Profesér)

Bul. (Bulvar)

Cad. (Cadde)

Apt. (Apartman)

Ek almis hallerinin dikkat ¢ekici olanlarma su ornekleri vermek
mimkiindir:

kra, kru, krta, kr.tan, krun

dk.ya, dky, dk.da, dk.dan, dk.nin
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vb.nin, vb.ye, vb.yi, vd.nde, vd.nden, vd.ni
w.a, yy.i, yv.da, yy.dan, yy.in

dr.a, dr.u, drda, dr.dan, dr.un (cins isim)
apt.a, apt.1, apt.da, apt.dan, apt.an (cins isim)

mah.ye, mah.yi, mah.de, mah.den, mah.nin (cins isim)

UYARI: “Numara” kelimesi Tiirk¢ede “no.” seklinde kisaltilir ve sadece bu kisaltmadan sonra gelen ek,

kisaltmanin “no” seklindeki okunusuna gore konulur: no.lu, no.ya, no.suz, no.dan ...

Tirk dilinde kullanilan kisaltmalarin tamami i¢in Tirk Dil Kurumunun kisaltmalar dizininden
faydalanmak miimkiindiir. Yazimi bilinmeyen veya yazimindan emin olunmayan kisaltmalarin bu dizinden
bakilarak hatasiz bir sekilde yazilmasi gerekmektedir.?

1.12. Satir Sonunda Hecelerin Boliinmesi

Lisans seviyesine gelmis bir 6grencinin dahi bu konuyu tam olarak bilemiyor olmasinin temelinde
hecelerin boliinme mantiginin 6grenciye hi¢ verilmemis olmasi gelmektedir. Tiirkgede sesler hecelere, sessiz
harf itibariyla ayrilir: ki-tap, e-vet, ba-na, te-le-fon, bu-la-ik...

Eger hecelerken iki sessiz harf yan yana geliyor ise bu iki sessiz harften ilki oniindeki sesli harf ile,

ikincisi arkasindaki sesli harf ile birlikte hecelenir: say-gi, ku-lak-lik, dog-ru, yu-lar, ¢cer-¢e-ve, yap-borz...

Ucg sessiz harfin yan yana gelmesi ile olusturulmus Tiirkce veya baska dillerden alint1 kelimelerde ilk

iki sessiz harf, oniindeki sesli harf ile; liglincii sessiz harf ise arkasindan gelen sesli harf ile hecelenir: Tiirk-ge,
mert-lik, sark-ma, siirp-riz, trans-fer, sand-vig ...

Bitisik yazilan birlesik kelimeler de bu heceleme mantigina gore hecelerine ayrilir: di-sig-le-ri, ders-ha-
ne, be-ye-fen-di, ba-sog-ret-men, bag-he-kim, in-sal-lah, do-gu-me-vi, ak-gsa-miis-tii, can-kur-ta-ran...

Yazili anlatim esnasinda, Tiirk¢e veya baska bir dilden alinti, ek almis veya almamis, birlesik veya
birlesik olmayan bir kelime satir sonuna sigmamis ise ve bu kelime, kisa ¢izgi (-) ile boliiniip bu kelimenin
devamu alt satira yazilacak ise daha 6nceden bilinen veya bu alt baglikta 6grenilen hece bolme mantigi ile su ii¢
seye dikkat etmek gerekir:

1) Hecelemede heceler, boliinebilecek en kiigiik yapilardir; heceleme kuralina uymadan, heceyi
kendi igerisinde harf harf boliip alt satira almak miimkiin degildir:
Karagoz, bir “golge oyunu”dur. Bu oyun, deri-
den kesilmis birtakim sekillerin (insan, hay-
van, bitki, esya vb.) arkadan 151k verilerek be-
yaz bir perde iizerinde yansitilmasi temeli-
ne dayanwr. (Kudret, 1968: 7)

2) Alt satira hece alimacagl zaman satirin sonunda veya basinda kelimeye ait tek bir harf

birakilmaz:
................................................................... a-
ciktigim zaman (YANLIS)
.............................................................. acik-
ngim zaman (DOGRU)
............................................................... tabi-
i ki bu konu (YANLIS)
.................................................................. ta-
bii ki bu konu (DOGRU)

*https://www.tdk.gov.tr/icerik/yazim-kurallari/kisaltmalar-dizini/
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3) Ozel ada getirilen ek, satir sonuna denk gelmis ise ve bu ekin bir asag1 satira yazilmasi

gerekiyorsa satir sonuna sadece kesme isareti (°) gelir; noktalama isareti kargasasina yol

acmamasi agisindan kelime bir de kisa ¢izgi (-) ile ayrilmaz:

Ayni1 kural, sayilarin ve tarihlerin yazimi i¢in de gegerlidir:

ta anlatilan...

te bulusmamiz icin...

1.13. Dogru Bilindigi Sanilan ama Bilinemeyip Yanhs Yazilan Kelimeler

Bu ara baglikta verilen 6rneklerin giincel olabilmesi i¢in 6zellikle iiniversite dgrencileri arasinda sik

sik yanlis yazilan kelime ve kelime gruplar1 tespit edilmistir. Ayrica giinliik hayattan ve yazili kaynaklardan da

yararlanilmistir®:

Yanhs
acaip

adele
afferin, aferim
ahgt
acitasyon
aliminyum
alleryji

anfi

arefe
aywim
bilare
birfiil
birsey
ciyer

dakka
dersane
dinazor
dokiiman
egsoz, eksoz
entellektiiel
erezyon
espiri
faliyet
filim

Dogru
acayip
adale
aferin
asgt
ajitasyon
aliiminyum
alerji
amfi
arife
ayrim
bilahare
bilfiil

bir sey
ciger
dakika
dershane
dinozor
dokiiman
egzoz
entelektiiel
erozyon
espri
faaliyet
film

Yanhs
gardrop
hakkaten
hemseri
her hangi
herkez
hersey
heycan
hi¢birsey
hoporlor
Hiristiyan
istirap
idda, iddaa
insiyatif
itibariyle
kapson
karekter
karmbahar
kavonoz
kesvetmek
kiprik
klavuz
kliip

kollej
kolleksiyon

Dogiru
gardirop
hakikaten
hemsehri
herhangi
herkes
her sey
heyecan
hi¢hir sey
hoparlor
Hristiyan
izdirap
iddia
inisiyatif
itibaryla
kapiison
karakter
karnabahar
kavanoz
kesfetmek
kirpik
kilavuz
kuliip
kolej
koleksiyon

3Yakict, A., Yiicel, M., Dogan, M., Yelok, S. (2015). Universiteler I¢in Tiirk Dili ve Kompozisyon Bilgileri. Ankara: Yargi Yayinlari.
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Yanhs
kollektif

kurdale
kiistir
laboratuar
laylon
lutfetmek
mahgup
mahfolmak
makina
malesef
mataryel
maydonoz
mefta
megolaman
melemen
melhem
menapoz
metod
meyva
motorsiklet
monti, menu
mustarip
miiracat
miisade
miisayit
miitahit, miitayit
nalet
nisbet
orjinal
oge

sehfen
sayibe

sok olmak
pantalon
pardesii
parelel
pekgok
penbe
pirim
psikiyatrist
radyosyon
raslanti

rasgele

Dogru
kolektif
kurdele
kiisur
laboratuvar
naylon
liitfetmek
mahcup
mahvolmak
makine
maalesef
materyal
maydanoz
mevta
megaloman
menemen
merhem
menopoz
metot
meyve
motosiklet
menti
muzdarip
miiracaat
miisaade
miisait
miiteahhit
lanet
nispet
orijinal
oge
sehven
saibe

soke olmak
pantolon
pardosii
paralel
pek ¢ok
pembe
prim
psikiyatr
radyasyon
rastlanti

rastgele

Yanhs
restaurant

rezarvasyon
ritm

Roma rakami
roportaj
sandivic
sarmisak
satlik
sagnak
sellektor
serbes
seyehat
sezeryan
sohpet
Stipriz

sarz

sevkat
sohben
sofor
taktim
tastik
tekrardan
tenbel
tenbih
tenefiis
tesbih
tesfik

tiren
tolorans
tras

ustil, tisul
ultiimatom
uluslar arast
unvan
vejeteryan
VIS
yalnis
yanliz
yaymlamak

zerafet

Dogru
restoran
rezervasyon
ritim
Romen rakami
roportaj
sandvig
sarimsak
satulik
saganak
selektor
serbest
seyahat
sezaryen
sohbet
Strpriz

sarj

sefkat
sofben
sofor
takdim
tasdik
tekrar tekrar
tembel
tembih
teneffiis
tespih
tesvik

tren
tolerans

tiras

usul (yontem, tarz)

tiltimatom
uluslararasi
tinvan
vejetaryen
VITUS

yanlis
yalniz
yayumlamak

zarafet
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Birtakim yazim yanliglari; anlamsiz, hi¢ olmayan bir kelimeyi degil de bagka anlama gelen bir kelimeyi

yazmamiza da neden olabilir:

direk (uzun ve kalin destek)
grup (kiime)

miitevazi (paralel)

niifuz (icine gegme)

taktir (damitma)

tabi (bagimly)

direkt (dosdogru)

gurup (Giines’in batisi; alta girme, batma)

miitevazi (al¢akgoniillii)

niifus (kisi; popiilasyon)

takdir (begenme)

tabii (dogada olan, dogada bulunan, elbette (dogal olarak)
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KENDiIMi DEGERLENDIRIiYORUM

1) Asagidaki kelimelerin dogru yazimlarim isaretleyiniz.

a) herkes

a) alimiinyum
a) hoporlor

a) egsoz

a) dinazor
a) espiri
a) gardirop
. a) kiprik
10. a) zerafet
11. a) tiras
12. a) sohben

13. a) sezaryen

1
2
3
4
5. a) dokiiman
6
7
8
9

14. a) roportaj
15. a) sarmisak
16. a) maydanoz
17. a) miiracaat
18. a) miiteahhit
19. a) orjinal
20. a) kurdale

b) herkez

b) aliiminyum
b) hoparlor
b) egzoz

b) dokiiman
b) dinozor
b) espri

b) gardolap
b) kirpik

b) zarafet

b) tras

b) sofben

b) sezeryan
b) roportaj
b) sarimsak
b) maydonoz
b) miiracat
b) miitahit
b) orijinal

b) kurdele

2) Asagidaki kelimelerin dogru yazimlarim isaretleyiniz.

1. a) kopekbaligi
2. a)semizotu

3. a) alt gegit

4. a)isbirligi

5. a)dilbilgisi

6. a) gok tasi

7. a) haftasonu

8. a) Orta Dogu
9. a) yurtici

10. a) yan1 sira
11. a) sualtt

12. a) karga burnu
13. a) kavun i¢i
14. a) olaganiistii
15. a) uluslar arasi
16. a) kuzeydogu
17. a) bas komutan
18. a) birkac1

19. a) dershane
20. a) yan yana

b) kopek baligi
b) semiz otu
b) altgecit

b) is birligi

b) dil bilgisi
b) goktast

b) hafta sonu
b) Ortadogu
b) yurt i¢i

b) yanisira

b) su alt1

b) kargaburnu
b) kavunigi

b) olagan iistii
b) uluslararasi
b) kuzey dogu
b) bagkomutan
b) bir kag1

b) dersane

b) yanyana
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3) Asagidaki kisaltma yazimlarindan hangisi dogrudur?

1. a)dr’ye b) dr’a c) dr.ye d) dr.a

2. a)dk. b) dak. c) dk d) dak

3. a)kg’de b) kg’da c) kg.’da d) kg.de

4. a)no.lu b) no.’lu c)no’lu d) no’lr

5. a) TDK’ndan b) TDK’dan c) TDK’den d) TDK.’ndan

4) Asagidakilerin hangisinde “ki”nin yazimindan kaynaklanan bir yazim yanhsi yapilmistir?
A) Baktim ki bana dogru geliyor, geri dondiim ben de.

B) Bana bir seyler soyle ki yapayim.

C) Oysaki biz seninle beraber biiytidiik.

D) Haklisin belki ama su an susmalisin biraz.

E) Ben boyle bir sapkay1 takamamki kafama.

5) Asagidakilerin hangisinde “ki” baglaci yanhs yazilmistir?
A) Sevgililer Glinii i¢in ona bir sey aldin mi1 ki?

B) Halbu ki bu atilan aslinda ¢ok biiyiik bir adim.

C) Anladim ki artik onun igin yapilabilecek hicbir sey yok.

D) Hastalig1 hakkinda doktor &yle bir teshis koydu ki. ..

E) O kadar c¢ok giildiim ki hickirik tuttu.

6) Asagidakilerin hangisinde “da, de” yazimindan kaynaklanan bir yanhshk yapilmistir?
A) Gozleri de iyi gdrmiiyor, inanin bana.

B) Gel de sana bir kahve 1smarlayayim.

C) Senin gonliimde yerin farkl.

D) Ay sonunu birakda yarin ne yapacagimizi diisiin.

E) Anneme de babama da yardimci olmamiz lazim.

7) Asagidakilerin hangisinde “da / de” baglacinin yazimindan kaynaklanan bir yanhshk yapilmistir?
A) Bazi inang pratikleri gelenekler de kendisini héla gostermektedir.

B) Bu uygulama coklu dil segenegiyle de satisa sunulabilir.

C) Giin dogusundan giin batisina kadar kostu da durdu.

D) Avlanma ve balik¢iligin yaninda hayvan yetistiriciligi de revagtaydi.

E) Tirkler hastalik veya sanssizliktan kurtulmak i¢in de kurban kesmistir.

8) Asagidakilerin hangisinde biiyiik harf kullamimu ile ilgili bir yanhshk yapilmamistir?

A) Bu sefer de onlar1 -Her zamanki yerlerinde bulmak ihtimaliyle- farkinda olmadan aramistim.

B) “banka”, “biitce”, “devlet” vb. ylizlerce kelime, kdkenleri yabanci olmakla birlikte artik dilimizin mal
olmustur.

C) Diinkii olaydan sonra Aysen ablamin uzun siire sakinlesecegini diistinmiiyorum.

D) Her ayin ikinci persembesi Valiler merkezde toplanir.

E) Cumhurbagkani yarin Kirim 6zerk cumhuriyetine ugacak.
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9) Asagidakilerin hangisinde biiyiik harf kullanimu ile ilgili bir yanhshk yapilmistir?
A) Gordiigiim en biiyiileyici bogazd Istanbul Bogazi.

B) Gosteriler sirasinda Kizilay Meydani savas alanina donddi.

C) Ses tonundan dolay1 arkadaglar1 arasinda lakabi Ramiz Day1’dur.

D) Volga’dan sonra Avrupa’nin ikinci uzun nehri, Tuna nehridir.

E) Bazilarinin zannettikleri gibi Dogu medeniyeti, gercekten Islam medeniyeti degil.

10) Asagidaki ciimlelerin hangisinde bir yazim yanhsi vardir?

A) Hikaye kahramani, “Delice bir aglamak gelir, icimden.” diyordu.

B) Sehir iginde 90 km.’ye ulasan bir hizla gidilmesi normal mi sence?

C) Kaplumbaga Terbiyecisi tablosu, tuval iizerine yagl boya ile yapilmistir.
D) Dersten sonra 6grenciler fakiiltenin bahgesine dagilip ¢imlere oturdular.

E) Yarin saat tam 15.00’te hastanenin oniinde seni bekliyor olacagim.
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8. BOLUM
NOKTALAMA ISARETLERI

Ogr. Gér. Lutfii Kerem BASAR

BU BOLUMDE NELER OGRENECEGIiZ?

e Noktalama isaretleri ve kullanim alanlar1

e Yazili ve s0zlii anlatimda noktalama isaretlerini kullanmanin 6nemi

ANAHTAR KAVRAMLAR
Noktalama Isaretleri Uzun Cizgi (—)
Nokta (.) Egik Cizgi (/)
Virgiil (,) Tirnak Isareti (““ )
Noktali Virgiil (;) Tek Tirnak Isareti (“ )
Iki Nokta (:) Yay Ayrag (Parantez) ()
Ug Nokta (...) Koseli Ayrag [ ]
Soru Isareti (?) Kesme Isareti (*)
Unlem Isareti (1) Denden Isareti (")
Kisa Cizgi (-) Diizeltme Isareti (*)

BU BOLUMDE HEDEFLENEN KAZANIMLAR

Etkili okuma ve yazmada, noktalama isaretlerinin temel islevlerini kavrar.

Noktalama isaretlerinin kullanildiklar1 yerleri agiklar.

Noktalama isaretlerinin kullanim amaclarinm fark eder.

Konusmada ve yazmada noktalama isaretlerini kullanmanin 6nemini

kavrayabilecek bilgi ve beceriler kazanir.
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GIRiS

“Duygu ve disiinceleri daha agik ifade etmek,
climlenin yapisim1 ve duraklama noktalarini belirlemek,

okumay1 ve anlamay1 kolaylastirmak, s6ziin vurgu ve ton gibi

Ozelliklerini belirtmek lizere noktalama isaretleri kullanilir.”
(Aktas ve Giindiiz, 2013: 407).

Yazi isaretleri de demek olan noktalama isaretleri, bir yazinin daha kolay anlagilmasini saglar,
yazidaki duraklar1 belirleyerek okumay1 diizenler, yanlis anlamalarin 6niine geger. Halihazirda kullandigimiz
noktalama igaretlerinin birgogu dilimize Bati dillerinden ge¢mis ve Tanzimat Donemi'nden itibaren kullanilmaya
baglanmustir.

“Yazili anlatimin kaliciligi géz oniinde bulunduruldugunda noktalama isaretlerinin dogru ve yerinde
kullanilmasina 6zen gdstermek gerekir. Bu anlayis, ana dilimize olan sayginin bir geregidir.” (Yakici, 2008:
173). Daha anlasilir ve giizel yazabilmek i¢in noktalama isaretlerinin gorevlerinin bilinmesi ve buna uygun

kullanilmasi gerekir.

“Noktalama isaretlerinden nokta, virgiil, noktal1 virgiil, iki nokta, {i¢ nokta, soru, iinlem, tirnak, ayrag
ve kesme isaretleri ait olduklart kelimelere bitisik olarak yazilir ve kesme disindaki isaretlerden sonra bir harf
boslugu ara verilir.” (TDK, 2021: 35).

Tiirkgemizde kullanilan noktalama isaretlerini taniy1p gorevlerini ayrintilariyla gérelim:

NOT: Bu kitap bolimi hazirlanirken Tiirk Dil Kurumunun yayimladigi giincel Yazim Kilavuzu esas

almmustir,

NOKTA ()

1. Ciimlenin tamamlandigim gostermek amaciyla ciimle sonuna konulur:

Tiirk ¢ocugu ecdadini tamdik¢a daha biiyiik isler yapmak igin kendinde kuvvet bulacaktir. (Mustafa
Kemal Atatiirk).

Tiirk Dil Kurumu, 12 Temmuz 1932 tarihinde kurulmustur.
2. Bazi kisaltmalarin sonuna konulur:

Av. (avukat), Dr. (doktor), Prof. (profesor), Cad. (cadde), Mah. (mahalle), vb. (ve benzeri, ve baskast),
Ing. (Ingilizce), Ist. (Istanbul)...

UYARI: TDK’nin Yazim Kilavuzu'na gore tamamen biiyiik harflerden olusan kisaltmalarda esas olarak
nokta kullanilmaz: TBMM, DDY, BMT, ABD, AB, MO, MS, ITU vb. Ancak T.C. (Tiirkiye Cumbhuriyeti) ve T.

(Tiirkge) bu durumun istisnalaridir.

3. Sira belirtmek i¢in (-inc1 yerine) sayilardan sonra konulur:

2. (ikinci), 3. (iigtincii), 7. Cadde, 21. yiizyil, 5. sira...
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9. Tiirk Dili Kurultayr 2021 yitlimin Eyliil ayinda Ankara’da diizenlenmistir.

4. Swralandiklarii¢in virgiil veya cizgiyle ayrilan rakamlardan yalnizca sonuncu rakamdan

sonra nokta konulur:

15 - 17. yiizyillar arasinda; 2, 4 ve 5. maddeler ...

5. Tarihlerin yazihsinda giin, ay ve yili belirten sayilarin arasina konulur:
19.05.1919, 23.04.1920, 29.10.1923...
UYARI: Eger tarihte ay ad1 yazilmissa ay adlarindan 6nce ve sonra nokta isareti kullanilmaz: /9

Mayrs 1919, 23 Nisan 1920, 29 Ekim 1923...

6.

10.

I1.

Saat ve dakika belirten sayilar1 birbirinden ayirmak icin konulur:
Toplantimiz 14.00 te baslad.

Ugagimiz 09.30°da kalkt.

Bir yazinin maddelerini gosteren harf veya rakamlardan sonra konulur:
A. Yapim Ekleri 1. Biiyiik Unlii Uyumu

B. Cekim Ekleri 2. Kiiciik Unlii Uyumu

Akademik metinlerde kaynakc¢a yaziminda kullanihir:

Kaplan, M. (1982). Kiiltiir ve Dil. Istanbul: Dergah Yayinlari.

Dort ve dortten ¢cok rakamh sayilar sondan sayilmak iizere iiclii gruplara ayrilarak

yazilir ve araya nokta konulur:

4.350, 15.450, 4.318.715

Tiirkiye 'nin yiiz 6l¢iimii 783.562 km?dir.

Matematikte carpma isaretini ifade etmek icin kullanilir:
5.6 =30

Genel ag adreslerinin yaziminda kullanilir:

http://www.gazi.edu.tr

NOT: Kitap, yazi, gazete, dergi ve boliim basliklarindan sonra nokta konulmaz.
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VIRGUL ()

1.

Bir ciimle icinde birbiri ardinca siralanmis es gorevli kelime ve kelime gruplarimin
arasina konulur:

Sessiz dereler, solgun agaglar, sar giiller
Dillenmis agizlarda tutuk dilli goniiller (Faruk Nafiz Camlibel)
Sehrin giriginde tek katli, bahgeli, kirmizi boyali, kiigiik bir ev vard.

Sirali ciimleleri birbirinden ayirmak i¢in kullamilir:

Az gitmisler, uz gitmigler.

Sabah erkenden kalkar, kahvaltisint yapar, annesini ziyaret edip ise giderdi.

Uzun ciimlelerde yiiklemden uzak kalmis olan 6geleri belirtmek icin kullanilir:

Saniye Hamimefendi, merdivenlerde oglunun ayak seslerini duyar duymaz, hasretlisini
karsilamaya atilan bir geng kadin gibi koltugundan firlamis ve ona kapiyt kendi eliyle
a¢maya gelmigsti. (Yakup Kadri Karaosmanoglu)

Seyirci, izledigi bir filmdeki olayin gercek olup olmadigini, senaristin yasadigi gercgekleri
yansitip yansitamadigint merak eder.

Ciimlede 6zel olarak vurgulanmak istenen sozlerden sonra konulur:

Binaenaleyh, biz her vasitadan, yalniz ve ancak, bir noktainazardan istifade ederiz. (Mustafa
Kemal Atatiirk)

Caligsmak, biitiin engellere ragmen ¢alismak istiyordu.

Ara sozleri veya ara ciimleleri belirtmek icin ara sozlerin veya ara ciimlelerin basina
ve sonuna konulur:

Simdi, efendiler, miisaade buyurursaniz, size bir sual sorayim. (Mustafa Kemal Atatiirk)
Yillar sonra memleketine, Ankara’ya, donmeye karar verdi.
Anlama gii¢ kazandirmak amaciyla tekrarlanan kelimelerin arasina konulur:

Aksam, yine aksam, yine aksam,
Gollerde bu dem bir kamis olsam! (Ahmet Hasim)

Kopar sonbahar tellerinden,
Derinden, derinden, derinden,
Biten yazla baslar keder musikisi. (Yahya Kemal Beyatl)

Tirnak isareti icinde olmayan aktarma ciimlelerinden sonra konulur:
Hayat uzun ince bir yoldur, diyor sair.

Ankara’ya yarin gelecegim, dedi.
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10.

11.

12

13.

14.

15.

16.

Konusma cizgisinden sonraki aktarma ciimlesinin sonuna konulur:

— Sen bu riizgarli odada oturacagina, odanda yatsan daha iyi edersin, diyordu. (Resat Nuri
Gtintekin)

— Bugtin piknik yapmaya gidecek misiniz, diye sordu.

Edebi eserlerde konusma boéliimiinden onceki s6ziin sonuna konulur:
Garson bardaklar: masaya koyup gidince Giiler,

— Ne sessiz garson bu. Dilsiz galiba, dedi. (Yusuf Atilgan)

Kendisinden sonraki ciimleye baglh olarak onaylama, ret ve tesvik bildiren kelimelerden
sonra konulur:

Evet, kirk seneden beri Tiirk¢e merhale merhale Tiirklesiyor. (Yahya Kemal Beyatl)
Peki, senin dedigin gibi olsun. / Hayhay, memnun olurum.

Hayw, sizin gibi diisiinmiiyorum. / Haydi, ge¢ kaliyoruz.

Hitap amaciyla kullanmilan kelimelerden sonra konulur:

Efendiler, yarin cumhuriyeti ilan edecegiz. (Mustafa Kemal Atatlirk)

Sayin Bagkan,

Degerli Katilimcilar,

. Bir kelimenin kendisinden sonra gelen kelime veya kelime gruplariyla yapi ve anlam

bakimindan iliskisi olmadigini belirtmek ve anlam karisikligim 6nlemek icin kullanilir:
Bu gece, eglenceleri i¢lerine sinmedi. (Resat Nuri Giintekin)

Ahmet’in, otomobilini park yerinden almasi gerekir.

Ciimlede 6zne gorevinde kullanildiklarinda bu, su, o zamirlerinden sonra konulur:

O, eski defterleri ¢coktan kapatmis, Osmanliya kucagini agmigsti. (Tarik Bugra)

Bu, benim icin zor bir karar oldu.

Sayilarin yazihisinda kesirleri belirtmek icin kullanmilir:

25,4 (yirmi bes tam, onda dort), 0,65 (sifir tam, yiizde altmis bes)...

Kitap, makale vb. kaynakca Kkiinyelerinde yazar, eser, yaymevi vb. ifade eden
maddelerden sonra kullanilir:

Muharrem Ergin, Orhun Abideleri, Bogazigi Yayinlari, Istanbul, 2004.
Taranc1, Cahit Sitki, Otuz Bes Yas, Can Yayinlari, Istanbul, 1995.
Ciimle icinde art arda gelen zarf-fiil eki almis kelimelerden sonra konulur:

Aksamlari ge¢ yatip, sabahlari erken kalkinca uyku diizeni tamamen bozuldu.

Okuyarak, diisiinerek ve arastirarak bu meselelere ¢oziim bulabiliriz.
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UYARI: Metin igerisinde ve, veya, yahut, de, ya ... ya, hem ... hem, gerek ...gerek, ne ... ne, ister
... ister baglacglarindan 6nce ve sonra virgiil konulmaz:

Giinler var ki ne aradi ne sordu.

Ya bu deveyi giitmeli ya bu diyardan gitmeli. (Atasozii)

Hem ¢alar hem oynar.

Ister inamn ister inanmayin.

Ben de o da ayni yolun yolcusuyuz.

UYARI: Ciimle igerisinde sart ekinden (-sa / -se) sonra virgiil konulmaz:
Ne zaman onun sesini duysa i¢i huzur dolardh.

Yagmur yagarsa etkinlik iptal olacakmus.

UYARI: Ciimle igerisinde “-inca / -ince” anlamiyla zarf-fiil gorevinde kullanilan m1 / mi ekinden
sonra virgiil konulmaz:
Oyle insanlar vardir, sustular mi onlarca sey soylerler.

Karnt actkti mi gozii highbir seyi gormez.

UYARI: Ciimle icerisinde baglama ve pekistirme gorevinde kullanilan da / de baglacindan sonra
virgiil konulmaz:
Imlamiz lisanimiz diizelince, lisamimiz da kafamiz diizelince diizelecek ciinkii o da ancak
onlar kadar bozuktur, fazla degil! (Yahya Kemal Beyatli)

Sen istemesen de oraya ben de gelecegim.

UYARI: Ciimle icerisinde zarf-fiil eki almig kelimelerden sonra virgiil konulmaz:
Kahvenin tozlu betonunda siiriikleyerek hamallarin masasina geldi. (Orhan Kemal)

Iceridekilere selam verip odasina gecti.

NOKTALI VIRGUL ()

1. Ciimlede virgiillerle ayrilmis tiir veya kiimeleri birbirinden ayirmak icin konulur:
Sebzelerden ispanak, kereviz, pirasa;, meyvelerden portakal, kayisi ve elmayr severim.
Sinifimizin en bagari erkek ogrencileri Ahmet, Yusuf, Alper, kiz 6grencileri ise Zeynep,
Defne, Asli’dir.

2. Ogeleri arasinda virgiil bulunan sirah ciimleleri birbirinden ayirmak icin konulur:
Kel oliir, strma sa¢l olur, kér oliir, badem gozlii olur. (Atasozii)

Beyaz giyme, toz olur; siyah giyme, séz olur.
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3. Virgiiliin yeterli olmadigi ciimlelerde anlam karisikligim1 6nlemek i¢cin 6zneden sonra
noktal virgiil konulur:
Ahmet,; Ayse, Ali ve Hakan’dan daha zekidir.
Mehmet; Hasan, Nehir, Ali ve Ayse ile goriistii.

NOT: Noktal1 virgiilden sonra gelen kelimeler -6zel isim degil ise- kiigiik harfle baslar.

IKi NOKTA (©)

1. Bir ciimle veya kelimeden sonra aciklama yapilmasi durumunda bu ciimle veya

kelimenin sonuna konulur:

Bu kararin istinat ettigi en kuvvetli muhakeme ve mantik su idi: Esas, Tiirk milletinin

haysiyetli ve serefli bir millet olarak yasamasidir. (Mustafa Kemal Atatiirk)
Unlii: Ses yolunda bir engele ¢carpmadan ¢ikan ses.
2. Bir ciimleden sonra ornek verilecek olmasi durumunda bu ciimlenin sonuna konulur:

Yeni harfler alindiktan sonra eski yazi ile bir tek kelime bile yazmayan iki kisi gormiisiimdiir:
Atatiirk ve Inénii! (Falih Rifki Atay).

Burada yetistirilebilecek tiriinler sunlardr: bugday, miswr, arpa ve aygicegi.

UYARI: iki noktadan sonraki anlatim, bagimsiz bir ciimle ise bu ciimlenin ilk kelimesi biiyiik
harfle; yalnizca 6rnekler siralaniyorsa ilk 6rnek kiigiik harfle baslar:
Babasi merakla sordu: “Evi bu hale kim getirdi?”

En ¢ok sevdigim meyvelerden bazilari sunlardir: kiraz, erik, portakal, ayva...

3. Edebi metinlerde konusma ¢izgisinden énce kullanilir:
— Ne zaman geldiniz eve?
Ahmet cevap verir:
— Diin geldik.
4. Baskasindan aktarilan ciimle veya sozlerde tirnaktan once iki nokta konulur:
Adam merakla sordu: “Sana bunu soyleyen kimdi?”
5. Matematikte bolme isareti olarak kullanilir:
100:2= 50
6. Genel ag adreslerinde kullanilir:

http://www.gazi.edu.tr
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UC NOKTA (...)

1. Herhangi bir nedenle anlatim olarak tamamlanmamis ciimlelerin sonuna konulur:
Birlikte gideriz ama...
Soylediklerini diisiintiyorum da...

2. Cimle icinde birtakim ornekler siralanip benzerlerinin de olabilecegini anlatmak i¢cin

konulur:
Cocuklara ¢ok sayida hediye getirmisti: Kitaplar, kalemler, oyuncak arabalar ...

3. Ciimledeki soziin bir yerden kesilerek geri kalan kismin okuyucunun hayal diinyasina

birakildigimi belirtmek veya ifadeye gii¢ katmak icin konulur:
Karsimizda yemyesil bir ova... Onun tam ortasinda masmavi bir gol...

4. Herhangi bir sebepten dolay1 aciklanmak istenmeyen kelime ve bdéliimlerin yerine

konulur:
Bir olur, iki olur, tictinciisii...

5. Metin icinde yapilmis olan alintilarda; basta, ortada ve sonda metne alinmayan kelime

ve boliimlerin yerine konulur:

... derken yagmurun bu kadar biiyiik bir felakete yol acacagini tahmin edemedi...
6. Seslenme ve iinlemlerde anlatimi pekistirmek icin konulur:

Diikkanin agik kapisindan seslendi:

— Hasan Usta... Hasan Usta...

7. Edebimetinlerde karsihkh konusmalarda, eksik birakilan cevaplarda sessiz kalindigini

belirtmek icin kullanilir:

— Dediklerimi tam olarak anladin mi Mehmet?

— Sana diyorum Mehmet.

— Anladim efendim.

UYARI: Ug nokta yerine iki veya daha ¢ok nokta kullanilmaz.

SORU ISARETI (?)
1. Soru anlami tasiyan ciimle, kelime ve so6zlerin sonuna konulur:

Ne zaman geleceksiniz?
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Sana bunu kim soyledi?
Yarwin toplanti olacak mi?

Kesin olarak bilinmeyen veya dogrulugundan siiphe edilen yer, tarih vb. bilgiler i¢in
yay ayrag icinde kullanilir:

Yunus Emre (1240?-1320?), (Dogum yeri: ?).

1208 (?) yilinda dogan Nasrettin Hoca...

Soru ifadesi tasiyan ancak soru eki veya sozii icermeyen ciimlelerin sonuna konulur:
Doktor, yash adama sordu:

— Admiz?

— Sikayetiniz?

Soru ifadesi tasiyan sirali ve bagh ciimlelerde soru isareti en sona konulur:

Her giin onun yanina gider misin, ev islerinde ona yardimci olur musun?

Kim, ne zaman soylemis bu sozii?

UYARI: icinde soru eki veya soru kelimesi bulunmasina ragmen soru anlami tasimayan ciimlelerin

sonuna soru igareti konulmaz:

Nasil da inandik.
Yola uykusuz ¢ikilir mi hig.

Seni hi¢ sevmez miyim.

UYARI: m1 / mi ekini alan yan ciimle, temel climlenin zarf tiimleci oldugunda veya pekistirici
olarak kullanildiginda ciimlenin sonuna soru isareti konmaz:
Giizel mi giizel bir giinde evlenmisti.

Sabahlart kalktim mi kosarim dogru kahveye.

UNLEM iSARETI (1)

1.

Seving, cosku, aci, iiziintii, korku, sasirma, kiiciimseme, alay gibi duygular1 anlatan

ciimle ve sozlerin sonuna konulur:

Vah vah! Yazik! Aman Allah’im!

Eyvah! Yasasin!

Hitap, seslenme ve uyari bildiren kelime veya ciimlelerden sonra konulur:

Dur, yolcu! Bilmeden gelip bastigin
Bu toprak, bir devrin battig1 yerdir. (Necmettin Halil Onan)
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Gengler! Zamanmin hizla aktigini unutmayin ve kendinize gelin!

3. Unlem isareti, seslenme ve hitaplardan hemen sonra konulabilecegi gibi ciimlenin

sonuna da konulabilir:
Arkadas! Yurduma al¢aklar: ugratma sakin!
Arkadasg, yurduma al¢aklar: ugratma sakin!

4. Kiiciimseme, yerme, alay anlamm kazandirilmak istenen s6z veya ciimleden hemen

sonra yay ayragc icinde iinlem isareti kullanilir:
Herkesin kendisini sevdigini (!) zannediyor:

Ne kadar zeki ve ¢caliskan oldugunu (!) herkese kanitladi.
KISA CIZGI ()
1. Satir sonuna sigmayan kelimeler boliiniirken satir sonuna konulur:

Bir filmdir baslar dénmeye beynimi-

zin karanliginda. (Sait Faik Abastyanik)

UYARI: Satir sonuna sigmayan kelimeler boliiniirken heceleme kurallarina uyulmaly, tistteki veya

alttaki satirda tek ses kalmamalidir.

UYARI: Satir sonundaki 6zel isme gelen ek, kesme isareti (°) ile ayriliyorsa kisa ¢izgi kullanilmaz.

2. Ciimle icinde ara sozleri veya ara ciimleleri belirtmek icin ara sozlerin veya ara

ciimlelerin basina ve sonuna konulur:
Ankara’ya gelmek iizere diin aksam saatlerinde -saat sekiz civari- yola ¢ikti.
3. Dil bilgisi konularinda kokleri ve ekleri ayirmak i¢in konulur:
Bak-ti, gor-dii, goz-liik, bil-gi-li vb.
4. Fiil kok ve govdelerini gostermek icin kullanilir:
bak-, git-, gonder-, basla- vb.
5. Dil bilgisiyle ilgili caliymalarda eklerden 6nce konulur:
-lar, -mus, -sa, -lik vb.
6. Heceleri belirtmek i¢cin kullanilir:

A-nah-tar, prog-ram, ka-li-te vb.
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7. Kelimeler veya sayilar arasinda ve, ile, ila, arasinda, ...-den ...-e kadar anlamlarim

vermek icin kullanilir:

Tiirk¢e-Ingilizce Sozliik, 10.30-11.30, 2022-2023 Egitim-Ogretim yili, Ural-Altay Dil Ailesi,

Ankara-Izmir volu, Tiirk-Rus iliskileri, ana-baba vb.
8. Matematikte ¢cikarma isareti olarak kullamihir:
40-20= 20
9. Sifirdan kiiciik degerleri gostermek i¢cin kullanilir:

-5 °C, -10 vb.

UZUN CizZGi (—)

1. Satir basina alinan konusmalarda konusan Kisinin konusmalarimi gostermek icin
kullanilir. Bu nedenle konusma ¢izgisi olarak da adlandirilir:
Diiyunu Umumiye miidiirii onu havuz basindan ¢agirirdi.

— Buyurun Rahmet Bey, séyle buyurun.

Yerinden oyle kalkar. El penge divan bir sandalyeye otururdu.

— Kahveci! Mebus beye bir kahve, okkali olsun. (Sait Faik Abasiyanik)
2. Tiyatro eserlerinde konusanin adindan sonra konulur:

Sitki Bey — Abdullah!

Abdullah Cavus — Efendim! (Namik Kemal)

UYARI: Konusmalar tirnak isareti i¢inde verildiginde uzun ¢izgi kullanilmaz.
Aglamakl bir ses tonuyla sordu:

“Gitmesini gercekten engelleyemedin mi?”

EGIK CizGi ()
1. Yan yana yazilmasi gereken durumlarda dizelerin arasina konulur:

Korkma! Sonmez bu safaklarda yiizen al sancak / Sonmeden yurdumun iistiinde tiiten en
son ocak / O benim milletimin yildizidir, parlayacak / O benimdir, o benim milletimindir
ancak. (Mehmet Akif Ersoy)

2. Adres yazarken apartman numarasi ile kap1 numarasi arasina ve ilge ile sehir

arasina konulur:
Abant Sokak No: 20/6 Yenimahalle / ANKARA
3. Tarihleri yazarken giin, ay ve yili gosteren sayilari birbirinden ayirmak icin konulur:

19/05/1919, 23/04/1920, 29/10/1923 vb.
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4. Dil bilgisi calismalarinda eklerin farkh bicimlerini gostermek icin kullanilir:
-lar / -ler, -madan / -meden, -a / -e vb.

5. Matematikte bolme isareti olarak kullanilir:
50/2=25

6. Fizik, matematik vb. alanlarda birimler arasi1 orantilar1 gosterirken egik ¢izgi araya

bosluk konulmadan kullanilir:
g/sn (gram/saniye)
km/s (kilometre/saat)

7. Genel ag adreslerinde kullanilir: http://www.gazi.edu.tr

TIRNAK ISARETI (* ”)

1. Ciimle icinde baska bir kisiden veya yazidan oldugu gibi aktarilan alintilar1 veya

sozleri belirtmek icin kullanilir:

Atatiirk, “Tiirk dili, Tiirk milletinin kalbidir, zihnidir.” soziiyle Tiirk¢enin onemini

vurgulamigtir.
Annem bana “Bugtin seninle gelemeyecegim.” dedi.
2. Ciimle icerisinde ozellikle vurgulanmak istenen sozler tirnak icine alinir:
“Bayrak’ bir milletin en 6nemli bagimsizlik gostergelerinden biridir.
Bu siirin nazim birimi “beyit "tir.
3. Ciimle icerisinde yer alan eser ve yazi adlari ile boliim bashklar1 tirnak icine alinir:
Ogrenciler bugiin “Han Duvarlart” adli siiri incelediler.
Kitabimizin “Noktalama Isaretleri” béliimiinde bazi uyarilar yer almaktadir.

4. Tirnak isareti icindeki alinti ciimlenin sonunda bulunan isaret (nokta, iinlem, soru

isareti vb.) tirnak icinde kalir:
Yasli kadin bir anda “Yardim edin!” diye etrafindakilere bagirdi.

Atatiirk, “Ankara’nin ve Ankaralilarin benim génliimde bambaska bir yeri vardwr.” soziiyle

Ankara’nin ve Ankaralilarin 6nemini belirtmistir. (Mustafa Kemal Atatiirk)

UYARI: Ciimle icerisinde 6zellikle vurgulanmak istenen sozler, eser ve yazi adlari ile basliklar
tirnak i¢ine alinmadan da egik (italik) yaziyla gosterilebilir:

Behget Necatigil’in Sevgilerde siirini ¢ok sevmisti.
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UYARI: Tirnak isareti icine alinan ifadelerden sonra gelen ekleri ayirmak i¢in kesme isareti
kullanilmaz:
Falih Rifki Atay 'in “Zeytindagi’ni defalarca okudum.

TEK TIRNAK ISARETI (¢ )

Cift tirnak isareti icinde verilen ciimlenin icinde yeniden tirnaga alinmasi gereken bir s6z

veya ciimleyi belirtmek i¢cin kullanilir:
Osretmenimiz: “Cahit Sitki 'mn ‘Otuz Bes Yas’ siirini okuyun.” dedi.

“Atatiirk heniiz ‘Gazi Mustafa Kemal Pasa’ idi. Benden ona dair bir kitap i¢in 6n soz
istemislerdi.” (Falih Rifk1 Atay)

YAY AYRAC (PARANTEZ) (())

1. Ciimlede verilmis olan bilgileri aciklayan, ciimlenin anlamim tamamlayan ek bilgileri

belirtmek icin kullanihir:
Annem (benim en sevdigim insandir) bugiin beni ¢ok tizdii.

Bazi sanat¢ilarimiz (Ahmet Hamdi, Cahit Sitki, Necip Fazil gibi) siirlerinde bireysel temalar

islemistir.

2. Senaryolarda ve tiyatro eserlerinde konusanin durumunu ve hareketlerini gostermek

icin kullanilir:

Ayse Hanmim: (Elindeki kitabt masaya birakir.) Neden daha once soylemedin? Neredeyse geg
kalacaktik yine.

Ihtiyar — (Yavas yavas Kaymakama yaklasir.) Ne oluyor beyefendi? Allah rizasi icin bana
da anlatin... (Resat Nuri Glintekin)

3. Metin icinde alintilarin yapildig eseri veya Kisiyi gostermek icin kullanilir:

“Tiirkiye Cumhuriyeti ‘nin temeli kiiltiirdiir. ” (Mustafa Kemal Atatiirk)

“Agwr agir ¢ikacaksin bu merdivenlerden
Eteklerinde giines rengi bir yigin yaprak

Ve bir zaman bakacaksin semaya aglayarak...
Sular sarardi... Yiiziin perde perde solmakta

Kizil havalar: seyret ki aksam olmakta...” (Ahmet Hasim)

Gazi Universitesi 169


https://gazi.edu.tr/

TURK DILI I

Noktalama isaretleri Liitfii Kerem BASAR

4. Alay, yergi veya kiicimseme anlami kazandirilmak istenen sozden hemen sonra

kullanmilan iinlem isareti yay ayrac icinde kullanilir:
Herkesin kendisini sevdigini (!) zannediyor.

5. Bir yazimin maddelerini gosteren rakam veya harflerden sonra nokta kullanilabilecegi

gibi kapama ayraci da kullamlabilir:
a) Yapim Ekleri 1) Biiyiik Unlii Uyumu
b) Cekim Ekleri 2) Kiiciik Unlii Uyumu

6. Kesin olmayan, bilinmeyen veya siipheyle karsilanan yer, tarih vb. bilgiler icin
kullanilan soru isareti yay ayrag icine alimir:

1240 (?) yilinda dogan Yunus Emre...
7. Bir kisiden soz edilirken dogum ve 6liim tarihleri yay ayrag icine alimir:
Asik Veysel’in (1894-1973) gozlerini kaybetmesinin hiiziinlii hikdyesi herkesi duygulandirir.

8. Bir kelimenin baska dildeki karsihig1 ve yabanci dildeki okunusu yay ayrac icinde

gosterilir:

Yeni yapilan viyadiikler (koprii yol) isiklandrildi.

Rousseau (Ruso), romantizmin 6nemli temsilcilerinden biridir.
9. Ozel veya cins isme ait ek, yay ayractan énce yazilir:

Fuzuli’nin (1496?-1556) hayati hakkinda cesitli rivayetler mevcut.

KOSELI AYRAC (PARANTEZ) ([])

1. Yay ayrac icinde tekrar yay ayra¢ kullamilmasi gereken durumlarda yay ayractan

once kullanilir:

Vatan sairi [Namik Kemal (1840-1888)] Tanzimat doneminin en onemli sanat, diisiince ve

siyaset adamlarindan birisi olmustur.
2. Bibliyografik kiinyelere iliskin baz1 ayrintilar belirtmek i¢in kullanilir:

Yekta Bahir [Omer Seyfettin], Yeni Lisan, Gen¢ Kalemler:
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KESME ISARETI ()
1. Ozel isimlere getirilen durum, iyelik ve bildirme eklerini ayirmada kullanilir:

Yunus Emre’yi, Tiirk’iim, Ingiliz’den, Tiirkive Cumhuriyeti’ni, Osmanli Devleti nde,
Allah’im, Marmara Denizi 'nden, Canakkale Bogazi 'nin, Mars ta, Dolmabahg¢e Sarayi’nda,
Ankara Kalesi’'nden, Nutuk'ta, Safahattan, Resmi Gazete’'de, Medeni Kanun’'un, Milli

Egitim Temel Kanunu’na, Cumhuriyet Dénemi 'nde, Orta Cag’1 vb.
1919 senesi Mayis tmin 19 'uncu giinii Samsun’a ¢iktim.  (Mustafa Kemal Atatiirk)

Anadolu ' nun bir¢ok yerinde Yunus Emre 'nin mezari var.

UYARI: Yer bildiren 6zel adlarda kisaltmali ifade s6z konusu oldugunda ekten 6nce kesme isareti
kullanilir:

Meclis’in, Bogaz 'dan vb.

UYARI: Belli bir kanun, tiiziik, yonetmelik ifade edildiginde biiyiik harfle yazilan kanun, tiiziik,
yonetmelik sézlerinin ek almasi durumunda kesme isareti kullanilir:
Bu Kanun’un 5. maddesinin b bendi uyarnca...

Dernek Tiiziik ’iinde yer alan 3 tincii maddeye gore...

UYARI: Ozel isimler i¢in ayrag iginde bir agiklama yapildiginda kesme isareti ayragtan dnce

kullanilir:

Asik Veysel'in (1894-1973), Resat Nuri nin (Giintekin) vb.

2. Kisi isimlerinden sonra gelen iinvan ve saygi ifadelerinden sonra kullanilir:

Ali Bey’e, Ayse Hamim’'da, Hasan Efendi’den, Osman Pasa’ya, Tiirk Dil Kurumu
Baskani ’'ndan vb.

Fatma Hanim ’dan 6grenecek ¢ok seyler vardi.
3. Rakamlara getirilen ekleri ayirmada kullanilir:
2023 te, 5’inci madde, 2 'nci sinif, 7 ’den 70°e vb.
Karsi apartmanin 6 ‘nci katinda yangin ¢ikmas.
4. Bidyiik harflerle yapilan kisaltmalara getirilen ekleri ayirmada kullanilir:
OSYM ye, YOK ’iin, TBMM ’de, TDK 'nin, TV de, THY 'ye, ABD de vb.

Ayrintily bilgiye TDK ’nin internet sitesinden ulagabilirsiniz.

Gazi Universitesi 17


https://gazi.edu.tr/

TURK DILI I

Noktalama isaretleri Liitfii Kerem BASAR

5. Kesin bir tarihi bildiren giin ve ay adlarina gelen ekleri ayirmada kullanilir:
Derslerimiz, 19 Eyliil’de baslayacak.
TDK, 12 Temmuz 1932 de kuruldu.

6. Bir harf veya ekten sonra gelen ekleri ayirmada kullanilir:
a’dan z’ye kadar, b’nin p’ye doniismesi, Tiirkcede -siz’la yapilmis kelimeler.

7. Seslerin soyleyis ve ol¢ii nedeniyle diistiigiinii gostermek icin kullanilir:

Karac’oglan (Karacaoglan), n’oldu (ne oldu)

Giizelligin on par etmez
Bu bendeki ask olmasa (Asik Veysel)

8. Satir sonunda bir ozel isim varsa bu 6zel isme gelen eki ayirmak icin kesme isareti
kullanilir:

vivervneene.. Orhan Kemal’

den

UYARI: Kurum, kurulus ve is yeri adlarina gelen ekler kesme isaretiyle ayrilmaz:
Milli Egitim Bakanliginca, Ankara Valiliginin, Gazi Universitesi Rektorliigiine, Gazi Egitim
Fakiiltesi Dekanligina, Belediye Baskanligindan, Yonetim Kurulunda vb.

UYARI: Belli bir 6zel ismin yerine kullanilan “o0” zamiri, ciimle i¢inde biiyiik harfle yazilmaz ve

bu zamirden sonra gelen ekler kesme isaretiyle ayrilmaz.

UYARI: Ozel isimlere getirilen yapim ekleri, cokluk eki (-ler, -lar) ve bunlardan sonra gelen diger
ekler kesme isaretiyle ayrilmaz:
Tiirkge, Avrupali, Toroslar, Ahmetler, Mustafa Kemaller, Tiirklerin, Tiirk¢ede, Balkanlardan,

Tiirkgenin, Ingilizcedeki, Ankaralilarin, Miisliimanliktan vb.

UYARI: Noktayla biten kisaltmalar ile iis isaretli kisaltmalara gelen ekler, kesme isaretiyle ayrilmaz.
Bu sekildeki kisaltmalarda ek, noktadan ve iis isaretinden sonra, iis isaretinin veya kelimenin
okunusuna uygun olarak yazilir:

vb.leri (ve benzerileri), yy.da (viizyilda), Ing.yi, Alm.dan

m?ve (metrekareye), cm’e (santimetrekiipe), 3*ten (ii¢ iissii dortten) vb.
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1.

DENDEN ISARETI (")

Maddeler halinde siralama yapilirken, iist satirdaki kelime veya kelime gruplarinin alt
satirda tekrar yazilmasim 6nlemek icin tekrarlanan kelime ve kelime grubunun yerine
kullanilir:

a. Gegisli fiil

b. Gecissiz "
c. Oldurgan "
d. Ettirgen "

DUZELTME iSARETI (*)

Yazilislar: ayni, anlamlar1 ve okunuslar: farkh olan kelimeleri birbirinden ayirmak

icin, okunusu uzun olan iinliilerin iizerine konulur:

adet (say1), ddet (gelenek, aliskanlik); alem (bayrak), dlem (diinya, evren);, ama (fakat),
amd (gozleri gérmeyen),; hal (sebze, meyve vb. satilan yer), hal (durum, vaziyet); hala
(babann kiz kardesi), hala (heniiz),; sura (su yer), sura (danisma kurulu); yar (u¢urum),
yar (sevgili) vb.

Nispet ekinin, iyelik ve belirtme durum ekiyle karismasim onlemek icin kullanilir:

(Islam) dini ve dini (bilgiler), (edebiyat) ilmi ve ilmi (arastirmalar), (Tiirk) askeri ve askeri

(tesis), (onun) edebi ve edebi (tiirler), (annemin) resmi ve resmi (yazilar) vb.

NOT: Nispet eki bulunan kelimelere baska ekler getirildiginde diizeltme isareti oldugu gibi kalir:

askertlesmek, ilmilik, millilestirmek, millilik, resmilik, resmilestirmek...

3.

Arapca ve Farscadan Tiirkceye gecmis bazi kelimelerle 6zel isimlerde, ince “k” ve “g”

iinsiizlerinden sonra gelen “a” ve “u” iinliilerinin iizerine konulur:

dergah, giizergah, ikametgah, karargah, ordugah, tezgah, riizgar, yadigar, Nigar, Kazim,
rengarenk mekan, diikkan, imkan, hikdye, kdfir, muhafazakar, mahkiam, gavur, kdagit, siikiit,
Hakkari...
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KENDIMi DEGERLENDIRIiYORUM

1. Asagidaki metinde ayra¢ icindeki yerlere, uygun noktalama isaretlerini yerlestiriniz.

Havuz Bast
()

Hesap ettiler( ) Once anlasamadilar( ) Sonra anlastilar( ) 310 kurusa almislard: tencereyi( )
Ben senin gelme ihtimalin olan yola gozlerimi dikmistim( ) Onlar( ) hesaplarini yapmig( ) havuzu
seyrediyorlar( ) Ben ge¢cmenizden iimidi kesmisim( ) Sizi nerede bulabilecegimi( ) ( ) Bana bakin( )
Beni dinleyin( ) nolur( ) Bwrakin da bir giin samimi olayim( ) Soyleyeceklerimi soyletmiyorsunuz( )
Dinleyeceklerimi dinletmiyorsunuz( ) Birakin anlatayim( ) ()

()

Elli yasinda adam( ) ellisine yakin kadin( ) Fiskiyeler( ) toplar( ) Onlar( ) benden de ¢ocuk( )
Seni gorememenin sikintist dagiliyor( ) seviniyorum( ) Kadin egilip beni dinliyor( ) Taksim( )den( ) oteki
camilerden( ) meydanlardan( ) Bogazici( )nden( ) Kizkulesi( )nden soz agiyoruz( ) Sonunda lakirdilarimiz
bitiyor( ) Konusmuyoruz bir zaman( ) Ben( ) size bir misra bulup séylemek istiyorum( ) Yagmuriu
havalardan(') dag yollarindan( ) katirlardan( ) ¢ingiraklardan bahseder misralar yok mu yeryiiziinde( )

()
(Sait Faik Abasiyanik)

Cevaplar

Hesap ettiler. Once anlagsamadilar. Sonra anlastilar. 310 kurusa almislard: tencereyi. Ben senin
gelmen ihtimali olan yola gozlerimi dikmistim. Onlar, hesaplarini yapmis, havuzu seyrediyorlar. Ben
gecmenizden timidi kesmisim. Sizi nerede bulabilecegimi: “Bana bakin! Beni dinleyin, nolur? Birakin
da bir giin samimi olayim. Séyleyeceklerimi soyletmiyorsunuz. Dinleyeceklerimi dinletmiyorsunuz.
Biwrakin anlatayim...”

Elli yasinda adam, ellisine yakin kadn... Fiskiyeler, toplar... Onlar, benden de ¢ocuk. Seni
gorememenin stkintisi dagiliyor, seviniyorum. Kadin egilip beni dinliyor. Taksim den, oteki camilerden,
meydanlardan, Bogazi¢ci nden, Kizkulesi'nden soz acgiyoruz. Sonunda lakirdilarimiz  bitiyor.
Konugsmuyoruz bir zaman. Ben, size bir misra bulup soylemek istiyorum. Yagmurlu havalardan, dag
yollarindan, katirlardan, ¢ingiraklardan bahseder misralar yok mu yeryiiziinde?

2. Sokrates hapse gotiiriiliirken esi( )*“Seni haksiz yere gotiiriiyorlar( )” diye aglayip sdylenince esine
() “Hakl1 yere gotiirselerdi daha m1 iyiydi () demis.

Bu ciimlede ayracla belirtilen yerlere sirasiyla hangi noktalama isaretleri getirilmelidir?
NIONONONE; B)®) () () @) OO OO
IDIONORONE: E)y() ) G O
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3. Hayatta basarili olmak i¢in yapilmasi gereken ili¢ 6nemli sey vardir () Calismak ( ) azmetmek ()
vazgecmemek ()
Yukarida parantezlerle gosterilen yerlere sirasiyla asagida verilen hangi noktalama isaretleri
getirilmelidir?
LV IONONONEY B)®) () G () O 66O
D)) ) ) () E)) G) () O

4. Asagidaki ciimlelerin hangisinde noktalama isareti yanhs kullamilmstir?
A) Dersimiz 11.15°te baslayacak.
B) Benimle ayni fikirde misin, bilmiyorum.
C) Tirkge, Ural-Altay dillerindendir.
D) Bugiin Ahmetlerdeydik.

E) Babasi “yarin Istanbul’a gidecegini” sdyledi.

5. Asagidaki ciimlelerin hangisinde virgiil (,) dogru kullanilmistir?
A) Olgme, Se¢me ve Yerlestirme Merkezi
B) Ileri, geri konusuyordu.
C) Iki, ii¢ giine kadar gelecekmis.
D) Odas1 gayet derli, topluydu.

E) Biz en kiigiik, detay bile dikkate almaliy1z.

6. Asagida iki nokta isaretinin (:) kullanimu ile ilgili olarak verilen bilgilerden hangisi yanhstir?
A) Kendisiyle ilgili agiklama verilecek climlenin sonuna konur.
B) Genel ag adreslerinde kullanilir.
C) Kendisiyle ilgili 6rnek verilecek climlenin sonuna konur.
D) Matematikte bolme isareti olarak kullanilir.

E) Tirnak i¢inde olmayan alint1 climlelerinden sonra konur.
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7. Asagidakilerden hangisi kesme isaretinin (‘) kullanildig: yerlerden biri degildir?
A) Rakamlara getirilen ekleri ayirmak
B) Kurum ve is yeri adlarina gelen ekleri ayirrmak
C) Kisaltmalara getirilen ekleri ayirmak
D) Kisi adlarindan sonra gelen saygi ve iinvan sozlerine getirilen ekleri ayirmak

E) Bir ek veya harften sonra gelen ekleri ayirmak

8. Iste boyle cogu zaman( ) ( )Aman sen de( ) () dedigimiz noktalama isaretleri yaz1 diinyasinin liiksii
degil elzemidir.
Yukaridaki ciimlede parantezlerle gosterilen bosluklara sirasiyla hangi noktalama isaretleri
getirilmelidir?
A G 6 ) B)() () () () SIONONONG)
IDIONONONECY HIONONONE)

9. Asagidaki bilgilerden hangisi yanhstir?

A) Saat ve dakika gosteren sayilar1 birbirinden ayirmak i¢in nokta kullanilir.

B) Bir climledeki es gorevli kelimeleri birbirinden ayirmak igin virgiil kullanilir.
C) Kendisiyle ilgili 6rnek verilecek ciimlenin sonuna noktali virgiil konur.

D) Hitap ve uyar1 bildiren kelime veya ciimlelerden sonra iinlem isareti konulur.

E) Tarihlerin yazilisinda giin, ay ve yil1 gésteren sayilari birbirinden ayirmak i¢in egik ¢izgi kullanilir.

10. Asagidaki ciimlelerin hangisinde noktalama isareti yanhs kullanilmistir?
A) Hig iiziilmez olur muyum?

B) Omer Seyfettin, 28 Subat 1884°’te Génen’de dogdu.

C) Ayse teyze, pencereden: “Cocuklar, cabuk buraya kosun!” dedi.

D) Ankara-Kars arasi ucakla iki saat siirer.

E) Beni dinledi mi, dinlemedi mi, anlayamadim.
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9. BOLUM
METINSELLIK OLCULERI

Ogr. Gér. Rafet Can YAYLACI

BU BOLUMDE NELER OGRENECEGIiZ?

e Konusma ve yazma becerilerinin tarihi

e Metin kavrami

e Metinsellik dlgiitleri

e Metinsellik 6lglitlerinin metne olan faydalari
e Derin ve yiizey yapinin farki

e Bagdasiklik araclar

ANAHTAR KAVRAMLAR
Dil Yazi Metin- Metin Metinsellik Bagdagsiklik
Dil Bilim Olgiitleri Araglar1

BU BOLUMDE HEDEFLENEN KAZANIMLAR

Yazi ve metin kavramlarinin farkini agiklar.

Metinsellik olgiitlerini kavrar.

Dogru, giizel ve etkili bir metin yazmak i¢in metinsellik 6l¢iitlerinin onemini kavrar.
Yazdig1 metinde metinsellik dl¢iitlerini kullanir.

Bagdasiklik kavramini agiklar.

Bagdagiklik araglarini ve 6nemini kavrar.

Bagdasiklik ilkelerini kullanarak metinler yazar.
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GIRIiS

Insanoglu var oldugu andan beri duygularini, diisiincelerini yahut ideallerini anlatmak istemis, bunu
yaparken de dili kullanmustir. Ilk zamanlarda bu ihtiyacin1 konusarak gidermeye ¢alissa da insanligin niifusunun
artmasi ve bunun sonucunda da farkli cografyalara dagilmasi, konugma ihtiyacinin karsilanmamasina sebep
olmustur. Konusma yetisiyle birlikte insan bireysellikten ve yalnizliktan uzaklasarak sosyal bir varlik oldugunun
farkina varmigtir. Daha sonralar1 yazinin icat edilmesiyle birlikte sosyal bir varlik olan insan yaziy1; acilarini,
kederlerini, mutluluklarini ve sevinglerini paylasmak icin estetize ederek duygu durumlarini gériiniir kilmistir.
Bu sayede siirler, romanlar ve hikayeler viicuda getirerek kendi i¢ diinyalarini ve konusurken sdyleyemedigi
arzularini, dileklerini, {izlintiilerini yahut bilingdisin1 yaziya dokmiistiir. Zaman icerisinde meydana getirilen
anlayis, estetik alandan uzaklagmis ve insanin igerisinde bulundugu egitim, din, saglik ve tiim degerlerine temas
etmistir. Bugiin bir is yerindeki c¢alisanlarin kendi igerisinde yapmis oldugu is yazismalari, akademik yazilar,
hatta 6grencilerin tutmus oldugu ders notlar1 dahi yazinin insan hayatinin her alaninda farkinda olmadan ne

kadar biiylik ve 6nemli bir yer tuttugunu goézler 6niline sermektedir.

Tiim bunlarin yani sira ayrica atasozleri ve deyimlere de konu olan “yaz1” temel becerilerden biri olarak
kabul edilmektedir. Konusma becerisinden daha sonra kazanilan yazma yetisi 6zellikle giiniimiizde vazgecilmez
bir beceri olarak kabul gormektedir. Ornegin, bir bebek, yan1 basinda duran ebeveynlerinin ¢ikarmis oldugu
sesleri taklit ederek benzer sesler ¢gikartabilir veya yansima sdzlerin anlamini bilmese dahi bu sesleri sdyleyebilir.
Ancak yaz1 veya yazma, konusmaya gore daha secici olmay gerektirir. Konugma yetisine gore yazma edimi belli
bir denetimi ve planlama siirecini i¢cinde barindirir. Bu sebeple yazma, konugma yetisine nazaran daha kontrollii
bir sekilde yaklasilmasi gereken bir beceri olarak kabul edilir. Tiim bunlarin 6tesinde ise yazma, egitim alinarak
belli bir noktaya getirilmektedir. Egitim alinarak gelistirilen ve belli bir noktaya getirilen yazma ediminde hatalara
veya kusurlara fazla tahammiil edilmez. Ciinkii yapilacak olan bir hata islenecek bir kusur yazinin islevini,
mesajin iletilmesi gereken kisiye dogru bir sekilde iletilmemesine, dolayisiyla da islevin yerine getirilmemesine
neden olur ve bdylece yazi sekteye ugrar. Bu yiizden bir yaz1 yazarken daha fazla zaman ayirmaya ve dikkatli
davranmaya ihtiyag vardir. “Ayrica bicim ve diizenleme bilgisi gerektirdigi icin yazma konusmaya gore daha zor
bir dil becerisidir.” (Can, 2012: 22).

Yazi1 yazan kisi eger istediklerini dogru bir dil ile ifade edemiyorsa okuyucunun bu metinden dogru bir
anlam cikarmasi beklenemez. Bunun i¢in bir yazi belli dlgiitlere dayandirilarak yazilmalidir. Metin 6lgiitleri
veya metinsellik olgiitleri bir yazinin metin olabilmesi igin igerisinde barindirmasi gereken unsurlara vurgu
yapar. Remzi Can, De Beaugrande ve Dresler’in Metin Dilbilimine Girig (1981) adli eserinden yaptigi alintiya

gore metinsellik o6l¢iitlerini s0yle siralar:

a) Bagdasiklik
b) Tutarlilik
c) Kabul Edilebilirlik
¢) Bilgilendiricilik/Bilisselcilik
d) Amaghilik
e) Durumsallik
f) Metinlerarasilik
Metinsellik olgiitlerine gegmeden once metin kavraminin ve metin dil bilimin ne olduguna deginmek

gerekmektedir.
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1. METIN KAVRAMI VE METIN DIL BiLiM NEDIR?

Tiirk Dil Kurumu (TDK) sozliigiinde metin, “Bir yaziyr bigim, anlatim ve noktalama ozellikleriyle
olusturan kelimelerin biitiinii” seklinde ifade edilmektedir (TDK, 2022). Bu kavram, dil bilim ¢aligmalariyla
birlikte farkli bir boyuta evrilmistir. Bu kelimenin Ingilizce karsiligi “text’tir. Kokeni ise Latinceye dayanir
ve “kumas” anlamina gelir. “Kumas nasil ipliklerden dokunarak bir biitiin olusturuyorsa, metin de kendisini
olusturan Ogelerin birbirine belli bir diizen igerisinde eklenmesiyle olusmaktadir.” (Can, 2012: 27). Cogu
zaman metin kavrami tanimlanirken tek tarafli bir anlatim sekliyle ifade edilmektedir. Bu durum, seslerin veya
kelimelerin bir araya gelerek olusturdugu s6z dizisini, gramere uygun bir sekilde climlelerin birlikte kullanilmasini
diisiindiirmektedir. Ancak sadece bu ifadeler bir yaziyr metin yapmaya yetmemektedir. Ciinkili metin denilen
kavram kendi igerisinde bircok yapi tagini barmdirmaktadir. 20. yiizyilda 6zellikle dil kavraminin kullanim
alanlar1 genislemis ve zenginlesmistir. Bunu tetikleyen ve pek ¢ok sosyal bilimin (sosyoloji, psikoloji, antropoloji
vb.) aciklayicist haline getirense dil bilim olmustur. Dil bilim ile mevcut dil artik s6zii karsiya ileten bir mesaj
olmaktan ¢ikarak hayatin akisini diizenleyen, kiiltiirel kodlarla yagam bi¢imine ve insanin hayatina miidahale
eden bir hale biirlinmiistiir. Bu yaklagim ayni1 zamanda edebi eser incelemelerinde de kullanilmaya baslanmastir.
Bu anlayisla climleler veya sozler yalnizca kelimelerin yan yana gelerek karsi tarafa bir mesaj ilettigi goriistiniin
Otesine gecmistir. Yani dil bilime gore, kullanilan kelimeler, ifade edilen kelimeler rastlantisal olarak bir araya
gelmemistir. Dil bilim, yazarin veya sairin kelimeleri kullanmasinda etkili olan ruh halini yani psikolojisini metin
igerisindeki ipuglarindan hareketle tespit etmeye ¢alisir. “Kisisel dilin, sanat¢ilarin dilinin incelenmesine yonelen
anlatimbilimden (stilistik) dil 6grenimine degin pek genis alanlara yayilir.” (Aksan, 2009: 14). Gliniimiizde dil
kavraminin pek ¢ok disiplini (psikoloji, sosyoloji, antropoloji, etnoloji vb.) agiklamaya caligmasi dil biliminin
sinirlarini da genisletmistir. Boylelikle dil bilim yalnizca dilin gramer kurallarini inceleyen bir disiplin olmaktan
¢ikarak insanin i¢ diinyasini, toplum diizenini, yasayis seklini anlatan yapitlari da inceleyen bir disiplin haline
gelmistir. Bu sebeple akademik, sanatsal ve edebi metinler de dil biliminin inceleme alanina girmistir. Dil bilimin
alt dallarindan biri olan metin dil bilim ise 20. yiizyilin ortalarina dogru ortaya ¢ikmis bir disiplindir. Metin dil
bilim ilk baglarda metnin gramatikal yapisini inceleyen bir disiplin niteliginde goriinmektedir. “Daha sonraki
donemlerde yapilan galismalarda ise metnin oncelikle bir iletisim aract oldugu diisliniilerek metnin iletisimsel
degeri ve bunu saglayan unsurlar tizerinde durulmustur.” (Coskun, 2005: 40). Metin her seyden 6nce bir sdylem
tiiridiir. Onceki dil bilim ¢alismalarinda metin kavrami genellikle sesler, kelimeler, ciimleler esas alinarak
yapisalc1 bir yaklagimla aciklanmaya calisilmistir ancak metin dil bilim ¢alismalart ile birlikte bu bakis acisi
ses, kelime ve climleden uzaklagarak metnin anlamsal ve bagintisal bir {ist yapisinin oldugu goriisiinii 6n plana
¢ikarmistir. Dolayisiyla kelimelerin bir araya gelerek olusturmus oldugu ciimle ve paragraflar bir anlam iizerine
kuruludur ve bu anlam1 ortaya koyan, inceleyen ve arastiran ise “metin dil bilim”dir.

“S6z dizimi, ciimle yapilariyla ilgilenirken metin dil bilim metin yapilartyla ilgilenir;
climleler arasindaki bilgi akislarinin nasil gerceklestigi iizerine odaklanir. Karmagik bir yapinin
anlamina yalnizca onun bilesenlerinin degil, ayn1 zamanda onlarin birlesme bi¢imlerinin de dikkate

alinmasiyla erisilebilir.” (Yaylagil, 2015: 383).

Metin dil bilimin temel amaci, metni olusturan yapilar incelemek ve bunlarin kendi igerisindeki
iliskisini ortaya ¢cikarmaktir. Ornegin, bir metinde dikkat ¢ekmesi icin kullanilan bir ifade ciimle icerisinde dyle
bir sekilde kullanilmalidir ki ifadeden beklenilen islev gerceklestirilmelidir. Ancak burada soylemek gerekir
ki anlama niifuz edebilmek i¢in sayfalar dolusu kitap okumaya gerek bulunmamaktadir. Gegmisten giiniimiize
roman, hikaye gibi tiirlerin insanin ruhunda uyandirmis oldugu duygulari siirler birkag satirda ifade edebilmistir.
Buradan da anlasilmalidir ki “anlam elde ettigimiz her sey metin” (Yaylagiil, 2015: 384) sayilmaktadir. Metin dil
bilimin ayr bir disiplin olarak ortaya ¢ikmastyla birlikte bir metni insa eden Ol¢iitler de giin yiiziine ¢ikmis ve

boylelikle metin kavraminin boyutlar1 da genislemistir.
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2. METINSELLIK OLCUTLERI

2.1. Bagdasikhik:

Metinsellik 6l¢iitlerinden biri olan “Bagdasiklik™ ilkesi temelde dil bilgisel bir anlam ifade eder. Metinde
gegen tiim ifadeler kendisinden 6nce veya sonra gelen ciimlelerle baglantili olmak zorundadir. Metin yazari
bu baglantiy1 yalnizca dil bilgisel olarak degil, ayn1 zamanda anlamca da saglamalidir. Bu yiizden ciimlelerin

baglam icerisindeki anlamlarini1 da gézetmek gerekmektedir.

“Metnin yiizey yapisinda dil bilgisel unsurlarla kendini gosteren bagdasiklik Dillon’a gore climleleri
birbirine baglayip tek bir metin olarak okunabilmesini saglayan niteliktir. Giiney (2013: 72) bu 6lgiitiin
bir yazinin metin olmasini saglayan ve metin i¢i iliskileri kuran dille ilgili 6zelliklerin tiimiinii icerdigini
belirtir. Bamberg (1983: 418) ise bagdasikligi, kiigiik sdylem parcalarini bir araya getirmenin yani sira
metin boyunca siiren ve daha biiyiik sdylem parcalarini birbirine baglayan bir dil bilim sistemi seklinde
anlatir.” (Giiven, 2019: 31).

Bir metni bagdasiklik ilkesinin unsurlarina gore kaleme almak hem metnin igerigini anlasilir kilar hem de

okuyucu icin bazi kolayliklar saglar. Bu fayda ve kolayliklar su sekilde siralanabilir:

a. Anlatimin kisa bigimde, uzatmaya gerek kalmadan yapilmasina imkan saglar.
Bir kelimenin tekrar tekrar ve ayni bigimiyle ifade edilmesini Onleyerek anlatimda tekdiizeligin
Oonune geger.

c. Birbirine bagimli bilgilerin anlagilmasini saglar.

¢. Cumle icinde, ciimleler arasinda, paragraf i¢inde, paragraf arasinda kurulan baglantilar1 saglar ve

netlestirir.

d. Kurdugu anlamsal iligki ve baglar yoluyla (eksiltili anlatim, degistirim, gdnderim) daha 6nce verilmis
bir bilginin ya da metin biriminin tekrar tekrar ifade edilmesini dnler.

e. Metinde okuyucunun zihninde tamamlayacagi noktalar1 belirleyerek metnin sinirlart igerisinde
anlam belirsizliginin Oniine geger.
Anlatim bozuklugu yapilmasini engeller.

g. Metindeki diislincelerin, bilgilerin hangisinin hangisine bagli oldugunu gostererek metnin
anlasilirligin arttirir (Can, 2014: 206, akt. Giiven, 2019: 33).

Yukarida siralanan maddeler akademik bir metin icin gegerli olsa da sanatsal ve edebi metinleri ayri
tutmak gerekmektedir. Cilinkii yazar, bir roman ve hikayede kisinin i¢ diinyasini1 veya bir mekan1 tasvir
etmek i¢in olduk¢a uzun climleler kullanabilir. Yahut bir sair kaleme almis oldugu siirinde tekrir sanatina yer
vererek bazi kelimeleri veya dizeleri tekrar edebilir. Tiim bunlarin 6tesinde ise 6zellikle roman ve hikayeler,
okuyucunun kendi hayal diinyasini etkin bir sekilde kullandig1 metinler olarak kabul edilmektedir. Bu
ylizden yazar veya sair metnin ic¢erisinde okuyucunun kendi diisiincesiyle tamamlayabilecegi gizil, ortiilii
ve muglak alanlar birakabilir. Bu yiizden yukarida bahsedilen maddeler sanatsal ve edebi metinlere dair
yaklasimlar1 tam anlamiyla karsilayamamaktadir. Dolayisiyla bagdasiklik; metni olusturan yap1 pargalarini,
kelimeleri, climleleri, paragraflari, hatta boliimler arasindaki iliskiyi irdeleyip ortaya ¢ikaran ve biitlin-parca
iligkisini sorgulayan yontemlerden biridir. Bu yapilirken mevcut olan dilin gramer yapisindan yararlanilir
ve onun imkanlar belli 6l¢iilerde zorlanarak ifadeler zenginlestirilmeye ¢alisilir. Boylece metin biitiinsel bir
yapi haline gelir. “Ayrica kolay anlasilabilen, nitelikli ve etkili metinler tiretilebilir.” (Bayburtlu, 2019: 25).
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2.2. Tutarhhk:
Bagdasiklik bir metnin goriinen yiizii iizerindeki bag kurma islemiyse tutarlilik da bu metnin anlamsal

yOniinil yani derin yapisini ifade eder.

“Bir metni bagint1 acisindan incelemek, onun tiimcelerinin ve paragraflarinin siralanisini ve
cizgiselligini ortaya koymak demektir. Bir metni tutarliligi bakimindan incelemek, iist yap1
olarak genel metin ¢er¢evesinde, metnin timiinii anlamsal olarak degerlendirmek demektir.”
(Giinay, 2007: 116).

Bir metnin tutarli olabilmesi i¢in dikkat edilmesi gereken bazi hususlar vardir. Ornegin, bir roman veya
hikayede olayin, yerin, zamanin ve mekanin ¢izgisel bir diizlemde verilmesi gerekmektedir. Ancak gelisen
roman ve hikaye teknikleriyle olay, durum, yer ve zaman, ¢izgisel bir diizlemden ziyade dongiisel bir yap1
icerisinde de sunulabilir. Olaylar dallanip budaklandirilir; zaman geg¢mis, simdi ve gelecek arasinda stirekli
hareket eder. Bu durum metnin devingen yani hareketli yapisini ortaya ¢ikarir. Ancak metnin dallanip
budaklanmasi yahut zamanm siirekli degigmesi bir tutarlilik igerisinde yapilmalidir. Okuyucunun zihni
yazar tarafindan belli bir noktaya kadar bulaniklastirilabilir. Bu edebi eserden alinacak olan haz ile ilgili
bir durumdur. Ancak bu bulaniklik hali metnin tiimiinii kapsayacak bir sekilde yapilirsa okuyucunun metin
icerisinde kaybolma ihtimali s6z konusu olur. Dikkat edilmesi gereken bir bagka husus ise verilen bilgilerin
veya anlatilan olaylarin kendisinden 6nce veya sonra gelen bilgileri desteklemesidir. Eger metin igerisinde
ifade edilen olay ve olgular metnin gidisini etkilemiyorsa bu ifadeler tutarlilik ilkesine ters diisecektir.
Ciinkii metin basindan sonuna kadar bir biitiin olarak degerlendirilir. Bu yiizden ise yaramayan ve tutarliligi
olmayan higbir bilgi metin igerisinde kullanilmamalidir. Bu sartlar saglandiginda hem bagdasiklik ilkesi
yerine getirilmis olur hem de tutarlilik ilkesinden beklenen anlamsal ve mantiki bag saglanir. “Yani metnin
biitiiniinde yer alan ifade ve kavramlar karsitlik icinde olmadan birbirini destekler nitelikte ele alinmalidir.”
(Bayburtlu, 2019: 32). Tiim bu hususlara dikkat etmek de okuyucunun géziinde mevcut metnin bir biitiin
olarak algilanmasini saglar.

2.3. Amachhk:

Metinsellik Ol¢iitleri basliginda gecen tiim ilkeler birbirine siki sikiya bagli ve i¢ ice ge¢cmis bir zincirin
halkalar1 gibidir. Bu ylizden bu halkalardan herhangi birinin diger bir halkaya saglam bir sekilde gegmemesi,
kopmaya elverisli bir yapisimin olmasi mevcut yaziy1 eksik veya kusurlu yapacaktir. Bagdasiklik ve
tutarlilik ilkeleri bu anlamda birbirine siki sikiya bagliyken yine bu iki ilke, amaglilik ilkesine de baglanmak
zorundadir. Ciinkii bir yazi derin ve ylizey yapi1 alanlarindan olusuyor olsa da onun belli bir amaca hizmet
etmesi beklenir. Eger bu amaglilik ilkesinden beklenilen fayda saglanamazsa metinsellik Olgiitleri iglevini
yerine getiremez ve metnin ayaklar1 saglam bir sekilde yere basmaz. Unlii Rus yazar Anton Cehov’un
“Duvarda asil1 bir tiifek varsa o tiifek mutlaka patlamalidir. Aksi halde patlamayacaksa tiifek asilmamalidir.”
sozli metinde gegen ifadelerin, kullanilan kelimelerin rastlantisal ve tesadiifi olmamas1 gerektigini izah
eder. Ancak daha 6ncede bahsedildigi lizere tesadiifilik ve rastlantisallik metne yer yer renk ve zenginlik
katmaktadir. Burada dikkat edilmesi gereken husus, ifade ve kelimelerin bilgisizlik, konuya hakim olamama
veya yargl iiretememe durumlarindan kaynaklanmamasi gerektigidir. Bu sebeplerden otiirii yapilacak olan
bir hata veya kusur, metnin amacina hizmet etmez ve bdylece okurun zihninin bulaniklagsmasina sebep olur.

Okur tarafindan amaglilik ilkesi bir metin igerisinde oldukga rahat bir sekilde fark edilmelidir. Metin
igerisinde aranan amaglilik ilkesi metin yazarinin niyetinin kelimelere, sdzlere dokiilmiis halidir. “Baska bir
deyisle, bildiriyi gonderen bir kisi, iletisimsel hareketinde belli bir niyetle yola ¢ikar. Dolayisiyla niyetten

bagimsiz bir metin gergek bir metin degildir.” (Liileci, 2010: 47). Bu ilke, edebi eser incelemelerinde de
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sikca kullanilmaktadir. Yazar odakli metin incelemeleri igin elverisli bir bakis agisi olsa da gliniimiiz eser
incelemeleri artik daha ¢ok okur ve eser odakli metin incelemeleri kullanmay1 6ngérmektedir. Ancak yine
de akademik metinler i¢in yahut resmi evrak ve yazigsmalarin islevlerini yerine getirmesi icin kullanilan

ilkelerden birisi olarak goriiliir.

2.4. Kabul Edilebilirlik:

Kabul edilebilirlik ilkesi mevcut metinsellik dlgiitleri icerisinde belki de okuyucunun yani alicinin aktif
bir sekilde gorev aldig1 bir Ol¢iittiir. Cilinkii bagdasiklik, tutarlilik ve amaclhilik, metni yaratan kimsenin
metinde gorliindiigli, izlerinin rahatlikla takip edilebildigi ilkelerdir. Ancak kabul edilebilirligi bu fi¢
ilkenin karsisina yerlestirmek miimkiindiir. Bu durum, kabul edilebilirlik ilkesi i¢in olumsuz bir ¢agrisim
uyandirmamalidir. Bu noktada amaclhilik ilkesi ile kabul edilebilirlik ilkeleri birbirine zit konumda degil,
daha ¢ok tamamlayici bir rolde bulunmaktadir. Yani bir anlamda metnin yazari metnin okuyucusu ile ilk kez
bu ilke {izerinde birbirini daha net bir sekilde gérmektedir ve ayn1 zamanda hesaplagsmaktadir. Bu noktada
bir metnin amacinin ger¢eklesmesi ile metnin kabul edilebilirlik 6zelligi arasinda yakin bir iligski vardir.
“Okuyucu ile metin arasinda bir anlam iliskisi kurulmadan metnin kabul edilebilirligi saglanmaz.” (Can,
2012: 32).

Ornegin Tiirk edebiyatinin devrelerinden biri olan Milli Edebiyat donemi bir savas donemi edebiyatidur.
Bazi arastirmacilara gére bu dénem, Ikinci Mesrutiyet’in ilaniyla baslar ve Cumhuriyet'in ilantyla son bulur.
Farkli arastirmacilara gore ise 1911 yili esas alinir ve yine Cumhuriyet'in ilaniyla sonlandirilir. Bu tarih
araligi icerisinde Fecr-i Ati (1910) adl1 bir edebi topluluk bulunur. Bu savaslar doneminde, onlarin edebiyata
yaklasimi ise sanat odaklidir yani sanat, sanat i¢indir anlayisina sahiptirler. Ancak yukarida da belirtildigi
tizere bu donem bir savaglar donemidir ve bu donemde kaleme alinan sanat eserlerinin de bu dogrultuda
yazilmasi beklenmektedir. Edebiyat tarihlerinde Fecr-i Ati edebi toplulugunun omriiniin kisa olmasinin
sebebi, bu donemin gerceklerini ve sartlarini kabul etmemesine ve gormezden gelmesine baglanir. Clinkii
0 donemin okuru cephelerde savasmaktadir ve fakirlik igerisindedir. Bu yiizden daha ¢ok Tiirk kimligi ve
milliyetc¢iligi iizerinden gergeklestirilen sanatsal faaliyetler o donemin okuruna hitap etmistir. Murat Liileci
“Yeni Bir Disiplin Olarak Metin Dilbilim ve Tiirk Edebiyatina Dilbilimsel Yaklasim” adli doktora tez
calismasinda bu konu ile ilgili Ingiliz sair ve edebiyat elestirmeni Samuel T. Coleridge’in konu hakkindaki

diisiincelerine yer verir. Buna goére Coleridge:

“Bir yazarin basta gelen gorevinin elindeki malzemeyi -edebi metni-, okuyucunun kabul edebilecegi
bir tarzda diizenleme; boylece inandiriciligr saglamak oldugunu sdyler. (...) Buna gore yazar ve okurun
-fantastik olsun siradan olsun- ancak bir hikayeyi kabul etmesi veya ona inanmasi halinde, edebiyat

islevini yerine getirmis olur.” (2010: 51) ifadelerini kullanir.

Yani kabul edilebilirlik ilkesinin okur tarafindan onaylanabilmesi i¢in yazarin amaci/niyeti ile ortak bir

zeminde birlesebilmesi gerekmektedir.

2.5. Bilgilendiricilik/Bilisselcilik:

Metin igerisinde ortaya koyulan bilgi ve birikimlerin tatmin edici bir seviyede olmasi beklenir.
Bilgilendiricilik veya bilisselcilik olarak bilinen bu ilke, metinde gegen ifadelerin bilinirligi anlamina
gelir. Ancak ortaya koyulan bu bilgilerin tatmin edici seviyede olup olmamasi belli dengeleri beraberinde
getirir. Ciinkii nokta atis1 olarak belirlenmis bir konuyu stirekli olarak gelecekle iligkili tutmak, okuyucu

icin yorucu bir siire¢ olacaktir. Aksi gibi gegmise yonelik bilgi, belge ve dokiimanlardan yararlanmak, insan
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zihni i¢in anlamay1 ve anlamlandirmay1 daha fazla kolaylastirsa da bu durumun yine bazi sorunlara yol
actig1 bilinmektedir. Ciinkii belli bir zamandan sonra mevcut bilgilerin tekrarlanmasi, ayn1 sdzlerin yeniden
sOylenmesi bu ilkenin isleyisini bozacaktir. Yapilmasi gereken seylerden biri eski ve yeni bilgilerin dengeli
bir sekilde verilmesinin gozetilmesidir. Bu sebeple verilen bilgiler hem ge¢mise hem simdiye hem de
gelecege yonelik olmalidir. Okuyucunun eser ile arasindaki zamansal ve kiiltiirel bag koptugunda metinden
beklenen fayda saglanamaz ve yalnizca zaman kaybindan ibaret hale gelir. “Baska bir deyisle, metin kendi
basina degil, metnin ve evrenin bilgisi ile temas halinde bulunarak anlam kazanir.” (Titscher, 2000: 22-23,
akt. Liileci, 2010: 52).

Bazi durumlarda ise hem ilgili okur kitlesini hem de merakli okur kitlesini bir arada tutmak hedeflenebilir.
Burada ilgili okur kitlesinden kasit, bahsi gecen konuya yonelik bilgi birikimi olan kimselerdir. Ancak
merakl1 okur kitlesi ise bilgisi olmasa dahi yeni bir sey 6grenme gayreti i¢erisindedir. Metin yazari, metnini
olustururken bu iki farkli okuyucu tipine yonelik ¢aligmalarda bulunmalidir. Konuyu herkesin anlayabilecegi
kelime ve kavramlarla kurarken, bir yandan da yeni ufuklara yelken agmak isteyen okuyucusuna dipnotlarla
veya kitap sonunda ayri bir bolim vererek ilgilerini takip edebilecekleri yeni metinlere yonlendirmeye

calismalidir. Ama burada dikkat edilmesi gereken terazinin dengeli bir sekilde olmasidir.

2.6. Durumsallik:

Bir metni ilgi ¢ekici kilan temel faktér onun dilidir. Metnin okuyucu tarafindan alimlanmasi da tipki
yazilma siireci gibi sancili bir siiregtir. Clinkii okuyucu metinle ilgili durumlari, olaylar1 yahut duygular
ogrenmek ister. Okuyucu, metnin yazarinin kitap igerisindeki bir kahraman m1 oldugunu veya mevcut kitap
kahramaninin yasadigi dénemin hangi zamanda ve yerde oldugunu sorgular. Bunun sebebi, okuyucunun
metinle somut bir bag kurma gayretidir. Bu yilizden metin igerisinde yer alan herhangi bir ifadenin “kim
tarafindan, kime, ne zaman, ni¢in, nerede ve nasil sdylendigi 6nemlidir.” (Liileci, 2010: 56). Ancak bu durum
okuma sirasinda bir ikilik yaratabilir. Cilinkii yazarin, metni yazarken diigiince diinyasinda kurdugu bilgiler,
diyaloglar ve hayaller ile okuyucunun metni okuma siirecinde kurguladigi diinya birbirinden farkli ve zit
olabilir. Ornegin, ilkokul 4. smifa giden bir 6grenciye diinya klasiklerinden bir eser verilirse, bu kitap onun
icerisinde bulundugu okuma ve 6grenme diizeyine agir gelecegi icin durumsallik ilkesine ters diisecektir. Bu
ylizden metin yazari, metnini yaratirken icerisinde bulundugu toplumun veya okuyucu kitlesinin bilgisini,
sosyo-kiiltiirel sartlarin1 ve duygularimi gézetmek durumundadir.

2.7. Metinlerarasilik:

Unlii filozof Cicero’nun “Gék kubbe altinda sdylenmemis higbir sz yoktur.” ifadesi belki de
metinlerarasilik ilkesinin yiizyillar 6ncesinden tanimlanmis hali gibidir. Ozellikle edebiyat eserlerinde,
mevcut bir metnin bagka bir metinden veya kendisinden 6nce yazilmis olandan etkilenmemis olmasi
diisiiniilemez. Ustelik bu durum yalnizca edebi eserler icin gecerli degildir. Pek ¢ok sanat dalinda
metinlerarasilik ilkesine tesadiif edilebilir. Bu bir tablo, bir beste veya sinema filmi igin de gegerli olabilir.
Yani metinlerarasilik kavrami sadece igerisinde yazi bulunan disiplinleri degil, pek ¢ok sanat dalini i¢erisine

alir.

“Iki metin arasindaki her tiirden alisveris islemini gdstermek icin metinlerarasi sdzciigii
kullanilmasina karsin, degisik calismalarda bir resmin, bir miizik pargasinin, bir heykelin ya
da bir dansin her defasinda bir ‘metin’ olarak ele alinip kendi aralarinda oldugu kadar yazinla

olan aligverisleri konusunda da ayni s6zciik kullanilmaktadir.” (Aktulum, 2011: 13).
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Metinlerarasilik, metne zenginlik katmakla birlikte bir¢ok sorunu da beraberinde getirir. Bunlardan
ilki ve belki de en 6nemlisi metinlerarasiligi belirleyen 6lgiitlerin olmamasi durumudur. Yani bir metin
yazarinin farkli bir yazarin metninden kelime ve climle almis olmas1 yahut okumus oldugu bir ciimleden
fazla etkilenerek benzer duygular1 ifade etmeye calismasi iki metin arasinda bag kurmak i¢in yeterli midir?
Ornegin, Ahmet Hamdi Tanpinar’m biiyiik eseri Huzur’da baskahraman Miimtaz kendi kdyiinden kagarken
bir tepenin bagindan kdyiiniin yandigini izler. Ayni sahneyi ylizyillar 6ncesinde yazilmis olan Vergilius’in
Aeneas destaninda da goérmek mimkiindiir. Bu durum Tanpmar’m biyografisini bilen kimseler igin
normaldir. Clinkii Tanpinar, antik Yunan edebiyatin1 yakindan takip etmis ve bunu eserlerinde harmanlayarak
kullanmustir. Ya da Tevfik Fikret’in iinlii Sis siiri ile Atilla IThan’in Sisler Bulvar: adl siiri metinlerarasilik
ilkesi baglaminda birbirlerini destekler nitelikte oldugu sdylenebilir. “Hemen hemen her metin, bagka
metinlerin 6zlimsenip sekil degistirmis halidir.” (Liileci, 2010: 57). Yani kisacas1 metinlerarasilik ilkesi tek
basina asla saf bir metnin olamayacagini, pek ¢ok farkli metinden etkilenilerek yeni bir metnin olusturuldugu

gorustur.

3. BAGDASIKLIK ARACLARI

Metinsellik Ol¢iitleri, bir yazinin metin olabilmesini saglayan kavramlarin tiimiinii ifade eder. Bu kavramlar
birbirinden farkli goriinseler de aslinda goriinmez zincirlerle baghdir. “Bir yazarin isi diigiincelerini ifade
eden uygun kelimeleri arka arkaya siralamaktan ibaret degildir. Yazarin en énemli gorevlerinden biri kelime
ve climleleri uygun baglantilarla bir metin haline getirmektir.” (Coskun, 2005: 24). Bir metinde kullanilan
kelime ve ciimleler birbirlerine uygun kelimelerle baglanmalidir. Metinde miimkiin oldugunca rastlantisal olan
kelime ve climlelere yer verilmemelidir. Ancak yine de bu konuda kati kuralci olmamak gerekir. Ciinkii metne
dokunan bazi tesadiifi veya rastlantisal ifadeler metne derinlik katacagi gibi anlami da zenginlestirecektir. Ancak
yazarin bir konuya hakim olmadan fikir beyan etmesi ve bu dogrultuda kelimeler kullanip ciimleler kurmasi
metni zenginlestirmekten ziyade ¢oraklastiracaktir. Bu durum, metnin igerisinde birbirini desteklemeyen veya
aciklamayan climlelerin olmasina sebep olacaktir. Bu sebepten 6tiirii olusabilecek bir hata metnin dengelerini

sarsabilecegi gibi okuyucuyu da yanlis anlamaya ve yonlendirmeye neden olacaktir.

Eyyup Coskun, bagdasiklik araclarin1 Halliday ve Hasan’in Cohesion in English (1976) adl1 eserinden yola
¢ikarak bes baslik altinda incelenebilecegini ifade eder. Halliday ve Hasan’in bagdasiklik araglari bugiin halen
kabul gorse de bu araglara bazi arastirmacilar eklemelerde bulunmuslardir. Bu durum, bagdasiklik araglarinin
kapsam ve sinirliligini tartismali bir héle getirmektedir. Bu arastirma ise Halliday ve Hasan’in tasnifi dikkate
alimarak hazirlanmistir. Buna gore bagdasiklik araclari: Gonderim, Degistirim, Eksiltili Anlatim, Baglama

Ogeleri ve Kelime Bagdasiklig1 olarak siralanabilir.

3.1. Gonderim:
Bu baglik altinda bir climle veya paragrafigerisinde ayni kelimenin ve kelime gruplarinin kullanilmamasi,
o kelime ve kelime gruplarimin yerine onu ifade eden baska kelime, zamir yahut eklerin kullanilmasi ifade

edilmektedir. “Gonderim, ifadenin gereksiz yere uzamasini engeller ve boylece climlenin daha anlasilir olmasini
saglar.” (Coskun, 2005: 54). Ornegin:

Unlii diisiiniir Michel Foucault, 1926 yilinda Fransa’da dogmustur. Michel Foucault, 58 yillik hayatina

onemli ve biiyiik eserler sigdirmistir.

Bu ciimlede birbirini takip eden iki ciimlede de “Michel Foucault” ismi kullanilmistir. Gonderimin
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onerdigi sey ise tekrar eden dgelerden birinin ortadan kaldirilarak yazilmasidir.

Unlii diisiiniir Michel Foucault, 1926 yilinda Fransa’da dogmustur. O, 58 yillik hayatina 6nemli ve

biiyiik eserler sigdirmigtir.

Sigmund Freud, psikanalizin kurucusu olarak kabul edilir. Freud, 1901 yilinda yazmuis oldugu Riiyalarin
Yorumu adli eseriyle psikanalizin riiyalarla bir iliskisi olduguna deginmeye ¢alismigtir. Riiyalarin

Yorumu daha sonraki psikanaliz ¢alismalari igin de bir basucu kitabt haline gelmistir.

Sigmund Freud, psikanalizin kurucusu olarak kabul edilir. O (Freud), 1901 yilinda yazmis oldugu
Riiyalarin Yorumu adli eseriyle psikanalizin riiyalarla bir iligkisi olduguna deginmeye ¢alismistir. Bu

kitap (Rityalarin Yorumu) daha sonraki psikanaliz ¢aligsmalart igin de bir basucu kitabi haline gelmistir.

Bu paragrafta da Freud adi ikinci climlede kullanilmamig bunun yerine “o0” kisi zamiri kullanilarak
ifadenin tekrar edilmesi engellenmistir. Takip eden ciimlede ise kullanilmis olan “bu kitap” ifadesi isaret sifati
goreviyle “Freud’un yazmis oldugu Riiyalarin Yorumu” kitabi ibaresinin yerine kullanilmigtir. Bu sekilde
yapildiginda ifadeler arka arkaya tekrarlanmamis olur ve bdylece anlatim daha akici ve saf hale gelir. Bu husus
cogunlukla diiz yazi i¢in gegerlidir. Ciinkii diiz yazida yapilan kelime tekrarlari metnin yapisini ve anlamini bozar.
Ancak bu, siir tiirii i¢cin gegerli degildir. Ciinkii siir sanatina ait bazi s6z sanatlari vardir. Sairler s6z sanatlarina
bagvurarak anlatimi gliglendirmek, zenginlestirmek ve renk katmak istedikleri icin sik¢a kelime tekrarlarina

basvurup okuyucusunun coskusunu uyandirmay1 hedefler.

3.1.1. Gonderim Tiirleri:
3.1.1.1. Metin D1s1 Gonderim:
Metin dig1 gonderim, metnin igerisinde dogrudan bulunmayan duygu, olay veya durumlari

okuyucunun yani alicinin zihninde canlandirmasina yarayan bir génderim tiiriidiir. Ornegin:

Aga: Al sunu da git kendine ve ¢cocuklara giyecek bir seyler al.
Seyis: Peki efendim.

Ayhan: Murat niye gelmedi hald?

Bekir: Geliyor, bak iste orada. (Coskun, 2005: 56)

Burada kullanilmis olan “sunu” ve “iste orada” ifadeleri metin igerisinde net bir sekilde gonderim
yapmamaktadir. Boylesi durumlarda okuyucu kendi zihninden ve hayal diinyasindan bu belirsiz

ifadeleri kendisi doldurmaya calisir.

3.1.1.2. Metin i¢ci Gonderim:
Metin dis1 gonderimin aksine bu gonderim tiirlinde, gonderim 6gesi metnin i¢inde mevcuttur. Bu
ylizden okuyucunun yani alicinin aktif bir sekilde zihnini veya hayal giicilinii kullanmas1 gerekmez.

Ornegin:

Bu sesler de nereden geliyor?

Arka sokaktaki diigiinden geliyor:

- A: Murat niye hala gelmedi?

B: Iste geliyor, sokagin karsisinda.
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Burada ifade edilen yer ve yon ifadeleri, metindeki gonderim Ogelerinin bir karsiligi olarak
verilmistir. Verilmis olan cevaplar herhangi muglak bir ifade igermemektedir ve metin igerisinde

dogrudan karsilik bulmaktadir.

3.1.1.3. On Génderim:
Bu gonderim tiiriinde, gonderim dgesi kendisine génderimde bulunan dgeden dnce gelir. Ornegin:

“Allah kimsenin basina vermesin, devlet diiskiinliigii zor seydir. Ancak su da inkar edilmemeli

ki, bu felaket, insani adeta asillestiriyor, oldugundan daha tatli, uysal, lakirdi anlar bir hile
getiriyor.”
(Resat Nuri Giintekin, Anadolu Notlari, s. 35, akt. Coskun, 2005: 57)

Yukaridaki climlede kullanilmis olan “su” ifadesi “bu felaket, insan1 adeta asillestiriyor, oldugundan
daha tatli, uysal, lakirdr anlar bir hale getiriyor.” ifadesini isaret etmektedir. Bu yoniiyle génderim

Ogesi ileriye doniiktiir ¢linkii kendisini isaret eden 6geden daha 6nce gelmistir.

3.1.1.4. Art Gonderim:
Tiirk edebiyati icerisinde art gonderim, 6n gonderimden daha fazla ve sik kullanilir. Burada ise

temel amag; gonderim dgesinin, belirtecek oldugu ifadeden sonra gelmesidir. Ornegin:

Ede Bali’nin, o yayla gecesinde, Sivrikaya’da soylediklerini unutamaz olmustu. Onun, unutur

gibi oldugu bir soziinii ise artik, biitiin soylediklerinden ¢ok diisiiniiyordu.

Ede Balv’min, o yayla gecesinde, Sivrikaya’da soylediklerini unutamaz olmustu. Onun (Ede
Balv’nin), unutur gibi oldugu bir soziinii ise artik, biitiin séylediklerinden ¢ok diisiiniiyordu.
(Tarik Bugra, Osmancik, s. 31)

Burada kullanilmis olan “onun” zamiri bir 6nceki climlede gegen “Ede Bali” ismine gonderme yaparak

iki ciimle arasinda bagdasiklik iliskisi kurmustur.

3.2. Eksiltili Anlatim:

Eksiltili anlatimin metin i¢indeki amaci, bir seyin metinde séylenmemesine ragmen varligiin yahut
anlaminin hissettirilmesidir. Dil bilimin ilkelerinden biri olan “en az ¢aba yasas1” az s6z kullanarak daha ¢ok sey
anlatmayi1 ifade eder. Buna gore metin i¢inde bazi kelime veya sozler climleden atilabilir. Ancak ciimleden atilan
kelimeler yahut s6zler metnin anlagilirligini zedelememelidir. Bunu yapmaktaki amag¢ “génderimde” oldugu
gibi anlatimi daha saf ve akici hale getirmektir. “Eksiltili anlatim, anlam kaybina yol agmamak kosulu ile bir
climle icinden zamanla baz1 sozciikler atma isidir ya da kullanilmayiglar1 anlatimda eksiklige neden olmayacak
sOzciiklerin diigiiriilmesidir.” (Giinay, 2007: 83). Metinde bu sekilde yapilan veya olusturulan bosluk, okuyucunun
zihninde tamamlanmay1 bekler. Yani bir anlamda okuyucuyu ise dahil edilerek metin yaratma siirecinin bir

parcast haline getirilir.

“Kenan Istanbul’a yeni gelmisti. Daha ilk giinden basina bir siirii is acilmisti. Haydarpasa’da trenden
iner inmez ciizdamni ¢aldirmus, ciizdanla birlikte amcasimin adresini ve telefonunun yazili oldugu kagit
da gitmisti. Elinde bir bavulla, nereye gidecegini bilmeden kalabalik arasinda yiiriiyiip duruyordu.”
(Coskun, 2005: 66).
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Bu metinde Kenan ismi ilk ctimle disinda hi¢bir yerde kullanilmamistir. Ancak kalan diger climlelerde
Kenan’in ismi gegmese de varligi hissedilmektedir. Eksiltili anlatim kullanilmasaydi metnin hali su sekilde

olacakti:

“Kenan Istanbul a yeni gelmisti. Daha ilk giinden (Kenan’in) basina bir siirii is a¢ilmisti. Haydarpasa’da
trenden iner inmez (kendisinin) ciizdanini caldirmis, clizdanla birlikte (Kenan’in) amcasinin adresini
ve (Kenan’in amcasinin) telefonunun yazili oldugu kagit da gitmisti. (Kendi) elinde bir bavulla,
(kendisinin) nereye gidecegini bilmeden (Kenan) kalabalik arasinda yiiriiyiip duruyordu.” (Coskun,
2005: 66).

“Ayse aptallasmis, hi¢ cevap veremiyor, yalniz agliyordu. Anasimin, babasinin, koyliilerin arkasina
takildi. Demin kostugu yerden miskin miskin koye dondii. Evierine yaklastiklar: zaman havadan bir ses

geldi.”

Ayse aptallasmus, hi¢ cevap veremiyor, yalniz agliyordu. (Ayse) Anasinin, babasinin, koyliilerin arkasina
takildi. (Ayse) Demin kostugu yerden miskin miskin koye dondii. (Onlar) Evlerine yaklastiklar: zaman
havadan bir ses geldi.

(Omer Seyfettin, Elegimsagma, s. 507)

“Artik Hasan Ali’yle ciddi bir bigcimde ilgilenmeye baslamistim; hatta Yahya Kemal kitabimi yazarken
Edebiyat Tarihimizden adli eserinden bir hayli yararlandim da. Bu arada Mevlevilikle ilgisi bulundugunu

ogrenmistim, hatiralarint okuyunca ¢ok sasirdim.”

Artik Hasan Ali’yle ciddi bir bigcimde ilgilenmeye baslamistim; hatta Yahya Kemal kitabimi yazarken
(Hasan Ali’nin) Edebiyat Tarihimizden adli eserinden bir hayli yararlandim da. Bu arada (Hasan
Ali’nin) Mevlevilikle ilgisi bulundugunu ogrenmistim, (Hasan Ali’nin) hatiralarim okuyunca ¢ok
saswrdum.

(Besir Ayvazoglu, Siretler ve Suretler, s. 35)

Eksiltili anlatimla birlikte metin, gereksiz kelime ve soz tekrarlarindan kurtularak okuyucunun zihninde
daha berrak ve kristalize bir hal alir. Ancak eksiltili anlatimdan yararlanirken mevcut dilin gramerini ve mantiksal

yoniinii de ihlal etmemek gerekir.

3.3. Degistirim:

Bir diger bagdasiklik araci ise degistirimdir. Degistirimde amag¢ metinde gegen kelime, kelime grubu,
climle ve paragrafin yerini tutacak bagka bir kelime, kelime grubu, climle ve paragrafin almasi durumudur. Bu
durum degistirim ile eksiltili anlatim1 birbirine yaklastirsa da aslinda birbirlerinden ¢ok farklidir. Ornegin:

“—Simdi hava ¢ok sicaktir. Aksam disart ¢cikalim.”

“—Ben de oyle diigiiniiyorum.”

Burada gegen “Oyle” kelimesi “simdi hava ¢ok sicak” ve ‘“aksam disar1 ¢ikalim” climlelerinin yerine

kullanilmugtr.
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’

“Yaptigi seyin hatali ve yanls olmadigini soyliiyor. Ama ben oyle diisiinmiiyorum.’

Bu climlede de kullanilmis olan “0yle” ifadesi “yapilan eylemin yanlis ve hatali oldugunu” ifade etmek i¢in

kullanilmugtir.

“—Beri bakin,” dedi. Bu oglana sahip olun. lyi miyi olacagi yok bunun. Yatip duruyor!
— Yusuf, “Sahibi Allah emmi,” dedi. “Allah sahip olsun. Bizim sahipligimizden ne ¢ikar.
— Pehlivan Ali de boyle diistintiyordu. Basint salladi.
(Orhan Kemal, Bereketli Topraklar Uzerinde, s. 91)

“Bir giizeli severdi, fakat yilan bir ¢icegi nasil severse bu da dyle severdi; bir adami nasil sararsa
bu da dyle sarmak isterdi!.. Mezar, viicudu nasil kucaklarsa bu da éyle kucaklamaya ¢alisirdi; nasil

kucakladigina diinya yiizii gostermezse bu da dyle yalniz kendisine has kilmak arzusunda bulunurdu.

(Namik Kemal, intibah, s. 35)
“Boyle, soyle, oyle” kelimeleri, climlede degistirim yapmak amaciyla kullanildiginda, daha once

kullanilmis olan ifadelerin kaldirilip yerine bu kelimelerin kullanilmas1 gerekmektedir.

3.4. Baglama Ogeleri:

Baglama ogelerinin temel amaci kelime, kelime grubu, climle ve paragraflar1 diger kelime, kelime
grubu, climle ve paragraflar ile birbirlerine baglamaktir. Bilindigi gibi Tiirk¢ede iki ifade birbirine
baglac araciligiyla baglanir. “Kelimeleri, kelime gruplarini, climleleri ve kimi zaman da paragraflari
sekil ve anlam bakimindan birbirine baglayan ve yiiklendikleri iglevler ile baglandiklari sézler arasinda

tirlii anlam iligkileri kuran baglama 6geleridir.” (Can, 2012: 49).
“Swnifa girdi ve ¢cantasindan ¢ikardigi defterini sirasinin tistiine koydu.”

“Ressamun tablolarint begenmemis ama renklerin canliligina bayilmisti.”

>

“Istanbul u tepeden seyretmek en sevdigi seydi lakin kalbinde derin bir bosluk hissediyordu.’

Ilkin, karni sismis, sonra elleri ve ayaklari. Boyle dediler. Bildikleri tiim otlar: kaynatp icirmisler.
Kaynamis yapraklart yag ile havanda doviip tiilbente sarmuislar, sis karnin tistiine koymusglar, yastiginin
altina muskalari, basucuna Mushaf koymuslar ancak dort giin yasatabilmisler.

(Ferit Edgii, Hakkari’de Bir Mevsim, s. 93)

Baglama 6geleri metinde farkli olay veya olgular1 okuyucunun zihninde birlestirebilmesi i¢in kullanilan
bir aractir. Metin i¢erisinde dogru kullanilan bir baglama 6gesi ciimlelerin tizerindeki agirhig1 gidererek

okuyucunun metni anlamasini kolaylastirir ve anlamin kavranabilmesine yardimci olur.

3.5. Kelime Bagdasikhgi:

Metin igerisinde bagdasiklig1 saglama yollarindan biri de kelime bagdasikligidir. “Bir metinde kelime
bagdasikhig iki tiirlii yapilabilir. Ilki tekrar, ikincisi ise ayn1 kavram alanindan kelime kullanilarak”
(Can, 2012: 53). Tekrar yolu ile yapilan kelime bagdasikligi metin icerisinde siirekli ayni1 kelime veya

kavramin pesi sira kullanilmasidir. Ornegin:
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“Dil 6grenimi ¢ocuk yaslarda baslar. Cocuk heniiz konusamadigi zamanlarda sesleri taklit ederek ya
da aglayarak kendisini ifade etmeye ¢alisir. Boylece ¢ocuk, dil 6grenmeden ¢evresel veya i¢sel tehditleri

ebeveynlerine iletmis olur.”

Burada “gocuk” ve “dil” kelimeleri ciimleler i¢inde siirekli tekrarlanmistir. Bu sayede tekrar edilen

kelime bagdasikligi kurulmustur.

Bir diger kelime bagdasikligi ise ayni kelime ve kavram alani kullanilarak yapilan bagdasikliktir.
Burada ifadeler genelden-6zele, 6zelden-genele veya soyuttan-somuta, somuttan-soyuta gidecek sekilde

kullanilmalidir. Ornegin:

“Dil kavrami, antik dénemlerden beri hayatimizda olmasina ragmen edebi eserin temel nesnesi oldugu
diistincesi son yiizyila dayanmaktadwr. Bu diisiinceyle dil, edebi eseri estetize ederek mevcut metni bir
sanat eseri haline getirir.”

Bu paragrafta kullanilan “dil-edebiyat-sanat” terimleri lizerinden belli bir kavram alani

kurulmaya calisilmis ve kelime bagdasiklig1 bu ifadeler iizerinden kurulmustur.
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1.

KENDiMi DEGERLENDIRiYORUM

Ayse cliimlenin arkasini dinlemeden terastan indi ve sogiitlere dogru kostu. Orada Ahmet Rifki’nin
adamlarindan biriyle konusuyor, sonra Thsan’in adamlarinin gezdirdigi ata atliyor, gelen adamla hizla
gidiyor.

(Halide Edip Adivar, Atesten Gomlek, s. 83)

Yukaridaki metinde kullanilan bagdasikhik araci asagidakilerden hangisidir?
A) Gonderim

B) Degistirim

C) Eksiltili Anlatim

D) Amaglilik

E) Bilgilendiricilik

Gece. Saat on ikiyi on geciyor. Taksim’de saatin altinda tramvay bekliyorum. Oyle olmasa bu kadar ince

eleyip sik dokumaya liizum gérmez; vakit gece yarisini gecmisti derdim.

(Sait Faik Abastyanik, Semaver, s. 83)

Yukaridaki alti ¢izili ifadeler hangi metinsellik dl¢iitiine uygun bir sekilde kullanilmigtir?
A) Tutarhilik

B) Bagdasiklik

C) Metinlerarasilik

D) Amagchilik

E) Durumsallik

Jale Parla Tiirk Romaninda Yazar ve Baskalasim’da Tanpinar siirindeki gili¢lii baskalasim potansiyelinin
kendilik-6tekilik ikiligini hiikiimsiizlestirdiginden s6z ediyor, yazarin bir bagka varliga, diyelim bir
baliga, bir agaca, bir yosuna, bir tasa doniisebilme kapasitesinin kaliplagmig imtiyaz kliselerini sarstigini
sOyliiyor.

(Nurdan Giirbilek, ikinci Hayat, s. 126)
Bu parcada asagidaki metinsellik dl¢iitlerinden hangisi kullanilmistir?
A) Eksiltili Anlatim
B) Bilgilendiricilik
C) Gonderim
D) Degistirim

E) Kelime Bagdasikligi
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4. Asker Ibrahim, iki yildan beri gardiyanlhk ediyordu. O kadar akil almaz suglar, suclular gormiistii ki,
“alay komutanligini kabul etmemek” sugunu yadirgamadi. Alay komutanligi surada dursun, yaziciya

inanmak gerekirse asil teklif edilen gorev alay komutanligindan biiytikti.
(Kemal Tahir, Esir Sehrin Insanlari, s. 376)

Bu parcadaki alt1 ¢izili ifadeler asagidaki hangi metinsellik ol¢iitiine uygun bir sekilde kullanil-

mistir?

A) Gonderim

B) Eksiltili Anlatim
C) Baglama Ogeleri
D) Kelime Bagdasikligi

E) Degistirim

5. Uzaktan bana giliimsiiyor. Yagiz ve uzunca yiiziiniin ortasinda, iki yesil ve bir sira iri beyaz disle bana

giilimstiyor. Tipki Mehmet Ali’nin kdyiindeki kizlar gibi giyinmis.
(Yakup Kadri Karaosmanoglu, Yaban, s. 65)

Bu parcadaki alti cizili ifadeler asagidaki hangi metinsellik olciitiine uygun bir sekilde

kullamilmigtir?
A) Gonderim
B) Degistirim
C) Baglama Ogeleri
D) Eksiltili Anlatim

E) Kelime Bagdasikligi
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6. Sona dogru hava birden kizillagmisti. Bu kizillik evin bulundugu taraftan geliyordu. Sehir alabildigine
yantyordu. Hakikatte yangin bir saat evvel baslamisti. Bahgedekiler simdi kipkirmizi bir gégiin altinda
caligtyorlardi.

(Ahmet Hamdi Tanpinar, Huzur, s. 26)
Déniis yok, battik, Troyalilar, {lium kalmada,
Teucrerlerin adi san1 da, azgin Jiipiter {istiin
Kilmig Argoslulari; Grekler egemen yanan kente.
Bosaldi savasgilar surlarin ortasinda dikelmis attan,
Cevreye sovgiiler yagdiran, yalimlar sagan, iistiinliik
Saglayan Sinon. (...)

(Vergilius, Aeneas, s. 63)

Bu farkh iki parcada asagidaki hangi metisellik ol¢iitii kullanilmis olabilir?
A) Bagdasiklik
B) Metinlerarasilik
C) Tutarlhilik
D) Amaghilik

E) Durumsallik

7. Ah! Zavalli hirpalanmis, ezilmis hayat!.. Mai bir geceyle siyah bir gece arasinda gegen su nasipsiz,
talihsiz Omiir!.. Bir baran-1 elmas (elmas yagmuru) altinda belirerek simdi bir baran-1 diirr-i siyahin

(siyah inci yagmuru) altinda gémiilen o emel ¢icekleri!..
(Halit Ziya Usakligil, Mai ve Siyah, s. 287)
Bu parcadaki alt1 ¢izili ifadeler asagidaki hangi metinsellik dl¢iitiine isaret etmektedir?
A) Metinlerarasilik
B) Durumsallik
C) Tutarlilik
D) Amachlk

E) Kabul edilebilirlik
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8.

10.

Alafranga Tiirkler’den evvelkiler: Nasil bir siir isteriz, gibi bir arzuyu ifade etmemislerdi. Yani daha
bariz bir tarifle, milletin siirini kendi fikirlerine gore bir inhisar kaydi altina almak miiddeasinda
bulunmamuslardu. (...) Siir nedir ve nasil olmalidir? Iddias1 alafranga Tiirkler’in siirin basina gegmesiyle
basladi.

(Yahya Kemal Beyatli, Edebiyata Dair, s. 12)

Yahya Kemal Beyatli’nin siir hakkindaki goriisleri asagidaki metinsellik 6l¢ciitlerinden hangisine
isaret etmektedir?

A) Amaglilik

B) Durumsallik

C) Bilgilendiricilik/Bilisselcilik
D) Metinlerarasilik

E) Degistirim

Sigara paketini ¢ikardi; sordu. Igmiyordu. Sordu. Ekrem’di. O da sorunca sigarasini yakt1 dnce ‘Ahmet’
dedi. Sordu. Gegen y1l gelmisti bir ilgeden; sanayi ¢arsisinda soguk demircide ¢alistyordu.
(Yusuf Atilgan, Anayurt Oteli, s. 50)

Bu parcada hangi bagdasiklik araci kullamlmistir?
A) Gonderim

B) Degistirim

C) Eksiltili Anlatim

D) Kelime Bagdasiklig1

E) Baglama Ogeleri

Yalniz siirdir ki yazildig: lisanin malidir. O lisanda okunmak sartiyla giizelliklerine sahiptir, vardir.

Cinki siir dilin 6ziidiir, kokusudur, lezzetidir, musiki kabiliyetidir yahut bunlardan dogan hususi

sekildir. Hepsinin birden dogurdugu hususi ve canli sekil ki ayn1 dilde bile bagka bir suretle tekrar edildi
mi kendisi olmaktan ¢ikar.
(Ahmet Hamdi Tanpinar, Edebiyat Uzerine Makaleler, s. 40)

Bu parcadaki alt1 ¢izili ifadelerin metne yapmis oldugu katki asagidakilerden hangisidir?
A) Kelime Bagdasiklig

B) Gonderim

C) Degistirim

D) Baglama Ogeleri

E) Eksiltili Anlatim
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CEVAP ANAHTARI

1. BOLUM: Dil ve Kiiltiir

1.E,2.E,3.B,4.E, 5B, 6.C

2. BOLUM: Tiirkcenin Diinya Dilleri Arasindaki Yeri ve Tiirk Dilinin Tarihi Dénemleri

1.D,2.C,3.D,4.B,5.A,6.D,7.E,8C,9.D,10.D

3. BOLUM: Tiirkcenin Soz Varhig ve Ozellikleri

1.A,2.B,3.C,4.E,5.B

4. BOLUM: Tiirk¢enin Ses Ozellikleri ve Ses Olaylari

1. a: kalin, diiz, genis
1: kalin, diiz, dar
o: kalin, yuvarlak, genis
u: kalin, yuvarlak, dar

2. I: 6n damak, tonlu, stirekli(akici), agiz
m: ¢ift dudak, tonlu, siirekli(akict), geniz
n: dis, tonlu, stirekli(akict), geniz
r: on damak, tonlu, siirekli(akici), ag1z

y: 6n damak, tonlu, siirekli(akic), agiz

3.C,4D,5.B,6.E,7.A,8.C

5. BOLUM: Tiirkcede Bicim Bilgisi

1.B,2.D,3.E,4E,5A,6D,7.A,8B,9.C, 10.B

6. BOLUM: Ciimle Bilgisi

1.E,2.A,3.C,4.D,5.B,6.A,7.C,8.B,9.E, 10. D
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7. BOLUM: Yazim Kurallar

1) 1.a,2.b,3.b,4.b, 5.3, 6.b, 7.b, 8.a, 9.b, 10.b, 11.a, 12.b, 13.a, 14.b, 15.b, 16.a, 17.a, 18.a, 19.b, 20.b
2) 1.b,2.a,3.a,4.b,5.b, 6.2, 7.b, 8.a,9.b, 10.a, 11.b, 12.b, 13.b, 14.a, 15.b, 16.a, 17.b, 18.a, 19.a, 20.a

3)1.d,2.a,3.b,4.a,5.c
4HE,5)B,6)D,7)A,8)C,9)D, 10) B

8. BOLUM: Noktalama isaretleri

2.C,3D,4E,5A,6.E,7.B,8.B,9.C, 10.A

9. BOLUM: Metinsellik Olgiitleri

1.C,2.A,3.B,4.D,5.C,6.B,7.C,8.C,9.A,10. A
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